LLBEVICLANK

BOSNE [ HERCEGOVINE

Izdanje na hrvatskom, srpskom i bosanskom jeziku

el LIACRIA

BOCHE 1 XEPLIETOBUHE

H30are na xpeaiickom, cpickom U 6OCAHCKOM jeaUKy

Broj/bpoj

23

Godina XXII
Petak, 13. travnja/aprila 2018. godine

TNognaa XXII
Ilerak, 13. anpusa 2018. roqune

VIJECE MINISTARA
BOSNE I HERCEGOVINE

308

Na temelju ¢lanka 28. stavak 2. i ¢lanka 34. stavak 2.
Zakona o drzavnoj sluzbi u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 12/02, 19/02, 8/03, 35/03, 4/04,
17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12 i
93/17), ¢lanka 17. i ¢lanka 24. stavak 3. Zakona o Vije¢u
ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i tocke IX
stavak 1. Odluke o Generalnom tajnistvu ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 41/03), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 137.
sjednici odrzanoj 28. ozujka 2018. godine, donijelo je

RJESENJE )
O IMENOVANJU GENERALNOG TAJNIKA VIJECA
MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE

1. ROBERT VIDOVIC, imenuje se za generalnog tajnika
Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine, na mandatno
razdoblje od pet godina.

2. Ovo Rjesenje stupa na snagu 1.4.2018. godine i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 36/18
28. ozujka 2018. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.

Ha ocnoBy unana 28. craB 2. u wiana 34. craB 2. 3akoHa 0
JpKaBHO] CioyxOu y wuHcTHTyuujama bocHe u XepueroBuHe
("Cnyx06enu rnacauk buX", 6p. 12/02, 19/02, 8/03, 35/03, 4/04,
17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12 u
93/17), unana 17. m umanma 24. craB 3. 3akona o Casjery
munucrapa bocue n Xepuerosune ("Cimyx6enn rimacauk buX",
6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 n 24/08) u Tauxe IX
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craB 1. Omnyke o ['enepamHom cexperapujaty ("'CmyxOeHH
rmacauk buX", Opoj 41/03), Casjer mmuuuHcTapa bocHe u
XepueroBuHe, Ha 137. cjemnuim ozapxanoj 28. mapra 2018.
TO/IMHE, TOHHO j&

PJEIIEILE
O UMEHOBABY 'EHEPAJIHOI' CEKPETAPA
CABJETA MUHUCTAPA BOCHE U XEPHE'OBUHE

1. POBEPT BHJOBUR, wumeHyje ce 3a TreHepaiHOr
cekperapa Casjera muHHcTapa bocHe u Xepuerosune, Ha
MaHJaTHH NIEPUOJL O TIET TO/IMHA.

2. OBo Pjememe cryma Ha cHary 01.04.2018. rommue u
objasbyje ce y "Ciyx0OeHom riacHuky buX".

CM 6poj 36/18

28. mapra 2018. ronune
CapajeBo

[pencjenasajyhu
Cagjera munaucTapa buX
Hp Hdenuc 3su3auh, c. p.

Na osnovu ¢lana 28. stav 2. i ¢lana 34. stav 2. Zakona o
drzavnoj sluzbi u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 12/02, 19/02, 8/03, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04,
37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12 1 93/17), ¢lana 17. i
Clana 24. stav 3. Zakona o Vijecu ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 i 24/08) i tacke IX stav 1. Odluke o Generalnom
sekretarijatu  ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 41/03), Vijece
ministara Bosne i Hercegovine, na 137. sjednici odrzanoj 28.
marta 2018. godine, donijelo je

RJESENJE )
O IMENOVANJU GENERALNOG SEKRETARA VIJECA
MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE

1.  ROBERT VIDOVIC, imenuje se za generalnog sekretara
Vijeca ministara Bosne i Hercegovine, na mandatni period
od pet godina.
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2. Ovo RjeSenje stupa na snagu 01.04.2018. godine i
objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 36/18
28. marta 2018. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, s. r.
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Na temelju ¢lanka 40. stavak (1) i ¢lanka 141. stavak (1)
Zakona o strancima (""Sluzbeni glasnik BiH", broj 88/15) i ¢lanka
17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07 i 24/08), na
prijedlog Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine, Vijece
ministara Bosne i Hercegovine na 130. sjednici, odrZanoj
18.01.2018. godine, donijelo je

PRAVILNIK
O OBVEZAMA PRIJEVOZNIKA KOJI DOVODI
STRANCE NA GRANICNE PRIJELAZE
BOSNE I HERCEGOVINE

POGLAVLJE I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet Pravilnika)

Ovim Pravilnikom ureduju se obveze prijevoznika i
organizatora turistickog ili slicnog putovanja kada se pojavljuje i
kao organizator prijevoza, u slucaju kada je strancu koji ne
ispunjava opée uvjete za ulazak odbijen ulazak u Bosnu i
Hercegovinu (u daljnjem tekstu: BiH), rokovi vracanja stranaca
kojima je odbijen wulazak, obveza podmirenja troskova
zadrzavanja, te postupanje u vezi s kaZznjavanjem ucinitelja
prekrSaja vezanih za obveze prijevoznika i organizatora
turistic¢kih ili sli¢nih putovanja.

Clanak 2.
(Definiranje pojmova)

U smislu ovog Pravilnika pojedini pojmovi imaju sljedece
znacenje:

a) "prijevoznik" je svaka fizicka ili pravna osoba koja
pruza usluge prijevoza osoba u medunarodnom
prometu bilo kojim prijevoznim sredstvom;

b)  "prijevozno sredstvo" je svako vozilo namijenjeno za
prijevoz putnika u zraénom, vodnom, Zeljeznickom ili
cestovnom medunarodnom prometu;

¢) "organizator turistickog ili sli¢nog putovanja" je svaka
pravna osoba ¢ija je djelatnost organizacija turistickih
ili sliénih putovanja u BiH koja se pojavljuje i kao
organizator prijevoza;

d) "visa sila" podrazumijeva svaki dogadaj koji
prijevoznik nije mogao predvidjeti, izbjeci ili
otkloniti, a koji je nastupio bez njegove krivnje i
utjecaja.

Clanak 3.
(Uporaba roda)

Svi izrazi u ovom Pravilniku dati u jednom gramatickom

rodu odnose se bez diskriminacije i na muskarce i na zene.

Clanak 4.
(Nadlezna tijela)

Tijela nadlezna za postupanje u smislu ovog Pravilnika su:
Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Ministarstvo), Grani¢na policija Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Grani¢na policija BiH), Sluzba za poslove sa strancima (u
daljnjem tekstu: Sluzba) i po potrebi druge drzavne i entitetske
institucije, odnosno institucije Brcko Distrikta Bosne i
Hercegovine.

Clanak 5.
(Primjena propisa)

Na sva proceduralna pitanja iz ¢lanka 1. ovog Pravilnika
koja nisu uredena medunarodnim ugovorima cija je BiH
ugovorna strana i Zakonom o strancima (u daljnjem tekstu:
Zakon) ili ovim Pravilnikom, primjenjuju se odredbe Zakona o
upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04,
88/07, 93/09, 41/13 i 53/16) i Zakona o prekrsajima ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 41/07, 18/12, 36/14 1 81/15).

POGLAVLIJE 11. OBVEZE 1 ODGOVORNOST
PRIJEVOZNIKA

Clanak 6.
(Obveze i odgovornost prijevoznika u slu¢ajevima odbijanja
ulaska)

(1) Prijevoznik moze dovesti stranca na grani¢ni prijelaz u BiH,
samo pod uvjetom da stranac ispunjava sljedece uvjete iz
¢lanka 19. st. (1) i (2) Zakona:

a) 1ima vazeéu putovnicu ili drugi identifikacioni
dokument koji moze koristiti za ulazak u BiH cije je
vazenje najmanje tri mjeseca dulje od namjeravanog
datuma odlaska s teritorija BiH i izdat je u posljednjih
deset godina ili je izdat s rokom vazenja trajno;

b) ima vazecéu vizu za ulazak, boravak ili prelazak preko
teritorija BiH ¢iji rok vazenja ne isti¢e na dan ulaska u
BiH, ako u BiH ne ulazi s putnom ispravom koju je
izdala drzava ¢iji su drzavljani oslobodeni od obveze
pribavljanja vize prema c¢lanku 21. (Oslobadanje
obveze pribavijanja vize) Zakona, ili

¢) ima dozvolu boravka sukladno Zakonu.

(2) Prije dolaska na grani¢ni prijelaz u BiH, prijevoznik je
obvezan poduzeti sve potrebne mjere kako bi osigurao da
stranac kojeg prevozi ispunjava uvjete za ulazak u BiH
propisane stavkom (1) ovog ¢lanka.

(3) Ako prilikom vrSenja grani¢ne kontrole, tijelo nadlezno za
grani¢nu kontrolu utvrdi da stranac ne ispunjava uvjete za
ulazak u BiH iz stavka (1) ovog ¢lanka i ulazak u BiH mu
bude odbijen, prijevoznik ima obvezu odvesti stranca s
grani¢nog prijelaza i vrati u drzavu iz koje je dovezen ili u
drzavu koja je izdala putnu ispravu s kojom je doputovao ili
u bilo koju drugu drzavu za koju je siguran da ¢ée biti
prihvacen ili osigurati drugi nacin prijevoza, i to bez
odgadanja i o svom troSku i podmiriti troskove boravka
stranca u BiH.

(4) Izuzetno od stavka (3) ovog ¢lanka, ako prijevoznik, zbog
vremenskog rasporeda linija u zranom, vodnom ili
zeljeznickom prometu ili zbog popunjenosti kapaciteta
prijevoznog sredstva u zracnom prometu, nije u mogucnosti
odmabh i bez odlaganja vratiti stranca u drzavu iz stavka (3)
ovog ¢lanka, duzan je to uiniti najkasnije u roku do 24 sata
od momenta odbijanja ulaska, a u iznimnim slucajevima u
zraénom prometu u roku do 72 sata.

(5) Rokovi iz stavka (4) ovog ¢lanka nece se primjenjivati u
slucajevima viSe sile kada je prijevoznik obvezan vratiti
stranca u zemlju iz stavka (3) ovog ¢lanka odmah kad se za
to stvore uvjeti, odnosno po prestanku vise sile.

(6) U slucajevima iz st. (4) i (5) ovog c¢lanka, operater
grani¢nog prijelaza je obvezan na granicnom prijelazu
osigurati odgovarajuée prostorije za privremeni smjestaj i
zadrzavanje stranaca koji ne ispunjavaju uvjete za ulazak u
BiH propisane u stavku (1) ovog ¢lanka uz nadzor i mjere
osiguranja nad osobom, dok je prijevoznik koji je takve
osobe dovezao na grani¢ni prijelaz obvezan osigurati
ishranu, minimalne higijenske potrebe i medicinsko
zbrinjavanje potrebno za vrijeme dok osobe ¢ekaju vracanje
u drzavu iz stavka (3) ovog ¢lana. Ukoliko tijela nadlezna
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za provodenje Zakona osobama koje cekaju vradanje

osiguraju ishranu, minimalne higijenske potrebe i

medicinsko zbrinjavanje, prijevoznik je duzan nadoknaditi

nastale troskove bez odlaganja.

Obveze prijevoznika propisane ovim ¢lankom ne odnose se

na stranca koji dolazi na teritorij BiH izravno s teritorija

gdje su mu zivot ili sloboda ugrozeni i koji zatrazi

medunarodnu zastitu u BiH.

Obveze iz st. (3) i (6) ovog Clanka odnose se i na

prijevoznika koji je dovezao stranca u tranzit:

a) ako ga je prijevoznik, koji ga je trebao prevesti u
drzavu odredista, odbio prevesti ili

b) ako mu je zabranjen ulazak u drzavu odredista.

Clanak 7.

(Obveze i odgovornost prijevoznika u zratnom prometu)
Domadi ili strani avio-prijevoznik moze dovesti stranca na
grani¢ni prijelaz u BiH, samo pod uvjetom da stranac
ispunjava opce uvjete za ulazak u BiH iz ¢lanka 6. stavak
(1) ovog Pravilnika.

Ukoliko stranac ne ispunjava opce uvjete za ulazak u BiH i
po tom osnovu mu bude odbijen ulazak u BiH, avio-
prijevoznik je duzan, o svom tro$ku i bez odlaganja, odvesti
stranca s grani¢nog prijelaza u BiH i vratiti u drzavu iz koje
je dovezen ili u drzavu koja je izdala putnu ispravu sa
kojom je doputovao ili u bilo koju drugu drzavu za koju je
siguran da ¢e biti prihvacen ili osigurati drugi nacin
prijevoza, i to bez odlaganja i o svom trosku.

Vradanje stranca iz stavka (2) ovog clanka vrsi se
zrakoplovom kojim je stranac doputovao u BiH ili prvim
sljede¢im letom istog prijevoznika u zratnom prometu ili
partnerskog prijevoznika u zracnom prometu, ili iznimno
zrakoplovom drugog prijevoznika u zra¢nom prometu za
koji prijevoznik plati troSkove putovanja.

U sluéaju da strancu bude odbijen ulazak u BiH po nekom
drugom osnovu koji nije predviden ¢lankom 6. stavak (1)
ovog Pravilnika, avio-prijevoznik je i u tim sluc¢ajevima
duzan postupiti sukladno stavku (2) ovog ¢lanka.

Ukoliko zbog reda letenja nije u moguénosti odmah i bez
odlaganja vratiti stranca u zra¢nu luku s koje je zapoceo let
ka medunarodnoj zracnoj luci u BiH, prijevoznik je duzan
to uliniti najkasnije u roku do 24 sata od momenta
odbijanja ulaska, a u iznimnim slu¢ajevima do 72 sata.

Za prekrsaje predvidene ¢lankom 138. Zakona od strane
prijevoznika u zracnom prometu, kaznjava se pravna osoba
prijevoznik u zraénom prometu.

Za prekrsaje navedene u stavku (6) ovoga ¢lanka pocinjene
od strane fizicke osobe kaznjavanje se vr$i samo u
slucajevima kada fizicka osoba samostalno pruza usluge
prijevoza osoba u medunarodnom zra¢nom prometu.

U slucaju ponavljanja povreda odredbi ¢lanka 18. Zakona
od strane iste avio-kompanije, u razdoblju do Sest mjeseci,
Grani¢na policija BiH je duzna o tome obavijestiti
Direkceiju za civilno zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine,
koja ¢e Cinjenice o povredama Zakona uzeti u obzir u
postupcima odobravanja i produljenja dozvola.

Clanak 8.

(Obveze i odgovornost prijevoznika u vodnom prometu)
Doma¢i ili strani prijevoznik u vodnom odnosno
pomorskom 1 rijenom prometu moze dovesti stranca na
grani¢ni prijelaz u BiH, samo pod uvjetom da stranac
ispunjava opce uvjete za ulazak u BiH iz ¢lanka 6. stavak
(1) ovog Pravilnika.

Ukoliko stranac ne ispunjava opée uvjete za ulazak u BiH i
po tom osnovu mu bude odbijen ulazak u BiH, prijevoznik
u vodnom odnosno pomorskom i rijeénom prometu je

3)

“4)

Q)

duzan bez odlaganja i o svom trosku odvesti stranca s
grani¢nog prijelaza u BiH i vratiti ga u drzavu iz koje je
dovezen ili u drzavu koja je izdala putnu ispravu s kojom je
doputovao ili u bilo koju drugu drzavu za koju je siguran da
¢e biti prihvacen ili osigurati drugi nacin prijevoza. Rok za
vracanje stranca ne moze biti dulji od 24 sata od momenta
odbijanja ulaska.

Kapetan ili druga osoba koja je odgovorno za plovilo, kojim
je stranac dovezen na grani¢ni prijelaz BiH, duzan je u
slucajevima kada je strancu po bilo kom osnovu odbijen
ulazak u BiH, odmah omogucditi prijem stranca na plovilo.
Za prekrsaj predviden ¢lankom 138. Zakona, u slucajevima
prijevoznika u vodnom prometu, kaznjava se pravna osoba
ukoliko je plovilo kojim je stranac dovezen u BiH
vlasnistvo pravne osobe.

Za prekrsaje navedene u stavku (4) ovoga ¢lanka pocinjene
od strane fizicke osobe, kaznjavanje se vr$i samo u
slucajevima kada fizicka osoba samostalno pruza usluge
prijevoza osoba u vodnom odnosno pomorskom i rije¢nom
prometu.

Clanak 9.

(Obveze i odgovornost prijevoznika u Zeljeznickom prometu)
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Domac¢i ili strani prijevoznik u Zeljezni¢kom prometu moze
dovesti stranca na grani¢ni prijelaz BiH, samo pod uvjetom
da stranac ispunjava opcée uvjete za ulazak u BiH iz ¢lanka
6. stavak (1) ovog Pravilnika.

Ukoliko stranac ne ispunjava opée uvjete za ulazak u BiH i
po tom osnovu mu bude odbijen ulazak u BiH, prijevoznik
u zeljeznickom prometu duzan je bez odlaganja i o svom
trosku odvesti stranca s grani¢nog prijelaza u BiH na
teritorij susjedne drzave iz koje ga je dovezao u BiH.

Ako zbog vremenskog rasporeda zeljeznickih linija
prijevoznik nije u moguénosti odmah i bez odlaganja vratiti
stranca na teritorij susjedne drzave iz koje ga je dovezao u
BiH, isti je to duzan uciniti najkasnije u roku od 24 sata od
momenta odbijanja ulaska.

U Zeljeznickom prometu na grani¢nim prijelazima, koji su
definirani kao zajedni¢ke grani¢ne postaje BiH i susjedne
zemlje, moze se omoguciti da stranac koji ne ispunjava
uvjete za ulazak u BiH iz ¢lanka 6. stavak (1) ovog
Pravilnika, samostalno napusti graniéni prijelaz i vrati se na
teritorij susjedne drzave Cime se prijevoznik oslobada
obveze iz stavka (2) ovog Clanka.

Za prekrsaj predviden ¢lankom 138. Zakona, u slu¢ajevima
prijevoznika u Zeljezni¢kom prometu, kaznjava se pravna
osoba.

Clanak 10.

(Obveze i odgovornost prijevoznika u cestovnom prometu)
Domac¢i ili strani cestovni prijevoznik moze dovesti stranca
na grani¢ni prijelaz u BiH, samo pod uvjetom da stranac
ispunjava opce uvjete za ulazak u BiH iz ¢lanka 6. stavak
(1) ovog Pravilnika.

Ukoliko stranac ne ispunjava opée uvjete za ulazak u BiH i
po tom osnovu mu bude odbijen ulazak u BiH, prijevoznik
je duzan o svom trosku i bez odlaganja odvesti stranca s
grani¢nog prijelaza u BiH na teritorij susjedne drzave iz
koje ga je dovezao u BiH.

U cestovnom prometu na granicnim prijelazima, koji su
definirani kao zajednicke lokacije grani¢ne kontrole BiH i
susjedne zemlje, kao i grani¢nim prijelazima na kojima su
grani¢ne kontrole tijela BiH i susjedne zemlje postavljene
tako da stranac ne moze izbjeci vracanje u zemlju iz koje je
dosao u BiH, moze se omoguéiti da stranac koji ne
ispunjava uvjete za ulazak u BiH iz ¢lanka 6. stavak (1)
ovog Pravilnika, samostalno napusti granicni prijelaz i vrati
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se na teritorij susjedne drzave ¢ime se prijevoznik oslobada
obveze iz stavka (2) ovog €lanka.

(4) Za prekrsaj predviden clankom 138. Zakona, kod
prijevoznika u cestovnom prometu, u sluc¢ajevima kada je
prijevozno sredstvo kojim je stranac dovezen u BiH
vlasnistvo pravne osobe, kaznjava se pravna osoba.

(5) Ukoliko je prijevozno sredstvo, kojim je stranac koji ne
ispunjava uvjete za ulazak u BiH iz ¢lanka 6. stavak (1)
ovog Pravilnika dovezen na grani¢ni prijelaz, vlasni§tvo
fizicke osobe, za prekrsaj iz ¢lanka 138. Zakona, kaznjava
se osoba koja upravlja prijevoznim sredstvom u momentu
vrsenja grani¢ne kontrole.

(6) U ponovljenom sluéaju povrede odredbi ¢lanka 18. Zakona
od strane istog prijevoznika, u razdoblju do Sest mjeseci,
Grani¢na policija BiH je duzna o tome obavijestiti
Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine
koja ¢e cCinjenice o povredama Zakona uzeti u obzir u
postupcima odobravanja i produljenja dozvola.

Clanak 11.
(Obavijest o obvezi vra¢anja stranca)

(1) U slucajevima kada prijevoznik na grani¢ni prijelaz doveze
stranca koji ne ispunjava uvjete za ulazak propisane u
¢lanku 6. stavak (1) ovog Pravilnika, sluzbenik Grani¢ne
policije BiH ¢ée upozoriti prijevoznika na njegovu obvezu
da takvog stranca odveze s grani¢nog prijelaza BiH i vrati u
drzavu iz koje je dovezen ili u drzavu koja je izdala putnu
ispravu s kojom je doputovao ili u bilo koju drugu drzavu
za koju je siguran da ¢e biti prihvacen ili osigurati drugi
nacin prijevoza, i to bez odgadanja i o svom trosku.
Ukoliko prijevoznik odbija izvrsiti svoju obvezu mjesno
nadlezna organizacijska jedinica Grani¢ne policije BiH
izdaje prijevozniku obavijest o obvezi vracanja stranca.

(2) Obavijest o vratanju stranca iz stavka (1) ovog c¢lanka
saCinjava se u dva primjerka od kojih jedan primjerak
zadrzava mjesno nadlezna jedinica Grani¢ne policije BiH, a
drugi primjerak se predaje osobi odgovornoj za prijevozno
sredstvo.

(3) Obavijest o vracanju stranca iz stavka (1) ovog clanka
sadrzi sljedece podatke: naziv tijela koje je izdalo obavijest,
broj i datum izdavanja, naziv prijevoznika kome se
obavijest izdaje, podatke o osobi kojoj je odbijen ulazak
(ime i prezime, spol, datum rodenja, drzavljanstvo, vrsta i
broj putne isprave, datum dolaska, vrsta prijevoznog
sredstva), naziv grani¢nog prijelaza na kojem je odbijen
ulazak, razlog odbijanja ulaska, potpis i pecat, te potpis
osobe koja je u ime prijevoznika preuzela obavijest.

(4) Obrazac obavijesti o vradanju stranca je sastavni dio ovog
Pravilnika, Obrazac 1.

POGLAVLJE III. OBVEZE 1 ODGOVORNOST
ORGANIZATORA TURISTICKOG ILI SLICNOG
PUTOVANJA
Clanak 12.
(Organizator turisti¢kog ili sli¢nog putovanja)
Organizator turistickog ili sliénog putovanja smatra se
prijevoznikom u smislu ovog Pravilnika u slucajevima kada se u

okviru turistickog ili sli¢nog putovanja pojavljuje kao organizator
prijevoza vlastitim prijevoznim sredstvom ili na temelju ugovora
o angaziranju tudeg prijevoznog sredstva.

Clanak 13.
(Obveze i odgovornost organizatora turistickog ili slicnog
putovanja)

(1) Odredba clanka 12. ovog Pravilnika primjenjuje se samo
kada je predstavnik organizatora prisutan u prijevoznom
sredstvu, odnosno kada se nalazi u pratnji stranaca kojima
je organizirao turisti¢ko ili sliéno putovanje.

(2) U slucajevima iz ¢lanka 12. ovog Pravilnika kada se
organizator turistickog ili slicnog putovanja pojavljuje kao
prijevoznik, za prekrsaj iz ¢lanka 138. Zakona, kaznjava se
pravna osoba. Kaznjavanje organizatora turistickog i
slicnog putovanja za prekrSaj iz Clanka 138. Zakona
iskljucuje kaznjavanje vlasnika prijevoznog sredstva.

POGLAVLIJE IV. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 14.
(Nacin uplate novcane kazne i evidencije)

(1) Novcane kazne za prekrsaje iz ¢lanka 138. Zakona uplacuju
se na jedinstveni racun trezora Bosne i Hercegovine
sukladno Naredbi o uplatnim racunima za administrativne
pristojbe.

(2) Grani¢na policija BiH je duzna pratiti realizaciju naplate
novéane kazne i voditi odgovarajuce evidencije o izdatim
prekrsajnim nalozima.

Clanak 15.
(Preuzimanje akata Europske unije)
Ovim Pravilnikom preuzimaju se odredbe sljede¢ih akata
Europske unije:

- Uredbe (EU) 2016/399 Europskog Parlamenta i
Vijeca od 9. ozujka 2016. godine o Zakoniku Unije o
pravilima kojima se ureduje kretanje osoba preko
granica (Zakonik o schengenskim granicama)
(kodifikacija) i

- Direktive Vije¢a 2001/51/EZ od 28. lipnja 2001.
godine o dopuni odredaba Elanka 26. Konvencije o
primjeni Sporazuma iz Schengena od 14. lipnja 1985.
godine.

Clanak 16.
(Prestanak vazenja propisa)

Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika prestaje vaziti
Pravilnik o obvezama prijevoznika i organizatora turistickog ili
slicnog putovanja (""Sluzbeni glasnik BiH", br. 17/09 i 69/13).

Clanak 17.
(Stupanje na snagu)
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 37/18
18. sijecnja 2018. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.
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Obrazac 1/ O6pasaw 1/Form 1

Bosna i Hercegovina Bocna u Xepuerosuna
Ministarstvo sigurnosti Munucraperso Gezdjeqnocrn
GRANICNA POLICLIA T'PAHHYHA ITOJTHITHIA

Broj/Epo)/ Number:
Datum/Jlatym/ Date:

Grani¢na policija Bosne 1 Hercegovine, Terenska Kkancelarija/ured/ TI'pamprma mommmja Bocne w
Xepuerosrte, TepeHcKa KaHIlenapHja , Jedinica/Postrojba graniéne policije/
Jequuuia TpaHHUHE TIOJHIM]jE na osnovu ¢lana 18, Zakona o
stranacima (,,Sluzbem glasnik BiH*, broj 88/15) 1 ¢lana 12. Pravilnika o obavezama/obvezama prevoznika/
prijevoznika i organizatora turisti¢kog ili sli¢nog putovanja (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj /17) izdaje/ Ha
ocHoBy unaHa 18. 3akoma o crparmmma (,,Coysxberm rnacuuk buX®, 6poj 88/15) u unana 12. TIpapumuka o
obaBe3aMa TIPEBO3HMKA M OPTaHM3ATOPA TYPHCTHYKOT WM ciMYHOT myTosamba (,CayxberH rmacumk buX®,
opaj  /17) uznaje:

Border Police, Field Office ., Border Police Unit , based
on Article 18 of the Law on Aliens (,,Official Gazette of BiH* No.83/15) and Article 12 of the Rulebook on
on Obligations of Carriers, Organizers of Tours and Similar Travels (,,Official Gazette of BiH* No. nm,

the following has been issued:

OBAVIJEST / OGABJELITEILE /
NOTICE
o obavezi/ obvezi vraéanja stranca / 0 oGagesu pahama cTpanHua/
on the obligation to return the foreign national

Prevozniku/ prijevozniku/ npesosuuiy/
To the attention of the operating carrier:

Obavjestavamo vas da/ oGaBjemrTapamo Bac n1a/ You are herby informed that:

Prezime 1 ime / Ilpesume ume
Surname and given name

Datum rodenja / latym poljersa Spol/llon
Date of birth (dd/'mm/yy) Sex/Gender
Drzavljanstvo/)]pxagsaHeTeo

Nationality

Putna isprava (vrsta i broj)

Ily1Ha uenipaea (Bpera u 0poj)
Travel document (type and number)
Koji je doputovao dana

Koju je goryrosao jaHa

Having arrived on

Prevoznim sredstvom

TIpeBO3HHM CPeICTBOM

By-means of transport

Na graniéni prelaz/prijelaz/ iz/wa/from
Ha rpanmnu nipeas

At the border Crossing Point

nije dozvoljen ulazak u Bosnu i Hercegovinu/ Huje possoben yiaasaxk y bocuy u Xepuerosuny/ is
refused entry into Bosnia and Herzegovina.

Kontrolom dokumenata utvrdeno je da imenovani(na)) Komrpomom moxymenara ytepheno je na
umeHosan#(Ha)/' During control of document it was established that the above-mentioned:
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[] ne posjeduje vazeéi paso$/ putovnicu ili drugi identifikacioni/ identifikacijski dokument / He mocjenyje
paskchH macomr WM JpyrH HacHTHpHKanKoHH gokymMeHT/ Does not possess a valid passport or other
identification document

[1 ne posjeduje vazecu vizu ili dozvolu boravka / He mocjenyje Baskehy BH3y win moseomny Gopaska / Does not
possess a valid visa or a residence permit

te time ne ispunjava uslove/uvjele iz ¢lana/¢lanka/ e THMe He uenymwasa yeioee w3 wiana/ and hence did not
meet conditions set by Article st./er. /paragraph tac./tod./tau / ilem Zakona o
strancima/ 3axoHa o ctpanuuma/of the Law on Aliens.

Gore navedeni prevoznik/ prijevoznik je duzan u skladu sa élanom 18. stav 2. Zakona o strancima (,.Sluzbeni
glasnik BiH*, broj 88/15), vratiti stranca u drzavu iz Lujt:jt: dovezen ili u drzavu koja je izdala putnu Ispravu s
kQ](}IH je dopulo\«ao ili u bilo koju drugu drZavu za koju je siguran da ¢e biti prihvacen ili da osigura drugi
naéin prevoza/ prl_levum ito bez udgddan_]d 1 0 svom trosku ili da pudmlrl tro§kove boravka stranca u Bill
Ukoliko prevoznik/ prijevoznik odbije da izvrii ovu obavezw obvezu mjesno nadlezna jedinica Graniéne
policije BiH ¢e pokrenuti prekriajni postupak shodno ¢lanu 138. Zakona o strancima.

T'ope HaBejeHH NPEBO3HHK j& AyiaH y crIagy ca wianom 18. craB 2. 3akoHa o cIpaHiuMa ( CJIy&(Geuu
rnacuuk buX®, 6poj 88/ 15) BPATHTH CTPAHIQA Y JIPIKaBy 3 KOje j& JIOBE3GH WIM Y AP/KaBy Koja je H3jaia
IlyTHY HCIPABY ¢ KOJOM je JOIYTOBao WIM Y OWI0 KOjy APYry ApsKaBy 3a Kojy je cHrypad ja he Gutu
npuxBahCH WIH la OCHIYpa APYIH HauMH NpcBo3a, H To O¢3 oaraljama M 0 CBOM TPOIUKY HWIH Ja NOAMHPH
Tpouikoee Oopaeka cipanua y buX. VKo/IHKO Npceo3sHHK 0A0H]C 43 H23BpIUM OBY 00aBC3y MJCCHO HAJUICHKHA
jeaunuua I'panuwuse nomuuje buX he nokpeHyrd upekpluajHi nocrynak cxojuo wiany 138, 3akona o
CTpPaHIHMA.

The above mentioned carrier is obliged in accordance with Article 18 paragraph 2 of the Law on Aliens
(*“Official Gazette of BiH” No. 88/15), to return the alien to the first state from where the national has arrived,
or the state that had issued the travel document he used o arrive, or to any other state for which he is sure will
admit him, or to ensure other transportation means, without any delays and at their own expense, or to cover
the expenses of the alien’s stay in Bill. Should the carrier refuse to fulfill this obligation, the locally competent
BiH Border Police Unit will launch infringement proceedings, in accordance with Article 138 of the Law on

Aliens.

U ime prevoznika/ prijevoznika obavijest primio
/'Y HMé mpeBo3HHKA 0GABHJECT TPHMHO KOMANDIR JGP/ KOMAHJTAP IT'TI
On behalf of the Carrier, the Notice was Commander of BP Unit
received by

Potpis/Ilotmme/ Signature

Datum/Taryy/ Date:
Vrijeme/Bprjeme/ Time:
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Ha ocHoBy unana 40. craB (1) u unana 141. craB (1) 3akona
o crpanuuma ("Ciyx6enn riacuuk buX", 6poj 88/15) u unana
17. 3akona o Casjery Mmunucrtapa bocre u XeprueroBuHe
("Ciyx6enn rnacaux buX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07
u 24/08), Ha mpujemtor MunucrapcrBa 0e30jexHoctn Bocue n
Xepuerosune, Cagjer munuctapa bocHe u Xepuerosune Ha 130.
cjeqauny, oapxkanoj 18.01.2018. rogune, KoHNO je

INTPABUJIHHUK
O OBABE3AMA ITPEBO3HUKA KOJU 1OBOJU
CTPAHIIE HA TPAHUYHE IIPEJIA3E
BOCHE U XEPIHET'OBHUHE

I'/TABA I - OIIIUTE OAPEJIBE

Unan 1.
(ITpemnmer [IpaBunHuka)

Oum IlpaBmwiHuKOM ypelyjy ce oOaBe3e NPEeBO3HMKA U
OpraHM3aTopa TYPHUCTHYKOI WM CIMYHOI IyTOBama Kaja ce
N0jaBJbyje M Kao OpraHM3aToOp IPEeBO3a, y Clydajy Kama je
CTpaHIly KOjH HE HCIyHaBa OIIITE YCJOBE 3a yna3ak oa0ujeH
ynazak y bocay u Xepuerosuny (y nasbem Tekcty: buX), pokoBu
Bpahatba cTpaHana KojuM je oA0ujeH yia3ak, o0aBe3a MoMHpetba
TPOIIKOBA 3a/[P)KaBarba, T€ IOCTYNABE y BE3U Ca KaKEABABEM
YUMHWIALA [peKpllaja Be3aHMX 3a o00aBe3e IIPCBO3HUKA U
OpraHu3aTopa TYPUCTHYKHX UM CIIMYHHUX ITyTOBAbA.

Unan 2.
(Jedunucame mojmosa)

VY cmucny osor [IpaBuiHNKa MHOjeAMHH IIOJMOBH HMajy

cipenehe 3HaueHe:

a)  "mpeBO3HHUK" je CBaKO (PH3MUKO MJIM IPABHO JIHIIE KOje
npyxa yciyre mpeBo3a Jjuuma y MehyHapoaHom
caobpahajy OWII0 KOjUM MPEBO3HUM CPEICTBOM;

6) "mpPEeBO3HO CPENCTBO" je CBAKO BO3MJIO HAMHUJCH-CHO 32
OpeBo3  IyTHHKA Y  Ba3QyLIHOM,  BOJHOM,
JKEJbE3HMYKOM WM JPYMCKOM  MelyHapogHOM
caoOpahajy;

1) "OpraHu3aTop TYPUCTHYKOI WJIM CIMYHOI ITyTOBama'
j€ CBaKO MpaBHO JIMIIC YHja je JjENIaTHOCT OpraHu3a-
[Mja TYPUCTHYKHMX WM CJMYHHX IyToBama y buX
KOje ce M0jaBJbyje U Kao OpraHu3aTop IpeBo3a;

n) "puma cmwia" moApasymujeBa cBaku norahaj koju
MPEBO3HUK HHUjEe MOrao mnpeaBuujet, n3djehm wmm
OTKJIOHHUTH, & KOjH je HaCTYMHO 0e3 IeroBe KpUBHUIIE U
yTHI3ja.

Unan 3.
(Ynotpeba pona)
CBu wm3pasu y oBOM IIpaBWJIHHKY Jatd y jeAHOM
rpaMaTH4koM pody OfHoce ce 0e3 MMCKPUMHHALME W Ha
MYLIKapLe U Ha )KeHe.

Unan 4.
(Hapnexxuu opranm)

Opranu HaJJIeXXKHH 32 TIOCTyNalke y CMHCIY OBOT
[paBuwnianka cy: MunancrapectBo 0Oe30jenHoctn  bocHe 1
Xepueroure (y HajkeM TeKCTy: MuHHcTapcTBO), ['paHmdHa
nonuiuja bocae u Xeprerosuxe (y gajbeM TeKCTy: I paHudHa
nomuimja buX), Cinyxba 3a mocnoBe ca crpaniMma (y JajbeM
Tekety: Ciyx0a) M 1o motpedu Ipyre Ip)KaBHE W EHTHTETCKE
HHCTUTYIHje, oqHOCHO mHetuTynuje bpuko ductpukra Bocre u
XepLeroBuHe.

Unan 5.
(ITIpumjena npornwca)
Ha cBa mnpoueaypagHa mUTama U3 WiaHa 1. OBOT
[paBwiHnKka koja HUCY ypeheHa mehyHapomHuM yroBopuma 4nja
je buX yroBopna crpaHa um 3akoHOM O cTpaHuuMa (Y AajbeM

TEKCTy: 3aKOH) WK OBUM [IpaBUITHUKOM, IPUMjemYjy ce oxpende
3akoHa o ynpaBHOM mocTynky ("CmyxOenun rmacuuk buX", op.
29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 u 53/16) n 3akoHa o
npexpmajuma ("Ciyx6enn rmacauk buX", 6p. 41/07, 18/12,
36/14 u 81/15).

T'JIABA II - OBABE3E U OAI'OBOPHOCT

IMPEBO3HUKA
Ynan 6.
(ObaBe3e 1 OIrOBOPHOCT NMPEBO3HMKA Y CIIyYajeBUMa 0J0Hjamba
yJacka)

(1) TIpeBO3HHK MOXKE OBECTH CTpPaHLA Ha TPAHUYHH IIpeja3 y
buX, camo mox ycioBoM fa CTpaHall HCIymaBa cibeache
ycroe u3 wiasa 19. cr. (1) u (2) 3akona:

a) uMa BaxehW macour WiM JAPYrd HICHTU(DUKALMOHN
JIOKYMEHT KOjU MOXK€ KOPUCTUTH 3a yiasak y buX
YHje je BaKeme HajMambe TPHU Mjecena IyXke Of
HaMjepaBaHOr JlaTyMa ojyiacka ca tepuropuje buX n
W371aT je y MOCJbEABbHX JECeT TOIMHA WIH je M3IaT C
POKOM Ba)Ketha TPajHO;

6) wuma Baxehy B3y 3a ysa3ak, OOpaBak M Ipeia3ak
npeko Teputoprje buX umju pok Baxkera He UCTHYES
Ha JaH ynacka y buX, ako y buX se ynasu ¢ mytHoMm
HCIIPaBOM KOjy je M3aJia ApiKaBa dijH Cy IprKaBJbaHN
ocnobohern o obOaBese mpubaBibamba BU3E NpeMa
yinany 21. (Ocnobaharwe 00 obasesze npubasmara
6u3e) 3aKOHa, NN

1) ¥Ma J03BOiy OOpaBKa y CKilagy ca 3aKOHOM.

(2) Ilpwuje momacka Ha rpaHuUdHU mpena3 y buX, npeBosHuK je
o0aBe3aH TIpefy3eTH CBe MOTpeOHEe Mjepe Kako Ou
00e30mjenro 1a CTpaHall Kojer MpeBO3H HCITyHaBa yCIOBE
3a ynaszak y buX nponucane craBom (1) oBor wiaHa.

(3) Axo npuiaMKOM BplUIeHa TpaHUYHE KOHTPOJE, OpraH
HaJUIeKaH 3a TPaHUYHY KOHTPOJY YTBPAM Jia CTpaHal| He
HCIyHhaBa ycioBe 3a ynaszak y buX u3 crasa (1) oBor wiaHa
n ynazak y buX my Oyne onbujeH, IpeBo3HHK UMa 00aBe3y
Jla CTPaHIIA OJ]BE3¢ C TPAHMYHOT Mpesia3a U BpaTH y JpiKaBy
13 Koje je MOBE3eH WM y ApXKaBy Koja je M3jaja IyTHY
HCIIPaBy C KOjOM je JIOIMYTOBAO WM y OWIO KOjy APYry
JpKaBy 3a Kojy je curypas na he Ourn npuxsaheHn wim na
00e30mjeny IpyTy HauKH MPeBo3a, U To 0e3 oxrahama u o
CBOM TPOLIKY M HOJMHpPH TPOLIKOBE OOpaBKa CTpaHIa y
buX.

(4) Usyserno ox craBa (3) oBOr 4jgaHa, akO IPEBO3HHK, 300T
BPEMEHCKOI' pacriope/ia JIMHUja Y BasAyIIHOM, BOJHOM MIIH
KEJbE3HUUKOM ~ caoOpahajy wWiu  300r  MOMYHCHOCTH
KalranurTeTa MpeBO3HOT CPEeNCTBa Y BasmylIHOM coOpahajy,
Huje y MmoryhHoctH oamax u 06e3 oiarama BpaTHTH
CTpaHIIa y Ip)KaBy W3 cTaBa (3) OBOT 4iaHa, Qy)KaH je TO
YUMHUTH HajKacHHWje y poOKy no 24 cara oI MOMEHTa
on0ujarka yiacka, a Yy H3y3eTHHM CIy4ajeBUMa Y
Ba3IyIIHOM caoOpahajy y poky 1o 72 cara.

(5) PoxoBu u3 craBa (4) oBor wiaHa Hehe ce MpUMjeHUBATH Y
CllydajeBMMa BHINE CHIE KaJa je INPEeBO3HHK 00aBe3aH
BPaTHTH CTpaHIa y 3eMJby H3 cTaBa (3) OBOT 4WiaHa OIMax
KaJ| ce 33 TO CTBOPE YCJIOBM OJHOCHO IO IPECTAHKY BHIIE
cuie.

(6) V cmyyajeBuma u3 cT. (4) u (5) oBor umana, omeparep
IPaHUYHOr Ipefa3a je 00aBe3aH HAa TPAHUYHOM IIpejiasy
obe30ujemut oxroBapajyhe mpocropuje 3a HpHBpEeMEHH
CMjeIlTaj M 3a]pikaBame CTpaHAlla KOjH HE HCIYHaBajy
ycioBe 3a ynaszak y buX nponucane y craBy (1) oBor unana
y3 Ha/I30p U Mjepe OCHUTyparba HaJl JIULEM, JIOK je IIPEBO3HHK
KOjH je TakBa JIMIA J0BEe3a0 Ha TPaHMYHHM Ipesia3 00aBe3aH
00e30jeuTH MCXpaHy, MHHUMAJIHE XUTHjEeHCKe MoTpebe u
MEJIMINHCKO 30pHIbaBamke MOTPEOHO 3a BpHjeMe JIOK JIMIA
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YyeKkajy IOBpaTtak y ApxaBy W3 craBa (3) OBOr 4iaHa.

VKOJIMKO OpraHy HaJUIeKHH 3a crpoBohere 3akoHa JTHIHuMa

Koja uekajy moBparak obe30ujene HMCXpaHy, MUHHMAlHE

XHTHjEHCKE TMOTpede H  MEIUIMHCKO 30pHE-aBambe,

NPEBO3HHUK je y)KaH HAJJOKHAJUTH HACTaje TPOLIKOBE Oe3

ofIarama.

O0aBe3e NpeBO3HUKA MPOMKCAHE OBUM HYIAHOM HE OIHOCE

ce Ha CTpaHLa KOjH Joja3u Ha Teputopujy buX mupextHo

ca TEPUTOpH]e TIIje Cy My JKHBOT M CJI000/1a yIrPOXKEHH U

Koju 3aTpaxku MehyHaponHy 3amruty y buX.

Ob6aBeze m3 cr. (3) u (6) oBOr wWiaHa OJHOCE CE W HA

MPEBO3HUKA KOjH je J0BE3a0 CTPaHIA y TPAH3UT:

a)  aKo ra je MpeBO3HHK, KOjH ra je Tpebao MpeBecTH Y
JpXKaBy OJPEAUILTA, 0A0HO NPEBECTU WIN

0) aKo My je 3a0pamCH yJia3ak y JApKaBy OPCIUIITA.

Unan 7.

(ObaBe3e 1 0rOBOPHOCT MPEBO3HKKA Y Ba3LyIIHOM caobpahajy)

M

@

©)

Q)

®)

(©)

™

®

Jlomahn wiM cTpaHM aBHO-TIPEBO3HHK MOXE JJOBECTH
CTpaHIla HAa TPaHUYHH TIpernta3 y buX, camo oz ycnoBom na
CTpaHaIl WCIyHh-aBa OIIITE yClIoBe 3a yhaszak y buX u3
ynaHa 6. cras (1) oBor [IpaBunauKa.

VKOJIMKO CTpaHall He HCITyHhaBa OIIILITE yCJIOBE 32 yila3aK y
buX u mo Tom ocHOoBy My Oyne onmbujeH ynasak y buX,
aBHO-TIPEBO3HMK je IyXXKaH i@ O CBOM TPOIIKY H 0e3
oJyIarama OfIB€3€ CTpaHIla ca rpaHHYHOr mpenasa y buX u
BpaTH y ApXaBy U3 Koje je TOBE3eH WIH y JpkaBy Koja je
W3/1aJ1a MyTHY HCTIPaBy ca KOjOM j€ JOIyTOBao WM y OHIIo
KOjy Ipyry ApXaBy 3a KOjy je curypaH jga he Ouru
npuxBaheH WM OCUI'ypa ApYrd HauMH NpeBo3a, U To 0e3
oJ1arama 1 0 CBOM TPOLIKY.

Bpahame crpanma w3 craBa (2) OBOr wWiaHa BpIIM Ce
aBHOHOM KOjHM je CTpaHal] JommyToBao y buX wimm npeum
cibefichuM  JIeTOM  HCTOr  NPEBO3HHMKA Yy  Ba3myIIHOM
caoOpahajy WiIM MapTHEPCKOr MPEBO3HMKA Yy Ba3AyIIHOM
caoOpahajy, Wi M3y3eTHO aBHOHOM JPYrOr MPEBO3HUKA Y
BasmyniHOM caoOpahajy 3a KOjy MPEBO3HUK IUIATH
TPOIIKOBE ITyTOBAbA.

VY ciy4ajy ma crpanmy Oyne onbujeH ynasak y buX mo
HEKOM JIpyTOM OCHOBY KOj! HHje IpeBul)eH WiaHOM 6. CTaB
(1) oBor IlpaBunHuKa, aBHO-NIPEBO3HHK je W Yy THM
cllydajeBUMa JAyXaH IMOCTYIUTH Yy CKJIagy ca craBoM (2)
OBOT WIaHa.

VYxonuko 300r pena jeTema HHUje Y MOTYhHOCTH onMmax H
0e3 ojyrarama BPAaTHTU CTPaHIA HAa aepoApOM ca Kora je
3amoueo JieT Ka MehyHapomHOM aepoapomy y buX,
MPEBO3HHUK je AyXKaH TO YYMHHUTU HajKacHHUje y pOKy 1o 24
cata O] MOMEHTa OaOWjama Yyiacka, a y H3y3eTHUM
ciy4ajeBuma Jio 72 cara.

3a npexpmaje npeasuheHe wianom 138. 3akona ox cTpaHe
NIPEBO3HMKA y Ba3IyIIHOM caoOpahajy, KakmbaBa ce IIPaBHO
JILE IPEBO3HUK y Ba3AyIIHOM caobpahajy.

3a npekpiiaje HaBeAeHe y cTaBy (6) OBOra wiaHa MOYHILCHE
o7l cTpaHe (DM3MYKOr JIMIA Ka)KHaBambe Ce BPIIM CaMo Yy
cllydajeBUMa Kajga (HU3MYKO JIMIE CaMOCTAIHO IIpyxa
ycayre mpeBoza Jmma y MehyHapoIHOM —Ba3myIIHOM
caoOpahajy.

VY cnydajy moHaBIbama MoBpeaa oapenou uiana 18. 3akona
OJ CTpaHE HCTE aBHO-KOMIIAHHjE, y IIEPHOLY OO LIeCT
Mjecern, ['pannuna nomuiuja buX je myxHa o TOMe
obaBujecTuT! JIMpeKIMjy 3a LMBIJIHO Ba3IyXOILUIOBCTBO
Bocue u Xeprerosune, koja he 4umeHHIIE O MOBperama
3akoHa y3eTH y 003Wp y IOCTyNmuMa ojoOpaBama H
HPOJIyIKeHba JI03BOJA.

Unan 8.

(OGaBe3e 1 OArOBOPHOCT MPEBO3HKKA Y BOJAHOM caobpahajy)
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Jomahyu WM CTpaHH TNPEBO3HHK Yy BOJHOM OJHOCHO
TIOMOPCKOM ¥ pHjedHOM caoOpahajy Moske OBECTH CTpaHIa
Ha rpaHUYHU mpena3 y buX, caMo moj ycioBoM Ja cTpaHary
HCITyH-aBa OMIITE YCIIoBe 3a ynasak y buX u3 unana 6. craB
(1) oBor IIpaBuiHuka.

VKOIMKO CTpaHall He UCITyHhaBa OIIILTE YCJIOBE 3a yJla3aK y
BbuX u mo ToM ocHoBy My Oyne onoOujen ynazak y buX,
[PEBO3HHUK Y BOJHOM OJHOCHO IIOMOPCKOM M PHje4HOM
caoOpahajy je myxaH Oe3 omiararba U O CBOM TPOIIKY
OJ/IBECTH CTpaHIa ca TpaHUYHOr mpenasza y buX u Bpatutu
ra y Op)KaBy U3 Koje je Z0Be3eH WM Yy JApXaBy Koja je
n3/aja MyTHY UCIPaBy C KOjOM je JOMYyTOBAO WM y OHIIO
KOjy Ipyry ApXaBy 3a KOjy je curypaH paa he OurH
nprxsaheH mwm 1a 06e30jeny Apyru HauwMH npeBo3a. Pox 3a
Bpahiame CTpaHIa He MOXe OuTH Oyku on 24 cara of
MOMEHTa 0/I0Wjarka yilacka.

Karieran wnm apyro Jikie Koje je OJrOBOPHO 3a IUIOBHUIIO,
KOJUM je CTpaHall JOBe3eH Ha rpaHr4HH npesa3 buX, myxan
je y ciydvajeBHMMa Kaja je CTpaHIly Mo OWIO KOM OCHOBY
onbujen ynasak y buX, oxmax omoryhuru npujeM crpanma
Ha IUIOBUJIO.

3a mpekpmaj mpensuheH uianoMm 138, 3akoHa, y
cllydajeBUMa MPEBO3HUKA y BOJHOM caobpahajy, KaximbaBa
Ce MpaBHO JIMIE YKOJMKO je IUIOBHJIO KOjUM je CTpaHarl
JoBe3eH y BbuX BIIacCHHIITBO MPABHOT JIKIIA.

3a mpekpliiaje HaBelIeHe y cTaBy (4) oBOra 4iaHa MOYHIbECHE
0/l cTpaHe (PH3MUKOr JIMIa KaKHaBamke CE BPIIM CaMO y
cily4yajeBUMa Kaja (U3MYKO JIMIE CaMOCTAIHO MpyXka
ycllyre HpeBo3a JIMIAa y BOJHOM OJHOCHO IIOMOPCKOM H
pujedHoM caobOpahajy.

Unan 9.
(ObaBe3e 1 OArOBOPHOCT NPEBO3HUKA Y KEJHE3HUUKOM
caobpahajy)
Jomahm WM CTpaHH TIPEBO3HHK Y JKEJbE3HUUKOM

caoOpahajy Mo)ke OBECTH CTpaHI[a Ha TPaHUYHHU IIperia3
buX, caM0O HoJ YCIOBOM Ja CTpaHAll HCIyHaBa OIILTE
ycioBe 3a ynazak y buX m3 umana 6. craB (1) oBor
IIpaBuiHuKa.

VKOJIMKO CTpaHall He UCITyHhaBa OIIILTE YCJIOBE 3a yJa3aK y
BbuX u mo ToM ocHoBy My Oyne onoOujeH ynazak y buX,
MPEBO3HUK Yy JKEJbE3HUUKOM caoOpahajy nyxkaH je 0e3
oJI1arama U 0 CBOM TPOLIKY OJIBECTH CTPaHLA Ca IPAHHYHOT
npenaza y buX Ha Teputopujy cycjeqHe ApikaBe U3 Koje Ta
je nosesao y buX.

AKO 300T BPEMEHCKOI pacropeia >KeJbe3HWYKHX JIMHHUja
NPEBO3HUMK HHUje y MoryhHocTM onmax u 0e3 oiarama
BpaTHTH CTpaHLA Ha TEPUTOPH)Y CYCjeIHE IpiKaBe U3 Koje
ra je noBe3ao y buX, ucru je To KyaH yIMHUTH HajKacHHje
Y POKy 011 24 caTta 01 MOMEHTa Oi0Hjama yJacKa.

VYV xesbe3nnukoM caoOpahajy Ha TpaHUYHUM IIpela3umMa,
KOjU cy neMHHCAHM Kao 3ajeJHUYKE IPaHUYHE CTaHHIIC
buX u cycjenne 3emibe, MOXXe ce oMOryhurH na crpaHai
KOjH HE MCITyH-aBa yCIIoBe 3a ynaszak y buX u3 uiana 6. cras
(1) osor IlpaBWiHHKA, CAMOCTAJIHO HAIMyCTH TI'PAHUYHH
Tpesia3 v BpaTH ce Ha TEPUTOPHUjY CyCjeJHE IprKaBe YuMe ce
MpeBO3HUK oci00al)a obaBe3e u3 cTaBa (2) OBOT 4WiaHa.

3a mpekpmiaj mnpenBubjen uwiaHom 138, 3akoHa, y
Clly4yajeBUMa TPEBO3HUKA Yy IKEJE3HHMYKOM caobpahajy,
Ka)KEbaBa Ce MPABHO JIULIC.

Ynan 10.

(O6aBe3e 1 OATOBOPHOCT IPEBO3HHUKA Y PYMCKOM caobpahajy)

M

Z[OMahI/I Wi CTpaHU APYMCKHU IIPEBO3HUK MOXKCE HOBECTU
CTpaHlla Ha I'paHUYHU IIpEias y BI/IX, CcaMoO IoJ yCJI0BOM Ja
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CTpaHal| MCIyHaBa OIITE ycJoBe 3a ynazak y buX u3
ynaHa 6. cras (1) oBor [IpaBunHuxka.

YKONMKO CTpaHall He UCIyH-aBa OIIITE yCJIOBE 3 YJIa3aK y
buX u mo Tom ocHOBYy My Oyne onomjeH ynazak y buX,
NPEBO3HHK je Ay)XaH O CBOM TpPOIIKY M 0e3 oarama
O/IBECTH CTpaHla ca TpaHuyHOr mnpenaza y buX Ha
TEPUTOPHU]y CycjelHe Ap)KaBe U3 Koje ra je 10Be3ao y buX.
VY npymckom caobpahajy Ha rpaHHYHHUM Ipena3uma, Koju cy
neMHUCAaHN Kao 3ajeJHIYKE JIOKALKje TPAaHUYHE KOHTPOJIe
buX u cycjenHe 3emibe, Ka0 M FPaHUYHHM IIpejia3uma Ha
KOjIMa Cy TpaHMYHE KOHTpojie opraHa buX u cycjemse
3eMJbE TIOCTAaBJBCHE TAKO [a CTpaHall He Moke m30jehm
MOBpaTaKk y 3eMJby M3 Koje je nomao y buX, moxe ce
omoryhuty ia cTpaHall Koju He UCITyHaBa yCIlIoBe 3a yia3aKk
y buX u3 unana 6. cras (1) osor IlpaBuiHuka, caMoCTaIHO
HAIlyCTH TPaHWYHH IIpeja3 U BpaTH CE Ha TEPUTOPH)Y
CycCjelHe JIp)KaBe YMME ce TPEBO3HUK ociobaha obaBese u3
craBa (2) OBOT WiaHa.

3a mnpekpiiaj npeasuhen wiaHoMm 138, 3akoHa, Kox
MPEeBO3HMKA y OpyMCKoM caobpahajy, y ciydajeBuMa Kaja
je TPEBO3HO CPEICTBO KOjUM je CTpaHall JoBe3eH y buX
BJIACHHILTBO [IPABHOT JIMLIA, K&XHaBa Ce IPABHO JIHLIC.
YKOIHKO je IPEeBO3HO CPEICTBO, KOjUM j€ CTpaHall Koju He
WCIyHaBa ycioBe 3a ynazak y buX u3 wrana 6. cras (1)
oBor [lpaBmwiHMKa [OBE3eH Ha TPaHMYHU Mpelas,
BJIAQCHUINTBO (DM3MYKOTr JIMIA, 33 Mpekpiuaj u3 wiaHa 138.
3aKoHa KaXKaBa Ce JIMLIE KOje YIpaBba IPEBO3HUM
CPE/ICTBOM Y MOMEHTY BpILICH:A IPAHUYHE KOHTPOJIE.

Y [OHOBJBEHOM CIy4ajy moBpene onpendu wiaHa 18.
3aKoHa O] CTpaHe HCTOT NMPEBO3HHKA, Y MEPHOMY O LIECT
Mjecetn, ['pannuna nomuiuja buX je myxHa o TOMe
o0aBHjecTUTH MUHICTAPCTBO KOMYHHKALMja U TPAHCIIOPTA
Bocue u XepueroBuHe koja he unmeHHLE O MOBperama
3akoHa y3eTH y 003Wp y IOCTyHmuMa onoOpaBama H
POy KEeHba 103BOJA.

Unan 11.

(Ob6aBuject 0 obase3n Bpahama cTpaHIia)
V cinydyajeBuMa Kaja TNPEBO3HHK Ha TI'PaHMYHM IIpesia3
JIOBE3¢ CTpaHIA KOjH HE MWCIymaBa YCJIOBE 3a YJasak
mporcane 'y wiady 6. craB (1) osor IlpaBuiHuka,
ciyxOenuk ['pannune momuuuje buX he ynosopuru
[PEBO3HKKA HA HErOBY 00aBe3y [1a TAKBOI' CTPAHIIA OJIBE3C
ca rpaHuYHOr npenaza buX W BpaTH y IpiKaBy M3 Koje je
JIOBE3CH WM Y JpKaBy Koja je M3aja IyTHY HCIIpaBy ca
KOjOM je JIOITyTOBAaO WK Y OWIIO KOjy APYTY ApXKaBy 3a KOjy
je curypan na he ourn npuxsaheH miu o0e30ujeny Apyru
HauyMH IpeBo3a, U TO 0e3 oxarahama U O CBOM TPOIIKY.
YKOJNUKO TMPEBO3HUK ONI0Wja Jla W3BPIIM CBOjy 00aBe3y
MjECHO HA/UIGKHA OpraHM3aLMOHA jeIMHULA | paHH4YHE
nomije buX m3naje mpeBo3HuMKy obaBmjecT 0 obaBesu
Bpahama cTpaHIa.
Oobasuject o Bpahamy crpanua u3 craea (1) oBor uimaHa
caynibaBa ce y JBa MpUMjepKa O KOJUX jeflaH HpHUMjepak
3a/ipykaBa MjeCHO HaJJICKHA jequHuIa ['paHuYHE TOIHITHje
buX, a npyru npumjepak ce mnpesaje JUIy OJroBOPHOM 3a
[IPEBO3HO CPEJICTBO.
ObaBuject o Bpahamy cTpaHuna u3 craBa (1) oBor umana
caapxu cibefehe momaTke: Ha3MB OpraHa KOjU je H31a0
obaBujecT, Opoj W JaTyM H3/aBamba, HA3MB IPEBO3HUKA
KOMe ce 00aBHjeCT M3/1aje, MOAATKE O JIMILY KOjeM je oI0ujeH
ynasak (MMe W HpesuMe, MoJ, JAaTyM polema, IpikaBibaH-
CTBO, BpcTa U Opoj IyTHE HCIpaBe, JaTyM JIOJIacka, BPCTa
MIPEBO3HOT CPEJICTBA), HA3UB TPAHUYHOT TIpena3a Ha KOjeM je
on0ujeH ynasak, pasJior oadujama yiacka, IOTIIUC U [eyar,
Te MHOTHHC JIMIA KOje je y HMe IPEBO3HHKA IPEy3eno
obaBujecT.

(4) Oo6pasan obaBujectit o Bpahamwy cTpaHLa je cacTaBHH AUO
oBor [IpaBminnka, Obpasar 1.

TJIABA III - OBABE3E U OAI'OBOPHOCT
OPI'AHU3ATOPA TYPUCTUYKOI" UJIX CJIMYHOTI!
IIYTOBAIBA

Unan 12.
(OpranuzaTop TypUCTHYKOT WU CIIMYHOT ITyTOBAba)
OpraHuzatop TypUCTHUYKOT WM CIMYHOI MyTOBaka cMaTpa
ce NMPEeBO3HUKOM y CMHCITy OBOT [IpaBuiHUKa y cly4yajeBHMa Kaja
Ce y OKBHPY TypPHUCTHYKOT MM CIMYHOT ITyTOBamba I0jaBJbyje Kao
OpraHM3aToOp MPEBO3a BIACTUTUM IIPEBO3HHM CpPEJCTBOM MIIH Ha
OCHOBY YTOBOpa O aHTa)KOBakby Tyljer MPEeBO3HOT CPEAICTBA.

Unan 13.
(ObaBe3e 1 0rOBOPHOCT OPraHU3aTOpa TyPUCTHIKOT WIIN
CIINYHOT Iy TOBAbHa)

(1) Opnpenba wiana 12. oBor [IpaBunHuKa IpuMjeyje ce caMmo
KaJa je IpeICTaBHUK OPraHUu3aTopa MPUCYTaH Y TPEBO3HOM
CPE/CTBY, OJHOCHO Kaja Ce Halla3h y INpaTikH CTpaHaua
KOjHMa je OpraHu30Ba0 TyPHUCTHUKO WU CIIMYHO ITyTOBAIbE.

(2) V ciyuajeBuma u3 wiana 12. osor [IpaBmiHmka kama ce
OpraHH3aTOp TYPHCTHYKOT HWIM  CIMYHOT  IIyTOBaEa
MojaBJbyje Kao MPEBO3HHMK, 3a Mpekpiiaj u3 wiana 138.
3akoHa, KaxmaBa ce TMpaBHO Jjune. KaxmaBame
OpraHuM3aTopa TYPUCTMYKOT ¥ CIMYHOI IIyTOBama 3a
npekpmaj u3 wiana 138. 3akoHa HCKIbYUyje KaKImaBarmbe
BJIACHHKA TIPEBO3HOT CPEJICTBA.

T'JIABA 1V - TIPEJIAZHE U 3ABPIIIHE OJIPE/IBE

Ynan 14.
(Hauuu ymate HOBYaHe Ka3HE U €BHICHLIH]E)

(1) Hopuane ka3He 3a mpekpmaje u3 uwiaHa 138. 3akona
ymrahyjy ce Ha jeAMHCTBEHH padyH Tpesopa bocue u
XepueropuHe y ckiagy ca Hapexnbom o  ymiatHEM
padyHHMa 3a aJMHUHHUCTPATHBHE TaKce.

(2) TI'pannuna nonuumja buX je my)kHa npaTtuTH pean3aLyjy
HaIUlaTe HOBYaHe Ka3He M BOAUTH oAroBapajyhe eBuaeHIMje
0 M3/IaTHM MPEKPILIAJHIM HAJIO3UMa.

Ynan 15.
(TIpey3umarbe akata EBporicke yHuje)
Osum [lpaBriHHMKOM Tpey3uMajy ce oapende cibenehnx
axara EBporicke yHuje:

- VYpenoe (EY) 2016/399 Epporckor [lapmamenrta u
Cagjera on 9. mapra 2016. roguse o 3aKOHUKY YHHje
0 mpaBHIMMa KojuMa ce ypehyje KpeTarbe JHIa IpeKo
rpanuna (3aKOHMK O IIEHI'€HCKUM TIpaHHULaMa)
(xomudukanmja) 1

- JupexruBe Casjera 2001/51/E3 ox 28. jyma 2001.
TOJIMHE O JOIyHHU onpenada wiana 26. Konenmuje o
npuMjern Criopasyma u3 Illenrena ox 14. jyna 1985.
TOJIMHE.

Unan 16.
(ITpecranak Baskera MPOMHCA)

JanoMm crymama Ha cHary oBor [IpaBuiHMKa mpectaje 1a
Baxu [IpaBumHuk o obaBe3ama MpPEBO3HMKA M OpPraHM3aTOpa
TYPUCTHUKOT WM ciangHor mytoBama ("CiykOeHM TIJIacHHK
BuX", 6p. 17/09 u 69/13).

Ynan 17.
(Cryname Ha cHary)
OsBaj IlpaBWiHWK CTyna Ha CHary OCMOI JaHa Of] JaHa
objasspuBama y "Ciryx0eHoM riacHuKy buX".
CM 6poj 37/18
18. janyapa 2018. roxume
Capajeso

[pencjenasajyhu
Casjera munucTapa buX
Jp Henuc 3suzamh, c. p.
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Obrazac 1/ Obpasay 1/Form |

Bosna i Hercegovina Bocna n Xepuerosuna
Ministafstvn sigurnosti Munncrapereo dexbjeanocru
GRANICNA POLICLJA I'PAHHYHA ITOJTHITIJA
Broj/Epoj/ Number:

Datum/Jlarym/ Date:

Grani¢na policija Bosne i IHercegovine, Terenska kancelarija/ured/ I'pannuna nomamja DBoche
Xepuerosute, TepeHcka KamieaapHja , Jedinica/Postrojba graniéne policije/
Jempuuuia rpaHMMHE TMOJHLMjE na osnovu ¢&lana 18, Zakona o
stranacima (,,Sluzbeni glasnik BiH", broj 88/15) i ¢lana 12. Pravilnika o obavezama/obvezama prevoznika/
prijevoznika i organizatora turisti¢kog ili sli¢nog putovanja (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj /17) 1zdaje/ Ha
ocHOBY WiaHa 18. 3akoHa o crpanimMa (,,CoayxOern raacHuk buX®, 6poj 88/15) u wiana 12. IlpasunHuka o
obaBe3aMa MPEBO3HHKA H OPraHH3aTopa TYPHCTHUKOT HIIH c/H4HOr IyToBatba (. Ciy:xOend raacHuk BuX®,
opoj _ /17) w3naje:

Border Police, Field Office . Border Police Unit , based
on Article 18 of the Law on Aliens (,,Official Gazette of BiH* No.88/15) and Article 12 of the Rulebook on
on Obligations of Cartiers, Organizers of Tours and Similar Travels (,,Official Gazette of BilI* No. __ /17),

the following has been issued:

OBAVIJEST / OBABJEIUTEILE /
NOTICE
o obavezi/ obvezi vracanja stranca / o oGarezu Bpahama cTpanna/
on the obligation to return the foreign national

Prevozniku/ prijevoznikw/ npesosHuky/
To the attention of the operating carrier:

Obavjestavamo vas da/ obasjemrraBamo Bac 1a/ You are herby informed that:

Prezime i ime / [Tpesume nme
Surname and given name

Datum rodenja / Jlatym poljeisa Spol/Tlon
Date of birth (dd/mm/yy) Sex/Gender
Drzavljanstvo/JIp:kaBbatcTBo

Nationality

Putna isprava (vrsta i broj)

[TyTHa Henpaa (Bpeta H Opoj)
Travel document (type and number)
Koji je doputovao dana

Koju je goryTosao jaHa

Having arrived on

Prevoznim sredstvom

IIpeBO3HHM CPEICTBOM

By-means of transport

Na graniéni prelaz/prijelaz/ iz/ma/from
Ha I'PaAHHHH NpCias

At the border Crossing Point

nije dozvoljen ulazak u Bosnu i Hercegovinu/ nuje no3posken ynazak v bocny u Xepuerosuuy/ is
refused entry into Bosnia and Herzegovina.

Kontrolom dokumenata utvrdeno je da imenovani(na)) Konrponom joxymenara yreplieno je ja
umerHoanu(Ha)' During control of document it was established that the above-mentioned:
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[] ne posjeduje vazeéi paso$/ putovnicu ili drugi identifikacioni/ identifikacijski dokument / He mocjenyje
paskchH macomr WM JpyrH HacHTHpHKanKoHH gokymMeHT/ Does not possess a valid passport or other
identification document

[1 ne posjeduje vazecu vizu ili dozvolu boravka / He mocjenyje Baskehy BH3y win moseomny Gopaska / Does not
possess a valid visa or a residence permit

te time ne ispunjava uslove/uvjele iz ¢lana/¢lanka/ e THMe He uenymwasa yeioee w3 wiana/ and hence did not
meet conditions set by Article st./er. /paragraph tac./tod./tau / ilem Zakona o
strancima/ 3axoHa o ctpanuuma/of the Law on Aliens.

Gore navedeni prevoznik/ prijevoznik je duzan u skladu sa élanom 18. stav 2. Zakona o strancima (,.Sluzbeni
glasnik BiH*, broj 88/15), vratiti stranca u drzavu iz Lujt:jt: dovezen ili u drzavu koja je izdala putnu Ispravu s
kQ](}IH je dopulo\«ao ili u bilo koju drugu drZavu za koju je siguran da ¢e biti prihvacen ili da osigura drugi
naéin prevoza/ prl_levum ito bez udgddan_]d 1 0 svom trosku ili da pudmlrl tro§kove boravka stranca u Bill
Ukoliko prevoznik/ prijevoznik odbije da izvrii ovu obavezw obvezu mjesno nadlezna jedinica Graniéne
policije BiH ¢e pokrenuti prekriajni postupak shodno ¢lanu 138. Zakona o strancima.

T'ope HaBejeHH NPEBO3HHK j& AyiaH y crIagy ca wianom 18. craB 2. 3akoHa o cIpaHiuMa ( CJIy&(Geuu
rnacuuk buX®, 6poj 88/ 15) BPATHTH CTPAHIQA Y JIPIKaBy 3 KOje j& JIOBE3GH WIM Y AP/KaBy Koja je H3jaia
IlyTHY HCIPABY ¢ KOJOM je JOIYTOBao WIM Y OWI0 KOjy APYry ApsKaBy 3a Kojy je cHrypad ja he Gutu
npuxBahCH WIH la OCHIYpa APYIH HauMH NpcBo3a, H To O¢3 oaraljama M 0 CBOM TPOIUKY HWIH Ja NOAMHPH
Tpouikoee Oopaeka cipanua y buX. VKo/IHKO Npceo3sHHK 0A0H]C 43 H23BpIUM OBY 00aBC3y MJCCHO HAJUICHKHA
jeaunuua I'panuwuse nomuuje buX he nokpeHyrd upekpluajHi nocrynak cxojuo wiany 138, 3akona o
CTpPaHIHMA.

The above mentioned carrier is obliged in accordance with Article 18 paragraph 2 of the Law on Aliens
(*“Official Gazette of BiH” No. 88/15), to return the alien to the first state from where the national has arrived,
or the state that had issued the travel document he used o arrive, or to any other state for which he is sure will
admit him, or to ensure other transportation means, without any delays and at their own expense, or to cover
the expenses of the alien’s stay in Bill. Should the carrier refuse to fulfill this obligation, the locally competent
BiH Border Police Unit will launch infringement proceedings, in accordance with Article 138 of the Law on

Aliens.

U ime prevoznika/ prijevoznika obavijest primio
/'Y HMé mpeBo3HHKA 0GABHJECT TPHMHO KOMANDIR JGP/ KOMAHJTAP IT'TI
On behalf of the Carrier, the Notice was Commander of BP Unit
received by

Potpis/Ilotmme/ Signature

Datum/Taryy/ Date:
Vrijeme/Bprjeme/ Time:
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SLUZBENI GLASNIK BiH

Petak, 13. 4. 2018.

Na osnovu ¢lana 40. stav (1) i ¢lana 141. stav (1) Zakona o
strancima ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 88/15) i ¢lana 17.
Zakona o Vijetu ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07 i 24/08), na
prijedlog Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine, Vijece
ministara Bosne i Hercegovine na 130. sjednici, odrzanoj 18.
januara 2018. godine, donijelo je

PRAVILNIK
O OBAVEZAMA PREVOZNIKA KOJI DOVODI
STRANCE NA GRANICNE PRELAZE
BOSNE I HERCEGOVINE

POGLAVLJE I. OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet Pravilnika)

Ovim Pravilnikom ureduju se obaveze prevoznika i
organizatora turistickog ili slicnog putovanja kada se pojavljuje i
kao organizator prevoza, u slucaju kada je strancu koji ne
ispunjava opce uslove za ulazak odbijen ulazak u Bosnu i
Hercegovinu (u daljem tekstu: BiH), rokovi vracanja stranaca
kojim je odbijen ulazak, obaveza podmirenja troskova
zadrzavanja, te postupanje u vezi sa kaznjavanjem ucinilaca
prekrSaja vezanih za obaveze prevoznika i organizatora
turistickih ili sli¢nih putovanja.

Clan 2.
(Definisanje pojmova)

U smislu ovog Pravilnika pojedini pojmovi imaju sljedeée
znacenje:

a) "prevoznik" je svako fizi¢ko ili pravno lice koje pruza
usluge prevoza lica u medunarodnom saobracaju bilo
kojim prevoznim sredstvom;

b) "prevozno sredstvo" je svako vozilo namijenjeno za
prevoz putnika u zranom, vodnom, zeljezni¢kom ili
drumskom medunarodnom saobraéaju;

¢) "organizator turistickog ili slinog putovanja" je svako
pravno lice ¢ija je djelatnost organizacija turistickih ili
sliénih putovanja u BiH koje se pojavljuje i kao
organizator prevoza;

d) "visa sila" podrazumijeva svaki dogadaj koji
prevoznik nije mogao predvidjeti, izbjedi ili otkloniti,
a koji je nastupio bez njegove krivice i uticaja.

Clan 3.
(Upotreba roda)

Svi izrazi u ovom Pravilniku dati u jednom gramatickom

rodu odnose se bez diskriminacije i na muskarce i na Zene.

Clan 4.
(Nadlezni organi)

Organi nadlezni za postupanje u smislu ovog Pravilnika su:
Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Ministarstvo), Grani¢na policija Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: Granicna policija BiH), Sluzba za poslove sa strancima (u
daljem tekstu: Sluzba) i po potrebi druge drzavne i entitetske

institucije, odnosno institucije Brcko Distrikta Bosne 1
Hercegovine.
Clan 5.
(Primjena propisa)

Na sva proceduralna pitanja iz ¢lana 1. ovog Pravilnika koja
nisu uredena medunarodnim ugovorima ¢ija je BiH ugovorna
strana i Zakonom o strancima (u daljem tekstu: Zakon) ili ovim
Pravilnikom, primjenjuju se odredbe Zakona o upravnom
postupku (""Sluzbeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09,
41/13 1 53/16) 1 Zakona o prekr$ajima ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 41/07, 18/12, 36/14 1 81/15).

POGLAVLIJE II. OBAVEZE 1 ODGOVORNOST
PREVOZNIKA

Clan 6.
(Obaveze i odgovornost prevoznika u slucajevima odbijanja
ulaska)

(1) Prevoznik moze dovesti stranca na grani¢ni prelaz u BiH,
samo pod uslovom da stranac ispunjava sljedece uslove iz
¢lana 19. st. (1) 1 (2) Zakona:

a) 1ima vazeéi paso$ ili drugi identifikacioni dokument
koji moze koristiti za ulazak u BiH ¢ije je vazenje
najmanje tri mjeseca duze od namjeravanog datuma
odlaska s teritorije BiH i izdat je u posljednjih deset
godina ili je izdat s rokom vaZenja trajno;

b) ima vazecéu vizu za ulazak, boravak ili prelazak preko
teritorije BiH ¢iji rok vazenja ne isti¢e na dan ulaska u
BiH, ako u BiH ne ulazi s putnom ispravom koju je
izdala drzava ¢iji su drzavljani oslobodeni od obaveze
pribavljanja vize prema ¢lanu 21. (Oslobadanje od
obaveze pribavljanja vize) Zakona, ili

¢) ima dozvolu boravka u skladu sa Zakonom.

(2) Prije dolaska na grani¢ni prelaz u BiH, prevoznik je
obavezan poduzeti sve potrebne mjere kako bi osigurao da
stranac kojeg prevozi ispunjava uslove za ulazak u BiH
propisane stavom (1) ovog ¢lana.

(3) Ako prilikom vrSenja grani¢ne kontrole, organ nadlezan za
grani¢nu kontrolu utvrdi da stranac ne ispunjava uslove za
ulazak u BiH iz stava (1) ovog ¢lana i ulazak u BiH mu
bude odbijen, prevoznik ima obavezu da stranca odveze s
grani¢nog prelaza i vrati u drzavu iz koje je dovezen ili u
drzavu koja je izdala putnu ispravu s kojom je doputovao ili
u bilo koju drugu drzavu za koju je siguran da ¢ée biti
prihvacen ili da osigura drugi nacin prevoza, i to bez
odgadanja i o svom trosku i podmiri troSkove boravka
stranca u BiH.

(4) Izuzetno od stava (3) ovog ¢lana, ako prevoznik, zbog
vremenskog rasporeda linija u zranom, vodnom ili
zeljeznickom saobracaju ili zbog popunjenosti kapaciteta
prevoznog sredstva u zracnom sobracaju, nije u mogucnosti
odmah i bez odlaganja vratiti stranca u drzavu iz stava (3)
ovog Clana, duzan je to u€initi najkasnije u roku do 24 sata
od momenta odbijanja ulaska, a u izuzetnim slucajevima u
zra¢nom saobracaju u roku do 72 sata.

(5) Rokovi iz stava (4) ovog clana neée se primjenjivati u
slucajevima viSe sile kada je prevoznik obavezan vratiti
stranca u zemlju iz stava (3) ovog ¢lana odmah kad se za to
stvore uslovi odnosno po prestanku vise sile.

(6) U slucajevima iz st. (4) i (5) ovog ¢lana, operater grani¢nog
prelaza je obavezan na graniénom prelazu obezbijediti
odgovarajuée prostorije za privremeni smjeStaj i
zadrzavanje stranaca koji ne ispunjavaju uslove za ulazak u
BiH propisane u stavu (1) ovog ¢lana uz nadzor i mjere
osiguranja nad licem, dok je prevoznik koji je takva lica
dovezao na grani¢ni prelaz obavezan obezbijediti ishranu,
minimalne higijenske potrebe i medicinsko zbrinjavanje
potrebno za vrijeme dok lica ¢ekaju povratak u drzavu iz
stava (3) ovog ¢lana. Ukoliko organi nadlezni za
provodenje Zakona licima koja ¢ekaju povratak osiguraju
ishranu, minimalne higijenske potrebe i medicinsko
zbrinjavanje, prevoznik je duzan nadoknaditi nastale
troSkove bez odlaganja.

(7) Obaveze prevoznika propisane ovim ¢lanom ne odnose se
na stranca koji dolazi na teritoriju BiH direktno s teritorije
gdje su mu zivot ili sloboda ugrozeni i koji zatrazi
medunarodnu zastitu u BiH.

(8) Obaveze iz st. (3) i (6) ovog C¢lana odnose se i na
prevoznika koji je dovezao stranca u tranzit:
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a) ako ga je prevoznik, koji ga je trebao prevesti u
drzavu odredista, odbio prevesti ili
b) ako mu je zabranjen ulazak u drzavu odredista.

Clan 7.

(Obaveze i odgovornost prevoznika u zraénom saobracaju)

Domacéi ili strani avio-prevoznik moze dovesti stranca na
grani¢ni prelaz u BiH, samo pod uslovom da stranac
ispunjava opce uslove za ulazak u BiH iz ¢lana 6. stav (1)
ovog Pravilnika.

Ukoliko stranac ne ispunjava opce uslove za ulazak u BiH i
po tom osnovu mu bude odbijen ulazak u BiH, avio-
prevoznik je duzan da o svom trosku i bez odlaganja odveze
stranca sa grani¢nog prelaza u BiH i vrati u drzavu iz koje
je dovezen ili u drzavu koja je izdala putnu ispravu sa
kojom je doputovao ili u bilo koju drugu drzavu za koju je
siguran da ¢e biti prihvacen ili osigura drugi nain prevoza,
i to bez odlaganja i o svom trosku.

Vracanje stranca iz stava (2) ovog ¢lana vr§i se avionom
kojim je stranac doputovao u BiH ili prvim sljede¢im letom
istog prevoznika u zracnom saobracaju ili partnerskog
prevoznika u zranom saobracaju, ili izuzetno avionom
drugog prevoznika u zraénom saobracaju za koju prevoznik
plati troskove putovanja.

U sluaju da strancu bude odbijen ulazak u BiH po nekom
drugom osnovu koji nije predviden ¢lanom 6. stav (1) ovog
Pravilnika, avio-prevoznik je i u tim sluCajevima duzan
postupiti u skladu sa stavom (2) ovog ¢lana.

Ukoliko zbog reda letenja nije u moguénosti odmah i bez
odlaganja vratiti stranca na aerodrom sa koga je zapoceo let
ka medunarodnom aerodromu u BiH, prevoznik je duzan to
uciniti najkasnije u roku do 24 sata od momenta odbijanja
ulaska, a u izuzetnim slucajevima do 72 sata.

Za prekrsaje predvidene ¢lanom 138. Zakona od strane
prevoznika u zra¢nom saobracaju, kaznjava se pravno lice
prevoznik u zratnom saobracaju.

Za prekr$aje navedene u stavu (6) ovoga ¢lana poéinjene od
strane fizickog lica kaznjavanje se vr§i samo u sluc¢ajevima
kada fizicko lice samostalno pruza usluge prevoza lica u
medunarodnom zra¢nom saobracaju.

U slucaju ponavljanja povreda odredbi ¢lana 18. Zakona od
strane iste avio-kompanije, u periodu do Sest mjeseci,
Grani¢na policija BiH je duzna o tome obavijestiti
Direkeiju za civilno vazduhoplovstvo Bosne i Hercegovine,
koja ¢e cCinjenice o povredama Zakona uzeti u obzir u
postupcima odobravanja i produzenja dozvola.

Clan 8.

(Obaveze i odgovornost prevoznika u vodnom saobracaju)

Domadi ili strani prevoznik u vodnom odnosno pomorskom
i rijeénom saobracaju moze dovesti stranca na granicni
prelaz u BiH, samo pod uslovom da stranac ispunjava opce
uslove za ulazak u BiH iz ¢lana 6. stav (1) ovog Pravilnika.
Ukoliko stranac ne ispunjava opce uslove za ulazak u BiH i
po tom osnovu mu bude odbijen ulazak u BiH, prevoznik u
vodnom odnosno pomorskom i rijeénom saobracaju je
duzan bez odlaganja i o svom troSku odvesti stranca sa
grani¢nog prelaza u BiH i vratiti ga u drzavu iz koje je
dovezen ili u drzavu koja je izdala putnu ispravu s kojom je
doputovao ili u bilo koju drugu drzavu za koju je siguran da
¢e biti prihvacen ili da osigura drugi nacin prevoza. Rok za
vracanje stranca ne moze biti duzi od 24 sata od momenta
odbijanja ulaska.

Kapetan ili drugo lice koje je odgovorno za plovilo, kojim
je stranac dovezen na grani¢ni prelaz BiH, duzan je u
slucajevima kada je strancu po bilo kom osnovu odbijen
ulazak u BiH, odmah omoguc¢iti prijem stranca na plovilo.

(4) Za prekrsaj predviden ¢lanom 138. Zakona, u slu¢ajevima
prevoznika u vodnom saobracaju, kaznjava se pravno lice
ukoliko je plovilo kojim je stranac dovezen u BiH
vlasnistvo pravnog lica.

(5) Za prekrsaje navedene u stavu (4) ovoga ¢lana pocinjene od
strane fizickog lica kaznjavanje se vr$i samo u sluc¢ajevima
kada fizi¢ko lice samostalno pruza usluge prevoza lica u
vodnom odnosno pomorskom i rije¢nom saobracaju.

Clan 9.
(Obaveze i odgovornost prevoznika u zeljeznickom saobracaju)

(1) Domaéi ili strani prevoznik u Zeljeznickom saobracaju
moze dovesti stranca na grani¢ni prelaz BiH, samo pod
uslovom da stranac ispunjava opée uslove za ulazak u BiH
iz ¢lana 6. stav (1) ovog Pravilnika.

(2) Ukoliko stranac ne ispunjava opée uslove za ulazak u BiH 1
po tom osnovu mu bude odbijen ulazak u BiH, prevoznik u
zeljeznickom saobracaju duzan je bez odlaganja i o svom
trosku odvesti stranca sa grani¢nog prelaza u BiH na
teritoriju susjedne drzave iz koje ga je dovezao u BiH.

(3) Ako zbog vremenskog rasporeda zeljeznickih linija
prevoznik nije u moguénosti odmah i bez odlaganja vratiti
stranca na teritoriju susjedne drzave iz koje ga je dovezao u
BiH, isti je to duzan uciniti najkasnije u roku od 24 sata od
momenta odbijanja ulaska.

(4) U Zzeljeznickom saobracaju na grani¢nim prelazima, koji su
definisani kao zajednicke grani¢ne stanice BiH i susjedne
zemlje, moze se omoguciti da stranac koji ne ispunjava
uslove za ulazak u BiH iz ¢lana 6. stav (1) ovog Pravilnika,
samostalno napusti graniéni prelaz i vrati se na teritoriju
susjedne drzave ¢ime se prevoznik oslobada obaveze iz
stava (2) ovog ¢lana.

(5) Za prekrsaj predviden ¢lanom 138. Zakona, u slucajevima
prevoznika u Zeljeznickom saobracaju, kaznjava se pravno
lice.

Clan 10.
(Obaveze i odgovornost prevoznika u drumskom saobracaju)

(1) Domaéi ili strani drumski prevoznik moze dovesti stranca
na granicni prelaz u BiH, samo pod uslovom da stranac
ispunjava opce uslove za ulazak u BiH iz ¢lana 6. stav (1)
ovog Pravilnika.

(2) Ukoliko stranac ne ispunjava opce uslove za ulazak u BiH i
po tom osnovu mu bude odbijen ulazak u BiH, prevoznik je
duzan o svom trosku i bez odlaganja odvesti stranca sa
grani¢nog prelaza u BiH na teritoriju susjedne drzave iz
koje ga je dovezao u BiH.

(3) U drumskom saobra¢aju na granicnim prelazima, koji su
definisani kao zajednicke lokacije grani¢ne kontrole BiH i
susjedne zemlje, kao i1 grani¢nim prelazima na kojima su
grani¢ne kontrole organa BiH i susjedne zemlje postavljene
tako da stranac ne moze izbjeéi povratak u zemlju iz koje je
dosao u BiH, moze se omoguéiti da stranac koji ne
ispunjava uslove za ulazak u BiH iz ¢lana 6. stav (1) ovog
Pravilnika, samostalno napusti granicni prelaz i vrati se na
teritoriju susjedne drzave ¢ime se prevoznik oslobada
obaveze iz stava (2) ovog ¢lana.

(4) Za prekrsaj predviden ¢lanom 138. Zakona, kod prevoznika
u drumskom saobracaju, u sluc¢ajevima kada je prevozno
sredstvo kojim je stranac dovezen u BiH vlasniStvo pravnog
lica, kaznjava se pravno lice.

(5) Ukoliko je prevozno sredstvo, kojim je stranac koji ne
ispunjava uslove za ulazak u BiH iz ¢lana 6. stav (1) ovog
Pravilnika dovezen na grani¢ni prelaz, vlasnistvo fizickog
lica, za prekrsaj iz ¢lana 138. Zakona kaznjava se lice koje
upravlja prevoznim sredstvom u momentu vrSenja granicne
kontrole.
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(6) U ponovljenom slucaju povrede odredbi ¢lana 18. Zakona
od strane istog prevoznika, u periodu do Sest mjeseci,
Grani¢na policija BiH je duzna o tome obavijestiti
Ministarstvo  komunikacija i transporta Bosne i
Hercegovine koja ¢e ¢injenice o povredama Zakona uzeti u
obzir u postupcima odobravanja i produzenja dozvola.

Clan 11.
(Obavijest o obavezi vracanja stranca)

(1) U slucajevima kada prevoznik na grani¢ni prelaz doveze
stranca koji ne ispunjava uslove za ulazak propisane u ¢lanu
6. stav (1) ovog Pravilnika, sluzbenik Grani¢ne policije BiH
¢e upozoriti prevoznika na njegovu obavezu da takvog
stranca odveze sa grani¢nog prelaza BiH i vrati u drzavu iz
koje je dovezen ili u drzavu koja je izdala putnu ispravu sa
kojom je doputovao ili u bilo koju drugu drzavu za koju je
siguran da ¢e biti prihvacen ili osigura drugi nain prevoza,
i to bez odgadanja i o svom trosku. Ukoliko prevoznik
odbija da izvr§i svoju obavezu mjesno nadlezna
organizaciona jedinica Grani¢ne policije BiH izdaje
prevozniku obavijest o obavezi vra¢anja stranca.

(2) Obavijest o vracanju stranca iz stava (1) ovog clana
saCinjava se u dva primjerka od kojih jedan primjerak
zadrzava mjesno nadlezna jedinica Grani¢ne policije BiH, a
drugi primjerak se predaje licu odgovornom za prevozno
sredstvo.

(3) Obavijest o vracanju stranca iz stava (1) ovog ¢lana sadrzi
sljedece podatke: naziv organa koji je izdao obavijest, broj i
datum izdavanja, naziv prevoznika kome se obavijest
izdaje, podatke o licu kojem je odbijen ulazak (ime i
prezime, spol, datum rodenja, drzavljanstvo, vrsta i broj
putne isprave, datum dolaska, vrsta prevoznog sredstva),
naziv grani¢nog prelaza na kojem je odbijen ulazak, razlog
odbijanja ulaska, potpis i pecat, te potpis lica koje je u ime
prevoznika preuzelo obavijest.

(4) Obrazac obavijesti o vradanju stranca je sastavni dio ovog
Pravilnika, Obrazac 1.

POGLAVLJE III. OBAVEZE I ODGOVORNOST
ORGANIZATORA TURISTICKOG ILI SLICNOG
PUTOVANJA

Clan 12.
(Organizator turisti¢kog ili sli¢nog putovanja)
Organizator turistickog ili sliénog putovanja smatra se
prevoznikom u smislu ovog Pravilnika u slucajevima kada se u
okviru turistickog ili slicnog putovanja pojavljuje kao organizator
prevoza vlastitim prevoznim sredstvom ili na osnovu ugovora o
angazovanju tudeg prevoznog sredstva.

Clan 13.
(Obaveze i odgovornost organizatora turistickog ili slicnog
putovanja)

(1) Odredba ¢lana 12. ovog Pravilnika primjenjuje se samo
kada je predstavnik organizatora prisutan u prevoznom
sredstvu, odnosno kada se nalazi u pratnji stranaca kojima
je organizovao turisti¢ko ili sli€no putovanje.

(2) U slucajevima iz ¢lana 12. ovog Pravilnika kada se
organizator turistickog ili slicnog putovanja pojavljuje kao
prevoznik, za prekrSaj iz ¢lana 138. Zakona, kaznjava se
pravno lice. Kaznjavanje organizatora turistickog i sli¢nog
putovanja za prekrSaj iz Clana 138. Zakona iskljucuje
kaznjavanje vlasnika prevoznog sredstva.

POGLAVLJE IV. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 14.
(Nacin uplate novcane kazne i evidencije)

(1) Novcane kazne za prekrSaje iz ¢lana 138. Zakona uplacuju
se na jedinstveni racun trezora Bosne i Hercegovine u
skladu sa Naredbom o wuplatnim raunima za
administrativne takse.

(2) Grani¢na policija BiH je duzna pratiti realizaciju naplate
novcéane kazne i voditi odgovarajuce evidencije o izdatim
prekrsajnim nalozima.

Clan 15.
(Preuzimanje akata Evropske unije)
Ovim Pravilnikom preuzimaju se odredbe sljedec¢ih akata
Evropske unije:

- Uredbe (EU) 2016/399 Evropskog Parlamenta i
Vijeca od 9. marta 2016. godine o Zakoniku Unije o
pravilima kojima se ureduje kretanje osoba preko
granica (Zakonik o schengenskim granicama)
(kodifikacija) i

- Direktive Vijeca 2001/51/EZ od 28. juna 2001.
godine o dopuni odredaba ¢lana 26. Konvencije o
primjeni Sporazuma iz Schengena od 14. juna 1985.
godine.

Clan 16.
(Prestanak vazenja propisa)

Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika prestaje da vazi
Pravilnik o obavezama prevoznika i organizatora turistickog ili
slicnog putovanja (""Sluzbeni glasnik BiH", br. 17/09 i 69/13).

Clan 17.
(Stupanje na snagu)
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 37/18
18. januara 2018. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vijec¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, s. r.
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Obrazac 1/ O6pazau 1/Form 1

Bosna i Hercegovina Bocna u Xepuerosuna
Ministarstvo sigurnosti Munncraperro Gezdjernocrn
GRANICNA POLICIJA TPAHHYHA ITOJIHITIIA

Broj/Bpo)/ Number:
Datum/JTarym/ Date:

Graniéna policija Bosne 1 Hercegovine, Terenska kancelarja/ured/ I'panuuna nomdumja bocHe M

Xepuerosute, TepeHeKa KaHLETapHja , Jedinica/Postrojba graniéne policije/
JemHiia TpaHYHE TOTHMIM|C na osnovu ¢lana 18, Zakona o
stranacima (,,Sluzbeni glasnik Bill*, broj 88/15) i ¢lana 12. Pravilnika o obavezama/obvezama prevoznika/
prijevoznika 1 organizatora turistickog ili sliénog putovanja (,,Sluzbeni glasnmk BiH", broj /17) 1zdaje/ Ha

ocroBy umana 13. 3akona o crpanrmma (,Coy:kGerm ranacauk buX®, 6poj 88/15) u unana 12. Tpasuinmka o
obaBesaMa [PeBO3HUKA M OPraHM3aTOPa TYPHUCTUHKOL MM cJM4HOr IyToBatba (,Ciyxbenu racHuk BuX®,
6poj  /17) uspaje:

Border Police, Field Office , Border Police Unit , based
on Article 18 of the Law on Aliens (,,Official Gazette of Bill* No.88/15) and Article 12 of the Rulebook on
on Obligations of Carriers, Organizers of Tours and Similar Travels (,,Official Gazette of Bill* No.  /17),

the following has been issued:

OBAVIJEST / OBABJEIUTEIBE /
NOTICE
o obavezi/ obvezi vracanja stranca / o oGare3u Bpahama cTpaHia/
on the obligation to return the foreign national

Prevozniku/ prijevozniku/ npeposnnky/
To the attention of the operating carrier:

ObavjeStavamo vas da/ oBagjemragamo gac ga/ You are herby informed that:

Prezime 1 ime / Ipesume ume
Surname and given name

Datum rodenja / Jatyum poljcisa Spol/Tlon
Date of birth (dd/'mm/yy) Sex/Gender
Drzavljanstvo/JpxaB/saHcTBO

Nationality

Putna isprava (vrsta 1 broj)

Ily1Ha uenipaea (epera u 6poj)
Travel document (type and number)
Koji je doputovao dana

Koju je gonyrosao jaHa

Having arrived on

Prevoznim sredstvom

TIpeBO3HHM CPeICTBOM

By-means of transport

Na graniéni prelaz/prijelaz/ 1z/u3/from
Ha rpanuunu npeias

At the border Crossing Point

nije dozvoljen ulazak u Bosnu i Hercegovinu/ nuje noseomen ynazaxk y Bocny m Xepuerosuny/ is
refused entry into Bosnia and Herzegovina.

Kontrolom dokumenata utvrdeno je da imenovani(na)) Konrponom jpokymenara yrepheHo je jpa
umeHoBauu(Ha)/ During control of document it was established that the above-mentioned:
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[] ne posjeduje vazeéi paso$/ putovnicu ili drugi identifikacioni/ identifikacijski dokument / He mocjenyje
paskchH macomr WM JpyrH HacHTHpHKanKoHH gokymMeHT/ Does not possess a valid passport or other
identification document

[1 ne posjeduje vazecu vizu ili dozvolu boravka / He mocjenyje Baskehy BH3y win moseomny Gopaska / Does not
possess a valid visa or a residence permit

te time ne ispunjava uslove/uvjele iz ¢lana/¢lanka/ e THMe He uenymwasa yeioee w3 wiana/ and hence did not
meet conditions set by Article st./er. /paragraph tac./tod./tau / ilem Zakona o
strancima/ 3axoHa o ctpanuuma/of the Law on Aliens.

Gore navedeni prevoznik/ prijevoznik je duzan u skladu sa élanom 18. stav 2. Zakona o strancima (,.Sluzbeni
glasnik BiH*, broj 88/15), vratiti stranca u drzavu iz Lujt:jt: dovezen ili u drzavu koja je izdala putnu Ispravu s
kQ](}IH je dopulo\«ao ili u bilo koju drugu drZavu za koju je siguran da ¢e biti prihvacen ili da osigura drugi
naéin prevoza/ prl_levum ito bez udgddan_]d 1 0 svom trosku ili da pudmlrl tro§kove boravka stranca u Bill
Ukoliko prevoznik/ prijevoznik odbije da izvrii ovu obavezw obvezu mjesno nadlezna jedinica Graniéne
policije BiH ¢e pokrenuti prekriajni postupak shodno ¢lanu 138. Zakona o strancima.

T'ope HaBejeHH NPEBO3HHK j& AyiaH y crIagy ca wianom 18. craB 2. 3akoHa o cIpaHiuMa ( CJIy&(Geuu
rnacuuk buX®, 6poj 88/ 15) BPATHTH CTPAHIQA Y JIPIKaBy 3 KOje j& JIOBE3GH WIM Y AP/KaBy Koja je H3jaia
IlyTHY HCIPABY ¢ KOJOM je JOIYTOBao WIM Y OWI0 KOjy APYry ApsKaBy 3a Kojy je cHrypad ja he Gutu
npuxBahCH WIH la OCHIYpa APYIH HauMH NpcBo3a, H To O¢3 oaraljama M 0 CBOM TPOIUKY HWIH Ja NOAMHPH
Tpouikoee Oopaeka cipanua y buX. VKo/IHKO Npceo3sHHK 0A0H]C 43 H23BpIUM OBY 00aBC3y MJCCHO HAJUICHKHA
jeaunuua I'panuwuse nomuuje buX he nokpeHyrd upekpluajHi nocrynak cxojuo wiany 138, 3akona o
CTpPaHIHMA.

The above mentioned carrier is obliged in accordance with Article 18 paragraph 2 of the Law on Aliens
(*“Official Gazette of BiH” No. 88/15), to return the alien to the first state from where the national has arrived,
or the state that had issued the travel document he used o arrive, or to any other state for which he is sure will
admit him, or to ensure other transportation means, without any delays and at their own expense, or to cover
the expenses of the alien’s stay in Bill. Should the carrier refuse to fulfill this obligation, the locally competent
BiH Border Police Unit will launch infringement proceedings, in accordance with Article 138 of the Law on

Aliens.

U ime prevoznika/ prijevoznika obavijest primio
/'Y HMé mpeBo3HHKA 0GABHJECT TPHMHO KOMANDIR JGP/ KOMAHJTAP IT'TI
On behalf of the Carrier, the Notice was Commander of BP Unit
received by

Potpis/Ilotmme/ Signature

Datum/Taryy/ Date:
Vrijeme/Bprjeme/ Time:
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MINISTARSTVO OBRANE
BOSNE I HERCEGOVINE

310

Temeljem ¢lanka 61. stavak (2) Zakona o upravi ("'Sluzbeni
glasnik BiH", broj 32/02, 102/09 i 71/17), ¢lanka 15. stavak (1)
tocka a) Zakona o obrani Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 88/05) i ¢lanka 9. stavak (2) i (3) Zakona o sluzbi u
Oruzanim snagama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 88/05, 53/07, 59/09, 74/10, 42/12 i 41/16), ministar
obrane Bosne i Hercegovine donosi

PRAVILNIK
O PRIJEMU U VOJNU SLUZBU

POGLAVLJE 1. OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)

Pravilnikom o prijemu u vojnu sluzbu (u daljnjem tekstu:
pravilnik) ureduje se: nacin i postupak utvrdivanja potreba za
prijem u vojnu sluzbu u Oruzane snage Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: OS BiH), uvjeti, na¢in i metode prijema, proces
izbora i prijema, administrativne upute i evidenciju, nadleznosti i
odgovornosti i druga pitanja u svezi prijema osoba u vojnu sluzbu
u OS BiH na nacin da se osigura prijem i popuna upraznjenih
formacijskih mjesta (u daljnjem tekstu: FM) u OS BiH i odrzi
ukupna popuna, operativna spremnost i sposobnost OS BiH.

Clanak 2.
(Definicije)

U smislu ovog pravilnika, pojmovi koji se koriste imaju

sljedeée znacenje:

a) UpraZnjena formacijska mjesta su FM utvrdena
knjigama osobnih formacija zapovjedniStava i
postrojbi OS BiH i Pravilnikom o unutarnjoj
organizaciji Ministarstva obrane Bosne i Hercegovine
(u daljnjem tekstu: MO BiH) koja je potrebno
popuniti;

b) Prijem u vojnu sluzbu je proces od donosenja odluke
0 potrebama za prijem u vojnu sluzbu do zakljucenja
ugovora o prijemu u vojnu sluzbu vojnika, docasnika i
Casnika;

¢) Kandidat je osoba koja se prijavila na natjecaj ili
oglas, od podnosenja prijave do trenutka prijema, kao
i osoba koje se razmatra za prijem primjenom drugih
nacina i metoda propisanih ovim pravilnikom;

d) Sifra kandidata za prijem je rije¢, fraza, boja ili
broj, ili kombinacija istih, koja se umjesto imena,
prezimena ili nekog drugog osobnog podatka koristi
pri oslovljavanju kandidata za prijem u vrijeme
testiranja;

e) Kandidat na obuci je osoba koja je u postupku
prijema po natjecaju, oglasu, ili primjenom drugih
metoda i nacina prijema u vojnu sluzbu izabrana i
upucena na temeljnu vojnu obuku;

f)  Kadet je osoba koje se u struénim vojnim $kolama i
akademijama obrazuje za djelatnu vojnu sluzbu u OS
BiH;

g) Vojni stipendista je student fakulteta ili ucenik
srednje skole kojem MO BiH dodjeljuje stipendiju
kako bi popunilo FM;

h)  Vojno iskustvo je vrijeme provedeno na sluzbi u OS
BiH na poslovima i zada¢ama vojnickih i do¢asnickih
duznosti;

i)  Izbor kandidata je proces koji se sastoji od niza
testova, provjera i temeljne vojne obuke Ciji je cilj
odabir kandidata za prijem u vojnu sluzbu;

j)  Povjerenstvo za izbor je privremeno tijelo koje
imenuje ministar obrane Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: ministar), sastavljeno od osoba iz
MO BiH i OS BiH, i nadlezno je za izbor kandidata;

k)  Ocjenjivad je pripadnik OS BiH koji je osposobljen i
odreden da u Fazi 1 i 2 procesa prijema testira,
ocjenjuje i izvjeStava nadlezni organ za provedbu
natjecaja ili oglasa o rezultatima kandidata;

1) "Beep" test je multifunkcionalni fitnes test koji se
provodi po propisanim i utvrdenim pravilima, na
utvrdenoj povrSini, i u propisanim vremenskim
intervalima;

m) Liste uspjesnosti su spiskovi kandidata sa rezultatima
koje su kandidati prijavljeni za popunu upraznjenih
FM raspisanih natjeCajom ili oglasom ostvarili na
testiranjima;

n) Eliminacioni prag je minimalan broj bodova koji je
dovoljan da bi se kandidat razmatrao za nastavak
testiranja ili provjera u procesu prijema u vojnu
sluzbu;

o) Sigurnosna provjera je provjera koja se provodi
sukladno Zakonu o zastiti tajnih podataka;

p) Zdravstveni pregled je pregled koji obavlja
ovlastena zdravstvena ustanova sa kojom MO BiH
ima zakljuéen ugovor i na temelju istog donosi nalaz,
ocjenu i miSljenje o zdravstvenoj sposobnosti
kandidata;

q) Ugovor o temeljnoj vojnoj obuci je pisani ugovor
izmedu MO BiH i kandidata kojim se reguliraju
medusobna prava, obveze i ostala pitanja, za vrijeme
trajanja temeljne vojne obuke kandidata;

r)  Ugovor o prijemu u vojnu sluzbu je pisani ugovor
izmedu MO BiH i osobe koja se prima u OS BiH,
kojim se reguliraju medusobna prava, obveze i ostala
pitanja koja proizilaze iz vrSenja vojne sluzbe;

s)  Obvezni period sluzbe je vremenski period trajanja
sluzbe koji je osoba duzna provesti nakon prijema u
vojnu sluzbu;

t)  Faza obuke je zaokruzena edukacijska cjelina ¢ijom
provedbom se dostize odredena razina osposobljenosti
kandidata na obuci;

u) Dinamicki plan provodenja aktivnosti procesa izbora
i prijema u OS BiH je plan koji se izraduje za svaki
proces prijema u OS BiH.

Clanak 3.
(Rodna ravnopravnost)

Izrazi koji su u ovom pravilniku dati u jednom
gramatickom rodu bez diskriminacije se odnose i na muskarce i
na zene. U oznacavanju funkcija, zvanja i titula, upotrebljavat e
se rodno osjetljivi jezik.

Clanak 4.
(Primjenjivost)

(1) Odredbe ovog pravilnika primjenjuju se u MO BiH i OS
BiH u postupku prijema u vojnu sluzbu.

(2) Izuzetno od odredbi stavka (1) ovog ¢lanka, ovaj pravilnik
se ne primjenjuje na prijem vjerskih sluzbenika, kadeta i
vojnih stipendista.

POGLAVLJE II. UTVRDIVANJE POTREBA ZA PRIJEM

U VOJNU SLUZBU

Clanak 5.
(Odrzavanje personalne popune)
(1) Temeljni nacin prijema u vojnu sluzbu, radi odrzavanja
odobrene personalne popune i popune upraznjenih FM u
OS BiH, je:
a)  za Casnike - raspisivanjem javnog natjecaja,
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b) zadocasnike - raspisivanjem internog oglasa, i

¢) zavojnike - raspisivanjem javnog oglasa.

Pored metoda i nacina prijema iz stavka (1) ovog ¢lanka,
prijem Casnika moze se vrsiti na temelju internog natjecaja i
docasnika na temelju javnog oglasa, ali i bez raspisivanja
natjecaja ili oglasa, kako je propisano ¢lankom 11. stavak
(3) ovog pravilnika.

Smjernice, koje metode i nadine prijema koristiti i u kojem
obimu, utvrduju se odlukom o potrebama za prijem iz
¢lanka 7. ovog pravilnika.

Clanak 6.
(Utvrdivanje potreba)
Upraznjena FM u okviru OS BiH utvrduju se na osnovu
Knjiga osobnih formacija, sustava za vodenje evidencije
personala i izvjes¢a o jacini zapovjedniStava i postrojbi OS
BiH.
Zajednicki stozer OS BiH (u daljnjem tekstu: ZS OS BiH)
dostavlja MO BiH do 15. sijecnja tekuée godine, plan
potreba za popunom vojnih osoba po rodovima/sluzbama za
naredne tri godine. Plan potreba se u tijeku kalendarske
godine moze izmjeniti sukladno potrebama sluzbe, a na
prijedlog nacelnika Zajednickog stozera Oruzanih snaga
BiH (u daljnjem tekstu: Nacelnik ZS OS BiH).
Plan potreba sadrzi nain i metode prijema, vremenske
rokove raspisivanja natjecaja i oglasa, rokove za pokretanje
aktivnosti prijema ukoliko se prijem vrsi bez raspisivanja
natjecaja i oglasa i rokove za prijem.
Ministar odobrava plan potreba za popunom OS BiH do
kraja sijecnja.
Clanak 7.
(Odluka o potrebama za prijem u vojnu sluzbu)
Odluka o potrebama za prijem u vojnu sluzbu donosi se na
osnovu odobrenog Plana potreba za popunom iz ¢lanka 6.
ovog pravilnika, a najkasnije do kraja sijenja za tekuéu
godinu.
Odluka iz stava (1) ovog ¢lanka sadrzi:
a)  podatke za raspisivanje natjeCaja ili oglasa,
b) podatke o svim drugim aktivnostima u procesu
prijema,
¢) podatke za provedbu prijema, ukoliko se prijem vrsi
bez raspisivanja natjecaja ili oglasa.

POGLAVLJE IIL. UVJETI PRIJEMA U VOJNU SLUZBU

M
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Clanak 8.
(Opéi uvjeti)
U vojnu sluzbu moze biti primljena osoba koja ispunjava
opée uvjete prijema propisane Clankom 9. stavak (1)
Zakona o sluzbi u Oruzanim snagama Bosne i Hercegovine
(u daljnjem tekstu: Zakon o sluzbi).
Osobe iz stavka (1) ovog clanka obvezna su zavrsiti
temeljnu vojnu obuku iz ¢lanka 9. stavak (1) tocka i)
Zakona o sluzbi, sukladno planovima temeljne vojne obuke.

Clanak 9.
(Posebni uvjeti)
Pored uvjeta propisanih ¢lankom 8. ovog pravilnika, osoba
mora ispunjavati i posebne uvjete propisane natjecajom ili
oglasom ili odlukom o prijemu iz ¢lanka 14. ili 15. ovog
pravilnika.
Posebni uvjeti iz stavka (1) ovog ¢lanka mogu biti sljedeci:
a) polozen vozacki ispit odgovarajuce kategorije za FM
Ciji opis poslova zahtijeva posjedovanje vozacke
dozvole;
b) posebne psihofizicke sposobnosti i osposobljenost za
vrsenje poslova koje zahtijevaju odredena FM;
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¢) da u prethodnim postupcima u procesu prijema u
vojnu sluzbu nije prekinuta obuka krivicom osobe,
kako je propisano ¢lankom 60. stavak (2) tocke c¢) do
p) ovog pravilnika;

d) uspjesno polozeni
normama;

e) ostali uvjeti za obavljanje duznosti FM koji su
propisani zakonskim i podzakonskim aktima.

Vojne osobe koje se prijavljuju sukladno ¢lanku 10. ovog

pravilnika na interni natjecaj ili oglas, ili se primaju po

preporuci  zapovjednika sukladno ¢lanku 14. ovog
pravilnika, moraju ispunjavati i sljedece uvjete:

a) da su u djelatnoj vojnoj sluzbi proveli najmanje jedan
ugovorni period;

b) da u posljednja dva sluzbena ocjenjivanja imaju
ocjenu "odlican";

c¢) da im nije izreCena stegovna kazna za tezu povredu
vojne stege;

d)  da su uspjesno zavrsili tecaj za razvoj voda ukoliko se
kandidati primaju u pocetnom ¢inu docasnika.

Za sve kandidate koji udu u uzi izbor za prijem u vojnu

sluzbu vrsi se temeljna sigurnosna provjera. U vojnu sluzbu

nece biti primljeni kandidati za koje se utvrdi postojanje
sigurnosne smetnje propisane Zakonom o zaStiti tajnih
podataka.

Testiranja propisana stavkom (2) tocka d) ovog clanka,

provode nadlezna zapovjednistva i postrojbe OS BiH nakon

prihvatanja prijave kandidata.

Clanak 10.
(Zanemarivanje starosne granice)

Sukladno odredbi ¢lanka 9. stavak (1) toc¢ka h) Zakona o

sluzbi, u vojnu sluzbu u OS BiH, u po¢etnom ¢inu ¢asnika i

docasnika, mogu biti primljene i osobe koja su u vrijeme

prijema starije od 27 godina.

Izuzetak propisan stavkom (1) ovog ¢lanka se primjenjuje

na sve metode i nacine prijema, kako slijedi:

a) najavni natjeCaj koji se raspisuje za popunjavanje FM
pocetnog Cina Casnika mogu se prijaviti 1 djelatne
osobe koje u vrijeme prijema nece biti starije od 35
godina;

b) na interni natjecaj ili oglas mogu se prijaviti i djelatne
osobe koje u vrijeme prijema nece biti starije od 35
godina;

¢) u postupku prijema po preporuci zapovjednika mogu
se odabrati i djelatne osobe koje u vrijeme prijema
nece biti starije od 35 godina;

d) osobe koje se primaju u vojnu sluzbu za obavljanje
poslova i zadaca posebno znacajnih za obranu nece
biti starija od 38 godina u vrijeme prijema;

e) prilikom prijema osoba za popunu FM u okviru
sluzbi, osim sluzbe vojne policije, mogu se prijaviti
osobe koje u vrijeme prijema nisu starije od 32
godine, odnosno djelatne osobe koje nisu starije od 35
godina.

O oprijemu u vojnu sluzbu na upraznjena FM

zanemarivanjem starosne granice i primjeni ovog c¢lanka,

MO BiH jednom godisnje informira Parlamentarnu

skupstinu na nacin identi¢an propisan ¢lankom 101. stavak

(3) Zakona o sluzbi.

testovi prema  propisanim

POGLAVLIJE IV. NACINI PRIJEMA U VOJNU SLUZBU

(M

Clanak 11.
(Nacin prijema u vojnu sluzbu)
Prijem osoba u vojnu sluzbu u OS BiH vrsi se na temelju
natjecaja ili oglasa, u pocetnom ¢inu vojnika, docasnika i
Casnika.
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Raspisivanje i oglasavanje natjecaja ili oglasa iz stavka (1)

ovog ¢lanka moze biti javno ili interno.

U vojnu sluzbu u OS BiH, bez raspisivanja natjecaja ili

oglasa, mogu biti primljeni:

a) osobe koja se na temelju obavljanja vojnicke ili
docasnicke duznosti primaju u vojnu sluzbu po
preporuci zapovjednika;

b) osobe koje se primaju za obavljanje zadaca i poslova
posebno znacajnih za obranu.

Clanak 12.
(Javno oglasavanje)
Na temelju odluke iz ¢lanka 7. ovog pravilnika, ministar
raspisuje javni natjeCaj ili oglas. Javni natjecaj se raspisuje
za popunjavanje FM pocetnog ¢ina ¢asnika, a javni oglas za
popunjavanje FM pocetnog c¢ina docasnika i vojnika,
sukladno Planu potreba iz ¢lanka 6. ovog pravilnika.
Javni natjecaj ili oglas sadrzi sljedeée podatke:
a) osnovne podatke 0 MO BiH (naziv i sjediste),
b) potreban broj izvrSilaca,
¢)  postrojbu, pukovniju, rod ili sluzbu, lokacije i vrijeme
prijema u djelatnu vojnu sluzbu;
d) opce i posebne uvjete,
e) kategoriju u koju se kandidat prima,
f)  potrebna dokumenta koja se dostavljaju kao dokaz
ispunjavanja uvjeta natjecaja ili oglasa;
g) adresu inacin podnosenja prijave,
h)  obvezu zavrSetka temeljne vojne obuke,

i)  obvezni period sluzbe nakon prijema u vojnu sluzbu, i
j)  rok za podnoSenje prijava na javni natjecaj ili oglas
koji ne moze biti kraéi od 8, a ni duzi od 30 dana.
Javni natjecaj ili oglas objavljuje se na web stranici MO
BiH i oglasnim plo¢ama MO BiH i OS BiH, a obavijesti o
raspisivanju javnog natjecaja ili oglasa u najmanje tri
dnevna lista koja se distribuiraju na cijeloj teritoriji Bosne i

Hercegovine (u daljnjem tekstu: BiH).

U javnom natjecaju ili oglasu iz stavka (1) ovog ¢lanka
navodi se i pozivanje na Clanke Zakona i ovog pravilnika
koji reguliraju zanemarivanje starosne granice kako je to
propisano ¢lankom 10. ovog pravilnika.

Clanak 13.
(Interno oglasavanje)

Na temelju ¢lanka 7. ovog pravilnika ministar raspisuje
interni natjecaj ili oglas. Oglasavanje se vrsi objavljivanjem
internog natjecaja ili oglasa na oglasnim plo¢ama
zapovjedniStava i postrojbi OS BiH i MO BiH i zvani¢noj
web stranici MO BiH. Sadrzaj internog natjecaja ili oglasa
sadrzava elemente kao i javni natjecaj ili oglas, propisan
¢lankom 12. stavak (2) ovog pravilnika.

U internom natjecaju ili oglasu iz stavka (1) ovog ¢lanka
navodi se i pozivanje na ¢lanke Zakona i ovog pravilnika
koji reguliraju zanemarivanje starosne granice kako je to
propisano ¢lankom 10. ovog pravilnika.

Utvrdivanje ispunjavanja uvjeta internog natjecaja ili oglasa
vr$i se uvidom u dokumentaciju sadrzanu u sluzbenoj
evidenciji MO BiH i ostalim neophodnim dokumentima
utvrdenim internim natjecajom ili oglasom.

Clanak 14.
(Prijem po preporuci zapovjednika)
U vojnu sluzbu u OS BiH u pocetni ¢in ¢asnika i docasnika,
po preporuci svog zapovjednika, moze biti primljena osoba
na temelju obnaSanja vojnicke ili doCasnicke duznosti, te
ako ispunjava usvjete iz ¢lanka 9. 1 13. Zakona o sluzbi.
Zapovjednik  brigade, njemu ravnog ili  viSeg
zapovjedniStva/postrojbe, preporuku iz stavka (1) ovog

¢lanka daje za najboljeg kandidata za popunu upraznjenog
FM u okviru svog zapovjedni$tva /postrojbe.

(3) Ukoliko zapovjednik iz stavka (2) ovog ¢lanka u okviru
svog zapovjedniStva/postrojbe nema osoba odgovarajucih
kvalifikacija za popunu upraznjenog FM, njemu nadredeni
zapovjednik predlaze adekvatnu osobu iz drugih
zapovjedniStava i postrojbi koje su mu podredene.

(4) Ukoliko zapovjednik iz stavka (3) ovog ¢lanka u okviru
svog zapovjedniStva/postrojbe nema osoba odgovarajuéih
kvalifikacija za popunu upraznjenog FM, nacelnik ZS OS
BiH predlaze adekvatnu osobu iz OS BiH.

(5) Predlozeni kandidat treba imati odgovarajuéu Skolsku
spremu za popunu upraznjenog FM. Prednost pri
predlaganju ima kandidat iz roda i sluzbe za popunu
upraznjenog FM.

(6) Preporuka sadrzi: rod ili sluzbu u kojoj se osoba nalazi,
duznosti koje je obnaSala osoba koja se predlaze, kratak
opis podataka o civilnim i vojnim edukacijama, podacima
iz stegovne evidencije, dodijeljenim nagradama i
pohvalama, godi$njim ocjenama, i druge razloge zbog kojih
je kandidat izuzetan da bi se na ovakav nacin primio u
sluzbu. Forma i sadrzaj preporuke dati su u Privitku
XXXVII ovog pravilnika.

(7) Pod dodijeljenim nagradama i pohvalama iz stavka (6) ovog
¢lanka smatraju se i nagrade i medalje na medunarodnim
vojnim ili sportskim takmicenjima, te se u tim slucajevima
uzimaju kao posebna okolnost prilikom razmatranja za
izbor po ovom nacinu prijema.

(8) Dijelovi o provjeri tjelesne spremnosti i testu engleskog
jezika koji se nalaze u Privitku XXXVII ovog pravilnika
popunjavaju se podacima iz zadnje zvanicne provjere istih
koja je sprovedena u OS BiH. Osoba koja se preporucuje
mora ispunjavati eliminatorne pragove provjere tjelesne
spremnosti i testa engleskog jezika za prijem u vojnu sluzbu
propisane ¢lankom 34. ovog pravilnika.

(9) Kada zapovjednici iz stavka (2) i stavka (3) ovog ¢lanka te
nacelnik ZS OS BiH daju preporuku za FM iz ¢lanka 10.
ovog pravilnika, mogu preporuciti vojnu osobu u ¢inu
vojnika ili do¢asnika koje u vrijeme prijema na to FM neée
biti starija od 35 godina. Preporuka sadrzi i pozivanje na
Clanke Zakona 1 ovog pravilnika koji reguliraju
zanemarivanje starosne granice.

(10) Ministar donosi odluku o broju i nazivu FM, broju osoba
koje ¢e se primiti u sluzbu, sukladno stavku (1) ovog ¢lanka
i propisuje posebne uvjete za prijem.

(11) Proces prijema kandidata iz stavka (1) ovog ¢lanka sastoji
se od Faze 3 i Faze 4. Ministar donosi odluke kojima
regulira upucivanju kandidata u pojedine faze prijema, kao i
sam prijem.

Clanak 15.
(Prijem u vojnu sluzbu za obavljanje poslova i zada¢a posebno
znacajnih za obranu)

(1) Za obavljanje poslova i zadata posebno znacajnih za
obranu, u vojnu sluzbu, moZze se primiti osoba i bez
raspisivanja natjecaja ili oglasa. Ovaj nacin prijema
primjenjuje se samo prilikom popune FM koje nije bilo
moguce popuniti ni na koji drugi nacin.

(2) Pocetni ¢in osobe iz stavka (1) ovog ¢lanka je ¢in koji je u
knjigama osobnih formacija zapovjedniStava i postrojbi
odreden za FM na koje se prima osoba na ovaj nacin.

(3) Ministar odlukom odreduje poslove i zadace iz stavka (1)
ovog ¢lanka, na prijedlog nacelnika ZS OS BiH. Navedena
odluka, takoder, odreduje poslove i zadace koji, pored
znacaja za obranu, predstavljaju i FM iz ¢lanka 10. ovog
pravilnika, kao i potrebnu razinu obuke.
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(4) Prijem iz stavka (1) ovog clanka vrsi se upucivanjem
javnog poziva sredstvima informiranja, poziva institucijama
za zapoSljavanje u BiH ili neposredno fizickim osobama
osposobljenim za obavljanje poslova posebno znacajnih za
obranu, odredenim odlukom iz stavka (3) ovog ¢lanka.

(5) Poziv iz stavka (4) ovog ¢lanka, takoder, sadrzi i napomenu
o starosnoj granici, ukoliko se na odredeni posao i zadacu
primjenjuje ¢lanak 10. ovog pravilnika. Poziv, takoder,
sadrZi i pozivanje na ¢lanove Zakona i ovog pravilnika koji
reguliraju zanemarivanje starosne granice.

(6) Selekciju i izbor kandidata vr$i Povjerenstvo za izbor.
Proces izbora ovom metodom prijema sastoji se od
intervjua, zdravstvenog pregleda, sigurnosne provjere i
temeljne vojne obuke.

(7) Medusobna prava i obveze MO BiH i osoba iz stavka (1)
ovog ¢lanka utvrduju se ugovorom.

POGLAVLJE V. PRIJEM U VOINU SLUZBU PUTEM
JAVNOG I INTERNOG NATJECAJA I OGLASA

Clanak 16.
(Prijave na natjecaj ili oglas)

(1) Pravo prijavljivanja na javni natjeCaj ili oglas imaju svi
drzavljani BiH koji ispunjavaju opce i posebne uvjete iz
natjecaja ili oglasa.

(2) Pravo ucesc¢a na internom natjecaju ili oglasu imaju djelatne
osobe na sluzbi u OS BiH koja ispunjavaju opce i posebne
uvjete iz natjecaja ili oglasa.

(3) Prijavljivanje na javni ili interni natjecaj ili oglas vrsi se
dostavljanjem prijave sa kratkim Zivotopisom, uz koju se
prilazu ovjereni preslici ili izvorni dokazi o ispunjavanju
op¢ih i posebnih uvjeta za prijem u vojnu sluzbu. Primjerak
prijavnog obrasca i Zivotopisa dat je u Privitku I ovog
pravilnika.

(4) Neblagovremene prijave nece se uzimati u razmatranje.

(5) Ukoliko u prijavi i dokumentaciji iz stavka (3) ovog ¢lanka
postoje formalni nedostaci, osoba se poziva da u roku od 5
dana ispravi navedene formalne nedostatke i1 dostavi
potrebnu dokumentaciju, sukladno Zakonu o upravnom
postupku.

(6) Nakon provedenog postupka iz stavka (5) ovog ¢lanka,
prijave koje su nepotpune nece se uzeti u razmatranje.

(7) Prijave kandidata koji su prilikom prethodnih prijema u
vojnu sluzbu dva puta ocijenjeni nesposobnim za vojnu
sluZbu nece se uzeti u razmatranje.

Clanak 17.
(Dokazi o ispunjavanju op¢ih i posebnih uvjeta)

(1) Kao dokaz ispunjavanja opc¢ih i posebnih uvjeta, kandidati
uz prijavu za prijem u vojnu sluzbu sa biografijom,
dostavljaju i sljede¢u dokumentaciju:

a) uvjerenje o drzavljanstvu ne starije od 6 mjeseci;

b)  izvod iz mati¢ne knjige rodenih;

¢) dokaz o prebivalistu izdat od nadleznog organa ne
stariji od 3 mjeseca;

d) svjedocanstvo, diplomu, uvjerenje o ste€enoj strucnoj
spremi ne starije od godinu dana ili dokaz o
nostrifikaciji, odnosno akt nadleznog organa u BiH da
diploma ne podlijeze nostrifikaciji, za diplome koje
nisu steCene u BiH, uz utvrden ekvivalent strucne
spreme prema natjeCajom ili oglasom zahtijevanom
stepenu $kolske spreme;

e) dokaz o osposobljenosti za vrSenje poslova koje
zahtijevaju odredena FM;

f)  ovjerenu izjavu da osoba nije prethodno otpustena iz
drzavne sluzbe ili pravne osobe zbog povrede
sluzbene duznosti u posljednje tri godine. Obrazac
izjave dat je u Privitku II ovog pravilnika.

(2) Uvjerenje o nekaznjavanju i Uvjerenje da se ne vodi
kazneni postupak MO BiH pribavlja sluzbenim putem od
nadleznih institucija u procesu vrSenja sigurnosnih provjera,
sukladno Zakonu o zastiti tajnih podataka.

(3) Dokumentacija iz stavka (1) ovog ¢lanka dostavlja se u
izvorniku ili ovjerenom presliku.

(4) MO BiH nema obvezu vrac¢anja dokumentacije kandidatu.

(5) Kandidat moze osobno preuzeti osobna dokumenta u
nadleznom SrediStu za novacenje i tranziciju (u daljnjem
tekstu: SNT) u roku od 6 mjeseci od dana kona¢nog
rjeSenja njegove prijave, uz sacinjavanje odgovarajuceg
zapisnika o vrac¢anju dokumentacije.

Clanak 18.
(Privremena tijela i timovi za provedbu natjecaja ili oglasa)
Pored organizacijskih jedinica MO BiH i OS BiH, u ¢ijoj se
nadleznosti nalazi provedba procesa natjecaja ili oglasa, u
procesu prijema u vojnu sluzbu formiraju se i privremena tijela za
provedbu javnog natjecaja ili oglasa:
a)  povjerenstva za izbor,
b)  timovi za ispomo¢ prilikom testiranja,
c) timovi za ispomo¢ u realizaciji zdravstvenih pregleda,
i
d)  vanjski suradnici, po potrebi.

Clanak 19.
(Povjerenstva za izbor)

(1) Izbor kandidata po raspisanom natjecaju ili oglasu vrse
povjerenstva za izbor. Za potrebe provodenja natjeCaja ili
oglasa, formiraju se sljedeca povjerenstva:

a) Povjerenstvo za izbor Casnika, za izbor kandidata za
prijem u vojnu sluzbu u pocetnom ¢inu Casnika;

b) Povjerenstvo za izbor docasnika, za izbor kandidata
za prijem u vojnu sluzbu u poc¢etnom ¢inu docasnika; i

c¢) Povjerenstvo za izbor vojnika, za izbor kandidata za
prijem u vojnu sluzbu u pocetnom ¢inu vojnika.

(2) Ministar odlukom imenuje povjerenstvo i definira mjesto
rada komisije.

(3) Povjerenstvo vec¢inom glasova usvaja poslovnik o radu
kojim se regulira nadin rada povjerenstva, odlucivanja,
izvjestavanja, vodenje zapisnika i ostala pitanja u svezi s
radom povjerenstva. Poslovnik o radu povjerenstva
odobrava ministar.

(4) Osobe koje se imenuju iz OS BiH u sastav povjerenstava
predlaze nacelnik ZS OS BiH, a osobe iz MO BiH predlaze
pomo¢nik ministra za upravljanje personalom.

(5) Povjerenstva iz stavka (1) ovog ¢lanka imenuju se za svaki
pojedinacan natjecaj ili oglas.

(6) Povjerenstva za izbor su za svoj rad odgovorne ministru, a
odluke u svom radu donose sukladno zakonskim i
podzakonskim aktima koji reguliraju proces prijema u OS
BiH.

(7) Clanovima povjerenstava za izbor zabranjuje se iznosenje u
javnost bilo kakvih informacija vezanih za rad
povjerenstava za izbor bez prethodnog odobrenja ministra.

(8) Izvjescée o realizaciji aktivnosti izbora i prijema, zajedno sa
listama uspjeSnosti i spisom predmeta, povjerenstvo
dostavlja ministru obrane BiH u roku od 15 dana od
okoncanja prijema kandidata.

Clanak 20.
(Sastav povjerenstava za izbor)

(1) Povjerenstva za izbor broje pet ¢lanova, od kojih je jedan
predsjedatelj, i tehnickog tajnika. NajviSe dva clana
povjerenstva su iz MO BiH.

(2) Prilikom imenovanja ¢lanova povjerenstva za izbor, vodi se
rauna o ¢inu i struénim sposobnostima osoba iz oblasti
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relevantnih za proces izbora, te nacionalnoj i spolnoj
zastupljenosti.

Povjerenstva, po potrebi, mogu angazirati specijaliste za
rodove i sluzbe u provedbi procesa prijema.

Clanak 21.

(Sredista za novacenje i tranziciju)
SNT-ovi su sastavni dio Zapovjedni$tva za upravljanje
personalom Zapovjednistva za potopru OS BiH (u daljnjem
tekstu: ZUP), koji su odgovorni za sprovodenje aktivnosti
novacenja i osiguranja popune na cijeloj teritoriji BiH na
regionalnom principu, sa zonama odgovornosti utvrdenim u
Privitku IIT ovog pravilnika.
SNT-ovi su, za vrijeme provodenja natjecaja i oglasa, za
realizaciju zadaca proizaslih iz natjecaja i oglasa odgovorni
povjerenstvu za izbor.
SNT-ovima, u izvr$avanju zadaca, pomo¢ pruZaju timovi za
ispomo¢ prilikom testiranja kandidata, sukladno odredbama
ovog pravilnika.
Nacelnici SNT-ova izdaju zadade, usmjeravaju i
koordiniraju rad timova za ispomo¢. Timovi su podredeni i
odgovorni nacelnicima SNT-ova.
Nacelnici SNT-ova osiguravaju vodenje evidencije po
obrascu iz Priloga XXXVIIL, na nadin da se za svakog
kandidata mogu utvrditi pojedinac¢ni rezultati ostvareni na
testiranju, kao i identitet njegovog ocjenjivaca.

Clanak 22.

(Timovi za ispomoc¢ prilikom testiranja kandidata)
Nacelnik ZS OSBiH formira timove za ispomo¢ prilikom
testiranja kandidata i odreduje osobe koje vrSe ispomoc
SNT-ovima prilikom testiranja kandidata u Fazi 1, kako
slijedi:

a) tim za provjeru tjelesne spremnosti u sastavu voda
tima i najmanje 10 ocjenjivaca;
b)  sanitetski tim u sastavu lije¢nik, medicinski tehnicar i
sanitetsko vozilo sa vozacem; i
¢) tim vojne policije u sastavu voda tima i najmanje 2
policajca.
Osobe za sastav timova iz stavka (1) ovog ¢lanka predlazu
zapovjedniku Zapovjednistva za potporu OS BiH (u
daljnjem tekstu: ZP OS BiH) i zapovjedniku Operativnog
zapovjedni§tva OS BiH (u daljnjem tekstu: OZ OS BiH),
uvazavajuéi broj kandidata koji trebaju biti testirani i
raspolozivo vrijeme za testiranje utvrdeno Dinamickim
planom.
Prilikom odredivanja osoba koji vr$e ispomo¢ SNT-ovima,
vodi se racuna o ¢inu i struénim sposobnostima osoba iz
oblasti relevantnih za proces izbora, te nacionalnoj i spolnoj
zastupljenosti.
Nacelnik ZS OS BiH, na prijedlog zapovjednika ZP OS
BiH, formira tim za testiranje, ocjenjivanje i obradu
podataka u Fazi 2, u ¢ijem se sastavu nalaze ocjenjivaci koji
provode testiranje u Fazi 2 i administrativno osoblje.
Ocjenjivaci su odgovorni za to¢nost i ispravnost rezultata
testa za kandidata kojeg ocjenjuje.

Clanak 23.
(Tim za ispomoc¢ u realizaciji zdravstvenih pregleda)
Tim za ispomo¢ u realizaciji zdravstvenih pregleda formira
se naredenjem nacelnika ZS OS BiH, i sastoji se od
potrebnog broja medicinskog osoblja i pripadnika vojne
policije.
Tim za ispomo¢ u realizaciji zdravstvenih pregleda
koordinira realizaciju zdravstvenih pregleda izmedu
povjerenstva i nadlezne zdravstvene ustanove u kojoj se
vrSe zdravstveni pregledi, te odrzava red medu kandidatima
u vrijeme zdravstvenih pregleda.

(3) U vrijeme rada, tim za ispomo¢ u realizaciji zdravstvenih
pregleda radi na lokacijama provodenja zdravstvenih
pregleda i podreden je i odgovoran za svoj rad povjerenstvu
za izbor.

(4) Medicinsko osoblje za sastav tima iz stavka (1) predlaze
zapovjednik ZP OS BiH, a vojne policajce zapovjednik OZ
OS BiH, po zahtjevu nadleZznog povjerenstva za izbor.

POGLAVLIJE VI. PROCES PRIJEMA U VOJNU SLUZBU
QOdjeljak A. Opée odredbe

Clanak 24.
(Faze prijema)

(1) Proces prijema u vojnu sluzbu odvija se kroz Cetiri faze:

a)  Faza 1 ukljuuje sljedece aktivnosti:
1) prijem, pregled i ocjenu ispravnosti prijava
kandidata na natjecaj ili oglas,
2)  test provjere tjelesne spremnosti,
3) test engleskog jezika za docasnike i ¢asnike,
4) psiholoska procjena,
5)  intervju za vojnike, i
6) utvrdivanje konacnih rezultata - izrada listi
uspjesnosti.
b) Faza 2 odnosi se na prijem docasnika i Casnika i
ukljucuje sljedece aktivnosti:
1) test provjere tjelesne spremnosti,
2)  psiholosko testiranje,
3) zapovjedne zadale bez vode,
4)  vjezbe planiranja,
5)  skupna diskusija,
6) esej,
7)  prezentacija,
8)  poligon sa pojedinaénim preprekama,
9)  zapovjedne zadace sa vodom, i
10) timska utrka.
c¢)  Faza 3 ukljucuje sljedece aktivnosti:
1) temeljna sigurnosna provjera, i
2)  zdravstveni pregled.
d)  Faza 4 ukljucuje obuku:
1)  vojnici: temeljna vojnicka obuka,
2)  docasnici: temeljna docasnicka obuka, i
3)  Casnici: temeljna Casnicka obuka.

(2) Nosioci i rokovi za realizaciju aktivnosti iz procesa prijema
u vojnu sluzbu utvrduju se Dinamickim planom.

(3) Ministar, na prijedlog nacelnika ZS OS BiH i prijedloga
drugih organizacijskih jedinica MO BiH, donosi Dinamicki
plan iz stavka (2) ovog ¢lanka u roku od 10 dana od dana
koji predstavlja krajnji rok za dostavu prijava na natjecaj ili
oglas.

(4) Aktivnosti po fazama procesa prijema provode se sukladno
pregledu koji je sadrzan u Privitku IX ovog pravilnika.

(5) Kontrola ispravnosti procesa prijema u vojnu sluzbu,
izmedu ostalih metoda nadzora, vr$i se video snimanjem
testa provjere tjelesne spremnosti kandidata u Fazi 1 i Fazi
2. Video snimak sluzi kao dokaz u postupku utvrdivanja
¢injenica pri provjeri ispravnosti testiranja kandidata. ZP
OS BiH izraduje Standardne operativne procedure kojim se
definiraju konkretne tehnike, taktike i procedure provedbe
video snimanja.

Clanak 25.
(Anonimnost)

(1) Tijekom procesa izbora svim kandidatima se osigurava
anonimnost koja se postize dodjelom Sifre kandidata, osim
rilikom provodenja intervjua iz ¢lanka 32. ovog pravilnika.
Sifre kandidatima u Fazi 1 dodjeljuje nacelnik SNT-a, a u
Fazi 2 zapovjednik Zapovjednistva obuku i doktrinu ZP OS

BiH (u daljnjem tekstu: ZOiD).
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(2) Pripadnici MO BiH i OS BiH koji ucestvuju u procesu
izbora kandidata koriste isklju¢ivo Sifre kandidata.
Ocjenjivaci u vrijeme testiranja uklanjaju sve tekstualne
oznake sa odore.

(3) Tijekom Faze 1 i 2, kandidati predaju sve elektronske
uredaje na Cuvanje. Kandidati, takoder, predaju sve ostale
vrijedne predmete i novac u Fazi 2, zadrzavajudi
maksimalno 20 KM za osnovne troskove tijekom pet dana
boravka u ZOiD-u. Zabranjeno je upoznavanje i zblizavanje
kandidata i ocjenjivaca.

(4) Kandidati su duzni da se ponasaju sukladno principima
anonimnosti 1 da se, kadgod su pod pratnjom ocjenjivaca ili
Clanova povjerenstva, obracaju  svojim  kolegama
kandidatima po Sifri.

Clanak 26.
(Izjave kandidata)

Kandidati koji pristupe testiranju u Fazi 1 i 2 potpisuju

izjavu iz Priloga X ovog pravilnika, kojom potvrduju:

a)  dasu zdravi i sposobni za proces testiranja;

b) izuzeée od eventualne odgovornosti MO BiH i OS
BiH, imenovanih zvani¢nika, drzavnih sluzbenika i
uposlenika MO BiH i osoba na sluzbi u OS BiH u
slucaju povrede nastale usljed prikrivanja relevantnih
podataka o zdravstvenom stanju, ili u slu¢aju povrede
nastale usljed nepredvidenih okolnosti za koje je MO
BiH preduzelo razumne mjere u pravcu smanjenja
rizika od povrede;

c¢) da prihvataju da ¢e im biti dopustena iskljucivo
sluzbena komunikacija samo sa osobama koje su
ukljucene u proces prijema, osim ako drugalije ne
odobri predsjedatelj povjerenstva;

d) da prihvataju da se moze vrsiti video snimanje
procesa prijema; i

e) da neCe traziti naknadu za vrijeme procesa prijema,
osim naknade utvrdene za kandidate na obuci.

Clanak 27.
(Odrzavanje reda u procesu prijema)

(1) Povjerenstvo se, uz pomo¢ organizacijskih jedinica MO
BiH i OS BiH i timova nadleznih za provodenje natjecaja ili
oglasa, stara o redu prilikom provodenja procesa prijema.
Prilikom testiranja i provjera nije dozvoljeno koriStenje bilo
kakvih drugih sredstava i materijala, izuzev onih koje
povjerenstvo odredi.

(2) Povjerenstvo rjeSenjem datim u Privitku XXXIX ovog
pravilnika iskljucuje iz daljnjeg procesa prijema kandidata
koji:

a) se ne pridrzava uputa o redu prilikom procesa
prijema;

b)  svojim ponaSanjem ometa proces prijema;

c¢) prilikom procesa prijema Kkoristi nedozvoljena
tehnicka sredstva;

d)  prepisuje ili zatrazi odgovore od drugog kandidata;

e)  ucini dostupnim odgovore drugom kandidatu; ili

f)  se ne pridrzava uputa o redu prilikom zdravstvenih
pregleda.

(3) Prijedlog za iskljuéenje kandidata povjerenstvu dostavlja
nadlezno SNT u Fazi 1, ZOiD u Fazi 2, i voda tima za
ispomo¢ u realizaciji zdravstvenih pregleda u Fazi 3.

(4) Nacelnici SNT-ova i nadlezne starjesine ZOiD-a upoznaju
kandidate sa procedurama i nacinom testiranja prije pocetka
testiranja, te utvrduju identitet kandidata koji se testiraju
uvidom u identifikacijski dokument sa slikom.

Odjeljak B. Faza 1
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Clanak 28.
(Prijem i pregled prijava)

Prijave na natjecaj ili oglas se dostavljaju poStom ili osobno

u SNT. Kandidatu koji predaju prijavu osobno u SNT,

ovlastena osoba iz SNT-a izdaje potvrdu o prijemu prijave

datu u Privitku XL, i po mogucénosti poziv za testiranje u

Fazi 1 iz Priloga IV ovog pravilnika.

SNT pregleda i utvrduje blagovremenost, kompletnost i

ispravnost dostavljenih prijava i trazene dokumentacije po

raspisanom natjecaju ili oglasu.

SNT sacinjava zapisnik o izvrSenom pregledu

dokumentacije i prijave kandidata u kojem utvrduje da li ¢e

prijava biti prihvacena, odbacena ili odbijena. Forma i

sadrzaj zapisnika dati su u Privitku XI ovog pravilnika.

SNT-ovi, po realizaciji poslova i zadaca iz stavka (2) ovog

¢lanka, vrSe selekciju prijava kandidata na prihvacene,

odbacene i odbijene prijave i postupaju po sljedecem:

a) za kandidata Cija je prijava, nakon otvaranja prijave,
ocijenjena kao nepotpuna ili neispravna provode
postupak propisan c¢lankom 16. stavak (5) ovog
pravilnika;

b) za kandidata Ccija je prijava ocijenjena kao
neblagovremena, nepotpuna ili neispravna, pripremaju
nacrt rjeSenja o odbacivanju prijave, navode¢i razlog
odbacivanja i pouku o pravnom lijeku, dat u Privitku
XII i XIII ovog pravilnika;

¢) za kandidata koji ne ispunjava opce ili posebne uvjete
izraduju nacrt rjeSenja o odbijanju prijave, dat u
Privitku XIV ovog pravilnika;

d) prihvacene prijave kandidata sa dokumentacijom
razvrstavaju 1 sacinjavaju spiskove kandidata za
testiranje.

SNT-ovi, izvjesée o provedbi aktivnosti iz stavaka (2), (3) i

(4) ovog c¢lanka, putem ZUP-a dostavljaju povjerenstvu u

roku utvrdenom planom aktivnosti. Sastavni dio izvjesca

su: zapisnik i spisak kandidata sa duznostima i lokacijama
na koje su aplicirali i Cije su prijave predlozene za
odbacivanje, odbijanje odnosno prihvacanje. Forma

spiskova kandidata ¢ije su prijave odbacene, odbijene i

prihvaéene, data je u Prilozima XV, XVI i XVII ovog

pravilnika.

ZUP osigurava jednoobraznost u radu SNT-ova pri

postupanju sa prijavama.

Clanak 29.
(Test provjere tjelesne spremnosti)

Test provjere tjelesne spremnosti provodi se prema

procedurama ocjene tjelesne spremnosti u OS BiH.

Norme za testove provjere tjelesne spremnosti za prijem u

vojnu sluzbu u OS BiH date su u Privitku XVIII ovog

pravilnika.

Test provjere tjelesne spremnosti boduje se od 0 do 300

bodova.

Kandidatu se omogucava uvid u ostvareni rezultat testa,

koji verificira svojim potpisom.

Clanak 30.
(Test engleskog jezika)

Testiranja poznavanja engleskog jezika standardizovanim

American Language Course Placement testom (u daljnjem

tekstu: ALCPT) provode se u srediStima za ucenje engles-

kog jezika na lokacijama SNT-ova od strane certificiranih
instruktora engleskog jezika iz sastava ZOiD-a.

Nacelnici SNT-ova, na dan testiranja, dostavljaju u sredista

za ucenje engleskog jezika spisak kandidata za testiranje, s



Petak, 13. 4. 2018.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 23 - Stranica 23

©)

4)

)

M

@

©)

4)

)
(6)

M

@

©)

4

Q)

(M

tim da se umjesto osobnih podataka kandidata navodi
dodijeljena Sifra kandidatu za testiranje u Fazi 1.
Predsjedatelj povjerenstva za izbor, ili osobe koje ovlasti iz
povjerenstva, vrsi odabir varijante raspolozivih testova,
neposredno prije pocetka testa i istu dostavlja nacelniku
Odjeljenja stranih jezika iz sastava ZOiD-a koji iste
dostavlja intruktorima iz tocke (1) ovog ¢lanka. Za jednu
skupinu kandidata koji se testiraju moZze se koristiti vise
varijanti - vrsta testova.
Test engleskog jezika se boduje na nacin da se broj poena
ostvarenih na ALCPT mnozi sa 0,2. Rezultati manji od 30
poena na ALCPT se boduju sa 0 bodova, §to je sukladno
procedurama ALCPT-a.
Kandidatu se omogucava uvid u ostvareni rezultat na testu,
koji verifikuje svojim potpisom.
Clanak 31.
(Psiholoska procjena)
Psiholosku procjenu provode struéne osobe za mentalno
zdravlje i psiho-socijalnu asistenciju iz OS BiH, sukladno
propisanim standardima i procedurama.
Psiholoska procjena iz stavka (1) ovog Clanka vrSi se na
temelju psiholoskih ispitivanja s ciljem provjere psihicke
sposobnosti kandidata i obuhvataju:
a)  ispitivanja kognitivnih sposobnosti,
b) ispitivanja crta licnosti i
c) ispitivanje drugih relevantnih psihickih karakteristika
po potrebi.
Psiholoska ispitivanja kandidata vrSe se samo sa
kandidatima koji su prethodno zadovoljili na ostalim
testovima u Fazi 1 testiranja.
Psiholoska ispitivanja se ne boduju ve¢ se na osnovu
rezultata na istima donosi kona¢na ocjena psihicke
sposobnosti  kandidata za prijem koja moze biti
"zadovoljava" ili "ne zadovoljava".
Kandidatu koji dobije ocjenu "ne zadovoljava" prekida se
postupak prijema u vojnu sluzbu.
Kandidatu se saopéava konacna ocjena iz stavka (4) ovog
¢lanka.

Clanak 32.

(Intervju)
Intervjuom se kroz razgovor utvrduje: interes, profesionalni
ciljevi, motivacija kandidata za rad u OS BiH, kao i stru¢na
znanja i predispozicije kandidata za rod i sluzbu u koju se
prima. Intervju sa kandidatima za prijem u vojnu sluzbu
provodi povjerenstvo za izbor.
Na intervju se pozivaju po tri najuspjesnija kandidata na
listama uspjesnosti po izvrsiocu za svako raspisano FM. U
slucaju da se jedan kandidat nalazi medu tri najuspjesnija
kandidata na viSe listi uspjesnosti, Povjerenstvo za izbor
moze povecéati broj pozvanih kandidata sa takve liste
uspjesnosti kako bi se osigurao izbor kandidata za popunu
svih upraznjenih FM raspisanih oglasom.
Bodovanje kandidata na intervjuu visi se po elementima
navedenim u stavku (1) ovog ¢lanka, u rasponu od 0 do 50
bodova.
O provedenom intervjuu kandidata sainjava se zapisnik,
sukladno formi i sadrzaju zapisnika datim u Privitku XIX
ovog pravilnika.
Intervjui za prijem provode se na lokacijama koje odredi
povjerenstvo.

Clanak 33.

(Dodatni testovi)

Ministar svojom odlukom za prijem osoba na odredena FM
moze odrediti dodatno testiranje, koja mogu izmedu ostalog

@

ukljucivati vojne vjestine, streljastvo i testiranje posebnih
vjestina neophodnih za odredeno FM.
Odluka ministra iz stavka (1) ovog ¢lanka regulira vrstu
testa, izgled i na¢in bodovanja.
Clanak 34.
(Eliminatorni prag u Fazi 1)
Da bi se razmatrao za narednu fazu procesa prijema,

kandidat mora ostvariti minimalno 50% bodova u odnosu na
maksimalan broj predviden testom provjere tjelesne spremnosti i
testom engleskog jezika za Casnike, izuzev psiholoske procjene
¢ija je eliminacijska ocjena "ne zadovoljava".
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Clanak 35.

(Utvrdivanje konac¢nih rezultata u Fazi 1)
Bodovanje kandidata za prijem u vojnu sluzbu u OS BiH
provode SNT-ovi na nacin propisan ovim pravilnikom, tako
da zasebno vrSe bodovanje svakog testa za koji je
predvideno bodovanje i utvrduju konacan broj bodova za
svakog kandidata uz evidentiranje u bodovnoj listi datoj u
Privitku XX ovog pravilnika. Spiskove kandidata sa
ostvarenim rezultatima na testiranjima, po obrascu iz
Priloga V ovog pravilnika, dostavljaju nadleznom
povjerenstvu za izbor koje na temelju istih sacinjava liste
uspjesnosti kandidata.
Povjerenstvo izraduje liste uspjeSnosti Faze 1 po FM,
objavljenim u natjeCaju ili oglasu. Lista uspjesnosti sastoji
se od osobnih podataka kandidata i ostvarenih bodova na
svim testiranjima. Lista se sadinjava na nacin da su
kandidati u okviru skupina "ostvarili rezultat od 50" i viSe, i
"ostvarili rezultat ispod 50", sortirani po ukupnom broju
ostvarenih bodova na testiranju, opadaju¢im nizom. Forma
liste uspjesnosti data je u Privitku XXI ovog pravilnika.
Ukoliko na nekoj od listi uspjesnosti, za popunu odredenog
upraznjenog FM iz roda ili sluzbe, nema kandidata koji
ispunjavaju uvjete za navedenu popunu, povjerenstvo
provodi poseban postupak izbora kandidata za popunu
oglasenog FM.
Poseban postupak izbora iz stavka (3) ovog ¢lanka
podrazumijeva sacinjavanje liste uspjeSnosti na kojoj se
nalaze svi kandidati koji su se prijavili na natjecaj ili oglas i
koji ispunjavaju uvjete za popunu upraznjenog FM iz roda
ili sluzbe. Nakon sacinjavanja navedene liste uspjeSnosti,
povjerenstvo upoznaje najuspjesnijeg kandidata sa te liste i
od njega trazi suglasnost za nastavak ovog procesa izbora.
Izvjes¢e o porvedbi testiranja u Fazi 1 sa listama
uspjesnosti, povjerenstvo dostavlja ministru u roku od 15
dana od dana zavrSetka testiranja. Za kandidate za prijem u
pocetnom ¢inu vojnika povjerenstvo uz izvjesée dostavlja i
prijedlog za upuéivanje u Fazu 3.

Odjeljak C. Faza 2
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Clanak 36.

(Izbor kandidata za Fazu 2)
U Fazi 2 procjenjuje se potencijal za vodu, procjena
ponasanja u skupini i individualna procjena kandidata.
U Fazu 2 prelaze po maksimalno Ccetiri najuspjesnija
kandidata, koji su zadovoljili eliminatorne pragove iz
¢lanka 34. ovog pravilnika, po broju izvrSilaca sa svake liste
uspjesnosti iz C¢lanka 35. stavak (2) ovog pravilnika.
Ukoliko na navedenoj listi uspjesnosti nema cetiri kandidata
poziva se onaj broj kandidata koliko ih je preslo
eliminatorne pragove iz ¢lanka 34. ovog pravilnika. Kada
na listi uspjeSnosti nema niti jednog kandidata primjenjuje
se postupak iz ¢lanka 35. stavak (3) i (4) ovog pravilnika.
Odabir kandidata za Fazu 2 vrsi povjerenstvo za izbor na
temelju listi uspjesnosti, a pozivanje vrse SNT-ovi.
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Clanak 37.

(Trajanje Faze 2)
Testiranje kandidata u Fazi 2 provodi ZOiD.
Faza 2 zapocinje dolaskom kandidata na lokaciju ZOiD-a
dan prije pocetka testiranja i traje pet dana.
Na testiranje u periodu propisanom u stavku (2) ovog
¢lanka poziva se minimalno 8, a maksimalno 80 kandidata.
Ako broj kandidata koje je potrebno testirati prelazi broj od
80, Faza 2 se vr$i u dva ili viSe ciklusa od po pet dana.

Clanak 38.

(Test tjelesne spremnosti u Fazi 2)
Testom provjere tjelesne spremnosti u Fazi 2 se provjerava
da li su kandidati za prijem tjelesni spremni za ostatak
testova tijekom Faze 2. Test provjere tjelesne spremnosti
ukljucuje obavljanje sljedecih aktivnosti:
a)  sklekovi,
b) trbusnjaci, i
c) trcanje "Beep" test.
Bodovanje testa iz stavka (1) ovog ¢lanka vrsi se prema
Privitku XXII, a ocjenjivanje prema Privitku XXIII ovog
pravilnika.

Clanak 39.

(Psiholosko testiranje)
Psiholosko testiranje vrsi se testom kognitivnih sposobnosti.
Test kognitivnih sposobnosti se radi na raCunalima i
rezultati se proizvode automatski po zavrSetku testa.
Bodovanje kandidata vr$i se po standardu MO BiH i OS
BiH i boduju se u rasponu od 0 do 9 bodova.
Psiholosko testiranje se vrsi u prijepodnevnom vremenu.

Clanak 40.

(Zapovjedni zadaci bez vode)
Test zapovjednih zadaéa bez vode ocjenjuje liderske
sposobnosti kandidata i njihov timski rad kada nisu u ulozi
vode.
Test se sastoji od niza tjelesnih i taktickih zadaca koji su
dizajnirani da testiraju individualne sposobnosti u
rjeSavanju prakticnih problema, sposobnosti rada u timu i
demonstraciju potencijala da preuzmu vodstvo u izazovnim
situacijama.
Test se ocjenjuje opisnom i brojéanom ocjenom
ocjenjivaca, na propisanom obrascu datom u Privitku XXIV
ovog pravilnika, u rasponu od 0 do 9 bodova.

Clanak 41.

(Vjezbe planiranja)
Vjezbe planiranja ocjenjuju sposobnost kandidata da pisano
procijeni kompleksan problem, izlozi i odbrani rjeSenje
problema.
Test se sastoji od zadaca planiranja koji kandidati moraju da
rijeSe u zadanom vremenu.
Ocjene se daju za razvijanje i prezentiranje izvodivog plana,
te odbrane svog odabranog plana djelovanja, a na pitanja
instruktora i ostalih kolega kandidata. Test se ocjenjuje
opisnom i broj¢anom ocjenom ocjenjivaca, na propisanom
obrascu datom u Privitku XXV ovog pravilnika, u rasponu
0d 0 do 9 bodova.

Clanak 42.
(Skupna diskusija)

Skupnom diskusijom se testira i ocjenjuje:

a) intelektualna sposobnost sudjelovanja u
argumentiranoj debati o svakodnevnim zivotnim i
trenutno aktulanim temama;

b) opée znanje;

¢) tolerantnost na razli¢itost misljenja i stavove drugih
kandidata;
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d)  govorne sposobnosti;

e) utjecaj na skupinu; i

f)  reakcija na stres.

Test se ocjenjuje opisnom 1 brojéanom ocjenom
ocjenjivaca, na propisanom obrascu datom u Privitku XXVI
ovog pravilnika, u rasponu od 0 do 9 bodova.

Clanak 43.
(Esej)

Esejom se testira i ocjenjuje sposobnost kandidata u
pisanom izrazavanju osobne misli i stava, te opca pismenost
na zadanu temu uz vremensko ogranicenje.
Test se ocjenjuje opisnom i brojéanom ocjenom
ocjenjivaca, a uz pomoc¢ strucne osobe ili stru¢nog vanjskog
suradnika, u rasponu od 0 do 9 bodova.

Clanak 44.

(Prezentacija)

Prezentacijom se testira i procjenjuje samopouzdanje,
vjeStina komunikacije i sposobnost kandidata da pred
skupinom, u okviru dozvoljenog vremena, predstavi i
objasni ideje o zadatoj temi.
Test se ocjenjuje opisnom i brojéanom ocjenom
ocjenjivaca, na propisanom obrascu datom u Priloga XXVII
ovog pravilnika, u rasponu od 0 do 9 bodova.

Clanak 45.
(Poligon sa pojedinacnim preprekama)

Poligon sa pojedina¢nim preprekama je test koji ocjenjuje:
hrabrost, spretnost, odlu¢nost, agilnost i izdrzljivost
kandidata. Kandidati moraju preéi prepreke po zadatom
redoslijedu i u zadatom vremenskom roku.
U slucaju nepovoljnih vremenskih uvjeta i u cilju sigurnosti
kandidata, Povjerenstvo moze odluciti da se odredene
prepreke iskljuCuju iz testiranja.
Prilikom testiranja iz stavka (1) ovog ¢lanka ZP OS BiH
osigurava prisustvo lije¢nika i sanitetskog vozila.
Test se ocjenjuje opisnom i brojéanom ocjenom
ocjenjiva¢a, na propisanom obrascu datom u Privitku
XXVIII ovog pravilnika, u rasponu od 0 do 9 bodova.

Clanak 46.
(Zapovjedna zadaca sa vodom)

Zapovjedna zadaca sa vodom je test kojim se promatra i
ocjenjuje sposobnost kandidata da predvodi i zapovjeda
timom. Cilj testa je kompletiranje specificne prakti¢ne
zadace u vremenskom roku.

Test se ocjenjuje opisnom i brojéanom ocjenom
ocjenjivaca, na propisanom obrascu datom u Privitku XXIX
ovog pravilnika, u rasponu od 0 do 9 bodova.

Clanak 47.
(Timska utrka)

Timska utrka je test u kojem se provjeravaju i ocjenjuju
liderske i timske sposobnosti kandidata. Timskom utrkom
se ocjenjuje: odlucnost, izdrzljivost, timski duh i vodstvo,
kao i zelja da se dode do pobjede u tjesni zahtjevnim
uvjetima. Test se provodi kroz takmicenje timova.

Test se ocjenjuje opisnom i brojéanom ocjenom
ocjenjivaca, na propisanom obrascu datom u Privitku XXX
ovog pravilnika, u rasponu od 0 do 9 bodova.

Clanak 48.
(Eliminatorni prag u Fazi 2)
U Fazi 2 eliminatorni su:
a) ocjena manja od 4.5 ostvarena na testu provjere
tjelsne spremnosti iz ¢lanka 38. ovog pravilnika; i
b)  zbir bodova ostvarenih na pojedinacnim testovima u
Fazi 2 manji od 45.
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Osobi koja ne dostigne eliminatorni prag iz stavka (1) tocka
a) ovog Clanka prekida se daljnje testiranje u Fazi 2, a
samim time se obustavlja i postupak prijema osobe u vojnu
sluzbu.

Clanak 49.

(Utvrdivanje konaénih rezultata u Fazi 2)
Tim iz ¢lanka 22. stavak (4) ovog pravilnika priprema i
dostavlja dnevne rezultate i konacne liste testiranja
povjerenstvu.
Povjerenstvo izraduje liste uspjeSnosti Faze 2 po FM
objavljenim u natjecaju ili oglasu. Liste se sainjavaju po
obrascu datom u Privitku XXXI ovog pravilnika, na nacin
da su kandidati, u okviru skupina "zadovoljio eliminatorni
prag" i "nije zadovoljio eliminatorni prag", sortirani po
ukupnom broju ostvarenih bodova na testiranju, opadajué¢im
nizom.
Ukoliko na nekoj od listi uspjesnosti iz stavka (2) ovog
¢lanka nema kandidata koji ispunjavaju uvjete za popunu,
povjerenstvo provodi poseban postupak izbora kandidata za
popunu oglasenog FM.
Poseban postupak izbora iz stavka (3) ovog clanka
podrazumijeva sacinjavanje lista uspjeSnosti na kojoj se
nalaze svi kandidati koji su pristupili testiranju u Fazi 2 a
ispunjavaju uvjete za popunu u okviru roda ili sluzbe iz
stavka (2) ovog ¢lanka. Nakon sacinjavanja navedene liste
uspjesnosti, povjerenstvo upoznaje najuspjesnijeg kandidata
sa te liste i od njega trazi suglasnost za nastavak ovog
procesa izbora.
Izvjesée o provedbi testiranja u Fazi 2 sa prijedlogom
kandidata za upucivanje u Fazu 3, listama uspjesSnosti i
dokumentacijom neophodnom za pokretanje sigurnosne
provjere, povjerenstvo dostavlja ministru u roku od 15 dana
od dana zavrsetka testiranja.

Clanak 50.
(Obrada i unos rezultata u Fazi 2)

Rezultati testova iz Clanka 38., 40., 41., 42., 43., 44., 45,

46. 1 47. ovog pravilnika unose se nakon svakog testiranja

elektronski kroz aplikativni softver koji sadrzi digitalizirane

obrasce iz Privitaka XXIII, XXIV, XXV, XXVI, XXVII,

XXV, XXIX i XXX ovog pravilnika.

Rezultati po pojedinacnim testovima iz stavka (1) ovog

Clanka ¢ije ocjene nisu cijeli brojevi, iskazuju se kao

decimalni brojevi zaokruZeni na dva decimalna mjesta.

Clanak 51.
(Obavjestavanje kandidata u Fazi 2)

Povjerenstvo u roku od 15 dana obavjestava kandidate o

postignutim rezultatima u Fazi 2 i statusu kandidata u

daljnjem procesu prijema.

Obavijest iz stavka (1) ovog ¢lanka su:

a) obavijest da kandidat nije zadovoljio eliminatorni
prag iz c¢lanka 48. stavak (1) ovog pravilnika po
obrascu datom u Privitku XXXII i XXXIII ovog
pravilnika;

b) obavijest da je kandidat zadovoljio eliminatorni prag,
ali da zbog ostvarenih rezultata i pozicije na listi
uspjesnosti nije izabran za Fazu 3 procesa prijema po
obrascu iz Priloga XXXIV ovog pravilnika;

c) obavijest da je kandidat izabran za Fazu 3 procesa
prijema po obrascu datom u Privitku XXXV ovog
pravilnika.

Obavijest iz stavka (2) tocka a) i b) ujedno predstavlja i

obavijest kandidatu o konacnom statusu njegove prijave na

natjecaj ili oglas iz ¢lanka 62. ovog pravilnika.

Odjeljak D. Faza 3.
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Clanak 52.
(Odabir kandidata za Fazu 3)

Ministar obrane donosi odluku o upudivanju kandidata u

Fazu 3, kako slijedi:

a) na prijedlog povjerenstva iz ¢lanka 35. stavak (5) i
Clanka 49. stavak (5) ovog pravilnika, ukoliko se
prijem vrsi putem javnog ili internog natjeCaja ili
oglasa;

b) na prijedlog povjerenstva iz ¢lanka 15. stavak (6)
ovog pravilnika, ukoliko se prijem vrsi za obavljanje
poslova i zadaca posebno znacajnih za obranu; i

c¢) na prijedlog nadleznih zapovjednika, ukoliko se
prijem vrSi po preporuci zapovjednika iz ¢lanka 14.
ovog pravilnika.

Kandidati koji se primaju putem javnog ili internog

natjecaja ili oglasa, a zadovoljili su eliminatorni prag u Fazi

2, a isti zbog ostvarenih rezultata i pozicije na listi

uspjesnosti nisu izabrani za Fazu 3 procesa prijema, do

okoncanja iste su rezervni kandidati.

Clanak 53.

(Temeljna sigurnosna provjera)
Kandidati koji su presli eliminatorni prag popunjavaju
obrasce za pokretanje temeljne sigurnosne provjere.
Popunjavanje obrazaca iz stavka (1) ovog c¢lanka vrse
kandidati za prijem:
a)  vojnika, na dan pristupanja intervjuu; i
b)  docasnika i casnika tijekon testiranja u Fazi 2.
Aktivnosti iz stavka (1) i (2) ovog ¢lanka realizira Sektor za
obavjestajno sigurnosne poslove MO BiH.

Clanak 54.

(Zdravstveni pregledi)
Zdravstveni pregledi se realiziraju u zdravstvenoj ustanovi
sa kojom MO BiH ima sklopljen ugovor.
Na zdravstvene preglede upucuju se kandidati izabrani za
Fazu 3 odlukom ministra iz ¢lanka 52. stavak (1) ovog
pravilnika.
Pozivanje zdravstvene

kandidata na preglede vrse

povjerenstva za izbor, sukladno utvrdenoj dinamici
realizacije zdravstvenih pregleda.
Ocjena zdravstvene sposobnosti vrsi se sukladno

Pravilnikom za ocjenu zdravstvene sposobnosti za vojnu
sluzbu u MO i OS BiH.

Umyjesto kandidata koji bude ocijenjen nesposobnim ili se
bude =zahtijevao naknadni lijelnicki pregled za duzi
vremenski period, odnosno kandidata koji se ne odazove na
zdravstveni pregled, povjerenstvo poziva sljedeceg
kandidata sa liste uspjesnosti.

Timovi za ispomo¢ u realizaciji zdravstvenih pregleda, u
periodu realizacije zdravstvenih pregleda, nalaze se u
stalnom kontaktu sa povjerenstvima za izbor, izvjeStavaju
povjerenstvo o stupnju realizacije zdravstvenih pregleda, i
medicinsku dokumentaciju kandidata nastalu u procesu
zdravstvenih pregleda dostavljaju povjerenstvima za izbor.
Ako lijecnik koji ordinira u sredi$tu za obuku ZOiD-a, za
vrijeme dok se kandidat nalazi na temeljnoj vojnoj obuci,
ustanovi ili opravdano posumnja u postojanje odredene
bolesti koja utjece ili bi mogla utjecati na vojnu sposobnost
kandidata, po zahtjevu nadleznog zapovjednika sredista za
obuku, povjerenstvo predlaze MO BiH upuéivanje
kandidata na izvanredni zdravstveni pregled.
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Clanak 55.
(Temeljna vojna obuka)
Ministar, na prijedlog povjerenstva i nadleznih
zapovjednika iz ¢lanka 14. ovog pravilnika, donosi odluku
za upuéivanje na temeljnu vojnu obuku kandidata koji su
ocjenjeni sposobnim za vojnu sluzbu i za koje je pokrenuta
sigurnosna provjera, sukladno odredbama ovog pravilnika i
planovima temeljne vojne obuke.
Temeljna vojna obuka, u zavisnosti od lica koja se primaju
u vojnu sluzbu, moze biti:
a) temeljna vojnicka obuka kod prijema vojnika;
b) temeljna doCasnicka obuka kod prijema docasnika; i
c) temeljna casnicka obuka kod prijema ¢asnika.
Temeljna vojna obuka iz stavka (2) ovog ¢lanka provodi se
u srediStima za obuku ZOiD-a i zapovjedniStvima i
postrojbama OS BiH.
Kandidati koji su prethodno zavrsili neku od faza temeljne
vojne obuke istu ne pohadaju u cjelosti ve¢ pohadaju samo
dio obuke, i to iz planova i nastavnih sadrzaja koji nisu bili
zastupljeni u ranijim planovima po kojima je kandidat
zavrsio fazu obuke.
Kandidatima na obuci za vrijeme temeljne vojne obuke u
sredistima za obuku i zapovjedni§tvima i postrojbama OS
BiH pripada:
a)  Dbesplatna odora,
b) besplatna osobna oprema,
¢) Dbesplatna ishrana,
d) besplatan smjestaj,
e) pravo na zdravstvenu zastitu na teret MO BiH, i
f) novfana naknada u iznosu od 25% osnovne place
pocetnog ¢ina u koji se prima.
Prava i obveze kandidata na obuci i MO BiH za vrijeme
trajanja temeljne vojne obuke reguliraju se Ugovorom o
temeljnoj vojnoj obuci.
Kandidat na obuci, za vrijeme temeljne vojne obuke, po
odluci ministra moze sudjelovati u obuci i vjezbama van
teritorije Bosne i Hercegovine.

Clanak 56.
(Prekid vojne sluzbe)

Sa djelatnim vojnim osobama koje budu izabrane u procesu
prijema kandidata sporazumno se raskida ugovor o
produzenju vojne sluzbe sukladno ¢lanku 173. staval (1)
tocka k) Zakona o sluzbi u OS BiH sa danom stjecanja
svojstva kandidata na obuci.
Sa vojnom osobom koja ne pristane na sporazumni raskid
ugovora iz stavka (1) ovog clanka prekida se proces
prijema.

Clanak 57.

(Ulazni test provjere tjelesne spremnosti)
Zapovjednik srediSta za temeljnu obuku, u roku od 5 dana
po obavljenom ulaznom testu tjelesne spremnosti kandidata
na obuci za vojnike, dostavlja rezultate kandidata
Povjerenstvu za izbor vojnika.

Povjerenstvo za izbor vojnika vrsi uporedivanja rezultata iz
stavka (1) ovog ¢lanka sa rezultatima iz ¢lanka 29. ovog
pravilnika.

U slucajevima kada rezultati odstupaju 20% ili vise od
rezultata postignutih u Fazi 1, Povjerenstvo za izbor
vojnika, u suradnji sa nadleznim nacelnikom SNT-a, vrsi
provjeru ispravnosti provedenog testiranja u Fazi 1 za
svakog od kandidata kod kojih je utvrdena razlika iz stavka
(2) ovog €lanka koriste¢i video snimak iz ¢lanka 24. stavak
(5). Rezultate provjere dostavlja na daljnje postupanje
ministru.
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Clanak 58.
(Prekid temeljne vojne obuke)

Postupak prekida temeljne vojne obuke pokrec¢e nadlezni

zapovjednik srediSta za obuku na nain da putem

povjerenstva za izbor dostavlja prijedlog ministru na
odluc¢ivanje, ukoliko kandidat:

a)  ne postize zadate standarde tijekom obuke;

b) tijekom obuke izostane vise od 5% nastavnih sati po
fazi obuke, osim nastavnih sati koje je kandidat
propustio zbog stacionarnog ili bolnickog lije¢enja
radi bolesti ili povrede nastale tijekom izvodenja
obuke, ali ne viSe od 10% nastavnih sati po fazi
obuke;

¢)  prikrije zdravstvenu ili drugu smetnju za prijem, koja
je postojala u vrijeme prijave na natjecaj ili oglas;

d) prikrije sigurnosnu smetnju ili se temeljnom
sigurnosnom  provjerom ustanovi da  postoje
sigurnosne smetnje;

e) ne postupa sukladno zakonima i propisima i ponasa se
na nacin kojim se nanosi Steta i naruava ugled MO
BiH i OS BiH;

f)  postavljene zadace, odluke, naredenja ili zapovijedi
nadredenog ne izvrSava savjesno, pravovremeno i
potpuno;

g) ne postuje raspored radnog vremena i druga pravila
kojima se regulira zivot i rad u sredi$tu u kojem se
provodi obuka;

h) ne postuje propise o noSenju vojne odore, vojnickom
izgledu, pozdravljanju, obracanju, predstavljanju,
javljanju i propise o osobnoj higijeni;

i)  konzumira alkohol, narkotike i druga opojna sredstva
za vrijeme boravka u sredistu za obuku;

j)  upotrebljava silu i vatreno oruzje suprotno propisima,
SOP-ovima, instrukcijama i naredenjima kojima je
uredena ova oblast;

k) ne S§titi vojnu imovinu i ne sprije¢i nanoSenje Stete
vojnoj imovini;

1) odaje tajne ili
informacije;

m) ne preduzima propisane, naredene ili druge mjere
potrebne za ocuvanje zivota i zdravlja ljudi ili za
ocuvanje ispravnosti postrojenja, objekata i tehnike, te
sredstava za rad;

n) ne postuje propise javnog reda i mira, bez obzira na
mjesto i vrijeme;

0) ne ispunjava druge uvjete definirane ugovorom o
temeljnoj vojnoj obuci;

p) ne postuje zakonske i podzakonske propise koji su na
snazi u MO BiH i OS BiH.

Ministar u formi rjeSenja donosi odluku o prekidu temeljne

vojne obuke, raskidu ugovora o temeljnoj vojnoj obuci i

obustavi postupka prijema kandidata.

Osnov za pokretanje procedure za prekid obuke iz stavka

(1) tocka d) ovog ¢lanka je konacan upravni akt kojim je

utvrdena sigurnosna smetnja.

Kandidat kojem je obuka prekinuta sukladno stavku (2)

ovog Clanka, zamjenjuje se sa sljede¢im najuspje$nijim

kandidatom sa liste uspjesnosti na kojoj se nalazio kandidat
kojem je prekinuta obuka. Prilikom te zamjene, vodi se
racuna o ispunjavanju zadatih standarda obuke.

Kandidat na obuci koji svojom krivicom ne zavrsi temeljnu

vojnu obuku duzan je MO BiH nadoknaditi stvarne

troskove obuke. Visinu troskova obuke utvrduje ministar.

povjerljive podatke, odnosno
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Clanak 59.
(Prijem u vojnu sluzbu)
Odlukom ministra, na prijedlog povjerenstva ili preporuke
nadleznog zapovjednika iz ¢lanka 14. ovog pravilnika,
kandidati za prijem koji uspje$no zavrSe temeljnu vojnu
obuku primaju se u vojnu sluzbu u pocetnom ¢inu vojnika,
docasnika ili ¢asnika na FM na koja su izabrani u procesu
prijema.
Ukoliko odgovaraju¢e FM po izboru kandidata u pukovniji,
odnosno sluzbi, nije upraznjeno, postupit ¢e se sukladno
odredbama ¢lanka 10. stavak (6) Zakona o sluzbi.
Obvezni period sluzbe nakon prijema u vojnu sluzbu za
kandidate koji budu primljeni se odreduje kako slijedi:
a) vojnici vremenski period u trajanju od najmanje
jednog ugovora;
b) docasnici i Casnici vremenski period u trajanju od
najmanje dva ugovora.
Clanak 60.
(Zakljucivanje ugovora o prijemu)
Sa kandidatima iz ¢lanka 59. stavak (1) ovog pravilnika
zakljuCuje se Ugovor o prijemu u vojnu sluzbu ¢iji je
sadrzaj propisan ¢lankom 11. Zakona o sluzbi.
Kandidat koji odbije zakljuc¢iti Ugovor o prijemu u vojnu
sluzbu, ili prekine sluzbu prije obveznog perioda sluzbe iz
stavka (1) ovog ¢lanka duzan je MO BiH nadoknaditi
stvarne troskove temeljne vojne obuke. Visinu troSkova
obuke utvrduje ministar.

POGLAVLJE VIII. ADMINISTRATIVNE UPUTE I

EVIDENCIJA
Clanak 61.
(Prestanak postupka prijema)
(1) Smatra se da je izabrani kandidat odustao od prijema u
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vojnu sluzbu ako bez opravdanja:
a)  ne pristupi testiranju ili odustane tijekom testiranja;
b)  ne pristupi intervju;

c¢) ne pristupi ili odustane tijekom zdravstvenog
pregleda;

d) odbije popuniti obrazac za pokretanje sigurnosne
provjere;

e) odbije zakljuciti ugovor o obuci;

f)  ne javi se na obuku ili odustane tijekom obuke; ili

g) odbije zakljuciti ugovor o prijemu u vojnu sluzbu.
MO BiH mozZe jednostrano i bez naknadnih obveza odbiti
prijavu kandidatu u bilo kojem trenutku u postupku
prijema, ako je kandidat prikrio smetnju (sigurnosnu,
zdravstvenu ili drugu) za prijem, koja je postojala u vrijeme
procesa prijema ili ako se naknadno utvrdi postojanje
sigurnosne ili zdravstvene smetnje ili kandidat pocini djelo
koje se smatra sigurnosnom smetnjom sukladno zakonu.

Za kandidate iz stavka (1) i (2) ovog ¢lanka, povjerenstvo
donosi rjesenje o obustavi postupka prijema u vojnu sluzbu.
Za kandidate koji se primaju po preporuci zapovjednika iz
Clanka 14. ovog pravilnika odluku o obustavi postupka
prijema donosi ministar.

Clanak 62.
(Obavjestavanje kandidata)
Tijekom i nakon zavrSetka procesa prijema po raspisanom
natjecaju ili oglasu, svi kandidati za prijem u vojnu sluzbu
koji nisu primljeni u vojnu sluzbu obavjeStavaju se o
konacnom statusu njihove prijave na natjecaj ili oglas u
formi obavijesti ili rjeSenja, sukladno odredbama ovog
pravilnika i Zakona o upravnom postupku.
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Zapovjednici i rukovodioci organizacijskih jedinica MO
BiH i OS BiH duzni su omoguditi podredenim
prijavljivanje na natjecaj ili oglas, kao i pristupanje
testiranjima i provjerama propisanih natje¢ajom, oglasom ili
ovim pravilnikom.
Akti obavjestavanja iz stavka (1) ovog ¢lanka mogu biti:
a)  obavijest iz ¢lanka 51. i ¢lanka 71. stavak (1) tocka j)
ovog pravilnika,
b) rjesenja iz Clanaka 27., 28., 58., 1 61. ovog pravilnika.
Sluzbena prepiska sa kandidatom u procesu prijema odvija
se pisanim putem, odnosno putem poste, elektronske poste,
faksom, telefonom ili direktno.
Smatra se da je kandidat izabrao komunikaciju putem
elektronske poste ukoliko je u svojoj prijavi naveo svoju
kontakt e-mail adresu.
Izabrano sredstvo komunikacije iz stavka (4) ovog ¢lanka
zavisit ¢e od Zurnosti postupka za dostavu akata i
mogucénosti da kandidat isto primi.
Ako je dokument iz procesa prijema dostavljen od strane
Povjerenstva za izbor ili drugog organa nadleznog za proces
prijema, osoba koja u njihovo ime izvrSava dostavljanje
duzna je od kandidata zahtjevati da na isti nacin potvrdi
prijem tog dokumenta, Sto je kandidat duzan i uciniti kada
je to neophodno, kao dokaz da je dostavljanje izvrseno.
Racunanje rokova kod dostavljanja akata elektronskim
putem pocinje od dana kada je osoba potvrdila prijem e-
maila obavijesti.

Clanak 63.

(Zalbeni postupak)
Kandidat koji smatra da postupak u svezi provedbe
natjeCaja ili oglasa nije proveden sukladno propisima i
uvjetima iz natjecaja ili oglasa, moze uloziti zalbu protiv
akata iz ¢lanka 62. stavak (3) ovog pravilnika.
Zalba se podnosi MO BiH, u roku 15 dana od dana prijema
akata iz stavka (1) ovog ¢lanka.
Rjesenje po zalbi je konacno i isto se moze osporavati u
upravnom sporu pred nadleznim sudom.

Clanak 64.
(Karton osposobljenosti i zdravstveni karton)

Za svakog kandidata na temeljnoj vojnoj obuci formira se
karton osposobljenosti. Forma i sadrzaj kartona data je u
Privitku XXXVI ovog pravilnika.
Forma i sadrzaj zdravstvenog kartona reguliran je
Pravilnikom o ocjeni zdravstvene sposobnosti za vojnu
sluzbu.
Karton osposobljenosti ulaze se u Vojnu evidenciju o
izvrSavanju duznosti, a zdravstveni karton u Glavnu
evidenciju personala.

Clanak 65.

(Evidencija o kandidatima)
MO BiH i OS BiH razvijaju adekvatnu racunarsku
aplikaciju za potrebe vodenja evidencije o kandidatima
prijavljenim na natjecaje ili oglase za prijem u vojnu sluzbu.
Unos i obradu podataka o kandidatima u raCunarskoj
aplikaciji iz stavka (1) ovog ¢lanka vrsi ZUP i ZS OS BiH.
Podatke neophodne za vodenje evidencije iz stavka (1)
ovog ¢lanka, ZS OS BiH dostavljaju:
a) ZP OS BiH za Fazu 1 i Fazu 2,
b) Povjerenstva za izbor za Fazu 3 i Fazu 4.
Prijave kandidata sa priloZzenom dokumentacijom i
dokumentacijom nastalom u procesu prijema dostavlja se u
ZUP u roku od 15 dana od dana prijema kandidata po
raspisanom natjecaju ili oglasu.
ZUP sa dokumentacijom iz stavka (4) ovog ¢lanka postupa
po sljedecem:
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a) od dokumenata koja po sadrzaju pripadaju Glavnoj
evidenciji personala formira personalne dosjee za
primljene kandidate;

b) dokumenta koja po sadrzaju pripadaju Vojnoj
evidenciji o izvrSavanju duznosti dostavljaju
zapovjedni$tviam i psotrojbama u kojima su primljeni
kandidati postavljeni na duznost;

¢) ostala dokumenta i video snimak iz ¢lanka 24. stavak
(5) ovog pravilnika arhiviraju se sukladno propisima
kojima je uredena oblast arhiviranja u MO BiH i OS
BiH.

Clanak 66.
(Iste mogucnosti)

Djelatne vojne osobe i osobe koje apliciraju za prijem u OS

BiH tretiraju se s punim poStovanjem principa

transparentnosti, praviénosti i istith moguénosti. Nece biti

diskriminacije ni po kojem temelju.

Ministar osigurava da se u OS BiH postuju obveze iz stavka

(1) ovog ¢lanka.

Clanak 67.
(Ravnopravnost spolova)

Prilikom odabira kandidata za prijem u vojnu sluzbu vodi

se rauna o ravnopravnoj zastupljenosti spolova, sukladno

Zakonu o ravnopravnosti spolova.

Odredba iz stavka (1) ovog ¢lanka se navodi u natjecaju ili

oglasu.

POGLAVLJE IX. NADLEZNOSTI I ODGOVORNOSTI
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Clanak 68.
(Nadleznosti i odgovornosti MO BiH)

Sve organizacijske jedinice MO BiH postupaju po

odredbama ovog pravilnika i poduzimaju aktivnosti iz svoje

nadleznosti kako bi se uspje$no proveo prijem u vojnu
sluzbu.

Sektor za upravljanje personalom:

a) je strucni savjetodavni organ ministra obrane po
pitanjima prijema u vojnu sluzbu;

b) prati stanje popune i na temelju analiza i projekcija
kretanja personala izdaje smjernice za prijem;

¢) vr$i nadzor nad procesom prijema i na temelju
uocenih propusta i nedostataka predlaze otklanjanje
istih;

d) prati implementaciju Pravilnika o prijemu u vojnu
sluzbu i utjecaj drugih propisa na proces prijema i po
ukazanoj potrebi pokrece proceduru azuriranja istog;

e) uspostavlja kontakte sa sluzbama i zavodima za
zaposljavanje;
vr§i pripremu povjerenstava za izbor.

Sektor za obavjestajno sigurnosne poslove:

a) putem nadleznih organa vrSi sigurnosnu provjeru
kandidata;

b) djeluje u pravcu zastite i osiguranja ukupnog procesa
prijema u vojnu sluzbu.

Sektor za nabavu i logistiku stvara materijalne, tehnicke i

normativne pretpostavke za logisticko osiguranje procesa

prijema u vojnu sluzbu.

Sektor za financije i proraun planira i osigurava izvrSenje

financijskih obveza za provedbu aktivnosti iz ovog

pravilnika.

Sektor za medunarodnu suradnju koordinira suradnju sa

NATO Stozerom Sarajevo, zemljama ¢lanicama NATO-a i

drugim partnerskim zemljama koje pruzaju potporu procesu

prijema u vojnu sluzbu.

Odjeljenje za opce i zajedniCke poslove pruza pravnu

potporu procesu prijema u vojnu sluzbu i obavlja ostale

poslove potpore navedenom procesu iz svoje nadleznosti.

(8) Ured za odnose sa javnoscu nosilac je aktivnosti medijske

kampanje promocije vojnog poziva i informiranja javnosti o
prijemu u vojnu sluzbu.
Clanak 69.
(Nadleznosti i odgovornosti ZS OS BiH)
ZS OS BiH u okviru svojih nadleznosti i nadleznosti

propisanih ovim pravilnikom poduzima mjere, radnje i postupke
sa ciljem da se u vojnu sluzbu prime osobe koja ¢e kroz
uspostavljeni sustav edukacije osigurati uspje$no obnasanje
duznosti u okviru OS BiH. U ispunjenju ovog cilja poduzima
sljedece aktivnosti:

a) analizira stanje popune, izraduje projekcije kretanja
personala i na temelju istih predlaze ministru planove
1 odluke kojima se reguliraju potrebe i prijem u vojnu
sluzbu;

b) organizira rad podredenih zapovjedniStava s ciljem
implementacije prijema u vojnu sluzbu;

¢) donosi standardne operativne procedure kojima se
blize ureduje Faza 2 procesa prijema u vojnu sluzbu;

d) izdaje naredenja kojima se reguliraju aktivnosti iz
procesa prijema;

e) izdaje smjernice i direktive za izradu i odobrava
planove temeljne vojne obuke;

f)  predlaze ministru izmjene i dopune pravilnika o
prijemu vojnu sluzbu na temelju iskustva stecenih na
implementaciji istih;

g) osigurava ministru izvje$c¢a i podatke koji omogucuju
pracenje ucinkovitosti sustava prijema u vojnu sluzbu;

h)  pruza potporu u procesu vrSenja sigurnosnih provjera
kandidata;

i)  planira materijalne i financijske pretpostavke za
provedbu procesa prijema;

Clanak 70.
(Nadleznosti povjerenstava za izbor)

Povjerenstva za izbor, sukladno odredbama ovog

pravilnika, imaju sljedece nadleznosti:

da:

a) upravljaju, nadziru i kontroliraju proces prijema u
vojnu sluzbu;

b) izraduju i razmatraju liste uspjeSnosti kandidata za
prijem u vojnu sluzbu;

c) obavljaju intervju sa kandidatima za prijem vojnika iz
¢lanka 32. ovog pravilnika;

d) dostavljaju ministru izvjes¢e u roku od 15 dana po
zavrSetku svake od faza procesa prijema;

e) dostavljaju MO BiH spisak kandidata sa potrebnom
dokumentacijom za vrsenje sigurnosnih provjera;

f) predlazu ministru kandidate za upucéivanje na
zdravstveni pregled;

g) predlazu ministru kandidate za upulivanje na
temeljnu vojnu obuku;

h) nakon zavrSene obuke, razmatraju postignute rezultate
na obuci;

i) po potrebi, a sukladno propisima koji reguliraju
proces prijema u vojnu sluzbu predlazu ministru
raskid ugovora o obuci;

j)  predlazu ministru kandidate za prijem u vojnu sluzbu;

k)  potpisuje akte iz ¢lanka 62. ovog pravilnika.

Clanak 71.

(Nadleznost SNT-a u procesu izbora i prijema)
SNT-ovi, sukladno odredbama ovog pravilnika, nadlezna su

a) poduzimaju radnje, mjere i postupke na afirmaciji
vojnickog poziva sa ciljem povecanja broja prijava
kandidata na natjecaje i oglase;
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b) pruzaju potrebite informacije i pomo¢ kandidatima na
upit, a u svezi sa prikupljanjem i dostavom
dokumentacije iz ¢lanka 17. ovog pravilnika;

c¢) zaprimaju prijave kandidata i ocjenjuju njihovu
blagovremenost, kompletnost i ispravnost;

d) obavjesStavaju kandidate o statusu njihove prijave po
postupku propisanom ¢lankom 28. ovog pravilnika;

e) pozivaju kandidate na testiranje primjenjujuci obrazac
pisanog poziva dat u Privitku IV ovog pravilnika;

f)  osiguravaju zastitu identiteta kandidata u vrijeme
testiranja na nacin da kandidati dobijaju $ifru;

g) provode testiranje kandidata primjenjujuéi, test
provjere tjelesne spremnosti i psiholoska ispitivanja;

h) utvrduju konaéne rezultate za svakog kandidata
ostvarene na testiranjima u Fazil i iste unose u
odgovarajuce evidencije propisane ovim pravilnikom;

i)  sacinjavaju spiskove testiranih kandidata u Fazi 1 po
obrascu datom iz Priloga V ovog pravilnika i iste
dostavljaju povjerenstvu;

j)  za kandidate koji nisu prosli eliminatorni prag u Fazi
1 i1 kandidate koji zbog rezultata ostvarenih na
testiranjima 1 pozicije na listama uspjeS$nosti nisu
izabrani za sljedece testiranje ili sljede¢u fazu u
procesu prijema, izraduju obavijesti po obrascima
datim u Privitku VI, VII i VIII ovog pravilnika i iste
dostavljaju povjerenstvu za izbor radi obavjestavanja
kandidata. Ova obavijest ujedno predstavljaju i
obavijest kandidata o kona¢nom statusu njegove
prijave na natjecaj ili oglas iz ¢lanka 62. ovog
pravilnika.

Clanak 72.
(Medunarodna potpora)

Potporu u procesu prijema u vojnu sluzbu koju zemlje

¢lanice NATO saveza i NATO stozer Sarajevo odluce

pruziti, prihvata se i kooordinira preko Sektora za
medunarodnu suradnju.

Predstavnici organizacija iz stavka (1) ovog ¢lanka mogu

nazoCiti svim aktivnostima, sastancima, radionicama i

drugim deSavanjima vezanim za potporu u procesu prijema

u vojnu sluzbu, ali bez prava odlucivanja.

POGLAVLJE X. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 73.
(Primjenjivost propisa)
Sva pitanja koja se tiCu prijema i obuke kandidata za

djelatnu vojnu sluzbu, koja nisu propisana ovim pravilnikom,
reguliraju se Zakonom o obrani Bosne i Hercegovine i Zakonom
o sluzbi, te relevantnim propisima i odlukama MO BiH i
naredenjima nacelnika ZS OS BiH.

M

@

©)

4)

Clan 74.
(Prijelazne odredbe)

Izuzetak propisan ¢lankom 10. stavak (2) ovog pravilnika
primjenjivat ¢e se u periodu od 5 godina od dana stupanja
na snagu ovog pravilnika.

Svi slu€ajevi, odnosno postupci koji do dana stupanja na
snagu ovog pravilnika nisu pravosnazno okoncani,
zavrSavaju se po odredbama Pravilnika o prijemu u vojnu
sluzbu, broj 10-02-3-641/16 od 10.02.2016. godine i
Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika o prijemu u
vojnu sluzbu, broj 10-02-3-641-5/16 od 15.04.2016. godine.
Psiholoska procjena, propisana ¢lankom 24. stavak (1)
tocka a) alineja 4) i clankom 31. ovog pravilnika,
primjenjuje se nakon stvaranja tehnickih pretpostavki za
provodenje istog, a najkasnije 01.01.2019. godine.
Stupanjem na snagu ovog pravilnika stavlja se van snage
Pravilnik o prijemu u vojnu sluzbu, broj 10-02-3-641/16 od

10.02.2016. godine i Pravilnik o izmjenama i dopunama
Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu, broj 10-02-3-641-5/16
od 15.04.2016. godine, izuzev za slucajeve propisane
stavkom (2) ovog ¢lanka.

Clanak 75.
(Privitci Pravilnika)

Sljedeci privitci su sastavni dio ovog pravilnika:

a)  Privitak I - Prijava i Zivotopis;

b) Privitak II - Izjava kandidata da nije prethodno
otpustan iz drzavne sluzbe ili pravne osobe;

¢)  Privitak III - Zone odgovornosti SNT-ova;

d)  Privitak IV - Poziv na testiranje;

e) Privitak V - Spisak kandidata sa ostvarenim
rezultatima testiranja u Fazi 1;

f)  Privitak VI - Obavijest da kandidat nije zadovoljio
eliminatorni prag u Fazi 1;

g) Privitak VII - Obavijest da je kandidat zadovoljio
eliminatorni prag, ali da zbog ostvarenih rezultata i
pozicije na listi uspjeSnosti nije izabran za pozivanje
na intervju;

h)  Privitak VIII - Obavijest da je kandidat zadovoljio
eliminatorni prag, ali da zbog ostvarenih rezultata i
pozicije na listi uspjesnosti nije izabran za narednu
fazu procesa prijema;

i)  Privitak IX - Pregled testova i provjera po fazama
procesa prijema u vojnu sluzbu;

j)  Privitak X - Izjava kandidata (zdravstvena sposobnost,

ograni¢eno  komuniciranje,  dopustenje  video
snimanja...);
k) Privitak XI - Zapisnik izvrSenom pregledu

dokumentacije i prijave kandidata;

) Privitak XII - RjeSenje o odbacivanju prijave
(neblagovremena prijava);

m) Privitak XIII - RjeSenje o odbacivanju prijave
(nepotpuna/neispravna prijava);

n)  Privitak XIV - Rjesenje o odbijanju prijave;

o) Privitak XV - Spisak kandidata ¢ije su prijave na
natjecaj/oglas odbijene;

p) Privitak XVI - Spisak kandidata ¢ije su prijave na
natjecaj/oglas odbacene;

q) Privitak XVII - Spisak kandidata ¢ije su prijave na
natjecaj/oglas prihvacene;

r)  Privitak XVIII - Norme za provjeru tjelesne
spremnosti kandidata za prijem u vojnu sluzbu u OS
BiH u Fazi 1;

s)  Privitak XIX - Zapisnik o provedenom intervju;

t)  Privitak XX - Bodovna lista u Fazi 1;

u)  Privitak XXI - Lista uspje$nosti u Fazi 1;

v)  Privitak XXII - Bodovanje testa provjere tjelesne
spremnosti u Fazi 2;

w) Privitak XXIII - Lista za ocjenjivanje testa provjere
tjelesne spremnosti u Fazi 2;

x) Privitak XXIV - Lista za ocjenjivanje testa
zapovjednih zadaca bez vode;

y) Privitak XXV - Lista za ocjenjivanje vjezbe
planiranja;

z) Privitak XXVI - Lista za ocjenjivanje skupne
diskusije;

aa) Privitak XXVII - Lista za ocjenjivanje prezentacije;

bb) Privitak XXVIII - Lista za ocjenjivanje poligona sa
pojedina¢nim preprekama;

cc) Privitak XXIX - Lista za ocjenjivanje zapovjednih
zadaca sa vodom,;

dd) Privitak XXX - Lista za ocjenjivanje timske utrke;

ee) Privitak XXXI - Lista uspjesnosti u Fazi 2;
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ff)
gg)
hh)

i)
kk)

Privitak XXXII - Obavijest da kandidat nije
zadovoljio eliminatorni prag u Fazi 2;

Privitak XXXIII - Obavijest da kandidat nije
zadovoljio test provjere tjelesne spremnosti u Fazi 2;
Privitak XXXIV - Obavijest da je kandidat zadovoljio
eliminatorni prag, ali da zbog ostvarenih rezultata i
pozicije na listi uspjeSnosti nije izabran za Fazu 3
procesa prijema;

Privitak XXXV - Obavijest da je kandidat izabran za
Fazu 3 procesa;

Privitak XXXVI - Karton osposobljenosti kandidata
na obuci;

Privitak XXXVII - Preporuka zapovjednika;

1) Privitak XXXVIII - Lista za ocjenjivanje testa
provjere tjelesne spremnosti u Fazi 1;
mm) Privitak XXXIX - Rjesenje o iskljucivanju kandidata
iz procesa prijema; i
nn) Privitak XL - Potvrda o prijemu prijave.
Clanak 76.
(Stupanje na snagu)
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 10-02-3-2671-18/17
26. ozujka 2018. godine
Sarajevo

Ministrica
Marina Pendes, v. 1.
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Privitak I
Kandidat:

(prezime, ime oca i ime)

IMBG:

MINISTARSTVO OBRANE BiH
Povjerenstvo za izhor Casnika 'dolasnika/vojnika

PREDMET: Prijava na natiecaj/oglas za prijem éasnika/dodasnika/vojnika

Suldadno javirom/internom natjecaju/oglasu za prijem osoba u vojnu sluzbu u poéetnom &inu
casnika/dodasnika/vojnika OruZanih snaga Bosne 1 Hercegovine, broj od

.godine, objavljenim .godine, izjavljujem da prihva¢am
sve uvjete propisans ovim nafjeéajem/oglasom.

U svezi s time, uz prijavu prilazem sljede¢a dokumenta:

e  Suglasnost za obradu osobnih podataka/informacija za potrebe procesa prijema 1
vojmu sluzbu

e  Biografija

e  Uvjerenje o drZavljanstvu (ne starije od 6 mjeseci od dana izdavamnja)

e [zvod iz matiéne knjige rodenih

e  Dokaz o prebivalistu izdat od strane nadleZnog tijela (ne stariji od 3 mjeseca)

e  Dokaz o zavrienoj 8kolskoj spremi

e  Ovjerenu izjavu da nisam otpudten-a iz drzavne sluzbe ili pravnog lica zbog povrede
slwzbene duznosti u posljednje tri godine

e  Ostala dokumenta propisana javnim/internim natiecajem/oglasom:

o}

o O 0o Q
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Prijava se odnosi na rod/sluzbu, postrojbu i lokacije po prioritetima kako slijedi:

Rod /sluzba
L Postrojba
prioritet 1
Lokacija
Rod /sluzba
11 ;
prioritet S
Lokacija
Rod /sluzba
111 ;
prioritet Postrojba
Lokacija
Mjesto:
Datum:

PODNOSITELJ PRIJAVE

(svojerucni poipis)
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Sukladno ¢lanku 5. stav (2), ¢lanku 20., 21. 1 2la. Zakona o zastiti osobmih podataka
(..Sluzbem glasnik BiH®, broj 49/06, 76/11 1 89/11), dajem

SUGLASNOST
za obradu osobnih podataka/informacija za potrebe prijema
uvojnu sluzbuu OS BiH

Svojeruémm potpisom dajem suglasnost Ministarstvu obrane BiH 1 Oruzanim snagama BiH
da za potrebe procesa prijema u vojnu sluzbu u OruZane snage BiH vrde:

¥ obradu mojih osobnih podataka i informacija navedenih u prijavi za jevmi/inferni

natjecaj/oglas  za  prijem  osoba u  vomu  slwtbu  u  podetnom  dinu

casnika/docasnika/voinike OmZanih snaga BiH, broj: od

godine, objavljen . godine, kao i podataka i

informacija nastalih 1 procesi prijema.

¥ Dolumentiranje cijelog procesa odabira za prijem u vojnu sluzbu video zapisom, u
funkeiji osiguravanja fransparentnosti, te da se snimei mogu koristiti kao dokaz u
postupku utvrdivanja ¢injenica u postupku prijema.

SUGLASNOST DAO:

Prezime i ime:

IMBG:

Potpis:

Mjesto:

Datum:

Napomena: Suglasnost popunjavati Citko, tiskanim slovima ili elektronski, potpisati svojeruéno i ovjeriti kod
nadleznog opéinskog organa.



Broj 23 - Stranica 34

SLUZBENI GLASNIK BiH

Petak, 13. 4. 2018.

ZIVOTOPIS

RB TraZeni osobni podatak Osobni podatak za upis
1 Prezime, ime ocaiime
2 IMBG
- Datum
= Mjesto
3 = =
g Opcina
~ m
Driava
- Adresa
per Mjesto
4 é Opcina
‘s | Entitet/kanton (za FBiH)
A Stambeni status
5 Broj kontakt telefona (fiksni/mobilni)
6 E-mail
7 Nacionalnost
8 DrZavljanstvo
9 Krvna grupa
Stupanj struéne sprema i
Zvanje
%’ Opéi uspjeh u gkolovanju
1 # Vrjeme skolovanja od — do
Nabrojati ostale zavriene
skole
11 Osobna karta, broj, datum i mjesto
izdavanja
12 [ Putovmica, broj, datum i mjesto
izdavanja
13 | Trenutni status zaposlenja (zaokruZiti) A) zaposlen B) nezaposlen
o Ulupan radni staZ godina,  mjeseci dana
14 StaZ T T : : z
Ukupan mirovinski staZ godina,  mjeseci dana
15 | Prethodno vojno iskustvo
16 Poznavanje stranih jezika (aktivno,
pasivno)
17 Kazneno gonjenje (razlog i trenutno
stanje)
18 | Zdravstveno stanje - radna sposobnost
19 | Zdravstvena ogranifenja
20 | PoloZen vozacki ispit i kategorije
21 | Ostala znanja vazna za OS Bil
22 | Bratno stanje i broj djece
Primjedba (ovdje moZete upisati ono
23 | sto smatrate vaZnim za vasu prijavu, a
obrascem nije obuhvaceno)

Napoemena: Zivotopis popunjavati itko, tiskanim slovima ili elektronski.
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Privitak I1
PREZIME I IME:
ADRESA STANOVANIJA:
TELEFON:
Pod punom kaznenom, moralnom i materijalnom odgovornogéu dajem sljedecu:
I1ZJAVU
Ja 1z usvrhu
(ime, ofevo ime i prezime) (mjesto prebivalista)

kompletiranja moje prijave na javai/interni natieégj/oglas za prijem u vojmu sluzbu u OruZane

snage BiH, broyj: od . godine, objavljen

dana . godine, izjavljujem da nisam prethodno otpusten-a iz drzavne sluzbe

ili pravnog lica zbog povrede sluZbene duZnosti u posljednje tri godine.

Ovuizjavu dajem u svrhu kako sam naveo-la i u druge svrhe se ne moZe koristiti.

U dana . godine

Svojerudni potpis:

Napomena: Kandidat je obvezan ovuizjavu ovjeriti kod nadleznog opcéinskog tijela.
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Privitak TV
BOSNATHERCEGOVINA BOCHA U XEPITETOBHHA
Ministarstvo odbrane/obrane MHHHCTAPCTBO 0A0paHe
Zajednidki $tab/stoZer OS BiH 3ajeAHHUKH TTa0

Komanda/Zapovjedniitvo za podriku/potporu Komanaa 3a moJpioky

Komanda/Zapovjedniitvo za upravljanje personalom KoMaHaa 32 yOpakbaibe NepCoHATIOM
Broj:
Mjesto, . godine

POZIV

Za

(prezime, irme oca, ime i datum rodenja kandidata)

nastanjen u

(adresa mjesto i opéina prebivalita)

Pozivate se pristupiti testiranju u svezi sa vaSom prijavom na javni/inferni natjeéaj/oglas za
prijem u vojm sluzbu u poéetnom émi vaojrika/docasnika/éasnika koje ée se odrzati w

(mjesto i adresa vojame u kojoj se vr§i testiranje)

{datum i vrijeme testiranja)

Testiranje se sastoji od sljedeceg:

Sa sobom ste duzni ponijeti

Ishrana je/nije osigurana.
Prije pocetka testiranja duzm ste predati sve elektromcke uredaje (mobilni telefon 1 sl.).

Ukoliko ste opravdano sprijeéeni pristupiti testiranju potrebne je o tome izvijestiti ovo

srediste na telefon radi odredivanja novog termina testiranja. Dokaz o
sprijedenosti za pristupanje testiranju ponijeti sa sobom prilikom dolaska na novi termin
testiranja.

U suprotnom, ako se ne javite na testiranje 1 ne opravdate svoju sprijeéenost smatrat ¢emo da
ste odustali od daljnjeg procesa prijema u vojnu sluZbu po vasoj prijavi na nagjeéai/oglas.

NACELNIK SREDISTA

(¢in, ime 1 prezime)
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Privitak VI
BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA H XEPIHETOBHHA
Ministarstvo odbrane/obrane MunHCTapCTRO DADpaHe
Komisija/Povjerenstvo za izbor KonmcHja 3a H260p y OC buX
u OS BiH
Broj:
Mjesto i datum rada Povjerenstva:
PREZIME (Ime oca) IME
ADRESA KANDIDATA
Temeljem ¢lanka 62. i 71. Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu broj od
. godine, Povjerenstvo za izbor u O8 BiH dostavlja vam sljedecu
OBAVIJEST
Temeljem vade prijave na za prijem u vojmu sluZzbu u OS BiH u pofetnom ¢inu
, broj od godine, objavljen . ukljudeni

ste 1 proces prijema u OS BiH.

U Fazi I procesa prijema postigli ste sljedece rezultate:
L. Test tjelesne spremnosti
1.1. SKlekovi
1.2. Trbusnjaci
1.3. Tréanje
2. Test engleskog jezika
3. Psihologka procjena
¢ime ste ostvarili ukupan broj bodova

Obzirom na ostvarene rezultate 1 Fazi 1 Zelimo vas obavijestiti da niste dostigli eliminacijski prag u
ovo fazi procesa prijema propisan ¢lankom 34. Pravilnika o prijemu u vojnu sluZbu iz razloga sto
i time niste ispunili nvjete za prelazak u sljedecu fazu procesa

prijema.

Ovim putem vas ujedno obavjestavamo da se iskljucujete iz daljnjeg procesa prijema u vojmu sluZbu u
OS BiH po ovom javrom/internom oglasu/natjecqiu za prijem 1 vojnu sluzbu u OS BiH, u pofetnom
cinu vojmika/ docasnika/asnika.

Aplikacijska dokumenta koja ste dostavili prilikom prijave na javai/interni oglas/natiedaj za prijem u
vojnu sluZzbu u OS BiH u pocetnom éinu vojrika'docasnika/éasnika moZete preuzeti svakog radnog
dana u vremenu od 12,00 do 14,00 sati u Srediftu za regrutiranje i tranziciju
uroku od 30 dana od dana prijema ove obavijesti.

>

PREDSJEDATELJ POVJERENSTVA

¢in, ime i prezime

DOSTAVLIENO:
- Imenovanom (uz dostavnicu)
-afa
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Privitak VII
BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA H XEPIIETOBHHA
Ministarstvo odbrane/obrane MunucTapcTRO odpaHe
Komisija/Povjerenstvo za izbor Komucnja 3a H360p ¥y OC buX
u OS BiH
Broj:
Mjesto i datum rada Povjerenstva:
PREZIME (Ime oca) IME
ADRESA KANDIDATA
Temeljem ¢lanka 62. i 71. Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu broj od
godine, Povjerenstvo za izbor 1 OS BiH dostavlja vam sljedecu
OBAVIJEST
Temeljem vase prijave na za prijem u vojnu sluzbu u OS BiH u pofetnom &inu
, broj od . godine, objavljen . ukljuceni

ste 1 proces prijema u OS BiH.

U Fazi [ procesa prijema postigli ste sljedece rezultate:
1. Test tjelesne spremmnosti

1.1. Sklekovi

1.2. Trbu&njaci

1.3. Tréanje
¢ime ste ostvarili ukupan broj bodova

Temeljem ostvarenih rezultata u Fazi 1 procesa prijemna 1 Zelimo vas obavijestiti da niste izabrani za
upucéivanje na intervju za poziciju . lokacija: , ve¢ najuspjesniji kandidat koji
je ostvario bodova.

Ovim putem vas ujedno i obavjestavamo da se iskljutujete iz daljnjeg procesa prijema u vojmu sluzbu
u OS BiH po ovom javnom oglasu za prijem u vojnu sluzbu u OS BiH u pocetnom ¢inu vojnika.
Aplikacijska dokumenta koja ste dostavili prilikom prijave na javmi oglas za prijem u vojnu sluzbu u
08 BiH u pocetnom ¢inu vojnika, moZete preuzeti svakog radnog dana u vremenu od 12,00 do 14,00
sati u Sredistu za regrutiranje i tranziciju . it roku od 30 dana od dana prijema
ove obavijesti.

PREDSJEDATELJ POVJERENSTVA

¢in, ime i prezime
DOSTAVLIENO:
- Imenovanom (uz dostavnicu)
-a/a
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Privitak VIII

BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA U XEPIIETOBHHA
Ministarstvo odbrane/obrane MHHHCTAPCTRO 00paHe
Komisija’Povjerenstvo za izbor KomucHja 3a n3dop ¥y OC buX
u OS BiH
Broj:

Mjesto i datum rada Povjerenstva:

PREZIME (Ime oca) IME

ADRESA KANDIDATA
Temeljem ¢&lanka 62. i 71. Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu broj od
.godine, Povjerenstvo za izbor 1 O8 BiH dostavlja vam sljedecu
OBAVIJEST
Temeljem vase prijave na za prijem u vojmu sluZzbu u OS BiH u podetnom d&inu
, broj od . godine, objavljen . tkljuceni
ste u proces prijema v OS BiH.

U Fazi I procesa prijema postigli ste sljedece rezultate:
1. Test tjelesne spremnosti
1.1. Sklekovi
1.2. Trbusnjaci
1.3. Tréanje
2. Intervju
3. Test engleskog jezika
4. Psihologka procjena
¢ime ste ostvarili ukupan broj bodova

Temeljem ostvarenih rezultata u Fazi 1 procesa prijema Zelimo vas obavijestiti da niste izabrani za
upuéivanje u Fazu 2/Fazu 3 procesa prijema za poziciju . lokacija: ved
najuspjesniji kandidat koji je ostvario bodova.

Ovim putem Vas ujedno i obavjestavamo da se iskljutujete iz daljeg procesa prijema u vojnu sluzbuu
OS5 BiH po ovom javrom/internom oglasw/natied aju za prijem u vojnu sluzbu u O3 BiH u pocetnom
¢inu vojnika’ doc asntha/ éasnika.

Aplikacijska dokumenta koja ste dostavili prilikom prijave na javni/fnterni oglas/natjedaj za prijem u
vojnu sluzbu u OS BiH u pocetnom ¢inu vejnika/docasnika/casnika moZete preuzeti svakog radnog
dana u vremem od 12,00 do 14,00 sati u Sredistu za regrutiranje i tranziciju Rl
roku od 30 dana od dana prijema ove obavijesti.

>

PREDSJEDATELJ POVJERENSTVA

¢in, ime i prezime
DOSTAVLIENO:
- Imenovanom (uz dostavnicu)
-alfa
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Privitak X
IZJAVA KANDIDATA

I- ZDRAVSTVENA SPOSOBNOST ZA PRISTUPANJE TESTIRANJIMA ZA
PRIJEM U VOJNU SLUZBU

Tijekom selekcije 1 izbora u procesu prijema u vojnu sluzbu, kandidati mogu biti izloZeni
zahtjevnim tjelesnim vjeZbama koje podrazumijevaju poja¢ano psiho-fizicko naprezanje.
Vecina akfivnosti bit ¢e orgamizirana na otvorenome tako da se od kandidata odekuje da se
nose i sa moguéim trenutnim nepovoljnim vremenskim uvjetima. Zbog svega naprijed
navedenoga, ukoliko postoje zdravstvene smetnje ili je narufeno zdravstveno stanje kandidata
koji se prima u vojnu sluzbu u OS BiH, a $to bi moglo izazvati negativne posljedice, kako na
pojedineca tako 1 na druge kandidate i osoblje koiji provode testiranja, a sve u interesu osobnog
zdravlja i sigurnosti, kandidati ne mogu udestvovati u ovim procesima i aktivnostima ako bi to
moglo pogorsati zdravstveno stanje kandidata ili dovesti do nezeljenog ishoda po kandidata.

Imajuéi to u vidu i vodedi raduna o zdravlju svakog kandidata, kao mimimum, od vas
zahtijevamo da potpisete izjavu da ne bolujete m od kakvih oboljerja 1 da vasa medicinska
povijest ne obuhvata niti jedno od dolje navedenih bolesti i oboljenja, te na taj nadin isto
potvrdite 1 kao kandidat uéestvujete na testiranjima za prijem u vojmu sluzbu u OS BiH.
Posebno navodimo sljedeée moguée bolesti 1 oboljenja i to:

Bolest srea /sréane mane/ 1 bolesti krvnih sudova;

Visok ili nizak krvni tlak;

Dugevne bolesti ili epilepsija;

Ovisnost o alkoholu, drogama ili bilo koja druga toksikomanija;
Seéerna bolest/dijabetes bilo kog tipa i

Zarazne bolesti bilo koje vrste.

S Sh s g B

11 - OGRANICENO KOMUNICIRANJE

Tijekom selekeije 1 odabira u procesu prijema, svim kandidatima se osigurava anonmimnost
koja se postize dodjelom Sifre. Kandidati za vrijeme testiranja predaju sve elektronicke
uredaje na ¢uvanje i zabranjeno je uspostavljanje blize komunikacije izmedu kandidata 1
ocjenjivada i élanova povjerenstva za izbor.

Kandidati su obvezni ponafati s¢ sukladno navedenim principima anonimnosti 1, kada god su
u prisustvu 1 pod pratnjom instruktora ili ¢lanova povjerenstva za izbor, obracati se svojim
kolegama kandidatima iskljucivo konsteéi sifre.

III - INTERAKCIJA SA MEDLIIMA

Tijekom procesa prijema u vojnu sluzbiy, kroz sve njegove faze testiranja 1 provjera moze se
viiiti video snimanje. Takoder, predstavnici medija mogu biti pozvani da izvijeste o nekim od
aktivnosti tijekom procesa prijema. Cilj ove 1zloZenosti medijima je pobolj$ati transparentnost
1 pravednost cijelog procesa. Potrebno je da naglasite, u izjavi (dolje), slaZete li se ili ne da se
snimei koji Vas obuhvataju (ukljuéujuéi sliku i glas) mogu u buduénosti koristiti od strane
medija ili Ministarstva obrane BiH u promotivne svrhe. Ukeliko odludite da ne budete dio tog
procesa, uloZit ¢e se maksimalan napor da se vae lice ne pojavi u novinama, ¢asopisima ili na
televiziji 1 promotivnom spotu.



Broj 23 - Stranica 44 SLUZBENI GLASNIK BiH Petak, 13. 4. 2018.

I1ZJAVA

L1zjavljujem, pod punom moralnom, materijalnom i1 kaznenom odgovornodéi, da ne bolujem
ni od kakvih oboljenja, ukljuujuéi i gore navedena, koja bi, prilikom testiranja za prijem u
djelatmu vojnu sluZbu u OS BiH, mogla ugroziti kako moje zdravlje 1 Zivot, tako 1 sigurnost
ostalih uéesnika tijekom naprijed navedenih aktivnosti.

,Odridem se svih potraZivanja ili zahtjeva za utvrdivanje odgovornosti 1 naknadu $tete od MO
BiH, OS BiH, imenovanih zvaniénika, drZavnih sluzbenika 1 uposlenika MO BiH i osoba na
sluZzbi u OS BiH koji su na bilo koji nadin vezam za aktivnosti prijema u vojnu sluzbu, izuzev
postupaka za koje je Pravilnikom o prijemu u vojnu sluzbu predvidena Zalba.«

~Upoznat/a sam da ¢e mi, za vrijeme testiranja, u cilju zadtite anonimnosti biti oduzeti svi
elektroniéki uredaji. Izjavljujem da éu se pridrzavati gore navedenih principa anonimnosti, te
nec¢u uspostavljati blizu komunikaciju sa drugim kandidatima, ocjenjiva¢ima i ¢lanovima
povjerenstva 1 da ¢u se, kad god sam u prisustvu 1 pod pratnjom ocjenjivaca, ¢lanova
povijerenstva ili prisustvu drugih kandidata, obracati po dodijeljenoj $ifri.*

.Upoznat/a sam sa &injemicom da se, u funkeiji osiguravanja transparentnosti postupka 1
medijske promocije, vréi dokumentiranje video zapisom tijekom cijelog procesa odabira za
prijem u vojmu sluZbu, te da se smmei mogu koristiti kao dokaz u postupku utvrdivanja
dinjenica u postupku prijema.*

-Upoznat/a sam sa ¢injenicom da mi za vrijeme procesa odabira ne pripada novéana naknada
po bilo kojem osnovi.™

FPristajem - Ne pristgjemt  da se snimei koji mene obuhvataju koriste u medijske promotivne
svrhe (zaokruZite jedno).

{(prezime, ofevo ime, ime kandidata koji je potpisac-la izjavu)

(broj i mjesto izdavanja osobne karte)

(mjesto i datum) (svojerucni potpis kandidata)

(izjavu uzeo, potpis ovlastene osobe)

(mjesto i datum)



Petak, 13. 4. 2018. SLUZBENI GLASNIK BiH Broj 23 - Stranica 45

Privitak XI
ZAPISNIK
o izvr§enom pregledit dokumentacije i prijave kandidata

prezime (ime oca) ime § JMBG

Uvwjerenje o drzavljanstvu (ne starije od 6 mjeseci od dana izdavanja),
Izvod iz matiéne knjige rodenih (izvornik ili ovjeren preslik),
Dokaz o zavrienoj Skolskoj spremi (ovjeren preslik),

Dokaz o prebivalistu odnosno boravidtu (ne starije od 3 mjeseca),

EREEN

Ostala dokumenta propisana natjeéajem/oglasom:

Datum/vrijeme prijave

Prijava kandidata prihvacena:

[ ]
[ ]

DA

NE Razlog neprihvacanja (OBAVEZNO NAVESTTY:

Srediste za regrutiranje i tranziciju

1.
2%
3.
(€in ili duZnost, ime i prezime, potpis)
Mjestoi datum: .godine

Napomtena: popunu paljal_lispred ispravnog dokumenta vrsiti upisivanjem oznake X
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Privitak XII
BOSNA I HERCEGOVINA FOCHA U XEPIIETOBHHA
Ministarstvo odbrane/obrane MHHECTAPCTBO 0A0paHe
Komisija/Povjerenstvo za izbor KonMucuja 3a nzdop y OC

u OS BiH buX

Broj:
Mjesto i datum rada Povjerenstva:

Temeljem ¢lanka 193. Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik BiH", broj: 29/02,
12/04, 88/07, 93/09, 41/13 1 53/16) i é¢lanka 62. Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu
(,,Sluzbeni glasnik BiH®, broj ), razmatrajuéi prijave kandidata po javnom

oglasu broj: od .godine, na prijedlog Sredi$ta za regrutiranje i tranziciju
sa radom na lokaciji , Povjerenstvo za izbor uOSBiH, donosi
RIJESENJE
Prijava kandidata , Todenog godine, nastanjenog u , adresa
, Na javai/interni oglas/natiedaj za prijem u vojnu sluzbu u O3 BiH u poéetnom &inu
vojnika/'docasnika/Casnika, broj: , od: ,SE ODBACUJE.

ObrazloZienje

Nakon ostvarenog uvida u prijavu i dokumentaciju kandidata , a sukladno
odredbama javnog oglasa, Sredite za regrutiranje i tranziciju , utvrdeno je da je vasa
prijava;

NEBIAGOVREMENA jer (navest razloge iz Zapisnika o izvrfenom pregledu dokumentacije 1
prijave kandidata: ), te se sukladno dlanku 16. stavak (4)
Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu ( Sluzbeni glasnik BiH, broj ) prijava nece
uzetl u razmatranje.

Temeljem navedenog, a u svez ¢lanka 193. Zakona o upravnom postupku ("SluZbeni glasmk
BiH", broj: 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/131 53/16), odlugeno je kao u dispozitivi.

Pravna pouka: Protiv ovog rjefenja imenovani ima pravo #albe Ministarstvu obrane BiH. Zalba
se podnosi u roku od 135 (petnaest) dana od dana dostavljanja istog, putem Povjerenstva za izbor

PREDSJEDATELJ POVJERENSTVA

Dostavljeno: ¢in, ime 1 prezime
- Imenovanom (uz dostavnicu)
- afa
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Privitak XIII
BOSNA ITHERCEGOVINA BOCHA H XEPITET'OBHHA
Ministarstvo odbrane/obrane MunncrapcTBo 0/10paHe
Komisija/Povjerenstvo za izhor Komuchja 3a n3dop y OC

u OS BiH buX

Broj:
Mjesto 1 datum rada Povjerenstva:

Temeljem ¢lanka 193, Zakona o upravnom postupku ("SluZbeni glasnik BiH", broj: 29/02,
12/04, 88/07, 93/09, 41/13 1 53/16) i ¢lanka 62. Pravilnika o prijemu u vojmu sluzbu
(,,Sluzbeni glasnik BiH®, broj ), tazmatrajuéi prijave kandidata po javnom

oglasu broj: od .godine, na prijedlog Sredista za regrutiranje 1 tranziciju
sa radom na lokaciji , Povijerenstvo za izbor uOSBiH, donosi
RIJESENJE
Prijava kandidata , rodenog .godine, nastanjenog u , adresa
, Na javki/intersi oglas/natiedaj za prijem 1 vojnu sluzbu u OS BiH u pofetnom &inu
vojnika/docasnifa/Sasrila, broj: ,od: ,SE ODBACUJE.

ObrazloZenje

Nakon ostvarenog uvida u prijavu 1 dokumentaciju kandidata , a sukladno
odredbama javnog oglasa, Sredifte za regrutiranje i tranziciju , utvrdeno je da je vafa
prijava:

NEPOTPUNA/NEISPRAVNA, jer (navesti razloge iz Zapismka o izvifenom pregledu
dokumentacije 1 prijave kandidata: ), te se sukladno
dlanku 16. stavak (8) Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu ( Sluzbeni glasnik BiH®, broj

), prijava neée uzeti u razmatranje.

Temeljem navedenog, a u svezi ¢lanka 193. Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik
BiH", braj: 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 1 53/16), odludeno je kao u dispozitivu.

Pravna pouka: Protiv ovog rjefenja imenovani ima pravo albe Ministarstvu obrane BiH. Zalba
se podnosi u roku od 15 (petnaest) dana od dana dostavljanja istog, putem Povjerenstva za izbor.

PREDSJEDATEL.J POVJERENSTVA

Dostavljeno: ¢in, ime 1 prezime
- Imenovanom (uz dostavnicu)
- ala
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Privitak XIV
BOSNA THERCEGOVINA BOCHA U XEPITETOBHHA
Ministarstvo odbrane/obrane MuaHHCTApCTRO 010 paHe
Komisija/Povjerenstvo za izhor Komucuja 3a uadop y OC

u OS BilH buX

Broj:
Mjesto 1 datum rada Povijerenstva:

Temeljem ¢lanka 193. Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni glasmk BiH", broj: 29/02,
12/04, 88/07, 93/09, 41/13 1 53/16) 1 ¢lanka 62. Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu
(,.Sluzbeni glasnik BiH®“, broj ), razmatrajuéi prijave kandidata po javnom
natjecaju/oglasu broj od godine, na prijedlog Sredista za regrutiranje i
tranziciju sa radom na lokaciji , Povjerenstvo za izbor uOSBiH, do
nosi

RIESENJE

Prijava kandidata , rodenog .godine, nastanjenog u , adresa
- , ha javni/intersti oglas/natiedaj za prijem 1 vojnu sluzbu u OS BiH u pofetnom &inu
vojnika/docasnifa/ éasmika, broj: , od: ,SE ODBIJA.

ObrazloZenje

Razmatrajuéi prijavu i priloZenu dokumentaciju kandidata Srediste za
regrutiranje i tranziciju utvrdilo je da imenovani ne ispunjava uslove koji su
propisani javmim natjeajem/oglasom  broj od godine,
objavljenim . godine iz sljede¢eg/ih razloga:

(navesti razloge za odbijanje iz Zapisnika o izvr§enom pregledu dokumentacije i prijave uz navodenje zakonskih
odredbi kojima su definirani op¢i 1 posebni uvjeti prijema u vojnu sluzbu (€lanak 9. Zakona o sluzbi u OS BiH i
¢lanak 9. Pravilnika o prijermu u vojnu sluzbu).

Temeljem navedenog, a u svezi ¢lanka 193. Zakona o upravnom postupku (,,SluZbeni glasnik
BiH", broj: 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), odludeno je kao u dispozitivu.

Pravna pouka: Protiv ovog rjeffenja imenovani ima pravo Zalbe Ministarstvu obrane BiH. Zalba
se podnosi u roku od 15 (petnaest) dana od dana dostavljanja istog, putem Povjerenstva za izbor

PREDSJEDATELJ POVJERENSTVA

Dostavljeno: dir, ime 1 prezime
- Imenovanom (uz destavnicu),
- ala
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SLUZBENI GLASNIK BiH

Petak, 13. 4. 2018.

NORME ZA PROVJERU TJELESNE SPREMNOSTI

KANDIDATA ZA PRIJEM U VOJNU SLUZBU U OS BiH U FAZI 1

Privitak XVIII

Trbugnjaci Sklekovi

Broj | yyskarci Zene Brol | puskarci Zene
ponavljanja ponavljanja

z 87 100 2 80 100
86 99 79 99
85 98 100 78 98
84 97 99 77 97
83 96 98 76 96
82 95 97 75 95
81 94 96 74 94
80 93 95 73 93
79 92 94 72 92
78 91 93 71 91
77 90 92 70 90
76 89 91 69 89
75 88 90 68 88
74 87 89 67 87
73 86 88 66 86
72 85 87 65 85
71 84 86 64 84
70 83 85 63 83
69 82 84 62 82
68 81 83 61 81
67 80 82 60 80
66 79 81 59 79
65 78 80 58 78
64 77 79 57 77
63 76 78 56 76 100
62 75 77 55 75 99
61 74 76 54 74 98
60 73 75 53 73 97
59 72 74 52 72 96
58 71 73 51 71 95
57 70 72 50 70 94
56 69 71 49 69 93
55 68 70 48 68 92
54 67 69 47 67 91
53 66 68 46 66 90
52 65 67 45 65 89
51 64 66 44 64 88
50 63 65 43 63 87
49 62 64 42 62 86

Tréanje na 3200 m
Vrijeme | Muskarci Zene
=12:38 100

12:45 99
12:48 98
12:51 97
13:00 96
13:06 95
13:12 94
13:18 93
13:26 92
13:30 91
13:36 90
13:42 89
13:48 88
13:54 87
14:00 86
14:06 85
14:13 84
14:18 83
14:23 82
14:30 81
14:36 80
14:42 79
14:48 78
14:56 77
15:00 76
15:06 75
15:12 74
15:18 73
15:20 72
15:26 71
15:36 70 100
15:42 69 99
15:48 68 98
15:54 67 97
16:00 66 96
16:08 65 95
16:12 64 94
16:14 63 93
16:24 62 92
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Trbusnjaci Sklekovi Tréanje na 3200 m
quj | Muskarci Zene Brc_uj ; Muskarci Zene Vrijeme | Muskarci Zene
ponavljanja ponavijanja
48 61 63 41 61 85 16:30 61 91
47 60 62 40 60 84 16:36 60 90
46 59 61 39 59 83 16:41 59 89
45 58 60 38 58 82 16:48 58 88
44 57 59 37 57 81 16:51 57 87
43 56 58 36 56 80 17:00 56 86
42 55 57 35 55 79 17:08 55 85
41 54 56 34 54 78 17:17 54 84
40 53 55 33 53 77 17:18 53 83
39 52 54 32 52 6 17:20 52 82
38 51 53 31 51 75 17:26 51 81
37 50 52 30 50 74 17:36 50 80
36 49 51 29 49 73 17:42 48 79
35 48 50 28 48 72 1748 46 78
34 47 49 27 47 71 17:54 44 77
33 46 48 26 46 70 18:00 42 76
32 45 47 25 45 69 18:06 40 75
X 44 46 24 44 68 18:12 38 74
30 43 45 23 43 67 18:18 36 73
29 42 44 22 42 66 18:26 34 72
28 41 43 21 41 65 18:30 32 71
27 40 42 20 40 64 18:35 30 70
26 39 41 19 38 63 1841 28 69
25 38 40 18 36 62 18:45 26 68
24 37 39 17 34 61 18:54 24 67
23 36 38 16 32 60 19:00 22 66
22 35 37 15 30 58 19:06 20 65
21 34 36 14 28 56 19:12 18 64
20 33 35 13 26 54 19:16 16 63
19 32 34 12 24 52 19:24 14 62
18 X 32 " 22 50 19:30 12 61
17 30 31 10 20 46 19:36 10 60
16 29 30 9 18 42 19:42 8 59
15 28 29 8 16 38 19:48 6 58
14 27 28 7 14 34 19:54 4 57
13 26 26 6 12 30 20:00 2 56
12 24 24 5 10 25 20:06 55
11 22 22 4 8 20 20:12 54
10 20 20 3 6 15 20:18 53
9 18 18 2 4 10 20:24 52
8 16 16 1 2 5 20:30 51
7 14 14 20:36 50
6 12 12 2042 48
5 10 10 20:48 46
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Trbusnjaci Sklekovi Tréanje na 3200 m
Brol 1 yuskarci Zene Brol | \puskarc Zene Vrijeme | Muskarci Zene
ponavljanja ponavljanja
4 g 8 20:54 44
3 3 6 21:00 42
2 4 4 21:06 40
1 2 2 21:12 38
21:18 36
21:24 34
21:30 32
21:36 30
21:42 28
21:48 26
21:54 24
22:00 22
22:086 20
22:12 18
22:18 16
22:24 14
22:30 12
22:36 10
22:42 g
22:48 3]
22:54 4
23:00 2
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Privitak XIX
ZAPISNIK
o provedenom intervjuu
Kandidat IMBG
Sifra kandidata:
Roli PITANJE Bodovi
broj
UKUPAN ZBROJ OSTVARENIH BODOVA
INTERVJU PROVELI:

Wiids Ll

{¢in, ime 1 prezime, potpis)
u , dana 20 godine
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Privitak XX
BODOVNA LISTA UFAZI 1
(prezime, ime oca i ime kandidata)
SRT
Datum
testiranja/provjere
Sifra kandidata
REZULTATI TESTIRANJA KANDIDATA:
Vrsta testa / Disciplina Rezultat Bodovi
Sklekovi
Trbusmaci
Test tjelesne spremnosti
Tréanje 3.200 m
SVEGA (TTS)
Test engleskog jezika znanja (docasnici/asnici)
; - ; a) zadovoljava
Psiholoska procjena b) ne zadovaljava
UKUPNO OSTVARENIH BODOVA U FAZI 1
Imate li primjedbi na rad timova za testiranje? DA NE

(ukoliko kandidat zaokruZi DA, obvezno je navesti primjedbe)

Kandidatu omoguéen uvid u ostvarene rezultate testova

(potpis kandidata)
NACELNIK SREDISTA ZA
REGRUTIRANJE I TRANZICILJU

(¢ir, ime 1 prezime)
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Privitak XXII

BODOVANJE TESTA PROVJERE TJELESNE SPREMNOSTI U FAZI 2

SKLEKOVI | TRBUSNJACI | TRCANJE "BEEP" TEST
M y/ M y/ M y/
56+ | 33+ | 65+ 65+ 10.6+ 8.1+
45-55 | 24-32 | 54-64 | 52-64 9.7-10.5 7.5-8.0
36-44 | 17-23 | 45-53 | 43-51 8.9-9.6 6.7-7.4
31-35 | 13-16 | 38-44 | 36-42 8.3-8.8 6.1-6.6

28-30 | 11-12 | 36-37 | 34-36 |  7.9-82 59-6.0
26-27 | 7-9 | 33-34 | 31-32 7.6-7.7 56-5.7
21-25 | 5-6 | 28-32 | 26-30 7475 52-55
16-20 | 2-4 | 23-27 | 21-25 7.2-7.3 4.6-5.1
11-15 | 0-1 | 18-22 | 16-20 6.7-7.1 4.1-4.5
6-10 0 | 12-17 | 11-15 4.2-6.6 3.5-4.0

OCJENA
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Privitak XXXII
BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA H XEPIIETOBHHA
Ministarstvo odbrane/obrane MuHHCTAPCTRO og0paHe
Komisija/Povjerenstvo za izbor Komucuja 1a uabop y OC buX
u OS BiH
Broj:
Mjesto i datum rada Povjerenstva:
PREZIME (Ime oca) IME
ADRESA KANDIDATA
Temeljem ¢lanka 51. i 62. Pravilnika o prijemu u vojnu sluZbu broj od
.godine, Povjerenstvo za izbor u OS BiH dostavlja vam sljedeéu
OBAVIJEST
Temeljem vase prijave na za prijem u vojnu sluZbu u OS BiH u pofetnom dinu
, broj od .godine, objavljen , ukljudeni ste u

proces prijema uOS BiH.

U Fazi 11 procesa prijema postigli ste sljedece rezultate:
. Test tjelesne spremnosti

. Psihometrijsko testiranje

. Zapovjedne zadace bez vode

. Vjezbe planiranja

Skupna diskusija

Esej

. Prezentacija

. Poligon sa pojedinacmim preprekama
. Zapovjedne zadace sa vodom

10. Timska utrka

¢ime ste ostvarili ukupan broj bodova

e L

o

Obzirom na ostvarene rezultate u Fazi 2 Zelimo vas obavijestiti da niste dostigli eliminacijski prag u ovoj
fazi procesa prijema propisan ¢lankom 48. Pravilnika o prijemu v vojnu sluzbu iz razloga §to
i time niste ispunili uvjete za prelazak u sljedeéu fazu procesa

prijema,
Ovim putem vas ujedno i obavjestavamo da se iskljucujete iz daljnjeg procesa prijema u vojnu sluZbu u
OS5 BiH po ovom javaem/internom oglasw/natiedaju za prijem u vojnu sluZbu u OS Bil u podetnom ¢inu
doéasnika/Casnika.
Aplikacijska dokumenta koja ste dostavili prilikom prijave na javai/interni oglas/natjeaj za prijem u
vojnu slnZbu u OS BiH u podetnom ¢inu docasnika/Casnika moZete preuzeti svakog radnog dana u
vremenu od 12,00 do 14,00 sati v Sredi$tu za regrutiranje i tranziciju , 1 roku od 30
dana od dana prijema ove obavijesti.

PREDSJEDATEL.J POVJERENSTVA

din, ime i prezime
DOSTAVLIENO:

- Imencovanom (uz dostavnicu)
-afa
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Privitak XXXIIT
BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA H XEPIIETOBHHA
Ministarstvo odbrane/obrane MHHHCTAPCTRO odpaHe
Komisija/Povjerenstvo za izbor KomucHja 3a H3G0p y OC BuX
u OS BiH
Broj:
Mjesto i datum rada Povjerenstva:
PREZIME (Ime oca) IME
ADRESA KANDIDATA
Temeljem ¢lanka 51. i 62. Pravilnika o prijemu u vojmu sluZbu broj od
.godine, Povjerenstvo za izbor 1 OS BiH dostavlja vam sljedecu
OBAVIJEST
Temeljem vade prijave na Za prjem u vojnu sluZbu u OS BiH u pocdetnom ¢inu
, broj od .godine, objavljen , ukljuceni ste u
proces prijema u OS8 BiH.
U Fazi II procesa prijema na testu tjelesne spremnosti ostvarili ste sljedece rezultate:
s Sklekovi ____ boda/bodova
e Trbusnjaci ____ boda’bodova
¢ Tréanje —, Beep test” ___ boda/bodova.

Clankom 48. Pravilnika o prijemu 1 vojnu slu¥bu propisano je da je test tjelesne spremmnosti 1 Fazi 2
eliminatoran na nacin da kandidat treba ostvariti minimalno 4.5 boda u svakoj pojedinacnoj aktivnosti.
Obzirom na vase rezultate na testu tjelesne spremnosti u Fazi 2 Zelimo vas obavijestiti da niste dostigli
eliminacijski prag u aktivnostima , te iz toga razloga niste ispunili uvjete za nastavak
testiranja u Fazi 2, a time i za sljedece faze procesa prijema.

Ovim putem vas yjedno i obavjestavamo da se iskljucujete iz daljnjeg procesa prijema u vojnu sluzbu u
OS BilH po ovom javrom/faternom oglasu/natjeéaju za prijem u vojnu sluZzbu u OS BiH u pocetnom ¢inu
docasnika/casnika.

Aplikacijska dokumenta koja ste dostavili prilikom prijave na javai/interni oglas'natiedqj za prijem u
vojnu sluZzbu u OS BiH u pocetnom ¢inu dodasmika/éasnika moZete preuzeti svakog radnog dana u
vremenu od 12,00 do 14,00 sati u SrediStu za regrutiranje i tranziciju , uroku od 30
dana od dana prijema ove obavijesti.

PREDSJEDATEL.J POVJERENSTVA

¢in, ime i prezime

DOSTAVLIENO:
- Imenovanom (uz dostavnicu)
-ala
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Privitak XXXIV
BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA H XEPIIEI'OBHHA
Ministarstvo odbrane/obrane MunucTapcTRO oa0pane
Komisija’Povjerenstvo za izbor Komucuja 3a uzdop ¥y OC BuX
u O8S BiH
Broj:
Mjesto i datum rada Povjerenstva:
PREZIME (Ime oca) IME
ADRESA KANDIDATA
Temeljem clanka 51. i 62. Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu broj od
.godine, Povjerenstvo za izbor u OS BiH dostavlja vam sljedecu
OBAVIJEST
Temeljem vase prijave na za prijem u vojnu sluzbu u OS BiH u pocetnom ¢inu
, broj od godine, objavljen , ukljuceni steu
proces prijema 1 OS BiH.
Uvazavajuéi rezultate koje ste ostvarili na testiranjima u Fazi 1, Povjerenstvo za izbor u OS BiH
izabralo wvas je za daljmi proces prijema (. Fazu 2 radi izbora mna poziciju

. lokacija:

U Fazi IT procesa prijema postigli ste sljedece rezultate:
. Test tjelesne spremnosti

. Psihometrijsko testiranje

. Zapovjedne zadace bez vode

VjeZbe planiranja

Skupna diskusija

Esegj

. Prezentacija

. Poligon sa pojedinadnim preprekama
9. Zapovjedna zadaca sa vodom

10. Timska ntrka

¢ime ste ostvarili ukupan broj bodova

R I B

Temeljem ostvarenih rezultata u Fazi 2 procesa prijema zelimo vas cbavijestiti vas da niste izabrani za
upucivanje u Fazu 3 procesa prijema za poziciju . lokacija: . ve¢ najuspjedniji
kandidat koji je ostvario bodova.

Ovim putem vas ujedno 1 obavjestavamo da se iskljucujete iz daljnjeg procesa prijema u vojmu sluZbu u
OS BiH po ovom javaony'internom oglaswnatjeéaju za prijem 1 vojnu sluZbu u OS BiH u poc¢etnom ¢inu
docasnika/Casnika.

Aplikacijska dokumenta koja ste dostavili prilikom prijave na javei/interni oglas/natjeéaj za prijem u
vojnu sluzbu u OS BiH u pofetnom ¢inu dodasnika/Casnika moZete preuzeti svakog radnog dana u
vremenu od 12,00 do 14,00 sati u SrediStu za regrutiranje i tranziciju , uroku od 30
dana od dana prijema ove obavijesti.

PREDSJEDATELJ POVJERENSTVA

¢in, ime i prezime
DOSTAVLIENO:
- Imenovanom (uz dostavnicu)
-a‘a
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Privitak XXXV
BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA 1 XEPINETI'OBHHA
Ministarstvo odbrane/obrane MuHncTapcTBO 0A0paHe
Komisija/Povjerenstvo za izbor Komucuja 3a uzdop y OC
u OS BiH bBuX

Broj:
Mjesto 1 datum rada Povjerenstva:

PREZIME (Ime oca) IME

ADRESA KANDIDATA

Temeljem ¢lanka 51. Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu broj od

.godine, Povjerenstvo za izbor 1 OS BiH dostavlja vam sljedecu
OBAVIJEST

Temeljem vase prijave na za prijem u vojmu sluzbu u OS BiH u podetnom
¢inu , broj od godine, objavljen ,
ukljudeni ste u proces prijema u OS BiH.

U Fazi Il procesa prijema postigli ste sljedece rezultate:
1. Test tjelesne spremnosti

. Psihometrijsko testiranje

. Zapovjedne zadace bez vode

. Vjezbe planiranja

. Skupna diskusija

Esej

. Prezentacija

. Poligen sa pojedinac¢nim preprekama
. Zapovjedna zadaca sa vodom

10. Timska utrka

¢ime ste ostvarili ukupan broj bodova

Y=g~ BN B~ N U S PURY W

Uwvazavajuéi rezultate koje ste ostvarili na testiranjima u Fazi 2, Povjerenstvo za izbor u
OS BiH izabralo vas je za daljnji proces prijema tj. Fazu 3 radi izbora na poziciju
, lokacija: .

O mjestu i terminu zdravstvenog pregleda bit ¢ete upoznati telefonski, na broj koji ste naveli u
vasoj prijavi i biografiji.

PREDSJEDATELJ POVJERENSTVYA

¢in, ime 1 prezime
DOSTAVLIENO:
- Imenovanom (uz dostavnici)
-ala
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Privitak XXXVI

KARTON OSPOSOBLIENOSTI OSOBE NA TEMELINOJ OBUCT

1. | Prezime
2. | Ime oca
3. [ Ime
4. | IMBG
Datum
3. Rodenje Mjesto
Opéina
Adresa
6. Prebivalifte Mjesto
Opéina
5 Vrijeme trajanja obuke
' Mjesto izvodenja obuke
Ulazni test tjelesne spremnosti | Maksimalni broj bodova/osvojeni broj bodova 300/
g Srednji test tjelesne . o o
" | spremnosti Maksimalni broj bodova/osvojeni broj bodova 300/
Izlazni test tjelesne spremnosti | Maksimalni broj bodova/osvojeni broj bodova 300/
Kvalifikacijsko gadanje puskom M16A1 Maks. broj bodova/osvojeni broj bodova 40/
9. | Kvalifikacijsko gadanje puskom M16A1 Maks .broj bodova/osvojeni broj bodova 40/
Kvalifikacijsko gadanje strojnicom Maks. broj bodova/osvojeni broj bodova 48/
: ; : ; Maksimalni broj bodova/osvojeni broj bodova 100/
Prvi test opceg vojnog znama
Retest:
. . . .| Maksimalni broj bodova/osvojeni broj bodova | 100/
10. | Drugi test opceg vojnog znarja
Retest:
o ; : . Maksimalni broj bodova/osvojeni broj bodova | 100/
Treci test opceg vojnog znanja
Retest:
OPISNA OCJENA:
Zapoviednik . NC ZAPOVJEDNIK:

Zapvjednik . voda

¢in

Zapovjednik . odjeljenja

Pazaric: 20 .godine

Ime i prezime
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Privitak XXXVII
Postrojba / Zapovijednistvo
/ Organizacijska ¢jelina
PREPORUKA ZAPOVJEDNIKA
(¢lanak 14. stavak (2) i (3) Zakona o sluzbi u OS BiH)
e JMBG CIN | POSTROJBA DUZNOST
OSOBNI PODACI KANDIDATA PODACI UPRAZNJENOG FM
Rod / sluzba Rod / sluzba
Specijalnost Specijalnost
Stupanj SS Stupanj 3
/O;)t;ilizm profil Obrazovni profil / struka
DuzZnost od - do

b

N

’g )S Naziv duFnosti FM

= 5

o
Tjelesna Tréanje 3.200 m Sklekovi Trbusnjaci Test
provjera engleskog

jezika
iy Zadnja Predzadnja Prethodna
Sluzbene ocjene
Naziv Datum isteka
Stegovne mjere Mjere
na snazi
Kazne
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Naziv

Dodjeljenc od strane

Datum

Odligja,

nagrade i

pohvale

Dopunsko obrazleZenje:

NAPOMENA: Za to¢nost navedenih podataka odgovoran je prvonadredem ¢asmk.

Datum: .godine

ZAPOVJENIK BOJNE
(zapovijednik bojne ili ¢asnik iste razine)

ZAPOVIEDNIK BRIGADE
(zapovjednik brigade ili
zapovjednistva/postrojbe iste ili vide razine)
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Privitak XXX VIII

LISTA ZA OCJENJIVANJE
TESTA PROVJERE TJELESNE SPREMNOSTI U FAZI 1

SRT: DATUM TESTIRANJA:

Ostvareni rezultati Qcjenjivad
Sklekovi | Trbusnjaci [ Tréanje | Cin, ime i prezime Potpis

g

Sifrakandidata | Broj za TTS
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VOPA TIMA ZA ISPOMOC

(¢in, ime i prezime i potpis)
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Privitak XXXIX

BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA 1 XEPLIEI'OBHHA
Ministarstve odbrane/obrane MuancTapcTBO oa0paHe
Komisija’/Povjerenstvo za izhor Kommucuja 3a nzdop y OC
u OS BiH buX

Broj:
Mjesto 1 datum rada Povijerenstva:

Temeljem &lanka 193. Zakona o upravnom postupku (,,SluZbeni glasnik BiH", broj: 29/02,
12/04, 88/07, 93/09, 41/13 1 53/16) 1 ¢lanka 27. Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu

{,.Sluzbern glasnik BiH*, broj: ), na prijedlog

Povjerenstvo za izbor uOSBiH, donosi,
RIJESENJE
Kandidat , roden godine, nastanjen u , adresa

, iskljuduje se iz daljnjeg procesa prijema u vojmu sluZzbu po javnom/internom
natjedaju/oglasu za prijem 1 vojnu sluzbu, broj:

Obrazloienje

Kandidat prijavio se na javni/interni konkurs/oglas za prijem
u vojmu sluzbu.
U procesu prijema imenovani kandidat nije se

Na osnovu navedenog, i prijedloga nadleZnog éasnika iz ¢lanka 27. stav (3) Pravilnika o
prijemu 1 vojnu sluzbu (, SluZbeni glasnik BiH", broj: ), edludeno je kao u dispozitivu ovog
rjesenja.

Pravna pouka: Protiv ovog rjesenja imenovani ima pravo Zalbe Ministarstvu obrane BiH.
Zalba se podnosi uroku od 15 (petnaest) dana od dana dostavljanja istog, putem Povijerenstva
za izbor

PREDSJEDATELJ POVJERENSTVA

Dostavljeno: ¢éin, ime 1 prezime
- Imenovanom (uz dostavnicu)
- ala
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Privitak XL
BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA 1 XEPIIET'OBHHOA
Ministarstvo odbrane/obrane Munucrapcrso oadpase
Zajednicki stab/stozer OS Bill 3ajenuntrn mradé OC EuX
Zapovjedni[tvo za potporu Komanja 1a NoApLIKY
Zapovjedni§tvo za upravljanje personalom Komanga za yOpaghame NepcoHAToM

Temeljem ¢lanka 58. stav (2) Zakona o upravniom postupku (,,Sluzbeni glasnik BiH", broj:
29/02, 12/04, 88/17, 93/09 1 41/13) 1 ¢lanka 28. stav (1) Pravilnika o prijemmu u vojnu sluzbu
(.,Shuzbem glasnik BiH*, broj ), izdaje se

POTVRDA

O prijemu prijave

Zapovjednmstvo za upravljanje personalom Zapovjednistva za potporu Oruzamh snaga Bosne i

Hercegovine, potvrduje da je

)

(prezime 1 ime)
dana . godine, Sredidtu za regrutiranje i tranziciju

2

podnio prijavu sa priloZenom dokumentacijom na jevni/interni natiecqi/oglas za prijem osoba
1 vojnue shazbu 1 poéetnom &inu éasnika/docasnikavojnika OraZanih snaga BiH, broj

od .godine, objavljen .godine.

(broj natjedajafoglasa) (daturn natjedajafoglasa) (daturn cbjavljivanja)

Za ovu potvrdu ne placa se pristojba.

Datum; . godine Izdao:

in, ime i prezime i potpis
2 p
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SLUZBENI GLASNIK BiH

Petak, 13. 4. 2018.

Ha ocHoBy wumana 61. craB (2) 3akoHa O ympaBu
("Cayx06enu rmacuauk buX", 6poj 32/02, 102/09 u 71/17), unana
15. craB (1) Tauka a) 3akoHa o oxbpanu bocHe u Xepiieropuse
("Cnyx06enn rnacauk buX", 6poj 88/05) u wiana 9. cras (2) u
(3) 3akoma o cmyx6bm y OpyxannMm cHarama bocHe n
Xepueroune ("CuyxOenu rnacHuk buX", Op. 88/05, 53/07,
59/09, 74/10, 42/12 u 41/16), munucrap onmdpane bocHe u
XepLeroBuHe T0HOCU

ITPABUJIHHUK
O MPUJEMY Y BOJHY CIYXKBY

IOI'JIABJBE 1. OIIIITE OAPEABE

UYnan 1.
(ITIpemmer)

[paBunHuKOM O mpHjeMy Yy BOjHY ciyxOy (y HajbmeM
TEKCTY: TMPaBUIHKK) ypeljyje ce: HauuH 1 NOCTyIaK yTBphrBama
notpeba 3a mpHjeM y BojHY ciy0y y Opyxane cHare bocHe u
Xepuerosute (y pasbmeM Tekcty: OC buX), ycnoBu, HaUnMH H
MeToJe IpujeMa, mpolec u30opa U mpHjeMa, aIMUHHACTPaTHBHA
YIYTCTBA ¥ €BHCHIIN]j, HAIUISKHOCTH U OJTOBOPHOCTH M Jpyra
MUTaka y Be3W mpujema juia y BojHy ciayxOy y OC buX Ha
HaYMH Ja ce 00e30Wjend NpujeM M IOMyHAa YIPAKEHCHHX
¢dopmanmjckux Mjecta (y nabmem Tekcty: OM) y OC buX u
OJIpXKH YKYIIHa MOIyHa, ONEpaTHBHA CIIPEMHOCT U CIOCOOHOCT
OC buX.

Unan 2.
(Jedunummje)

VY cMmucily OBOT NIpaBWIIHHKA, MOJMOBH KOjU CE€ KOPHUCTE

nMajy cibeziehe 3HaueHme:

a) YnpaxmweHa d¢opmanujcka Mjecta cy OM
yIBpheHa KHMrama JIMYHUX (opManyja KOMaHmu M
jemunnia OC BuX u IIpaBWIHHKOM O YHYTpaIIOj
opranuzaudju MunuctaperBa onbpaHe boche u
Xepuerosure (y naskmeM Tekcty: MO buX) koja je
MOTPeOHO MOMYHHTH;

b) Tlpujem y BojHy cay:k0y je mporec Of JOHOLICHA
O[UTyKe O moTpedama 3a MpHjeM Y BOjHY CIIykO0y 110
3aKJbyueba YroBopa O IpHjeMy y BOjHY CIyXOy
BOjHMKa, TogodUIpa 1 opunupa;

¢) Kaunaupar je nmie Koje ce MpUjaBUIIO Ha KOHKYPC
WIH OIJlac, O] IOAHOLICHA IpHjaBe IO TPEHYTKa
npHujeMa, Kao U JIMIEe KOje ce pa3marpa 3a MpujeMm
NOPUMjEHOM JPYrHX HAa4YMHA M METOJa HPOIHCAHUX
OBHM HPaBHIHUKOM;

d) Indpa xanauaara 3a npujeMm je pujed, ppasa, 60ja
wm Opoj, WM KOMOWHALIMja UCTHX, KOja Ce yMjecTo
WMEHa, INPE3MMEHA WM HEKOT JPYyror JIMYHOT
HOJaTKa KOPHUCTH IPH OCIIOBJbaBalby KaHIWAaTa 3a
MpHjeM y BpHjeMe TECTHPaba,

e) Kamgmmar Ha o6yumm je ymie koje je y IOCTYIKY
npujeMa 10 KOHKYPCy, Orjiacy, WIH IIPUMjEHOM
IPYTHX METOAa M HAauWHa INpHjeMa y BOjHY CIIyKOy
n3abpano u ymyheHo Ha OCHOBHY BOjHY OOYKY;

f)  Kaper je nuue koje ce y CTpy4HHM BOJHUM LIKOJama
U akajemujamMa obpasyje 3a MpodecHOHATHY BOjHY
cinyx0y y OC buX;

g) Bojum crumengucra je cryneHT (akyinTera WM
YUEHUK cpenme mikone kojeM MO buX momjespyje
CTHICHAN]Y KaKko Ou momyHuno ®M;

h) BojHo UCKYyCTBO je BpHjeMe MPOBEICHO HA CITYXKOH Y
OC buX Ha mocnoBuMa M 3aJalliMa BOJHUYKHX H
HOIO(QHIUPCKUX y>KHOCTH;

i) HM300op kamamgaTa je mpouec KOjH ce CacToju Of
HH3a TECTOBA, IPOBjepa M OCHOBHE BOjHE OOyKe UMjU

je mwwb omabup KaHuaaTta 3a TPHUjeM y BOJHY
ciyx0y;

j)  Komucmja 3a m3Gop je npuBpeMEHO THjENO Koje
nMeHyje MuHHCTap onbpane bocue n Xeprerosune (y
JIaJbEEM TEKCTY: MHHHCTAp), CACTABILEHO O] JIMLIA U3
MO buX u OC buX, m HauIeKHO je 3a H300p
KaH/MJaTa;

k) OnjemmBau je npunmaguuk OC buX xoju je
ocrocobsbeH U onpehen na y ®@asu 1 u 2 mporeca
TpHjeMa TeCTHpa, OILjerbyje U M3BjeIlTaBa HaIeKHN
opraH 3a TIpOBOEHC KOHKypca WM oOrjiaca o
pesynTaTiMa KaHAuIaTa;

1) "Beep" TecT je MynTHGYHKUHOHATHU (HUTHEC TECT
KOjU C€ CHpOBOIHM II0 TPOMHCAHHUM U YTBPHEHHM
OpaBmidMa, Ha YTBpPHCHO] MOBPLIMHH, H Yy
[POIHCAHUM BPEMEHCKUM HHTEPBAINMA;

m) JlucTe yCHjemIHOCTH Cy CIIMCKOBH KaHIuaara ca
pesynratiMa Koje cy KaHOWAATH TNPHjaBJbEHH 3a
NonNyHy ynpaxmweHux @M pacnucaHux KOHKYpPCOM
WJIM OTJIACOM OCTBAPHIIN HA TECTHPAUMA;

n) EamvumHanmonm mpar je mMuHuManaH Opoj Oonosa
KOjU je JIOBOJbAH Jla OW ce KaHAuAaT pa3Marpao 3a
HACTaBaK TeCTHpama WIM IpoBjepa y MpoLecy
mpujeMa y BOjHY Ciryk0y;

o) bBe3bjennocHa mpoBjepa je mpoBjepa Koja ce
MPOBOJM Yy CKJIALy ca 3aKOHOM O 3alTUTH TajHHUX
0/IaTaKa;

p) 3npaBcTBeHH mperjen je mperyieq Koju o0aBiba
OBJIAIITEHA 3[PaBCTBEHA ycTaHOBa ca kojoM MO buX
MMa 3aKJbYYeH YrOBOP M Ha OCHOBY HCTOT JIOHOCH
Haja3, OIjeHy W MHIUBCHE O 3IPABCTBEHO]
CIIOCOOHOCTH KaHIM/aTa;

q) YroBop o0 OCHOBHOj BOjHOj 0OYIIM j¢ IIHCAHU YTOBOP
mmeh)y MO buX u xanaunmara KOjUM ce PeryJjuiry
MehycoOHa mpaBa, oOaBe3e W ocrajia IUTama, 3a
BpHjeMe Tpajara OCHOBHE BOjHE 00yKe KaHAWAATa;

r) YroBop o mpujeMy y BOjHY CJYy:KO0y je mNucaHH
yroBop uzmelh)y MO buX u nuna koje ce mpuma y OC
buX, xojum ce perymuuty meljycoGHa npasa, obaBese
U OCTaja IHUTamka Koja MPOU3MIIa3e U3 BPLICHA BOjHE
ciryxoe;

s) O0aBe3Hu mnepmol ciay:xkde je BPEMEHCKH IIEPUOL
Tpajarba ciryx0e KOjH je JIUILE Ty»KHO MPOBECTH HAKOH
npHjeMa y BOjHY CIIyKO0y;

t) da3za obyke je 3a0Kpy)XeHa CIyKalMjCKa IIjelTHHA
YHjOM pealn3alijoM Ce IOCTIkKE oApeheHH HUBO
0CIIOCOOJBEHOCTH KaHAUaTa Ha 00y LIH;

u) JMHAMHYKH IUVIaH TPOBOherma akKTHBHOCTHU IIPOIIECca
n3bopa u mpujema y OC buX je mman koju ce
uspalbyyje 3a cBaku npoiiec npujema y OC buX.

Unan 3.
(Pozmna paBHOIIPaBHOCT)

W3pa3u koju Cy y OBOM MpaBWIHHKY AaTH Y jEIXHOM
rpaMaTHdkoM poxy Oe3 IMCKpUMHHALMje Ce OJHOCE W Ha
MyILIKaplle ¥ Ha JKeHe. Y oO3HauyaBamby (GYyHKUHMjA, 3Bama U
THUTYIA, yroTpebsbaBahe ce pofHO OCjeTIEUBH jE3HK.

Unan 4.
(IIpumjemuBocT)
(1) Onpende oBor mpaBmwIHHKA IpuMjewkyjy ce y MO buX n
OC buX y mocTymnky npujema y BOjHY CITyKOy.
(2) Usyzerno oxn oapendbu crasa (1) oBor wiaHa, OBaj
NMpaBWIHAK C€ HE MpUMjelbyje Ha MpHjeM BjepCKHX
Ciy’)KOeHMKa, KaJieTa ¥ BOJHUX CTUIICHANCTA.
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IOI'JIABJBE I1. YTBPBUBAIGE IIOTPEBA 3A ITIPUJEM
Y BOJHY CJIYXBY

M

@

)

M

@

©)

4

M

@

UYnan 5.

(OnprxaBame epcoHANIHE TOIyHE)
OCHOBHM Ha4yuH TpHjeMa y BOjHY ciyxOy, paau
OZp)KaBama O0OpEHe IIePCOHANHE IIOMyHE U IOIMyHe
ynpaxmernnx @M y OC buX, je:
a)  3a odunmpe — pacrcHUBameM jaBHOT KOHKYpCa,
b) 3amomo¢uuMpe — pacIUCHBAKHEM HHTEPHOT OrJiaca, U
C)  3a BOJHHKE — PaCIHCHBAHEM jaBHOT Oriaca.
IMopen mMeroza u HaurHa npujeMa u3 crasa (1) oBor wiaHa,
nprjeM opUIMpa MOXE CE BPIIMTH Ha OCHOBY WHTEPHOT
KOHKypca ¥ Mofo(uIMpa Ha OCHOBY jaBHOI Orjiaca, ajid U
6e3 pacmucHBamba KOHKypca WIM Orjaca, Kako je
nporucaHo yiaHoM 11. cras (3) oBOT MpaBHIIHUKA.
CwmjepHuIe, KOje METOJIE ¥ HaYMHE MPHjeMa KOPUCTUTH U Y
KojeM o0uMy, yTBphyjy ce ommykoM o morpebama 3a
[PHjeM U3 YiaHa 7. OBOT NMPaBIJIHHKA.

Ynan 6.
(YTBphuBame norpeda)

Vopaxwena OM y oxBupy OC buX ytBphyjy ce Ha
ocHoBy Kmura mumdaamx Qopmanuja, cucrema 3a Bobheme
eBHICHIIM]jE MIEPCOHANA U M3BjeIlTaBarba O jaulMHH KOMAH/H
u jenuania OC buX.
3ajenanuxu mwtad OC buX (y mammem Tekery: 3L OC
buX) mocraesa MO buX no 15 janyapa texyhe roxmune,
waH 1notpeba 3a IOMYHOM BOJHUX JIMIA IO
pormoBuMa/ciyk06ama 3a HapenHe Tpu roauHe. [lman
noTpeba ce y TOKy KaJIeHIapcKe TOIIHE MOXKE U3MjEHHUTH Y
CKIIaay ca moTpebama ciryxOe, a Ha MPHjeUIOr HaueTHUKa
3ajequuukor mraba Opyxanux cHara buX (y nasbmeMm
tekcry: Hagennuk 31 OC buX).
IMnan mnortpeba canpkl HAYMH M METOJIE HpHjeMa,
BpPEMEHCKE DPOKOBE pacliCHBamba KOHKypca U oOrjiaca,
POKOBE 3a IIOKpETamhe aKTUBHOCTU MpHjeMa YKOJIUKO Ce
mpujeM Bpmmm 0e3 paclucHBama KOHKypca W orjlaca u
POKOBeE 3a Tpujem.
Mumnucrap onobpasa miaH norpeba 3a nomynom OC buX
JI0 Kpaja jaHyapa.

Ynan 7.

(Omnyka o notpebama 3a mpHjeM y BOjHY CITy:KOY)
Omiyka o0 moTpebama 3a mpujeM y BOjHY CIIy:KOy JOHOCH ce
Ha OcHOBY opobOpeHor IDmana morpeba 3a mHomyHOM H3
yiaHa 6. OBOT IPABIUIHKKA, a HajKacHHje 10 Kpaja jaHyapa
3a TeKyhy ronuHy.

Opmiyka u3 ctaBa (1) oBor WwiaHa cagpxu:

a)  TOJATKe 3a PaCIIMCHBAbE KOHKYpCa M OIJIaca,

b) moxaTke O CBUM APYrHMM aKTHBHOCTHMA Y IIPOLIECY
npujema,

C) IOAaTKe 3a peayn3alyjy MpHujeMa, YKOIUKO ce MpHjeM
BpIIM O€3 paclucHBaba KOHKYPCa W OrJIaca.

IOI'JIABJBE III. YCJIOBU ITPUJEMA Y BOJHY
CIYXBY

M

@

Unan 8.
(Ormmua ycnosm)

VY BojHy cimyx0y Moke OWTH TIPEUMJBCHO JIMIE Koje
WCITyHaBa OIILTE YCIIOBE MpHjeMa MPOIMUCAaHe WIAHOM 9.
ctaB (1) 3akoHa o cimyx6u y OpyxanuMm cHarama boche u
XeprerosuHe (y JaJbHbeM TEKCTY: 3aKOH O CIIy>KOH).

Jluma w3 craBa (1) oBor wiana o0aBe3Ha Cy 3aBPIUHUTH
OCHOBHY BOjHY 00yKy u3 wiana 9. cras (1) tauxa u) 3akoHa
0 CITy>k0H, y CKJIay ca INTAHOBUMa OCHOBHE BOjHE O0yKe.
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Ynan 9.
(ITocebnu ycnoBn)

Iopen ycnoBa NmponucaHWX WIaHOM 8. OBOT NPaBHIIHHKA,
JIMIIE MOpa HCIyHaBaTH U IOCEOHE YCIOBE MPOIHCAaHEe
KOHKYpPCOM HJIM OIJIaCOM IJIM OJUIYKOM O MpHjeMy U3
ynana 14. wnu 15. OBOT MpaBUITHHKA.
[loceGuu ycnoBu u3 craBa (1) oBor wiana mory Outu
cipenehu:
a)  TOJIOKCH BO3auYKH MCIHUT OJAroBapajyhe kareropuje 3a

OM umju ommc MOCIOBAa 3aXTHjeBa IIOCjel0BAILE

BO3AaUKe JI03BOJIE;

b) mocebHe NCUX0(pU3NIKE CHOCOOHOCTH u
0CII0CcO0JEEHOCT 3a BPLICH:E [TOCIO0BA KOje 3aXTHjeBajy
onpehena OM;

C) Jay NPeTXOJHUM IOCTYIIMMA Y IPOIeCy IpHjeMa y
BOjHy CHykOy HHje NpeKHHyTa O0O0yka KpPHBUIIOM
JMIa, KaKo je mpormcano wianoM 60. cras (2) Tauxe
I1) 10 1) OBOT TIPaBUITHHKA;

d) ycmjemHo MOJOXKEHH TECTOBH IpeMa IIPONUCAHUM
HOpMaMa;

€)  OCTaJM YCJIOBHU 3a o0aBibame ayxHoctd @M koju cy
MPOTIHCAHN 3aKOHCKUM U ITOJ[3aKOHCKUM aKTHMa.

BojHa nmma kxoja ce npujaBibyjy y ckiamy ca wiaHoM 10.

OBOT' NPaBHJIHMKA HA MHTEPHH KOHKYPC WJIM OIJIac, MM ce

MPUMajy 110 NMPENopyLH KOMaHAAHTa y CKJIaay ca 4IaHOM

14. oBor mpaBWIHHMKA, MOpajy HCIymaBaTH U cJbenche

yclIoBe:

a) 1Ha cy y npodeCHOHATIHOj BOJHO] CIy>KOM HpOBEIH
HajMambe jelaH YTOBOPHH NIEPHOL;

b) nma y mocienma IBa CiIy’kKOCHa OLjCHUBAkA MMAjy
owjeny "omtnyan";

C) [1a UM HHUje M3pedeHa JUCLMILUIMHCKA Ka3Ha 3a TEeXY
TIOBpE/ly BOjHE JUCLUILINHE,

d) nma cy ycmjemHo 3aBpumIM Kypc 3a pas3Boj Boba
YKOJIMKO €€ KaHIWAATH IPUMajy y IOYETHOM YHHY
nofoQuImpa.

3a cBe KaHauAaTe Koju yhy y yxu uzdop 3a npujeM y BojHY

cinyx0y BpIIM Ce OCHOBHa Oe30jelHHOCHA mposjepa. Y

BOjHY ciyOy Hehe OMTH IPUMIBEHH KaHIMIATH 3a Koje ce

YTIBpAM TIOCTOjambe 0e30jeJHOCHE CMeTHe IPOIHCAHe

3aKOHOM O 3alITHTH TAJHUX I0JaTaKa.

Tectupama mporricana ctaBoM (2) Tadka J) OBOT 4WIaHa,

npoBoze HatexHe komanne u jeauuuie OC buX nHakon

[IPUXBaTakba [PHjaBe KaHAUIATA.

UYnan 10.
(3aHemapuBame CTApOCHE IPAHULIE)

VY ckinany ca onpendom unana 9. cras (1) Tauka X) 3akoHa o

ciyx6u, y BojHy ciyx0y y OC buX, y nmouerHoM uuHy

odunmpa u nmomoduMpa, MOry OWUTH NpUMIBEHA U JIMIA

KoOja Cy y BpHjeMe IpyjeMa cTapuja o 27 ToanHa.

Uzyserak mpomucad ctaBoM (1) oBOTr wiaHa ce IpuMjemyje

Ha CBE METOJIe ¥ HAUYMHE NpHjeMa, KaKo CIIHjeau:

a)  Ha jaBHH KOHKYPC KOjH CE pacrucyje 3a MOIymaBarbe
OM noyeTHOr YrHa O(ULMPa MOTY CE IPHjaBUTH U
BOjHA JMIa Koja y BpujeMe mpujema Hehe Outn
cTapuja of 35 roguHa;

b) Ha MHTEpHM KOHKYPC WIH OTrJIac MOTY ce IIPHjaBUTH U
BOjHa JMIa Koja y BpujeMe mpujema nehe Outn
crapuja of 35 roauHa;

C) y NOCTYIKy IpHjeMa II0 HPenopyly KOMaHIaHTa
MOry ce ofabpaTh M BOjHA JIMIA KOja y BpHjeMe
npujema Hehe OuTH cTapuja o 35 roauHa;

d) nmma xoja ce mpuMajy y BOjHY cirykOy 3a 00aBJbame
MOCJIOBa ¥ 3a/iaTaka MoceOHO 3HAYajHUX 33 0AOpaHy
nehe 6utH crapuja ox 38 roguHa y BpujeMe npujema;
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€) IpWIMKOM mpujeMa smna 3a nonyny O®M y oxBupy
ciy)0u, ocuM ciyx0e BojHE MoONUIHMje, MOTy ce
NPHjAaBUTH JIMIAa Koja y BpUjeMe IpujeMa HHCY
crapuja of 32 roauHe, OAHOCHO BOjHA JIMIA KOja HACY
cTapuja of 35 roauHa.

(3) O mnpujemy y BojHy choyxOy Ha ynpaxmeHa OM
3aHEMApUBAEM CTAPOCHE TPAHULEC M IPUMjEHH OBOT
yraHa, MO bBuX jemHom romumme uH(OpMHUILIE
[MapnameHTapHy CKymIUTHHY Ha HAa4uH HWJCHTHYaH
nponmcad wianoM 101. cras (3) 3akoHa 0 ciry>kOu.

IOI'JIABJBE IV. HAYUMHU ITPUJEMA Y BOJHY
CIYXBY

Unan 11.
(Haunn npujema y BojHy cityx0y)

(1) Tlpujem nuua y BojHy ciayx0y y OC buX Bpmwm ce Ha
OCHOBY KOHKYpCa WM OIJIaca, y HOYETHOM UHMHY BOjHHKA,
nopodumpa u odunupa.

(2) PacnucuBame W ornamaBamke KOHKypca WIM Orjaca H3
craBa (1) oBoOr unana Mo)xe OUTH jaBHO WUIIH HHTEPHO.

(3) 'V Bojuy ciyx0y y OC buX, 6e3 pacnucuBamba KOHKypca
WJIH OrJ1aca, MOTy OMTH IPUMJIBEHH:

a) JHWIa Koja ce Ha OCHOBY 00aBJbamba BOJHHYKE WIIH
nofo(HIMpPCKe Iy»KHOCTH IIPHMajy Y BOjHY CIIyXOy
0 IPENopyIH KOMaHIaHTa,

b) mma koja ce mpumMajy 3a o0aBJbaibe 3amaTaka M
MOCJIOBa MOCEOHO 3HAYajHUX 3a 00paHy.

Unman 12.
(JaBHO orJamaBame)

(1) Ha ocHoBy omiyke u3 uwiaHa 7. OBOI IPaBUJIHHKA,
MHHHCTAp pAcCIMCyje jaBHM KOHKYypC WM orjiac. JaBHM
KOHKYPC C€ pachucyje 3a nomymasame OM nodeTHor unHa
obuimpa, a jaBHH orvac 3a nomnymasame ®M moueTHor
ynHa nopoduIMpa W BOjHHKA, y Ckiaxy ca IlmaHom
notpeba 13 uiaHa 6. OBOT IPaBUITHUKA.

(2) JaBHHM KOHKypC WM OTJIac caipXH cibenehe mogaTke:

a)  ocHoBHe noxarke 0 MO buX (Ha3uB u cjexumire),

b) morpeban 6poj M3BpIIMIAL,

C)  jemuHHILY, IyK, pOJ WIH CIyXOy, JOKaIje U BpujemMe
npujeMa y npopeCHOHAIHY BOjHY CIIykO0Y;

d)  omuTe u nocebHe ycioBe,

€)  KaTeropujy y Kojy ce KaHAuIaT npuMma,

f)  moTpeOHa JOKyMeHTa Koja ce JOCTaBJbajy Kao JOKa3
UCITyHaBarba yClIoBa KOHKypCa HITH Orliaca;

g)  aapecy M Ha4YMH MO/IHOLICH:A MIPHjaBe,

h)  o0aBe3y 3aBpiieTka OCHOBHE BOjHE OOYyKeE,

i)  obaBe3HM MepUOA Ciy)k0e HAKOH MpHjeMa y BOjHY
ciryx0y, u

j)  POK 3a HOJIHOLICHE NpHjaBa HAa jaBHU KOHKYPC WJIM
orJiac KOju He Moke OuTH kpahu ox 8, a HU IyKH 011
30 nana.

(3) JaBHu koHKYpc WM oriac o0jaBibyje ce Ha web CTpaHHIH
MO buX u orimacauMm miodama MO buX u OC buX, a
obaBjelTeha 0 PacCIUCHBaY jaBHOT KOHKYpCa WITH Orjiaca
y HajMame TPU JHEBHA JIUCTA KOja Cce JUCTPUOYyHIINY Ha
mujenoj tepuropuju bocHe m XepueroBuHe (y HajbmbeM
Tekery: buX).

(4) VY jaBHOM KOHKypCy WiH orjiacy u3 cTaBa (1) oBor wiaHa
HAaBOIM C€ M IIO3MBAH¢ HA YIAHOBE 3aKOHA M OBOT
NPAaBUIHMKA KOjU PEryJHIly 3aHEeMapuBame CTapOCHE
rpaHMIle Kako je To mpomnucaHo wianoM 10. oBor
[PABHITHUKA.

Unan 13.
(UuTepHo ornaniaBame)
(1) Ha ocHoBy wrana 7. OBOr NpaBWIHHUKA MHHHCTap
pacmucyje MHTepPHH KOHKypc WM oriac. Oriamasame ce
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BpIIM 00jaBJbMBAEM MHTEPHOI KOHKypca WIIM Orjaca Ha
oryiacHUM Mwiodama koManau u jemquauia OC buX u MO
buX wu 3BanmuHOj web crpanmmu MO buX. Campxaj
HMHTEPHOT KOHKYpCa WIIH orJlaca caJip)kaBa eJIeMEeHTe Kao U
JjaBHH KOHKYpC WJIH OIJIac, MPONHCaH WiaHoM 12. cTaB (2)
OBOT MPaBHJIHHKA.

Y MHTEpHOM KOHKYpCY WM orjiacy u3 ctasa (1) oBor unaHa
HAaBOAM C€ M TIO3MBAKE HA WIAHOBE 3aKOHA W OBOT
NpaBWJIHAKA KOjH PETyJHIly 3aHEMapuBambe CTapocHe
TpaHHIle Kako je TO TpomucaHo wranoM 10 oBor
[PaBHITHUKA.

VrBphuBate UCIyHaBamba yCIOBa HHTEPHOT KOHKYpCa MU
orjaca BpLUIM C€ YBHJIOM Yy JOKyMEHTAlMjy CaJpiKaHy y
ciyx6eHoj eBuneHimju MO BuX n ocTanuM HEONXOJHUM
JIOKyMEHTHMa YTBP)CHUM HHTEPHHM KOHKYPCOM HIIK
OTJIaCOM.

Unan 14.

(TIpujem o npenopyny KOMaH/IaHTA)
VY Bojay ciayx0y y OC buX y modernu uuH odumupa u
noo(HUIHpa, MO MPETIOPYLH CBOT KOMaHaHTa, MOXe OUTH
MPUMJBEHO JIMIIE Ha OCHOBY 00aBjbarba BOJHHYKE WU
MONO(GULHUPCKE Ty)KHOCTH, T€ aKO HCIyHhaBa yCIIOBE U3
ynaHa 9. u 13. 3akoHa o ciryxO0u.
Komanpmant  Opuraze, mHeMy paBHE WIM  BUIIE
KOMaH/Ie/jeIMHNIe, Tpenopyky u3 crasa (1) oBor wrana
Jaje 3a HajOoJBEr KaHAWIaTa 3a IOIMyHy ypaxmeHor M
Y OKBHpY CBOje KOMaH/Ie/jeIUHUIIC.
YKONMMKO KOMaHIOAHT W3 cTaBa (2) OBOT 4iaHa Yy OKBHPY
CBOje KOMaH/e/jelMHHLE HeMa JHIa onrosapajyhnx
kBamM(UKalMja 3a INOMyHy ympaxmeHor OM, memy
HajpeheHN KOMaHNAHT MpeUlaKe aJeKBaTHO JHIE W3
JPYTHX KOMaH/X | jeJIMHAUIA Koje cy My moapelene.
YKonuKko KOMaHOAaHT W3 craBa (3) OBOT 4iaHa Yy OKBHPY
CBOje KOMaHJE/jeAMHMIIE HeMa Jiia oxarosapajyhux
kBanUKalMja 3a NomyHy ynpaxmenor OM, HadenHHK
31 OC buX npennaxe agexBarHo jmne u3 OC buX.
Ipemmoxxernn kaHaupar Tpeba Ja UMa oAroBapajyhy
LIKOJICKY CIpeMy 3a NomyHy ynpaxmenor @M. Ilpeanoct
IpH TIpelylaralby MMa KaHAMIAT W3 poja M ciyxbe 3a
NoTyHy ynpaxmweHor M.
Ipenopyka cagpki: pox WM CIy)0y y KOjoj ce JuIie
Hala3W, Iy)KHOCTH Koje je o00aBJbajio JMIlE Koje ce
IpeiaKe, KpaTak OIMKC MOJATaka O LUBHJIHKM M BOjHHM
elykamyjama, MojaluMa W3 JUCIMIUIMHCKE EBUJICHIUjE,
JOIMjeJbeHUM HarpajamMa U II0XBajama, TOIUIIBHM
oljeHaMa, W Jpyre pasiore 300r KOjUX je KaHIWAAT
n3y3eTaH Jla OM ce Ha OBAaKaB HAUYMH IPHMHO y CIyKOy.
dopma u canpxaj npernopyke gatu cy y [pmiory XXXVII
OBOT IIPABIJTHUKA.
Iox nonjesreHMM HarpajgamMa M IOXBalaMa M3 cTaBa (6)
OBOI YiIaHAa CMaTpajy ce W Harpaje M MeJajbe Ha
Mel)yHapOoIHUM BOJHUM WJIM CHOPTCKUM TaKMHUYCHHMA, T
ce y TUM Ciy4yajeBUMa y3UMajy Kao IoceOHa OKOJIHOCT
NIPWIMKOM pa3MaTpara 3a n300p 110 OBOM HAauMHY IpHjeMa.
JujenoBn o mpoBjepr (H3MUKE CIPEMHOCTH U TECTY
SHIJIECKOT je3HKa Koju ce Hanasze y Ilpmnory XXXVII osor
NpaBHJIHKKA HOMYHHhaBajy ce MOJalMa U3 3a1b¢ 3BaHNYHE
nposjepe ucTux koja je cnposeaena y OC buX. Jlune koje
ce Ipenopydyje Mopa Ja MHCIyHaBa CIMMHHALMOHE
TparoBe Mposjepe HU3NUKE CIPEMHOCTH U TECTA EHIJIECKOT
je3mKa 3a IpHjeM y BOjHY CIIyOy NpoIncaHe WiaHoM 34.
OBOT IIPABIJIHUKA.
Kana xomanmantu u3 crasa (2) u craBa (3) oBor wiana Te
navyennuk 31 OC buX najy npenopyky 3a ®M u3 4iaHa
10. oBoOr mMpaBWJIHKMKA, MOTY Ja MPEHnopyde BOJHO JIHLE Y
YHMHY BOjHUKA WIK MOJOGHIIMPA KOje Y BpHjeMe MpHjeMa Ha
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t0 ®M Hehe Gutu crapuje on 35 romuua. [Ipemopyka
Caipkl ¥ TIO3MBalEC HA WIAHOBE 3aKOHA M OBOT
NPaBUJIHAKA KOjH PETyJHIIy 3aHEMapUBamke CTapoCHE
rpaHHIIE.

(10) Munucrap noHocH OIUTyKy O Opojy u HasmBy ®M, Opojy
nna Koja he ce mpuMHUTH y CIy)O0y, y CKIaay ca CTaBOM
(1) oBor unaHa u MpoIKCyje moceOHe yCIIoBe 3a IMPHjeM.

(11) Ilpomec npujema kanaumata u3 craBa (1) oBor umana
cactoju ce ox Paze 3 u daze 4. MuHUCTap TOHOCH OITyKE
KojuMa peryimire ynyhusamy kaHannara y mnojenuHe dase
TpHjeMa, Kao M caM IIpHjeM.

Unan 15.
(ITpujem y BojHy ciryx0y 3a 00aBJbarbe MOCIOBA M 3a1aTaKa
roceOHO 3HaYajHUX 3a 0J0paHy)

(1) 3a obaBpame MOCIOBa M 3a7aTaka MOCEOHO 3HAYAJHHUX 3a
on0paHy, y BOjHY ciiyx0y, MOXe a ce IpUMH Juie u 6e3
pacnucuBama KOHKypca i oriaca. OBaj HauMH MpujemMa
npuMjemyje ce camo mnpuiankoM nomyne @M koje Huje
6wto Moryhe ToIyHHUTH HU HA KOjU APYTH HAUHH.

(2) Touernn unH nuna u3 crasa (1) oBor wiaHa je YMH KOjH je
y K®BHraMa JUYHHX (opMandja KOMaHAW W jeIUHHUIIA
onpeljen 3a @M Ha Koje ce MpUMa JIMLIe Ha OBaj HAYKH.

(3) Munucrap omtykom ozpeljyje mocioBe u 3agaTke U3 craBa
(1) oBor umana, Ha npujemtor HadenHuka 31 OC buX.
Hasenena omryka, taxohe, oxpehyje mocioBe u 3amaTke
KOju, TIope]] 3Havaja 3a ox0OpaHy, npexcrasibajy 1 ®M n3
ynana 10. OBOT MpaBWIIHUKA, Ka0 ¥ IOTpeOaH HUBO OOyKe.

(4) Tlpujem u3 craBa (1) oBor wiana Bpum ce ynyhuBameMm
jaBHOr TO3MBa cpeicTBUMa HH(OpMIECama, I03UBa
MHCTUTYLIMjaMa 3a 3aronubaBambe y buX wim HermocpemaHo
(HM3UUKIM JIAIAMA OCHOCOOJEEHUM 33 00aBJbamke IOCIOBA
noceOHO 3Ha4ajHUX 3a oxOpaHy, oapeheHMM OmTyKOM M3
ctaBa (3) oBor 4iaHa.

(5) IlosuB u3 craBa (4) oBor umaHa, Takohe, campXu H
HAIlOMEHY O CTapOCHOj TPaHHIIM, YKOJIMKO ce Ha oxpeheHu
1ocao | 3ajatak mnpumjemyje wiadn 10. OBOT MpaBHIHUKA.
ITo3uB, Takolhe, capKu U TTO3UBAKE HA YIaHOBE 3aKOHA U
OBOT TIPAaBUITHUKA KOJU PETYJIHIILY 3aHEMapHBabE CTAPOCHE
IpaHULIE.

(6) Cenexumjy u m36op kanauaara Bpim Komucuja 3a uzdop.
Iporiec u3dopa OBOM METOIOM IpHjeMa CacTOji C€ OJ
WHTEPBjya,  37pPaBCTBEHOr  mperiena,  Oe30jemHOCHE
IIPOBjepe U OCHOBHE BOjHE OOYKE.

(7) Mebhycobna npaBa u 06aBeze MO buX u nuia u3 crasa (1)
OBOT WiaHa yTBplyjy ce yroBopom.

IIOI'VIABJ/BE V. IPUJEM Y BOJHY CJIYKBY IYTEM
JABHOI' U THTEPHOI' KOHKYPCA U OI'JIACA

Unan 16.
(IIpujaBe HA KOHKYPC WIIH OTJIAC)

(1) IlpaBo mpujaBpUBamka Ha jaBHU KOHKYPC WM OTJIac MMajy
CBU JpkaBibaHH buX Koju MCHymaBajy OMIITe W MoceOHe
YCJIOBE U3 KOHKYpPCa WJIM Orjiaca.

(2) IIpaBo yueutha Ha UHTEPHOM KOHKYPCY HJIM OIJIaCy UMajy
BojHa Jrna Ha ciyx6u y OC buX koja ucnymasajy Ormiire
1 noceOHe yCII0Be U3 KOHKYpCa WU OrjIaca.

(3) [IlpujaBspuBame Ha jaBHU WM HHTEPHH KOHKYPC WIIH OIJIac
BPILH CE IOCTaBJbAKEM MPHjaBe ca KPaTKOM OHOTpadmjoM,
y3 KOjy ce HPHIaXy OBjepeHe KONHje MM OPHIMHAIHH
JIOKa3l O WCIyHaBamby ONIITHX M IOCEOHMX yCIIOBa 3a
npujeM y BojHy ciryxOy. [IpuMjepak npujaBHOT oOpacia u
6uorpaduje nar je y IIpmory I oBor npaBmHHKa.

(4) HeGnarospemene mpujase Hehe ce y3uMaTH y pa3maTpase.

(5) VYkonmko y mpujaBH M JOKYMEHTalWju U3 cTaBa (3) oBor
YaHa noctoje (opManHi HEAOCTAllH, JIMIIe Ce TT03MBa 13 Y
POKy Of 5 jaHa MCIIpaBH HaBelleHe (OopMallHe HeIOCTaTKe

1 JOCTaBU NOTPeOHY IOKYMEHTAIH]Y, Yy CKJIaay ca 3aKOHOM
0 YIIPaBHOM IOCTYTIKY.
(6) HakoH mpoBeaeHOr TOCTyNKa W3 cTaBa (5) OBOr uJiaHa,
TIpHjaBe Koje Cy HEeNOTITyHe Hehe ce y3eTH y pa3maTparbse.
(7) IlpmjaBe KaHmWgaTa KOjU Cy TPUWIMKOM IIPETXOJHUX
MpujeMa y BOjHY CIy>kOy JjBa ITyTa OLjeHheHH HECTIOCOOHNM
3a BOjHY Ccliyk0y Hehe ce y3eTH y pazmaTpabe.

Unan 17.
([loka3zu o uchymaBamy ONMIITHX U MOCEOHHUX YCIIOBA)

(1) Kao noka3 ucmymaBama ONIITUX M MOCEOHHMX YCIIOBA,
KaHIUAATH y3 TpHjaBy 3a MpPUjeM y BOjHY ciyxO0y ca
ouorpadujom, 10cTaBIBAjy U CIbechy TOKYMECHTAIH]Y:

a)  yBjepeme 0 IpKaBJbAHCTBY HE cTapHje o 6 Mjeceny;

b)  w3BOA M3 MaTHUHE KBUTE poheHnX;

Cc) JOKa3 O MPeOMBAIMINTY W3/AT O HAIJICKHOT OpraHa
He cTapuju of1 3 Mjecera;

d) cBjemoyaHcTBO, IOUMIUIOMY, VYBjepeHE O CTEYCHOj
CTPY4HOj CIIPpEMH HE CTapuje O] TOIMHY JaHa WiIN
JI0Ka3 0 HOCTPHU(HKALHjH, OJHOCHO aKT HaJICHKHOT
oprana y buX pga 1umiomMa He IOMIHjEKe
HOCTpU(DUKALIMjH, 33 TUIUIOME KOje HHUCY CTEUYEHE Y
buX, y3 yrBpheH ekBUBaJIeHT CTpy4YHE CIIpeMe IIpemMa
KOHKYpPCOM HWJIM OIJIaCOM 3aXTHj€BAaHOM CTENCHY
IIKOJICKE CIIpEME;

€) JI0Ka3 O OCIOCOOJBEHOCTH 3a BPIICH-E II0CI0Ba KOje
3axTHjeBajy onpehena ®M;

f)  oBjepeHy U3jaBy Ia JIMIIE HUje MPETXOAHO OTITYIITEHO
13 Ap>KaBHE CIIykKOe MM MpaBHOT JIMLa 300T MOBpeze
ciykOeHe Jy)KHOCTH y TIOCJbEIE TPU TOMAMHE.
OO6pazan; wsjaee jgar je y Ilpumory II oBor
[PaBHITHUKA.

(2) VBjepeme 0 HeKkakmaBamby U YBjepeme 1a ce He BOAU
kpuBuuHE Toctymak MO buX mnpubaBmpa ciay:xOeHHM
IyTeM O] HAa[UIOKHUX HHCTHUTYLMja y NpPOLECY BpLICHa
6e30jeJHOCHUX TIPOBjepa, Y CKIamy ca 3aKOHOM O 3aIUTHUTH
TajHHX MOJIaTaKa.

(3) [Hoxymenranmja u3 crasa (1) oBor wiaHa JocCTaBiba ce y
OPHUTMHAITY WU OBjepPEHO] KOIIHjH.

(4) MO buX mnHema o0aBesy Bpahama IOKyMeHTaluje
KaHAWJATY.

(5) Kangumatr Moxe JIMYHO Mpey3eTH JHMYHA JOKyMEHTa Yy
HajuiekHOM lleHTpy 3a perpyTroBame W TpaH3ULHjy (Y
nasemeM Tekcry: LIPT) y poky om 6 Mjecemu ox manHa
KOHAYHOT pjelliclha FEeroBe IpHjaBe, y3 CauUmbaBarbe
onrosapajyher 3amicHuKa o Bpahamy JOKyMEHTAIHje.

ian 18.
(TIpuBpemeHa THjena ¥ THMOBH 3a IPOBOEH-Ee KOHKYpCa WIN
orJaca)

Iopen oprannzauujckux jexununa MO buX u OC buX, y
Ynjoj ce HaJUIeKHOCTU Halla3u HpOBOheHe Ipoleca KOHKypca
WK OrJiaca, y Ipolecy IpHjeMa y BOjHY CiIyxkO0y GopMupajy ce i
MpUBpPEMEHa THjela 3a IIPOBOleEbe jaBHOI KOHKYPCa HUIIH Orjiaca:

a)  KommcHje 3a u3bop,

0) THUMOBH 3a HCTIOMON IPHJIMKOM TECTUPAA,

1) THMOBH 3a McCroMoh y peanu3alyju 3ApaBCTBEHHX

nperniena, u
1)  BambCKH CapaJHHIHM, 10 TOTPEOH.
Ynan 19.
(Komucwuje 3a n360p)

(1) U/30op xanmuaaTa 1o paciucaHoM KOHKYPCY HIIM OIJIacy
BpHIc KOMHcHje 3a u300op. 3a morpebe mpoBohema
KOHKypca Wi ornaca, hopMupajy ce cibesehe komucuje:

a) Kowmmcuja 3a m360p odurmpa, 3a m300p KaHAUIATA 32

MPHjeM Y BOjHY CIIy)KOy Y MOYETHOM YMHY OQHUIIMPA;
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b) Komucuja 3a wu3bop momoduumpa, 3a u300p
KaHIu/aTa 3a MpHjeM Y BOjHY CIyXkO0y y IHOYETHOM
YHHY MOA0(PHULIHPA; 1

c¢) Komucwhja 3a n36op BojHHKa, 32 M300p KaHIWAATA 32
HpHjeM Y BOjHY CIIy>KOy Y TOYETHOM YMHY BOjJHHKA.

MuHuCcTap OMIYKOM HMEHyje KOMHCH)Y H JehHHHUIIE

MjecTo pajia KOMHUCHj]e.

Komucuja BehunHOM Ti1acoBa ycBaja MOCIOBHHK O paiy

KOJHM CE€ PEryJHilie HAuuH paja KOMHCHjE, OIUTyYHBamba,

U3BjelITaBaba, BOhCHE 3aMMCHIKA H OCTalla INTaba y BE3U

¢ pazgom komucuje. ITocIoOBHHK 0 pay KOMHCH]e 0100paBa

MUHHUCTAP.

JIuna koja ce mmenyjy n3 OC BuX y cacraB xomucuja

npemnaxe HauenHuk 3L OC buX, a muma uz MO buX

npeiake  MOMONHHK — MHHHCTpa 32 yNpaBJbame

[IEPCOHAJIOM.

Komucuje u3 crasa (1) oBor wiana MMeHYjy ce 3a CBakH

IojeIMHa4YaH KOHKYPC WIIM OrJIac.

Komrucuje 3a u36op cy 3a CBOj paj OJroBOpHE MUHHUCTPY, a

OIUTyKe y CBOM pajy IOHOCE y CKJIaly ca 3aKOHCKUM M

MOJ3aKOHCKUM aKTHMa KOjH PETYJIHILY IMpOLeC IpujemMa y

OC buX.

UnaHoBuMa KoMHcCHja 32 U300p 3a0pamyje ce U3HOLICHE Y

jaBHOCT OWIO KakBHX HH(pOpMalWja BE3aHHX 3a pax

KOMHCH]a 32 n300p 6e3 IPeTX0aHOT 0J00peha MUHHCTPA.

W3Bjemutaj o peann3alyju akTHBHOCTH M300pa U HpHjeMa,

3ajeHO ca JIMCTaMa YCIjelIHOCTH U CIHCOM TPEIMETa,

KOMIICHja JI0CTaBJba MHHHCTpPY onbpane buX y poky ox 15

JIaHa 0]l OKOHYaa NpHjeMa KaH/u/aTa.

Unasn 20.

(CacraB komucHja 3a H360p)
Komucuje 3a m360p cactoje ce off IeT WIaHOBa, OJ] KOjUX je
jemaH mpexcjenaBajyhn, u TeXHHYIKOr cekperapa. Hajsuie
nBa unaHa komucuje cy u3 MO buX.
ITpuikoM MMEHOBama YWIaHOBAa KOMHUCH]jA 32 U300p, BOIH
ce padyHa O YMHY W CTPYYHHM CIIOCOOHOCTHMA JIMIA U3
00J1acTH pelieBaHTHHX 3a Mpoliec 1300pa, Te HALHOHAIHO]
U CIIOJTHOj 3aCTYIJbEHOCTH.
Komucuje, o motpedu, MOy aHTaKOBATH CIICIIHjaJICTE 32
pozoBe U ciayx0e y mpoBoljerby Hporieca nprjema.

Unan 21.

(LleHTpu 3a perpyToBame 1 TPaH3ULHU]Y)
[IPT-oBu cy cacraBuu auo Komanzme 3a ymnpaBibame
nepcoranioM Komanne 3a moapmiky OC buX (y namemem
tekcry: KVII), koju cy oxproBopHu 3a cropoBolheme
aKTUBHOCTH PETPyTOBam-a U OCUTYparba IOIyHEe Ha IHjeJIOj
Teputopuji buX Ha permoHaIHOM NPHHOMITY, ca 30HaMa
onropopHoct  yrBphenum y  Ilpmwtory III  oBor
MpaBUITHUKA.
LIPT-oBH cy, 3a Bpujeme npoBoljermba KOHKypca U oriaca, 3a
pean3anyjy 3ajataka MpOU3alLIMX U3 KOHKypca U oriaca
OJI'OBOPHU KOMHCH]H 32 H300D.
[IPT-oBuMa, y wM3BpIIaBamy 3agarTaka, IIOMOh TpyXKajy
THMOBH 33 MCTIOMON NPHJINKOM TeCTHpama KaHAWIATa, a y
CKJIaTy ca ofipendama OBOT MPABIITHUKA.
Hawenuuim I[[PT-oBa wu3majy 3amaTke, ycMjepaBajy H
KOOpIMHHPajy pax TumoBa 3a wucromoh. TumoBu cy
noapehenn u oaroBopau Havenaumuma [[PT-oBa.
Hauemavm [[PT-oBa ocurypasajy Boheme eBHIEHIHjE 10
obpacy u3 [Ipunora XXXVIII, Ha HaumH 1a ce 3a CBaKkoT
KaHAWJaTa MOTY YTBPAWTH IIOjeAMHAYHHM  PE3YJTaTH
OCTBapeHH HA TECTHPamy, Ka0 M HUJIEHTUTET HErOBOT
olljerhUBaYa.
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Unan 22.

(TumoBw 3a ucrioMoh NPUIMKOM TECTUpPaha KaHAWAATA)
Hawennuk 31 OCBuX ¢opmupa TMOBEe 3a ucroMoh
MIPUIMKOM TECTHpama KaHAuaaTa U ozapehyje nmma koja
Bpmre wucriomoh IIPT-oBMMa mpWiIMKOM — TecTHpama
kaHaunara y ®@asu 1, kako ciujenu:

a) THM 3a TMpoBjepy (U3MUKE CHPEMHOCTH y CacTaBy
Boba ThMa u HajMame 10 orjermuBaya;

b) caHWTeTCKM THUM Yy cacTaBy JbeKap, MEAULMHCKH
TEXHUYAp ¥ CAHUTETCKO BO3MIIO Ca BO3aUeM; U

Cc) THM BOjHE IOJHIMje y cacTaBy Boha TMMA M HajMarbe
2 monunajua.

Jluma 3a cactaB THMOBa M3 cTaBa (1) OBOTr WiaHa Mpeaaxy

xomannant Komanne 3a moapmiky OC buX (y nmasmem

tekcry: KII OC buX) n xomannant OnepaTuBHE KOMaHJIe

OC BbuX (y mammem Tekcry: OK OC buX), yBakasajyhu
Opoj kaHmumata Koju Tpebajy OHTH TecTHpaHH U
pacmonoXuBO  BpHjeMe 3a  TecTUpame  yTBpheHO
JuHAMIYKUM TUTaHOM.

Ipunrkom onpehuBara juia koju Bpire ucromoh LIPT-
OBMMA, BOJM C€ padyHa O UHHY ¥ CTPyYHUM
CIOCOOHOCTHMA JINIA U3 00JIACTH PENIEBAaHTHHX 3a IPOLEC
n300pa, Te HAI[OHATHOj U CIIOJIHOj 3aCTYIUBEHOCTH.
Hauennuk 31 OC buX, Ha mpujemnor komannanta KIT
OC buX, dopmupa THM 3a TecTHpame, OLjCHHBABE U
obpany momataka y ®asu 2, y umjeM ce cacraBy Haiase
OLjel-MBAaUYM KOjU NpoBoje TectHpambe y Pasu 2 wu
aIMUHHCTPATHBHO 0CO0JIbE.

OujemuBaunl Cy OATOBOPHM 3a TAaUYHOCT M HCIPABHOCT
pe3ynrara TecTa 3a KaHAUATa KOjer Oljembyje.

Ynan 23.

(Tum 3a nciomoh y peanusaryju 31paBCTBEHUX IIPETIIe/a)

TuM 3a ucroMoh y peanmzalnuju 3IpaBCTBEHHX Mperiiesa
¢dopmupa ce Hapehewem HauenHuka 3L OC buX, u
cacToju ce o MOTpPeOHOr Opoja MEIMIMHCKOr 0co0sba M
TNPUIIAJHUKA BOjHE ITOJIHIIH]E.

Tum 3a ucnomoh y peanmsanuju 31paBCTBEHUX Hperiena
BpIIH KOOPJMHALM]Y pean3alije 30paBCTBCHHX IMperiesia
m3Mely KoMucHje W HaIUIeKHE 3/APaBCTBEHE YCTAHOBE Y
KO0jOj ce BpILIE 3APaBCTBEHM MpErey, Te Op)KaBa Pej
Mely KaHaMIaTUMa Y BpUjeMe 3paBCTBEHUX Hperie/a.

VYV Bpujeme pama, THM 3a ucnomoh Yy peanM3anuju
3[paBCTBEHHUX Iperjiesia paad Ha Jiokanujama mpoBolhera
3[paBCTBEHHX IIperyieia W IopapeheH je m onrosopaH 3a
CBOj pall KOMUCH]H 3a H300D.

MenuimHCKO 0co0be 3a cactaB TuMa u3 craBa (1)
npeiaxe komanaant KII OC BuX, a BojHe monuiajue
komanmantT OK OC BuX, 1o 3axTjeBy HaJUIC)KHE KOMUCH]E
3a m300p.

IMOI'VIABJBE VI. NTPOLEC ITPUJEMA Y BOJHY
CIYXBY
Ogjesbak A. Onure oapende

M

Unan 24.
(daze npujema)
[pomec mpujema y BojHY citykOy oJBHja ce€ KpO3 YCTUPH
daze:
a) ®asza |l ykipydyje cibenehe akTHBHOCTH:
OpHjeM, Tperien ¢ OLjeHy HCIPaBHOCTH
HpHjaBa KaHuaTa Ha KOHKYPC MM OIJIac,
2)  TecT npoBjepe (GpU3MUKE CIPEMHOCTH,
3) Tecr eHrieckor jesuka 3a mnomoduIUpe U
odurmpe,
4)  TcuXoJoIIKa MpOLjeHa,
5)  UHTEpBjy 3a BOjHHKE, 1
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6) yTBphuBame KOHAYHHMX pe3yirTara
JIMCTH YCIIjeLIHOCTH.

b) daza 2 omgHocHM ce Ha INpHjeM NoHOQHIMpA H

otumupa 1 yribydyje cibenehe akTHBHOCTH:

1)  Tect npoBjepe GHU3NUKE CIIPEMHOCTH,

2)  TCHXOJOIIKO TECTHUPAE,

3) komaHgHM 3aaaiu 0e3 Bohe,

4)  BjexOe IaHupama,

5) rpymHa IucKycwja,

6) ecej,

7) mnpeseHranyja,

8) moNWroH ca MojeaMHAYHUM IperpeKama,

9)  KOMaH[HM 33/1alM ca Bohom, 1

10) THMCKa yTpKa.
¢) @asza 3 ykipyuyje cibenehe akTHBHOCTH:

1)  ocHoBHa Ge30jerHOCHA TIPOBjepa, ’

2)  31paBCTBEHH IPErIIE].
d) daza4 yxpyuyje oOyKy:

1)  BOjHHMIM: OCHOBHA BOjHHYKA O0YKa,

2)  nomoduLKPH: OCHOBHA MOAO(HUIMPCKA 00YKa, 1

3)  o¢wunupu: OCHOBHA O(HITHPCKa 00YyKa.
Hocrolr W pPOKOBH 3a peanu3alijy aKTUBHOCTH U3
mporeca TIpujeMa |y BOjHYy CiuyxOy yrBphyjy ce
JIMHAMUYKIM TTaHOM.
Mumnucrap, na mnpujemtor Hauennuka 31 OC buX u
npujeiora Ipyrux opranusaiujckux jeauauna MO buX,
JoHocH J[MHaMHYKH IUTaH U3 cTaBa (2) OBOT WiaHa y POKY
on 10 maHa on JaHa KOjH IIPEACTaBba Kpajibll POK 3a
JIOCTaBy HpHjaBa HA KOHKYPC HIIH OIJiac.
AKTHBHOCTH TIO (pazama Tpolieca MpujeMa MpoBOJAE ce Y
CKJIa[y ca MperienoM Koju je caapxad y IIpunory IX oBor
[PaBUIIHUKA.
KoHTporna ucnpaBHOCTH TIpoIieca MpUjeMa y BOjHY CIIyxO0y,
u3Melly oCTanMX MeTOJa Haa30pa, BpLIM CE  BHJACO
CHHUMameM TecTa [poBjepe  (GU3MYKE  CIIPEMHOCTH
kaamunara y ®asu 1 u Paszu 2. Bugeo cHUMak ciryxu Kao
JIOKa3 y TOCTYNKY yTBphuBama YMI-GHHLIA IIPU HPOBjepu
HCTpaBHOCTH TecTupama kanaupata. KII OC buX
n3pabhyje CranmapiHe oOmepaTHBHE IpoLERype KOjuM ce
neUHUITy KOHKPETHE TEXHHKE, TAaKTHKE M IPOLEIype
cripoBoljerba BHICO CHUMAbA.

Unan 25.

(AHOHMMHOCT)
ToxoM npormeca u300pa CBUM KaHAWAATHMa CE OCHUTYypaBa
aHOHMMHOCT KOja ce TMOCTIKE JOAjesioM mmdpe
KaHAWJaTa, OCUM IPWIMKOM IIpOBOheHa HMHTEpBjya U3
ynana 32. oor npaswiHuka. [ludpe kannunaruma y ®azu
1 nomjespyje Hauenmuuk L[PT-a, a y ®a3u 2 komaHmaHT
Komanpe 3a 06yky u poxtpuny KII OC buX (y nammem
tekcry: KOu/l).
Hpumagpnmn MO buX u OC buX koju ydecTByjy y
npouecy u30opa KaHIMZaTa KOPUCTE HUCKIbY4YHMBO LIMppe
kanguaata. OljembuBayn y BpHjeMe TECTHpamba yKIambajy
CBE TEKCTyaJIHE O3HAKE ca yHU(OpMe.
Toxom ®Daze 1 u 2, KaHIUAATH TIpEsajy CBE EIEKTPOHCKE
ypehaje nHa uyBame. Kamgumatn, Takohe, mpenajy cse
ocrajge BpujeqHe mpeaMere u  HoBan y Dazm 2,
3aapxaBajyhn makcumanuo 20 KM 3a ocHOBHE TpoOLIKOBE
TokoM Tmer naHa OopaBka y KOwu/l-y. 3abpameno je
yIO3HaBamke U 30/IMKaBarbe KaHAuIaTa 1 OljjebuBaya.
Kangumati cy nykHM f[a ce TOHAmajy y CKIamgy ca
NPUHINNNAMA AHOHHMHOCTH M Ja ce, Kaarojx Cy IOx
MPaTHOM OLjehHBaYa WM WIaHOBa KoMmucHje, oOpahajy
CBOjUM KoJIerama KaHAUJaTuMa 110 Wudpu.

—u3pazga

Unan 26.
(U3jaBe kananpara)
Kangupatn koju mpuctyne tectupamy y Pazy 1 u 2

notnucyjy u3jaBy u3 Ilpwiaora X OBOr INpaBUITHHKA, KOjOM
oTBphyjy:

O

@
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a) 71 Cy 3ApaBH U CHOCOOHH 3a MPOLIEC TECTUPAHA;

b) wm3y3ehe on esenryanne omrosopHocth MO BuX u
OC buX, HUMEHOBaHMX 3BaHMYHHKA, IP)KaBHUX
cinyxOennka u ynocieHuka MO buX u juna Ha
cryx6n y OC buX y ciydajy moBpene Hacraie
ycibell MpPHKPUBaKka pPENEBAHTHUX —IOJlaTaka o
3IPAaBCTBEHOM CTamy, WIM Yy CIy4ajy IIOBpele
HACTaJle yCJbel HelpeIBUl)CHIX OKOJIHOCTH 3a Koje je
MO buX mnpemy3eno pasymMHE Mjepe y MpaBIly
CMamberha PU3NKa OJ1 IIOBPELIE;

¢) Ja mnpuxBarajy na he wuM OWTH JoOmIyIITEHA
UCKJbYYMBO CiTy)kOeHa KOMYHHKaIMja caMo ca
ocobamMa Koje Cy YKIJbY4eHe y MpoLec MpHjeMa, OCHM
aKo apyraurje He ono0pu npeacjenasajyhu koMmucuje;

d) na npuxBarajy 1a ce MOXe BPLIMTH BHACO CHUMAIE
mpolieca npujeMa; u

e) na uehe TpaXXWTH HaKHaQy 3a BpHjeMe IIporeca
npHjeMa, OCUM HakHaje YTBpleHe 3a KaHauIaTe Ha
o0y1m.

Unan 27.
(OnprxaBame pena y porecy mprjema)
Kommucuja, y3 momoh opranmzanujckux jenuauia MO buX
n OC buX u TMMOBa Ha/UIEKHUX 32 MPpoBoheme KOHKypca
WM OrJIaca, BOAM padyHa O peiy NPHIMKOM IpoBobhema
mporeca npujema. [IpuimkoM TecTHpama U TpoBjepa HHje
JI03BOJEEHO KOPHIITEHE OMI0 KaKBUX JPYTUX CPEACTaBa H
Marepujaia, H3y3eB OHUX KOje KOMHUCHja OPEe/IiL.
Komucuja pjememem matum y Ilpumory XXXIX osor
MpaBWIHAKA HCKJby4yje M3 [ajbiber Ipoleca IMpujemMa
KaHJuaaTa Koju:
a)  ce He NMpuap)KaBa YIIyTCTaBa O Pely NMPUIHMKOM
mporieca rnpujema;
b)  cBOjUM MOHAIIAEmEM OMeTa MPOIIeC IPHjeMa;
C) TOpPWIMKOM  Tporeca  IpHjeMa  KOPHCTH
HE/I03BOJbEHA TEXHHYKA CPE/ICTBA,;
d) mpemucyje WM 3aTpakHl OArOBOPE O[] APYror
KaHJMaTa;
€) YYMHH  JJOCTYIIHHM
KaHAUJATy; WIH
f) ce He mpuapxkaBa ymyTa O peay NPHINKOM
3APaBCTBEHMX IIpere/a.
Ipujemior 3a UCKIbYUYCHE KaHIUIaTa KOMUCH]U JOCTaBIba
naiexan L[PT y daszu 1, KOu/Jl y ®aszu 2, u Boha Tuma 3a
ncriomoh y peanusarmju 3apaBcTBeHuX nperiiena y Gazu 3.
Hauennum 1IPT-oBa u HamiexHe crapjemmue KOwu/l-a
yNo3Hajy KaHOuWaarte ca mpoueaypamMa W HaYuHOM
TecTHpama MpHje [OYeTKa TecTHpama, T€ YTBphYjy
HICHTUTET KaHAWAATa KOjH C€ TEeCTHPajy YBHUIOM Y
HICHTH(HKALN]CKH JTOKYMEHT Ca CIIHKOM.

OIrOBOpPE  JIPYrom

Opjemsak b. ®aza 1

M

Unan 28.
(ITpujem 1 mperIies npujasa)

IpujaBe Ha KOHKYpC WM OIJIaC CE JOCTaBJbajy IMOIITOM
win suyao 'y LIPT. Kaugupaty koju mpepajy mpujaBy
nmyno y [IPT, onamreno nmune u3 [{PT-a uznaje notBpay
o npujeMy npujase narty y Ipumory XL, u mo moryhHocTH
no3uB 3a Tecrupae y ®asu 1 w3 Ilpunora IV osor
[PaBHITHHKA.
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LPT npernena u yrBphyje 671aroBpeMeHOCT, KOMILIETHOCT
U HUCHPAaBHOCT JOCTAaBJbCHMX IIpHjaBa U  TPAXKEHE
JIOKYMEHTaLHje [0 PaclicaHOM KOHKYPCY WIIH OIJIacy.
IPT caunmaBa 3amMCHUK O M3BPLICHOM IpErieay
JTIOKyMEHTallyje U IpHjaBe KaHAuIara y kojeM yTBphyje na
mu he npujaBa Outn npuxsaheHa, ondaveHa wim og0ujeHa.
dopma u caapxaj 3anucHuka aatu cy y Ipunory XI oBor
[PABUIIHUKA.

[IPT-oBH, Mo peanu3alyjy MOCIOBa U 3a1aTaka u3 crasa (2)

OBOI uJiaHa, BpIIE CEJCKUHMjy IMpHjaBa KaHAWIAaTa Ha

npuxsaheHe, ox0adcHe U 0I0WjeHE MPUjaBe U IMOCTYIAjy 10

cpenchem:

a) 3a KaHAujaTta uMja je MpHjaBa, HAKOH OTBaparba
npHjaBe, OLMjeHheHa Kao HEMOTIyHa MIIM HEHCIIPaBHA
MPOBOZIE TOCTYNaK IpomucaH wiaHoM 16. craB (5)
OBOT IPaBHJIHHKA;

b) 3a kammugara uWja je MpHjaBa ONHUjEHEHa Kao
HeOnaroppeMeHa, HENOTIyHa MIM  HEHCIIPaBHa,
NpHIpeMajy HalpT pjellieba 0 0J0alUBamy MpHujaBe,
HaBozehu pasior onbauuBama U IOYKy O MPaBHOM
nmjexy, nat 'y Ipuory XII u XIII oBor npaBuiHuKa;

C) 3a KaHAWIaTa KOju HE HCITyIhaBa OIIITE I MoceOHe
ycnoBe wm3paljyjy Hampr pjemema 0 oaOHjamy
npujase, gat y [pmiory XIV oBor mpaBmiiHNKa;

d) mpuxsahene npujaBe KaHAMIATA Ca JOKYMEHTALIN]OM
pa3BpCTaBajy M cauMmaBajy CIMCKOBE KaHAUIATa 3a
TECTHpAbE.

IIPT-oBH, wu3BjemTaj O peanmu3anyju aKTHBHOCTH H3

craBoBa (2), (3) m (4) oBor wiaHa, myrem KVII-a

IOCTaBJbajy KOMHCHJU y POKY YTBpHEHOM IUIaHOM

akTuBHOCTH. CacTaBHH AMO H3BjelITaja Cy: 3aMUCHHUK U

CIHCaK KaHIUJaTa ca JAY)KHOCTHUMA U JIOKaljama Ha Koje

Cy alUlMIupaid W 4Wje Cy IpHjaBe NpeyIoKeHe 3a

onbaryBame, oxdujame OXHOCHO mpuxBahame. Popma

CIHCKOBA KaHJW/ATa 4uje Cy IpHujaBe ofdaucHe, ondujeHe

u npuxsahene, gata je y [pmnoszuma XV, XVI u XVII oor

[PaBUITHUKA.

KVII ocurypasa jennoobpazunoct y pamy LIPT-oBa mpu

MOCTYIAmbY Ca IpHjaBaMa.

Unan 29.

(Tect npoBjepe GpU3HUKE CIPEMHOCTH)
Tect nposjepe (u3MUKe COPEMHOCTH NPOBOIM CE Ipema
nporieypama omnjere puzuuke cupemuoct y OC buX.
Hopme 3a TectoBe mpoBjepe (H3HYKE CHPEMHOCTH 3a
npujeM y BojHy ciyxOy y OC buX mare cy y Ilpumory
XVIII oBor npaBuIHUKA.
Tect nposjepe dusmuke crpemuoctu 6oayje ce o 0 1o 300
6o10Ba.
Kanmumaty ce omoryhaBa yBuI y OCTBapeHH pe3yiTar
TecTa, KOjU BEpU(HKYje CBOJUM ITOTIIHCOM.

Unan 30.
(TecT eHrIeckor je3nka)
Tectupama TIO3HABAba €HITIECKOT jesuka

crannapan3oBanuM American Language Course Placement
tectoM (y massweMm Tekcty: ALCPT) mposome ce y
LICHTPUMA 33 YUeHe SHITIECKOT je3nka Ha Jokarujama [[PT-
OBa 0J] CTpaHe LEPTH(HUKOBAHUX MHCTPYKTOPA EHIJTIECKOT
jesuka u3 cacraBa KOu/l-a.

Hawemavm 1IPT-oBa, Ha maH TecTHpama, IOCTaBIbAJy Y
LEHTPE 3a YYeHe CHIVIECKOT je3MKa CIMCAK KaHAWIaTa 3a
TECTUpaEe, C THUM Ja C€ YMJecTO JIMYHMX II0AaTaKa
KaHAWJaTa HaBOOM JoJjesbeHa wmdpa KaHaumaty 3a
Tectupame y Dazu 1.

IpencjenaBajyhu xomucuje 3a wn30o0p, WM JHIE Koje
OBJAaCTH W3 KOMHcHje, BpmmM oxabup BapHjaHTe
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PAaCIIONIOKMBHX TECTOBA, HEIIOCPEIHO NpHje TOYeTKa TecTa
1 MCTY J0CTaBJba HauenHUKy OJjesbeba CTPaHuX je3hKa U3
cacraBa KOu/l-a xoju mcTe HOCTaBJba MHTPYKTOpHMA U3
tauke (1) oBor wiaHa. 3a jeqHy TpyIly KaHAWIAaTa KOjH Ce
TECTHPAjy MOXKE CE KOPHUCTHTU BHUILIE BapHjaHTH - BPCTa
TECTOBA.

Tect enrneckor jesuka ce 0odyje Ha Ha4uMH ga ce Opoj
noena octBapeHux Ha ALCPT mHoxu ca 0,2. Pesynaratu
mamu o7 30 moena Ha ALCPT ce 6oxyjy ca 0 6o10Ba, mTO
jey ckiany ca nporenypama ALCPT -a.

Kannmunary ce omoryhaBa yBUJ y OCTBapeHH pe3yJiTar Ha
TECTY, KOjH BEpU(HKYje CBOJUM MOTIHCOM.

ian 31.
(Tlcrxomomka mportjena)
IcuxoJolKy MpoLjeHy MpOBOAE CTpyYHA JIMIA 3a
MEHTAJIHO 3[paBjbe M IICHUXO-COLMjalHy ACHCTCHIUjy H3
OC buX, y ckmagy ca MpONUCAHMM CTaHAApAUMA H
npoLuesypama.
INcuxomomka mporjeHa u3 craBa (1) oBOr WwiaHa BpIIH ce
Ha OCHOBY ICHXOJIOIIKHX HCIHUTHBAmka C IIJBEM IIPOBjepe
TICUXWYKE CIOCOOHOCTH KaHAWAATa U 00yXBaTajy:
a)  UCIHMTHBaKka KOTHUTHBHUX CIIOCOOHOCTH,
b) ucnuTHBaMKa LPTA IUYHOCTH, U
C) HCINTHBame JPYTUX  PpEIEeBaHTHHX
KapaKTepHUCTHUKA I10 TTIOTPEOH.
INcuxomomka McnHUTHBamka KaHIWIATa BpIIE CE caMo ca
KaHAUJaTUMAa KOjH CY NMPETXOJHO 3a0BOJBUIIM HA OCTATM
tectoBuMa y ®asu 1 Tectupama.
Icuxomorika ucnuTHBama ce He 6o/yjy Beh ce Ha OCHOBY
pe3yiTaTta Ha MCTUMA JOHOCH KOHAYHA OLjeHA IICHXUYKE
CIOCOOHOCTH KaHAWzaTa 3a IpUjeM Koja Moxe OHuTH
"3a/10B0JbaBa" MM ""HE 3a/10BOJHaBa".
Kanmunary xoju mobuje omjeHy "He 3a10BoJbaBa’ MpeKUaa
ce MOCTyTaK nprjeMa y BOjHy CIIyxOy.
Kanaupaty ce caommuraBa KOHa4Ha oljeHa u3 craBa (4)
OBOT" WIaHa.

TICUXHYKUX

Unan 32.

(Mutepsjy)
WutepBjyoM ce Kpo3 pasroBop yTBphyje: HHTEpec,
npo(heCHOHATHY IMJBEBH, MOTHBANM]a KaHIUAATA 32 paj y
OC buX, ka0 U cCTIpyYyHa 3Hama M HPEIUCIO3UIM]jE
KaHIUIaTa 3a pof U CIyXO0y y Kojy ce npuma. UHTepBjy ca
KaHIUJaTAMa 3a MpHjeM Yy BOjHYy CiyxOy MpoBOIH
KOMIHCH]a 32 u300p.
Ha uHTepBjy ce no3uBajy 10 TpH HajycCIjelIHnja KaHquaaTa
Ha JIMCTaMa YCHjEIIHOCTH II0 U3BPIIMOIY 3a CBAKO
pacrmcano ©®M. V ciydajy fa ce jenaH KaHIUAaT Hanasw
Mehy Tpm HajycmjemHMja KaHAWAATa HAa BUIIE JIHACTH
yenjetnnoctd, Komucuja 3a u3bop Moke mnosehatu Opoj
M03BaHUX KaH/MJAaTa ca TaKBe JIUCTE YCIjELIHOCTH KaKo 01
ce ocurypao u30bop KaHIuzaTa 3a IONMYHYy CBHX
ynpaxmeHux @M pacnucaHuX OrIacoM.
BonoBame KkaHIMImaTa Ha HMHTEPBjyy BpIIM C€ IO
eleMeHTUMa HaBefeHMM Yy craBy (1) oBor wmaHa, y
pacniony ox 0 o 50 6onoBa.
O TmpoBeIEHOM HHTEPBjyy KaHIMJATa CauyMibaBa Ce
3aIUCHUK, Y CKJIaay ca (OpMOM M CajpKajeM 3allMCHHKa
ngatuM y IIpunory XIX oBor npaBuiHUKa.
WHTepsjyn 3a mpujeM IIpoBOAE Ce Ha JIOKamujama Koje
oJIlpeI KOMHUCH]a.

Uian 33.
(onaTHu TecToBM)
MuHuCTap CBOjOM OIUTYKOM 32 TIPHjeM JIHIa Ha onxpehena
OM Moxe OIpeauTH AOJATHO TEeCTHUpame, Koja MOTy
u3Mel)y  ocTramor  yKJbydyHMBaTH ~ BOjHE  BjCILTHHE,
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CTPEJbAIITBO M TECTUPAE  MOCEOHUX
HEONXOAHHX 3a oapeheno OM.
Omtyka MuHHCTpa W3 crtaBa (1) oBOr WiaHa perynuiie

BPCTY T€CTa, M3IJIe]l U HaYUH 00/I0Bamba.
UYnan 34.
(Enmumunanyvonn npar y ®asm 1)
Jla Ou ce pa3smatpao 3a HapeaHy (asy mpolieca mpujema,

BjeLITHHA

KaHIuIaT Mopa ocTBapuTd MUHHMaHO 50% OomoBa y ogHOCY
Ha MakcuMaiaH Opoj mpenmBuheH TecToM MpoBjepe (usmuke
CIIPEMHOCTH M TECTOM EHIJIECKOT je3uKa 3a oQuiupe, U3y3eB
NICUXOJIOIIKE MPOIjeHe 4Yhja je eNMMHHALMjCKa oljeHa "He
3aJ10B0JbaBa".
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Unaw 35.

(Y1BphuBame koHaynux pesynrara y dasu 1)
BonmoBame kaHmuata 3a mpujeM y BOjHy ciayx0y y OC
buX mnposogme LIPT-0oBM Ha HayMH IPONMCAaH OBHUM
MIPaBIIIHAKOM, Tako Ja 3aceGHO Bpile 00I0Bambe CBAKOT
Tecta 3a Koju je mpeauheHo OomoBame W YTBphYjy
KoHayaH Opoj ©OomoBa 3a cBakor KaHaWIaTa Y3
eBHICHTHPambe y 0010BHOj nuctH natoj y Ilpumory XX
oBor npaBmwiHuKa. CIMCKOBE KaHAWIATa ca OCTBAPEHHM
pe3yiTaTHMa Ha TeCTHpamuMa, 1o obpaciyy u3 [Ipunora V
OBOT' IIPAaBHWJIHKKA, IOCTABJbAjy HAUICKHO] KOMHCHjU 3a
n300p KOja HAa OCHOBY HCTUX CaudibaBa JIUCTE
YCIjEIIHOCTH KaH/MAaTa.

Komucuja uspalyje nucre yemjemHoctn ®@aze 1 no OM,
00jaBJbeHUM y KOHKYpCY WM ornacy. JIucra ycrjemHsocTu
cacToju ce Of JIMYHUX IOfIaTaKa KaHAWIaTa ¥ OCTBApPEHHX
OomoBa Ha CBHM TecTHpamKMa. Jlucra ce caunMmaBa Ha
HauMH Ja Cy KaHOWIOATH y OKBUPY TIpymna "OCTBapuiid
pesynrar ox 50" u BuiIe, U "OCTBapHIHM PE3YiTaT HMCIOX
50", copTupanu Mo yKymHoMm Opojy ocTBapeHHX 60/10Ba Ha
Tectupamy, —onamajyhum  Hmzom.  Popma  smcre
ycnjemHocTH qata je y I[pmrory XXI oBor npaBritHHKA.
VYKONMMKO Ha HEKOj Of JIUCTH YCIJEIHOCTH, 3a MOITyHY
onpehenor ynpaxkmeHor ®M u3 poma i ciyxOe, HeMa
KaH/UJaTa KOju MCIyHaBajy YCJIOBE 3a HaBe[EHy IIOIYyHY,
KOMICH]ja CIIPOBOJM MOcebaH MOCTynak u30opa KaHIuIaTa
3a nonyHy orJameHor @M.

IMoceban moctymak wm3bopa u3 craBa (3) OBOr wWiaHa
MOZIpa3yMHjeBa CaubaBambe JIUCTE YCIjEITHOCTH Ha KOjoj
ce Hamaze CBM KaHIWAATH KOjU Cy ce€ TpHjaBIWIM Ha
KOHKYPC WM OIJIac U KOjU UCIyHhaBajy YCJIOBE 3a MOIyHY
ynpaxmenor OM u3 poma wmmm ciyxbe. Hakon
CauMbaBaka HAaBEICHE JIMCTE YCIjCIIHOCTH, KOMHUCH]ja
YIO3Haje HajyCIjelHujer KaHAugaTa ca Te JIHCTEe U Of
IbEra TPaKH CarJIacHOCT 3a HACTaBaK OBOT Iporieca H30opa.
W3Bjemraj o peanmzanuju Tectupama y ®as3u 1 ca immucrama
YCIIjEIIHOCTH, KOMHCH]a 0CTaBJba MUHUCTPY Y POKY ox 15
JlaHa O] JlaHa 3aBpLICTKa TeCTHpama. 3a KaHAuIaTe 3a
NpHjeM y [OYETHOM YHMHY BOjHMKA KOMHCHja Y3 M3BjEIITa]
JI0CTaBJba | MpHUjeIor 3a ynyhusame y ®a3y 3.

Opjemak L. ®Pa3a 2

(M
@

Uan 36.
(1360p xanaupata 3a dazy 2)
VY dasu 2 nporjeryje ce moTeHuujan 3a Boly, mpoijeHa
NOHAIlIaka Y TPYIHU U WHIMBUIyalHa NPOLjeHa KaHIuIaTa.
VY da3y 2 npenasze N0 MaKCHMAaIHO YETHUPH HajyCIIjelIHuja
KaHIUATa, KOjU Cy 3aJI0BOJBIIIM E€IMMUHAIMOHE IParoBe
13 wiaHa 34. OBOT MpaBWITHHKA, IO OpOjy M3BpIIIIALA ca
CBake JIMCTE YCHjelIHOCTH u3 wiana 35. craB (2) oBor
MpaBUIIHKAKA. YKOJIMKO HAa HABEICHOj JIUCTH YCITjeLIHOCTH
HEMa YeTHPH KaHIWZaTa MO3MBa ce OHAj Opoj KaHmumara
KOJIMKO WX je TPEIUIO eIMMHHAIMOHE IIparoBe U3 WiaHa
34. oBor mpaBmwiHHKa. Kama Ha JHCTH yCIjeIIHOCTH HEMa
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HHUTH jeJHOT KaHJUaaTa NPUMjerbyje ce MOCTYIaK U3 YiaHa
35. craB (3) u (4) OBOT IPaBUIIHHKA.

Onabup xanaunara 3a @asy 2 Bpim komucHja 3a u300p Ha
OCHOBY JIUCTH YCIIjEIIHOCTH, a No3uBame Bpuie [[PT-oBu.

Ynan 37.

(Tpajame Dasze 2)
Tectupame xkangunara y ®aszu 2 nposoau KOu/l.
@aza 2 3zamoumme MOTACKOM KaHIWAATa Ha JIOKAIHUjy
KOwu/I-a nan npuje noveTka TecTUpama 1 Tpaje MeT JaHa.
Ha Tectupame y mepromy mpomnmcaHoMm y cTaBy (2) oBor
yjJaHa II03MBa C€ MHHHMaiHO 8, a MakcumaiHo 80
KaHJHaaTa.
Axo 6poj KaHIUaTa Koje je MOTPeOHO TEeCTUpPATH IIpeia3y
6poj ox 80, daza 2 ce BpImM y ABa WIM BHIIE IUKIYCa O
TIO TIET JjaHa.

ian 38.

(Tect dpuznuxe crpemuoctn y Dasu 2)
Tectom mposjepe ¢m3nmuke crnpemuoctn y Pasm 2 ce
npoBjepaBa Ja JIM Cy KaHOUIATH 332 OpHjeM (U3HUYKH
CIIpeMHH 3a ocTaTak TectoBa TokoM Paze 2. Tect nposjepe
(du3MYKe COPEeMHOCTH YKJbydyje oOaBibambe cibeaehux
AKTUBHOCTH:
a)  CKJCKOBH,
b) TpOymmanu, u
c) Tpuame "Beep" Tect.
Bonoame Tecta u3 craBa (1) oBor wiaHa BpLIM ce mpema
Mpunory XXII, a onjemusame npema [Ipmiory XXIII osor
IPaBHJIHHKA.

Ynan 39.
(TTcHXOJIOMIKO TECTHPAHE)
TICHXOJIOLIKO TECTHPAKE BPIIM CE TECTOM KOTHHUTHBHHX
CITOCOOHOCTH.
TecT KOTHUTUBHHX CIIOCOOHOCTH C€ Pajiii Ha pauyHapuMa u
pe3yNTaTH ce MPOMU3BOJIE AYTOMATCKH I10 3aBPLIETKY TECTa.
Bonosamwe xangumarta Bpum ce no crangapary MO buX u
OC BuX u 6oxyjy ce y pacriony on 0 1o 9 6o10Ba.
TICHXOJIOLIKO TECTHpamke CE BPIIM Y IPHjCIOAHEBHOM
BpEMEHY.
Unan 40.
(Komanmau 3aamm 6e3 Bohe)
Tect xomMaHIHUX 3amaTaka Oe3 Bohe oljemyje THIepCKe
CIIOCOOHOCTH KaHANIATa U BMXOB THMCKH pajl KaJia HUCY Y
yJo3u Boe.
Tect ce cacToju O HU3a TjeNeCHUX M TAKTHYKUX 33/1aTaKa
KOjU Cy JW3ajHHpaHd Ja TECTHPajy HWHAUBHAyaITHEe
CIOCOOHOCTH Yy pjellaBamby MPaKTHYHUX [pobiiema,
CIOCOGHOCTH pajia y TUMY U JIEMOHCTpALKjy MOTEHIHjana
Jla TIpey3My BOhCTBO y H3a30BHUM CHTYaIHjama.
Tecr ce orjerbyje ONMCHOM U OpOjYaHOM OL[jEHOM
oljebUBaya, Ha IPONMCaHOM oOpaciy natoM y Ilpuiory
XXIV oBor npaBuiiHuKa, y pactony ox 0 10 9 6o1o0Ba.

Ynan 41.

(Bjexxbe rumaHupama)
BjexxOe ruaHupama OLjeryjy CIMOCOOHOCT KaHTumara Ja
[IMCAaHO MPOLMjCHH KOMIUICKCAH IpOoOJIeM, H3IOKH U
on0paHy pjemniemse nmpoodiema.
Tect ce cactoju Of 3aaTka IUTaHUPamka KOjU KaHIUIATH
MOpajy Aa pujele y 3aJaHOM BpeMEHY.
Oujene ce Aajy 3a pa3BUjambe U NPE3CHTHPAE H3BOAUBOT
IUIaHa, Te OA0paHe CBOT 01a0paHOr UIaHa JjeloBamba, a Ha
[UTakba MHCTPYKTOpA M OCTAJIUX Kojera Kanaumata. Tect
ce OIjemhYyje OMMCHOM M OpOjYaHOM OI[jEHOM OILjjeHUBayYa,
Ha mpomnucanoM obpaciy matom y Ilpmimory XXV osor
MpaBWJIHUKA, Y pacnioHy ox 0 1o 9 6omoBa.
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Unan 42.
(I'pynna muckycuja)
I'pynHOM THCKYCHjOM Ce TecThpa U oLjemyje:
a)  HMHTEJCKTyaJHa  CIIOCOOHOCT  y4YecTBOBama Yy
ApryMEHTOBAHO] 1e0aTH O CBAKOJAHEBHUM YKUBOTHUM
Y TPEHYTHO aKTYJICHUM TeMaMa;
b)  ommre 3HamE;
C)  TOJICPAHTHOCT Ha Pa3IMYMTOCT MHUILBEHA U CTABOBE
JPYTHX KaHAWIaTa;
d) roBOpHE CIIOCOOHOCTH;
€) yTHIaj HATPYIy; U
f)  peaxuuja Ha cTpec.
Tecr ce orjemyje ONUCHOM U OpOjYaHOM OL[jEHOM
oljer-BaYa, Ha IPOIMCAaHOM oOpaciy xatoM y Ilpwmiory
XXVI oBor npaBuiHuKa, y pactony ox 0 1o 9 6omosa.

Ynan 43.
(Ecej)

EcejoMm ce Tectupa u oljemyje CIOCOOHOCT KaHauIara y
[MCaHOM M3paXkaBarwy JIMYHE MHCJIM M CTaBa, T OIIIITa
[MCMEHOCT Ha 3a/jaHy TeMY y3 BPEMEHCKO OrpaHHYCH:C.
Tect ce omjemyje OMUCHOM W OpOjYaHOM OILjEHOM
oljemKBaya, a y3 MoMoh CTPYYHOr JIMIA WK CTPYYHOT
BabCKOT CapaJiHuKa, y pactioHy ox 0 1o 9 6oxosa.

Unan 44.
(ITpesentauuja)

Ipe3enTamyjomM ce TecTHpa U HPOLjeYje CaMOIOy3Aamke,
BjeLITHHA KOMYHHUKAIHje U CIIOCOOHOCT KaHHUAATa 1a Ipejt
TPYIIOM, y OKBHpPY JO3BOJEHOI BpPEMEHA, HPEICTaBH H
o0jacHH HJEje 0 33/1aT0j TEMHU.

Tect ce omjemyje OMICHOM W OpOjYaHOM OIjEHOM
oljer-Baya, Ha IPOIMCAaHOM oOpaciy xatoM y Ilpmiory
XXVII oBor npaBunHuKa, y pactnony o 0 1o 9 6omgoBa.

Unan 45.

(TlomuroH ca nojeqrHaYHUM HpenpeKama)
IMomuron ca mojeqUHAYHMM IpenpeKkama je TecT KOju
oljeryje: XpabpocT, CIPETHOCT, OJUTYYHOCT, ardiIHOCT U
M3IPIKIBMBOCT Kauaupata. Kaumupaté Mopajy mnpehiun
Ipenpeke 10  3aJaToM pelociujeny Uy 3aIaToM
BPEMEHCKOM POKY.
VY ciydajy HENOBOJBHHX BPEMEHCKHX YCJIOBa My LHIbY
6e30jenHocTy Kanauaara, Komucuja Moxke oJUTyduTH Ja ce
onpeljene npernpeKe HCKIbYYyjy U3 TeCTHpamba.
Ipummkom Tectupama u3 craBa (1) osor wmana KIT OC
BbuX ocurypasa npucycTBo JpeKapa 1 CAaHUTETCKOT BO3HIIA.
Tect ce omjemyje OMUCHOM W OpOjYaHOM OIjEHOM
oljer-Baya, Ha IPOIMCaHOM oOpaciy xatoM y Ilpmiory
XXVIII oBor npaBmiHKKa, y pactony ox 0 10 9 6onoBa.

Unan 46.
(Komanpanu 3aatak ca Bohom)

Komannuu 3amarak ca BohoM je TecT KojuMm ce mocmarpa u
oljebyje  CIIOCOOHOCT KaHmumara Ja MpeaBOAd U
koMaHayje TUMOM. Ilib Tecrta je KOMIUICTHPAmEe
crien()UIHOT PAKTHYHOT 3a/1aTKa y BPEMEHCKOM POKY.
Tect ce omjemyje OMUCHOM W OpOjYaHOM OIjEHOM
oljeryBaya, Ha IPOIMCAaHOM oOpaciy xatoM y Ilpwmiory
XXIX oBor npaBuiHUKa, y pactony ox 0 1o 9 6omosa.

Uman 47.
(Tumcka yTpka)
TuMcKa yTpKa je TeCT y KOjeM ce MPOBjepaBajy U OLjemyjy
JIMIEPCKe M THUMCKE CIIOCOOHOCTH KaHiupaara. THMCKOM
YTPKOM C€ OlLjerbyje: OUIYyYHOCT, HU3IPIKIbHBOCT, TUMCKU
IyX ¥ BONCTBO, Kao W JKeJba Ja ce Johe mo mobjene y
(GM3UYKK 3aXTjeBHAM YyCJIOBHMA. TecT ce MpOBOOM Kpo3
TaKMHYEHE THMOBA.
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Tecr ce orjerbyje ONMCHOM U OpOjYaHOM  OL[jEHOM
oljemrBaya, Ha MPOMKCcaHoM obpaciy matom y Ilpumory
XXX oBor npaBmwiIHNKa, Y pacriony ox 0 1o 9 6onoBa.
Unan 48.
(Enumunanyonu npar y ®asu 2)
YV ®azu 2 enMMUHATOPHHU CY:
a) omjeHa Mama o 4.5 ocTBapeHa Ha TECTy MpOBjepe

¢usnuke copeMHOCTH W3 wiaHa 38.  OBOr
TPABUJIHHKA; H
b) 30up GomoBa OCTBapeHMX Ha  IOjeAUHAYHUM

TecroBuMa y Pasu 2 Mamu ox 45.
Jluiy xoje He OCTHTHE eMMMHMHAIMOHM mpar u3 crasa (1)
TayKa a) OBOT WIAaHa NPEKHIa ce JaJbibe TecTupame y dasu
2, a caMiM TUMe ce 00ycTaBjba M MOCTyNaK MpHjemMa Juia
Y BOJHY CIyKOy.
Unan 49.
(Y1BphuBame koHauHUX pe3ynrara y azu 2)
TuMm u3 wnana 22. cras (4) oBOT MpaBIIHKKA MPUIPEMa U
JIOCTaBJba JHEBHE PE3yJITaTe M KOHAYHE JINCTE TeCTHpamba
KOMHCH]H.
Komucuja uspaljyje nucre ycmjemsoctn ®aze 2 mo OM
o0jaBlbeHUM y KOHKypcy WM oriacy. Jlucre ce
caunmaBajy 1o oopaciyy gatoMm y Ilpmtory XXXI osor
NpaBHIHKKA, HA HAYMH Ja Cy KaHAWIATH, Y OKBHpPY Ipyna
"3aI0BOJBMO EIMMHHALKOHN Tpar' u "HUje 33Z0BOJHHO
SMMMHUHALMOHK TIpar”, COPTHpPaHH IO YKYIHOM Opojy
OCTBapeHNX 00JJ0Ba Ha TECTUPAmY, Onanajyhum Huzom.
VYKONMMKO Ha HEKOj OJ] JIMCTH YCIjEIIHOCTH U3 cTaBa (2)
OBOI' YIaHa HeMa KaHIWJaTa KOjH HCIyHaBajy yclloBe 3a
MOTYHY, KOMHCHja TPOBOAM Moce0aH IMOCTyHaKk u300pa
KaHOMJaTa 3a MoIyHy oramieHor @M.
[loceban moctymak u3bopa u3 craBa (3) oBOr uigaHa
MOJIPa3yMHjeBa CAUMIHLABALE JIMCTA YCIJEITHOCTH HA KOjoj
ce Hajla3e CBM KaHIWAATH KOjH Cy NPUCTYIWIA TECTHPALY
y ®a3n 2, a ucnymanajy yclioBe 3a HOIyHY y OKBHPY poza
i ciryx0e u3 cTaBa (2) oBor wiana. HakoH caunmaBama
HaBECHE JIMCTE YCIEIIHOCTH, KOMHCHja YIIO3Haje
HajyCIjelIHUjer KaHaAuIaTa ca Te JIUCTE U Of Ehera TPaKH
CarJIaCHOCT 3a HaCTaBaK OBOT IIpolieca n3bopa.
UsBjemTtaj o peammsamuju Tectupama y Pasm 2 ca
NpHjeaIoroM Kauauaara 3a ynyhusame y ®@azy 3, nucrama
YCIJENTHOCTH W JOKYMEHTAIMjOM HEONXOAHOM 32
MoKpeTame 0e30jeHOCHe MpoBjepe, KOMHKCHja JOCTaBJba
MHMHUCTPY y pOKy on 15 pmaHa onx JaHa 3aBpLIeTKa
TECTHpaba.

Ynan 50.
(O6pana u yHoc pesynrara 'y ®aszu 2)

Pesynraru TecroBa u3 unana 38., 40., 41.,42.,43.,44., 45,
46. n 47. oBOr mpaBWJIHHKA YHOCE C€ HAKOH CBaKOT
TECTHpama CICKTPOHCKU KPO3 alUTMKATHBHU cO(TBEp KOjU
campxu nururanmsoBaHe ooOpacue u3 [lpmmora XXIII,
XXIV, XXV, XXVI, XXVII, XXVIII, XXIX nu XXX oBor
MpaBHJIHUKA.

Pesynratu no mojenHaYHUM TecTOBMMA U3 craBa (1) oBor
4JlaHa YHje OIjeHEe HHCY IHjeNTd OpOjeBH, HCKa3yjy ce Kao
JIeIUMaHA OpojeBH 3a0KpY)KCHH Ha JBa JCIHMAalHa
Mjecra.

Unan 51.
(ObasjemraBame kangunata y dasu 2)

Komucuja y poky on 15 mana obaBjemTaBa KaHAMZATE O
MOCTUTHYTHM pe3yitatuma y ®Pasu 2 u craTycy KaHauaara
y JAaJbHEeM MPOLIECy MpHjeMa.
Oobasjeritema 3 ctasa (1) OBOT uiiaHa Cy:
a) o0apjemiTeleé Ja KaHAWAAT HUjE  3aJ0BOJEHO

SJIIMMHUHALMOHN Tpar u3 wiaHa 48. craB (1) osor
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npaBuiIHUKA 10 obpacity martom y [punory XXXII u
XXXIII oBor npaBUIIHUKA;

b) obaBjemTeme Jga  je  KaHOUOAT — 3aJI0BOJEHO
SNIMMHUHALMOHN TIpar, ald Ja 300r OCTBapeHUX
pe3yirara ¥ MO3MIMje Ha JINCTH YCIjEIIHOCTH HUje
n3abpan 3a Pazy 3 mporeca npujeMa mo odpaciy u3
[Ipunora XXXIV oBor npaBuiIHUKA;

c) obagjemterse Aa je KaHgupar uzadpan 3a Pasy 3
npoueca npujemMa 1o obpacuy aparom y Ilpuiory
XXXV 0BOr IpaBUIIHHKA.

Obagjemreme u3 craBa (2) Tauka a) u 0) yjemHo

MpEe/CTaB/ba M O0aBjelITeHe KaHIUOATy O KOHAYHOM

CTaTyCy HEroBe IpHjaBe Ha KOHKYPC WM OIJIac U3 4iaHa

62. OBOT IIPaBUJIHHKA.

Opjemak [I. da3a 3.
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Uian 52.
(Onabup xangunara 3a dazy 3)

Munucrap onbpaHe [OOHOCH OmIyKy o ymyhuBamy

kanauaara y dasy 3, kako ciujenu:

a)  Ha IpHjeuIor KoMHUcHje u3 wiaHa 35. craB (5) U wiaHa
49. craB (5) oBOI' IPaBWJIHHUKA, YKOJIHMKO C€ HpHjeM
BPIIM MYTEM jaBHOT WJIM HHTEPHOT KOHKypca WX
oryaca;

b) Ha mpmjemmor komucuje U3 WwiaHa 15. cras (6) oBor
NPaBUIIHUKA, YKOJMKO CE MPHjEM BPLIU 3a 00aBIbatbe
MOCJIOBa U 3a/iaTaka MoceOHO 3Ha4YajHUX 3a 0J0paHy;
"

C) Ha OPHjeIor HA/UIOKHHX KOMaHIaHaTa, YKOIHKO Ce
HpHjeM BPIIX [0 MPEHOPYLH KOMaHAaHATa U3 4iaHa
14. oBor MpaBHJIHUKA.

Kanaupatu koju ce mpuMajy myTeM jaBHOT WITH WHTEPHOT

KOHKypCa WM Orjaca, a 3aJ0BOJbWIN CYy EIMMHHALMOHU

npar y ®asu 2, a ucTH 300r OCTBapeHMX pe3yiTaTa W

MO3MIIHjE Ha JINCTH YCIIjeIIHOCTH HUCY m3abpanu 3a Pazy 3

mporeca IpHjeMa, A0 OKOHYama HCTe Cy pe3epBHH

KaHAUJIaTH.

Uian 53.
(OcHoBHa 6e30jeHOCHa TIPOBjepa)
Kanmunatd Koju Cy HpeluIM — CIMMHMHALMOHH — Ipar
MOy aBajy odpaciie 3a MOKpeTame OCHOBHE 0e30jeIHOCHE
npoBjepe.
INonymaBame obpaszana u3 craBa (1) oBor umana Bpile
KaHJMIATH 3 IPHjeM:
a)  BOjHMKa, Ha JaH IPUCTYIamba HHTEPB]yY; U
b) momoduimpa u odummpa, Tokom Tectupama y Pazu
2

AxtuBHoctd n3 craBa (1) u (2) oBor wiaHa peanusyje
CexTop 3a o6aBjemTajHo 6e36jeanocHe nociaose MO buX.

Unan 54.
(3mpaBcTBEHH Mperean)

310paBCTBEHN Mperyiequ Ce peam3yjy y 3IpaBCTBEHO]
ycraHoBH ca kojoM MO buX uma cKIrorbeH yroBop.
Ha s3gpaBctBene mperneme ymyhyjy ce xaHmugatu
n3abpann 3a ®a3y 3 omTyKoM MHHKCTpA U3 WiaHa 52. CTaB
(1) oBor npaBuIHUKA.
IMTo3uBame KaHAWIAaTa HAa 3APABCTBEHE Iperiiesie BpIle
KOMHCHje 32 U300p, y CKIIany ca yTBpH)EHOM IMHAMUKOM
peanzanyje 31paBCTBSHUX Mperiena.
OmjeHa 31paBCTBEHE CIOCOOHOCTH BpHIM C€ Y CKIALY
[IpaBuaHUKOM 3a OLjeHy 3ApPaBCTBEHE CIIOCOOHOCTH 32
BojHy ciyx0y y MO u OC buX.
VYMjecto kaHgupaTta Koju Oyle OLHMjerbeH HECHOCOOHUM
w ce OyJe 3aXTHjeBa0 HAKHAJHM JHEKApCKU Hperien 3a
JTy’kMl BpPEMEHCKH ITIepHOJ], OTHOCHO KaHIMIaTa KOjU ce He

(©)

™

0Jla30B€ Ha 3/PaBCTBEHM Mperyell, KOMHCHja I103UBa
cibeneher KaHaMaarTa ca JJUCTe YCIjeIHOCTH.

TumoBH 3a wucmoMoh y peanM3anMju 3ApaBCTBEHHX
mperiaena, y IepHoAy — peanu3alyje  3ApaBCTBEHHX
Tperyiesia, Hajla3e ce y CTaJHOM KOHTaKTy ca KOMHCHjaMa
3a u300p, U3BjelITaBajy KOMUCH]Y O CTEHCHY peali3allije
3[PaBCTBEHUX Iperiena, U MEIULMHCKY IOKYyMEHTAIujy
KaHAWJATa HACTAlly y MpOLECY 3/paBCTBEHMX Iperiesa
JIOCTaBJbajy KOMHCHjama 3a U300p.

AKo JbeKap Koju OpAMHUpa y HeHTpy 3a 00yky KOn/l-a, 3a
BpHjeME JOK C€ KaHIUIAT Halla3h Ha OCHOBHOj BOJHO]
00yIM, YCTaHOBH WM OINpPAaBJAHO MOCYMEba Y TIOCTOjarbe
onpehene GonecTr Koja yTudue Wi OM MOIia Ja yTuue Ha
BOjHY CIIOCOOHOCT KaHIWAATa, 10 3aXTjeBy HAIJICKHOT
KOMaH/IaHTa LIEHTpa 3a 00yKy, komucuja mpemiaxe MO
buX ynyhuBame KaHAMIAaTa Ha BaHPEAHU 3IPABCTBEHU
TIperyie.
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Ynan 55.
(OcHoBHa BojHa 00yKa)
MuHKcTap, Ha TpPUjEUIOr KOMHCHMje ¥ HaJIeKHHX
KOMaHJaHata M3 4wiaHa |4. OBOr MNpaBWJIHMKA, IOHOCH
0/UTyKy 3a ynyhuBame Ha OCHOBHY BOjHY 00yKy KaHAHIaTa
KOjH Cy OIjeEheHH CIIOCOOHUM 32 BOjHY CITy>KOy U 3a KOje je
MOKpeHyTa Oe30jeqHOCHa TpoBjepa, y CKiagy ca
oJpesidaMa OBOT NPABUIIHHMKA U IVIAHOBMMA OCHOBHE BOjHE
o0yKke.
OcHoBHa BojHa 00yKa, y 3aBHCHOCTH OJ JIMIA Koja ce
TIPUMajy Y BOjHY CIIyXO0y, MOXe OUTH:
a) OCHOBHA BOJHHYKA 00yKa KOJ IpHjeMa BOJHHKA;
b) ochoBHa mnomoduimpcka o0yka KOA Ipujema
nopobuLMpa; U
C)  ocHOBHa ouIMpcka 00yKa KO npujeMa oQuImpa.
OcHoBHa BojHa 00yKa 13 cTaBa (2) OBOT WiaHa IPOBOAU Ce
y nenrpuma 3a 00yky KOun/l-a 1 xoMannama u jeapHunama
OC buX.
Kanaupatu Koju Cy MPeTXOJHO 3aBPIIMIM HeKy o (asa
OCHOBHE BOjHEe 00yke HMCTy He moxabajy y wmjenoctu Beh
noxahajy camo auo oOyKe, U TO U3 IUIAHOBA M HACTABHUX
cajpikaja KOjU HHCY OWIM 3acCTyIUb€HH Yy pPaHHjHUM
IUTAaHOBHMA T10 KOjHMa je KaHIUAT 3aBpHIno (a3y obyke.
Kanmunatuma sa 00ynu 3a BprjeMe OCHOBHE BOjHE 00yKe Y
LeHTpruMa 3a 00yKy u komangama u jeauuunama OC buX
IpHIaa:
a) OecruiaTHa yHU(OpMA,
b)  OecmuiarHa JIYHA ONpeMa,
c) OecrulaTHa HCXpaHa,
d) Oecmaran cMmjenirTaj,
€) TpaBoO Ha 3APaBCTBEHY 3amITUTYy Ha TepeT MO buX, u
f)  HoBuaHa HakHaJga y M3HOCY Of 25% OCHOBHE ILIaTe
MOYETHOT YHHA Y KOJH CE IPUMa.
IlpaBa n oGaBe3e kanmumara Ha oOymm u MO buX 3a
BpHjeMe Tpajarba OCHOBHE BOjHE OOyKe peryiumlyy ce
YTOBOPOM 0 OCHOBHO] BOjHOj OOYIIH.
Kanaupar Ha 00y, 3a BpHjeMe OCHOBHE BOjHE 00yKe, 10
OJUTYLIM MUHUCTPA MOXKE YIECTBOBATH Y 00YIH U BjexOama
BaH Teputopuje bocue n Xepuerosnte.

UYnan 56.
(ITpexun Bojue ciyx0e)
Ca npodecrnoHaHIM BOjHUM JIMIMMa Koja Oy1y m3abpaHa
y Tpolecy IpHjeMa KaHAu[aTa CIOpa3yMHO C€ pacKuia
YrOBOp O MPOAYXKEHY BOjHE CIIyXOe y CKIaay ca 4WIaHOM
173. craB (1) Tauka k) 3akoHa o cayx0u y OC buX ca
JIaHOM CTHIIatba CBOjCTBA KaHANaTa Ha 00y LIH.
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Ca BOJHHM JIHLIEM KOjeé HE MpHCTAHE HA CHOpPa3yMHH
packun yroopa u3 craBa (1) oBor wiaHa mpekuga ce
npoliec IpHjema.

Unawn 57.

(Yna3uu Tect nposjepe HU3NUKE CIIPEMHOCTH)
Komanpnant LlenTpa 3a ocHOBHY 00YKYy, Y POKy Of 5 naHa
Mo 00aBJEEHOM YJIA3HOM TECTy (PU3HUKE CIPEMHOCTH
KaHu#aTa Ha oOyIM 3a BOJHUKE, JOCTaBJba pPE3yNTaTe
kanunara Komucuju 3a n3060p BojHHKA.

Komucuja 3a n300p BojHHKa BpLIX yropehuBama pe3ynrara
n3 craBa (1) oBor unaHa ca pesyaTaTuMma u3 4iaHa 29. oBor
NpaBUITHUKA.

VY ciyuajeBuMa Kajia pe3ynTatu oncTynajy 20% wim Buire
on pesynrara nocturaytux y @asu 1, Komucuja 3a u36op
BOJHHKA, Yy capalmbH ca HaIeKHUM HadenHukoMm L[PT-a,
BpIIM TIPOBjepy HMCIPABHOCTH IPOBEACHOT TECTHUPAbA Yy
®azu | 3a cBakor o KaHaumata KoA KOjux je yTBpheHa
paznuka u3 craBa (2) oBoOr WwiaHa Kopuctehu BUIEO CHUMAK
n3 wiana 24. cra (5). Pesynrare mposjepe mocraBiba Ha
JlaJbIbe MOCTYIAhEe MUHUCTPY .

Unan 58.
(ITpexu ocHOBHE BOjHE OOYKE)

IocTymak mpekuna OCHOBHE BOjHE 0OOyke ToKpehe

HAJUIOKHH KOMaH/IaHT LIEHTpa 3a 00yKy Ha HAYMH Jia IlyTeM

KOMHCHje 3a M300p [0CTaB/ba MPHUjEIOr MHHHUCTPY Ha

OJITyYHBakE, YKOINKO KaHIUAAT:

a)  He IOCTIKE 3aJiaTe CTaHAap/ie Y TOKy 00yKe;

b) y Toky oOyke m3octaHe Buiie on 5% HACTaBHUX
4acoBa 1o (a3 o0yKe, OCHM HAaCTaBHHX 4acoBa Koje
jé KaHOumaT MpoIyCTHO 300T CTalMOHAPHOT WK
OONHUYKOT JHjedethba pajd OOJeCTH WM IOBpee
HacTaje TOKOM H3Bohema OOyKe, anu He BHIIE O
10% HacTaBHHX YacoBa 1o (a3u o0yKe;

C)  TpPUKpHUje 30PAaBCTBEHY I JPYTry CMETHY 3a IPHjeM,
Koja je TocTojasia y BpujeMe IpHjaBe Ha KOHKYPC HIIN
oryac;

d) mpuxpuje 6e30jeAHOCHY CMETHIY WIM CE OCHOBHOM
6e30jeJHOCHOM MPOBjepOM YCTAHOBH Ja IIOCTOje
0¢30jCIHOCHE CMETHHC;

€) He IOCTyNa y CKIIaay ca 3aKOHHMa M HPOIMHCHMa U
HOHAIllAa Ce HAa HAuyMH KOJUM C€ HAaHOCH IUTeTa U
Hapymasa yriaeq MO buX u OC buX;

f)  mocraBibeHe 3anmarTke, OIUIyKe, Hapehewa MM
KOMaHae HaapeheHOr He U3BpIIABA  CaBjeCHO,
NPaBOBPEMEHO U MOTITYHO;

g) He MOLITyje paclopei paJHOr BpeMeHa M Jpyra
HpaBuiia KOjUMa Ce PeryJIMile )KHUBOT U paj y LECHTPY
Y KOjeM ce MpoBOIH 00YKa;

h) He momTtyje mporce O HOUICHY BOjHE YHH(OpME,
BOJHMYKOM W3IJIeNy, MO3IpaBibamy, obOpahamy,
NPE/CTaBJbalby, jaBjbatby M IPOIHCE O JIMYHO]
XWTHjeHH;

I)  KOH3yMHpa aJKOXOJ, HAapKOTHKE M JApyra OIIOjHA
CpezcTBa 3a BpHjeMe OopaBKa y LIEHTPY 3a 00YKY;

j)  ymotpeOibaBa CHIIy W BaTpeHO OpYXKje CYMpPOTHO
npormcuma,  COIl-oBuMa,  HWHCTpyKIHMjamMa U
HapehemrMa kojuma je ypeheHa oBa 06macT;

k) He mWITHTH BOjHY UMOBUHY U HE CIIPHjeUN HAHOIICHE
HITETe BOjHOj IMOBHHY;

1) omaje TajHe WM TOBjepJbMBE IOAATKE, OAHOCHO
unpopmaryje;

m) He npeay3uMa Mpornucane, HapeheHe Wi Apyre Mjepe
HOoTpeOHE 32 OUyBare )KHBOTA U 3APaBJba JbYAH WIN
3a OYyBame HCIIPAaBHOCTH MOCTpOjema, ofjekara H
TEXHHKE, TE CPE/CTaBa 3a pa;

n)  He NOIITYje MPOIKCE jaBHOT peaa i Mupa, 6e3 003upa
Ha MjECTO U BpUjeMe;

0) HE HCIyHaBa Jpyre ycioBe AeuHHCAHEe YTOBOPOM O
OCHOBHO]j BOjHOj 00y1IH;

p) He HOLITYje 3aKOHCKE U TOJ3aKOHCKE MPOIHCE KOju
cy Ha cHazu y MO buX u OC buX.

(2) Munucrap y ¢opmu pjelera JOHOCH OJUIYKY O MPEKUILY
OCHOBHE BOjHE 00yKe, PaCKHIy YroBOpa O OCHOBHOj BOjHOj
o0y 1 00ycTaBH OCTYIIKA PHjeMa KaHIuaaTa.

(3) OcHOB 3a MOKpeTame MPOLEIyPe 3a MPEKU ] 00yKe U3 CTaBy
(1) Tauka x) OBOTr WiIaHa je KOHAYaH YIPABHU aKT KOjUM je
yTBpheHa 6e30jeTHOCHA CMETHhA.

(4) Kangupar xojeM je o0yka MpeKHHyTa y CKJIagy ca CTaBOM
(2) oBor umana, 3amjemyje ce ca cibeaehum
HAjyCIjelHAjUM KaHIUIATOM Ca JIUCTE YCIjeIIHOCTH Ha
KO0jOj ce Hala3sWo KaHIWIAT KOjeM je IpeKHHyTa olyka.
ITpuikKOM Te 3aMjeHe, BOAHM CE pauyHa O HCITyHaBamby
3a7aTHX CTaHaapnaa oOyke.

(5) Kangmpar Ha oOyuu KOju CBOjOM KPHBHIIOM HE 3aBpLIN
OCHOBHY BOjHy 00yKy ayxaH je MO buX HamokHagutu
CTBapHE TPOLIKOBe o0Oyke. BuCHHY TpomikoBa 0OyKe

yTBphyje MuHHCTAp.
IOI'/TABJBE VII. TIPUJEM Y BOJHY CIIYKBY

Unan 59.
(ITpujem y BojHy ciyx0y)

(1) OmiykomM MHUHHCTpPa, Ha MPHjEIJIOr KOMHCHje WIN
NperopyKe HAUIGKHOI KOMaHIaHTa W3 wiaHa 14. oBor
NPaBIJIHKKA, KaHIUIATH 38 IPUjeM KOjH YCIIjeIIHO 3aBplie
OCHOBHY BOjHYy OOYKYy IpHMajy Cc€ Yy BOjHY CIykO0y y
MMOYETHOM YHHY BOjHHKA, MOJOGHINpa WX OpHIHpa HA
®M Ha koja cy uzabpaHu y MpoLecy npujema.

(2) VYxonuko oaroapajyhe ®M mo u3bopy kaHauzaara y myky,
OHOCHO CIyXOW, HHje YIpaXieHO, moctymuhe ce y
cIagy ca ogpendama wiana 10. cras (6) 3akoHa 0 CITy>XOu.

(3) Oo6ase3nu nepuof ciryx6e HAaKOH TIpHjeMa y BOjHY CITyKOy
3a KaHmunmate Koju Oyoy NpUMJBCHH ce onpehyje kako

CITHjeITH:
a)  BOJHMIM BPEMEHCKH IMEPHOJ Yy Tpajamy Ol HajMarbe
jeHOT yroBOpa;

b) momodumupu u odUIMPH BPEMEHCKH IIEPHOT Y
Tpajamy 0J] HajMarbe J[Ba yroBOpa.
Unan 60.
(3akspyunBame yroBopa o mpujemy)

(1) Ca xamgupatnma u3 4iada 59. cras (1) oBOr mpaBIIIHHKA
3aKJpydyje ce YToBOp O MpHjeMy y BOjHY CIIyxOy 4uju je
cazapikaj mpornucad wiaHoM 11. 3akoHa o ciryxOu.

(2) Kangupar koju ombuje 3aKJbydnTH YTOBOp O MpHjeMy Y
BOjHY CiIyx0y, WJIHM TpPEKHHE CIyXO0y mpuje obaBe3HOT
nieproza ciyxoe u3 crasa (1) oBor wiana myxan je MO
BbuX HamOKHaEUTH CTBapHE TPOIIKOBE OCHOBHE BOjHE
o0yke. Bucuny TpomikoBa o0yke yTBphyje MUHUCTAp.

MOTJIABJBE VIIL. ATIMAHUCTPATHBHE VIIYTE U
EBHJIEHIINJA

Unan 61.
(IIpecranak moctymka npujema)
(1) Cwmarpa ce na je n3abpaHn KaHIUAAT OMYCTAO O IIpUjeMa y

BOjHY CITy’k0y aKo 0e3 onpaBIama:

a) HE INPUCTYIIM TECTUPAy MIM OAYCTaHE y TOKY
TECTUPAHA;

b)  He NPHCTYIH UHTEPB]Y;

C) He HPHCTYNM WIH OJyCTaHE Yy TOKY 3pPaBCTBEHOT
TIperyena;

d) onbmje momyHuTH ~oOpa3zalm 32  MOKpETame
6e30jeJHOCHE IPOBjepe;
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e)  onduje 3aKJby4YHUTH YrOBOP O 00yLH;
f)  He jaBu ce Ha OOYKY WITH OZIyCTaHE y TOKY O0yKe; WK
g) onduje 3aKJbyYUTH YroBOp O IIpHjeMy Yy BOjHY
CILy )0y .
MO buX moxe jemHocTpaHO M 0e3 HaKHAJHHX 00aBe3a
oIOWTH TpHjaBy KaHAWZATY y OWIO KOjeM TpPEHYTKy Y
MOCTYIKY TpUjeMa, ako je KaHOUAAT MPUKPHO CMETHY
(6e30jenHOCHY, 30paBCTBEHY WM APYTY) 3a IpHjeM, Koja je
rocrojaja y BpHUjeMe IIpolieca IpHjeMa WIH ako ce
HAaKHAaJHO YTBpPAM IIOCTOjamke  Oe30jeqHoCHe WM
3[PaBCTBEHE CMETHHE WM KAaHAUIAT IIOYHHH [IjelI0 Koje ce
cMmatpa 0e30jeJHOCHOM CMETHOM Y CKIIay ca 3aKOHOM.
3a xanaugare u3 crasa (1) u (2) oBor unaHa, KOMHUCHja
JIOHOCH pjeliebe 0 00yCTaBH IMOCTYIKA MpHjeMa y BOjHY
CITy)0y.
3a KaHIUIaTe KOjU Ce MPHMajy I10 IPEnopyLy KOMaHIaHTa
u3 wiaHa 14. OBOI NpaBWJIHHKa OIJIyKy O OOyCTaBd
HOCTYTIKA NPHjeMa IOHOCH MUHHUCTAp.

Uian 62.
(OGaBjemTaBame KaHIUIATA)
Y TOKy M HaKkOH 3aBpIIeTKa IIpoleca MpHjeMa IO
pacIIMCaHOM KOHKYPCY HIIM OIJIacy, CBUM KaHIHMAAaTH 3a
NpHjeM y BOjHY CiyX Oy KOji HHCY NPUMJBCHH y BOjHY
cy0y oOaBjeriraBajy ce O KOHAYHOM CTaTyCy HHXOBE
TpHjaBe Ha KOHKYPC WK orJiac y popMu 00aBjernTeha Wik
pjeliea, y ckiagy ca oxapeadama OBOT IIPaBUIIHHKA U
3akoHa 0 yIIPaBHOM TOCTYIIKY.
KoMmaniaHTH ¥ pyKOBOAHOLM OPraHHM3allUjCKUX jeIUHHIIA
MO buX u OC buX nyxHu cy omoryhutu noapeheHnm
[PHjaBJbUBAC HA KOHKYPC WIIH OTJIAC, KAO M MPHCTYIIAke
TECTUpakbUMa M IIpOBjepaMa IPOMUCAHHX KOHKYPCOM,
OIJ1aCOM HJIM OBHM IIPABUITHUKOM.
AxTH o0aBjemTaBama U3 ctasa (1) oBor wiana Mory OHTH:
a) obasjemTersa u3 wiana S1. u uwiana 71. cras (1) Tauka
]j) OBOT TIpaBHJIHHKA,
b) pjemewa w3 wmana 27., 28., 58, m 61. oBor
HPaBHUITHUKA.
Cunyx0OeHa NpernucKa ca KaHIuAaToM y IPOLECy MpujeMa
OIBMja C€ THCAaHUM IyTE€M, OJHOCHO IyTeM IIOLITE,
€JIEKTPOHCKE TI01ITE, (haKcoM, Tene)OHOM MM AUPEKTHO.
Cmartpa ce ja je KaHauJaT n3abpao KOMyHHKALHjy MyTeM
€JICKTPOHCKE IIOIITE YKOJIHMKO je y CBOjOj IPHjaBH HAaBEO
CBOjy KOHTAaKT €-Mam afipecy.
W3abpaHo cpeacTBO KOMyHHKanuje M3 craBa (4) oBor
yIaHa 3aBUcHNe O] XUTHOCTH IOCTYIIKA 32 JJOCTABY aKaTa U
MOryhHOCTH J1a KaHAMJAT UCTO MPHMH.
AKO je JOKYMEHT M3 Mpoleca MpujeMa IO0CTaB/bEH Of
crpane Komucuje 3a u360p mitk Apyror opraHa HaJIe)KHOT
3a Mpoliec IpUjeMa, JIULE KOje Y FbUX0BO UME j& U3BPIIHIO
JIOCTaBJbabE yXKHO je O]l KaHAuIaTa 3axTjeBaTd Ja Ha
WCTH HAYMH TOTBPAM TpPHjeM TOT AOKYMEHTa, IITO je
KaHAWJAT JIy’KaH M YYMHHTH KaJa je TO HEOIIXOIHO, Kao
JIOKa3 J1a j& I0CTaBJbakbe U3BPLICHO.
PauyHame POKOBa KOJ JIOCTaB/barba aKaTa CJICKTPOHCKHM
[yTeM MOYHLE OJ1 JaHa KaJia je JIULE MOTBPIMIIO IPHjeM e-
Mamia 00aBjeITema.

Unan 63.
(PKanGenu moctymak)

Kanmumar xoju cmartpa 1a HOCTyIak y Be3u IpoBohema
KOHKypca WM OIjlaca HHUje MpPOBEJEH y CKIamy ca
MPOMNNCHMa U YCIOBUMAa M3 KOHKypca WM OIjlaca, MOXe
YIIOXKUTH X0y MPOTHB akaTa U3 uwiana 62. cras (3) oBor
NpaBUITHUKA.

XKanba ce momgaocu MO BuX, y poky 15 mama on nana
npujeMa akara u3 crasa (1) oor wiana.
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Pjemretbe mo jkanbM je KOHAYHO M KCTO CE MOXKE
OCIIOpaBaTH y YIPABHOM CIIOPY IPe. HAUISKHIM CYIOM.

Unan 64.

(KapTtoH ocriocobsbeHOCTH M 3APaBCTBEHH KAapTOH)
3a cBakor KaHAWAaTa Ha OCHOBHOj BOjHO] 00yim (opmupa
ce KapToH ocnocoOsbeHocTH. PopMa U canpxkaj KapToHa
nata je y [Ipmrory XXXVI oBor npaBriHHKa.
dopma u canpkaj 3APaBCTBEHOI KAapTOHA PETYIHCAH je
[IpaBunHUKOM O OIjeHH 3APaBCTBEHE CHOCOOHOCTH 3a
BOjHY CITyKOy.
KapToHn ocrnocobsseHoCTH ynaxe ce y BojHy eBuieHIHjy o
W3BpILABAY y>KHOCTH, a 3IPABCTBEHU KapToH y [naBHY
CBH/ICHIIH]Y ITepCOHAA.

Unan 65.
(EBuieHINja O KaHIUIATHMA)

MO BuX u OC buX pasBujajy afeKBaTHy padyHapcKy

almKaiyjy 3a norpede  Bohema  eBHIEHIHMjE O

KaHAUJaTUMa NPHjaBJbeHMM Ha KOHKYPCE WIIH orjace 3a

MPHjeM Y BOjHY CIIyXkO0y.

VYHoc n 00paly mojataka O KaHIMZATHMa Y padyyHapcKoj

arumkauju u3 crasa (1) oBor wiana Bpum KVYII u 311 OC

buX.

INomatke HeomxoxHe 3a Boheme eBumeHIMje U3 crasa (1)

oBor wiana, 311 OC buX nocrasipajy:

a) KIIOC buX 3a ®azy 1 u ®azy 2,

b) Kowmmucuje 3a u360p 3a ®asy 3 u Dasy 4.

IpujaBe kaHgMAaTa ca IPHIOKEHOM IOKYMEHTALMjOM H

JOKYMEHTAI[jOM HACTAJIOM y TPOIlecy MpHjeMa I0CTaBJba

ce y KYII y poky on 15 naHa on naHa mpujema KaHaumara

TI0 PACIHCAaHOM KOHKYPCY MIIH OIJIacy.

KVTI ca noxymeHTaiujom u3 crasa (4) oBOr 4WiaHa OCTyHa

1o cibenehem:

a)  OJ JOKyMeHaTa Koja IIo calpikajy npumnanajy I aBHoj
EBHACHIMjU TIepcoHaNa (hopMupa IepCoHaIHE J0cjee
3a MpUMJbEHE KaHUIaTe;

b) HokymMeHTa Koja O caipkajy mnpumangajy BojHoj
CBHACHLM O W3BPILIABAaY AYXHOCTH OCTaBIbajy
KOMaH/aMa M jeqUHHIaMa y KOjUMa Cy MPHUMIbEHU
KaHJIMIaTH IOCTaBJLCHH Ha JTy)KHOCT;

C)  ocrana JOKyMEeHTa ¥ BHJEO CHIMaK U3 WwiaHa 24. cTas
(5) oBor mpaBWIHHKAa apxXUBHpajy y CKIamy ca
MpoIcuMa KojuMa je ypehena obaacT apxuBupama y
MO buX u OC buX.

Uian 66.
(Ucte moryhHoCTR)

Ipodecronanna BojHA JMIA U JHIA KOja alUTHIHUPajy 3a
npujem y OC buX Tperupajy ce ¢ MyHHM MHOLITOBaEmEM
MPHUHIMIA TPAHCHAPEHTHOCTH, I[IPABUYHOCTH M HCTHUX
moryhroctu. Hehe Ourn muckpuMuHanmgje HU IO KoOjeM
OCHOBY.

Munucrap ocurypasa 1a ce y OC buX momiryjy ob6aBese u3
crasa (1) oBor unaHna.

Unan 67.
(PaBHOMpaBHOCT CIIOJIOBA)
Ipunrkom onabupa KaHAWIATA 33 NPHjEM y BOjHY CIIyKOy
BOJIM CE pauyyHa O PaBHOIPABHO] 3aCTYIULEHOCTH CIOJIOBA,
y CKJIazly ca 3aKOHOM O PaBHOIIPABHOCTH CIIOJIOBA.
Onpenda u3 crapa (1) oBor 4iaHa ce HABOOHM Y KOHKYpCY
WIIH OTJIacy.

IIOI'VIABJBE IX. HAJVIE2ZAKHOCTHU 1 OAT'OBOPHOCTH

M

Ynawn 68.
(Hagnexuoctu u ogrosoproct MO buX)
Cse opranmzammjcke jemunune MO buX mocrymajy no
onpenbamMa OBOT IIPABIJIHHUKA U ITOy3UMajy aKTHBHOCTH H3
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CBOj€ Ha/UISKHOCTH KaKo OH Ce YCIIjelIHO TPOBEO MPUjeM Y

BOJHY CIIyXO0y.

(2) Cekrop 3a ynpaBibarme NepCOHAIOM:

a)  je CIpy4YHH CaBjeTO/laBHH OpraH MUHHCTpa Of0paHe
0 ITUTAakHMA TIPHjeMa Y BOjHY CIIyXO0y;

b) nmparu crame mOMyHE W Ha TeMeJby AaHaIW3a M
HpojeKija KpeTama IIepcoHaa u3zaje CMjepHuIe 3a
npHjeM;

C)  BpIIM HAI30p HAJ MPOLECOM IpHjeMa M Ha TeMeJby
YOUCHHX [pONMycTa M HEJOCTaTaka Ipeiaxe
OTKJIahamke HCTHX;

d) nparm mmmiementanujy [lpaBmiHuka o TpHjeMy y
BOjHY ciyxOy WM YTHI[aj IPYruX MpOIKca Ha MPOLEC
npHjeMa H o yka3aHoj notpebu mokpehe mpouenypy
aKypHpama UCTOT;

€)  ycIoOCTaBJba KOHTaKTe ca Ciiy’kbama M 3aBoJuMa 3a
3aI101JbaBASE;

f)  Bpmm npunpeMy KomucHja 3a u300p.

(3) Cexrop 3a obaBjeruTajHo 6e30jeAHOCHE TIOCIOBE:

a) IyTeM HaJJIeKHHX oOpraHa BpuiM 0Oe30jeaHOCHY
MPOBjepy KaHIUAATA;

b) nmjenyje y mpaBly 3alliTHTE W OCHIYpama YKYITHOT
mpolieca mpujeMa y BOjHY CITyKOy.

(4) Cexrop 3a HabaBKy W JIOTUCTHKY CTBapa MaTepHjajHe,
TEXHHYKE M HOPMATHBHE MPETIIOCTaBKE 3a JIOTMCTHYKO
OCHTypame Tpolieca nprjeMa y BojHy CiIyxOy.

(5) Cekrop 3a ¢uHaHCcHje W OyleT IUIAaHUpa U OCHUTypaBa
m3BpIIekhe (HUHAHCHjCKUX o0aBe3a 3a peanus3aiyjy
AKTHBHOCTH U3 OBOT" IIPaBUITHUKA.

(6) Cexrop 3a MehyHapoaHy capaimpy KOOPIUHHILE Capaimby
ca HATO Ilrabom CapajeBo, 3emibama diIaHHIaMa
HATO-a u npyrum mapTHEpPCKHM 3eMibama Koje TpyKajy
MOJIPIIIKY TIPOIIECY MpHjeMa Y BOJHY CITyKOY.

(7) Omnjeseme 3a ommuTe U 3ajeJHAUKE MOCTIOBE TPYy’Ka MPaBHY
MOZIPIIKY TIpoLiecy IpHjeMa y BOjHY ciIyxOy M o0aBiba
OCTajie IOCJIOBE MOJPIIKE HABEICHOM IIPOLECY H3 CBOjE
HAJUISKHOCTH.

(8) Kanmenapuja 3a omHoce ca jaBHomhy HOCHIAIl je
AKTHBHOCTH MEJIUjCKE KaMIIamhe MPOMOIIUje BOJHOT MO3HBa
1 NH(GOPMHCaba JaBHOCTHU O IIPHjeMy Y BOJHY CITyKOy.

Ynan 69.
(Hamnexuoctu u oaroeoproctu 3111 OC buX)

31 OC bBbuX y OKBHPYy CBOjHX HAJJIGKHOCTH H
HAJUISKHOCTH TPONUCAHUX OBUM IPABHJIHUKOM IOIy3UMajy
Mjepe, pallbe W IMOCTYNKE ca IUJBEM Ja Ce€ Yy BOjHY CIIyKOy
nMpUMe Juia Koja he Kpo3 YCIOCTaB/bEHH CHUCTEM efyKalluje
OCHUTypaTH YCIIjelIHO Bpiueme ayxHoctu y okBupy OC buX. ¥
HCIYHCEbY OBOT [IMJba MOy3uMa cibeaehe akTuBHOCTH:

a) aHAM3Wpa CTalke IOomMyHe, m3paljyje IpojeKImje
KpeTama MEepCoHalla U Ha TeMeJby HCTUX Mpeiaxe
MHHHUCTPY IUIAHOBE M OJUTyKE KOjUMa C€ peryJiuiie
notpede U IpHjeM y BOjHY CIIyk0y;

b) opranmsyje pan moApeleHHX KOMaHAM C IUJBEM
HMIUIEMEHTAIH]E MTPUjeMa y BOjHY CITyKOY;

C) JIOHOCH CTaHAApIHE OIEpPAaTHBHE IMpOLEAYpe KOjuma
ce ommke ypehyje daza 2 mporeca npujemMa y BOjHY
ciryx0y;

d) wu3pmaje Hapehema KojuMa ce peryHIly aKTHBHOCTH K3
nporieca rnpujema;

€) u3Jaje CMjepHHUIIC U JUPEKTHBE 3a U3paay U 000paBa
IUIAHOBE OCHOBHE BOjHE OOYKE;

f)  mpennaxxe MUHHCTPY M3MjeHE M JOMYHE MPABHIHUKA
0 TpujeMy BOjHYy CIyXOy Ha OCHOBY HCKYyCTBa
CTCYEHUX Ha UMILUIEMEHTALMjH UCTHX;

g)

h)

i)

ob6e30jel)yje MuUHHCTPY H3BjelUTaje W MOJATKE KOjU
omoryhyjy mnpaheme eprKkacHOCTH cucTema mpHjema
y BOJHY CITyK0Y;

npy>ka MOAPIIKY y IPoIecy Bpllema 0e30jeqHOCHIX
[poBjepa KaHANIaTa,

IUIAaHHAPA MaTepHjaliHe U (MHAHCH]CKE TPETIOCTaBKe
3a IpoBoOhese Mpolieca Npujema;

Uian 70.
(HamnexuocTr KOMHCHja 3a 1300p)

Komucuje 3a wu3bop, y ckiaagy ca onpenbama OBOT
NPaBUIIHUKA, UMAjy cibeziehe HaIUIKHOCTH:

a)
b)
<)
d)
e)

g
h)

)
k)

yIIpaBJbajy, HAA3UPY U KOHTPOJMIILY IpoLeC MpHjemMa
Y BOjHY Ci1y:k0y;
mpabhyjy ¥ pa3Marpajy JIICTE€  YCIjEIIHOCTH
KaH[IU/IaTa 3a IPHUjeM Y BOjHY CITyXKOY;
00aBJbajy HMHTEpBjy ca KaHIUIaTUMa 3a IpHjeM
BOJHMKA U3 WiaHa 32. OBOT IPABUIIHUKA;
JI0CTaBJbajy MUHUCTPY M3BjeIITaj y POKy ox 15 naHa
TI0 3aBPILIETKY cBake of (ha3a mporieca npujema;
noctaBibajy MO buX cmucak kammunmara ca
noTpeOHOM JIOKyMEHTAIIN]OM 3a BpLICHE
6e30jeTHOCHUX MPOBjepa;
NpeIaKy MUHHUCTPY KaHauzare 3a ynyhuBame Ha
3[paBCTBEHH IIpETIIes;
npeUIaxy MHHHCTPY KaHaunarte 3a ymyhuBame Ha
OCHOBHY BOjHY OOYKY;
HaKoOH 3aBplicHe O0OyKe, pa3MaTrpajy MOCTUTHYTE
pe3ynrare Ha 00yLH;
no norpedu, a y CcKIaly ca IpOIHCHMA KOjU
peryiuiny Tmpomec TMpHjeMa Yy BOjHY CIyKOy
Tpe IaXky MHHHCTPY PacKHi yroBopa o 00yIiy;
IpeUIaXxy MUHACTPY KaHIHWIATe 3a NPHjeM Yy BOjHY
ciyx0y;
MOTITKCYje aKTe U3 wiaHa 62. OBOT NPaBIIHHUKA.

Unan 71.

(Hamnesxxunoct LIPT-a y mpouecy u3bopa u npujema)
[PT-oBu, y ckmagy ca oapendaMa OBOI IPaBHUIIHHKA,
HAJJIeKHHU Cy J1a:

a)

b)

<)

d)

e)

2)

h)

MOAy3UMajy  pajie, Mjepe U  TOCTYIIKe Ha
adupMaIyji BOJHUUKOT ITO3UBA ca IMJbeM HoBeharma
Opoja rpujaBa KaHAUJAaTa HA KOHKYpPCE H OIJIace;
mpy’kajy moTpeOHe wHpopMamdje ¥ HOMoh
KaH/AUJaTUMa Ha YIHMT, a Y BE3U Ca NPHUKYIUbAbEM U
JIOCTaBOM JOKyMEHTauuje u3 wiama 17. oBor
NPaBUITHHKA;

NpyMajy TpHjaBe KaHIWAATAa U OLjeYjy HUXOBY
6J1aroBpeMeHOCT, KOMIUIETHOCT M HCIIPaBHOCT;
o0aBjemTaBajy KaHAUAATe O CTaTyCy BUXOBE MpHjaBe
[0 TOCTYNKYy HPONMCAHOM 4YilaHoM 28. OBOT
MPaBUITHUKA;

N03VBajy KaHAWIAaTe Ha TeCTHpame Npumjermyjyhn
obpazary mucanor mo3uBa jar y Ilpunory IV osor
[PaBHITHHKA;

OCHTYpaBajy 3alUTUTy HACHTUTETa KaHAWATa Yy
BpHjeMe TecTHparba Ha Ha4YMH Ja KaHIuaTd 100ujajy
wdpy;

NPOBOJZIC TECTHpame KaHAuaata npuMmjemyjyhu Tect
npoBjepe  (U3MUKE CHPEMHOCTH U IICHXOJIOMIKA
UCIUTHBAbA;

yTBphyjy KOHauHEe pe3yirare 3a CBaKOl KaHIWIaTa
ocTBapeHe Ha TectupamuMa y Pas3u 1 u ucre yHoce y
oaroBapajyhe  eBHAeHIMje  MpPONHCAHE  OBHM
MIPaBUITHAKOM;
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i)  cauMmbaBajy CIUCKOBE TECTUpaHHUX Kanaunara y dasu
1 o obpaciy narom u3 [Ipunora V oBor npaBuiHHKa
U UCTE JIOCTaBJbajy KOMUCHjH;

j)  3a KaHgW#aTe KOjU HHUCY MPOIUIM eIMMHHAIMOHH
npar y ®asu 1 u kanmugare koju 300r pesynrara
OCTBAapeHHX Ha TECTUparbUMa U MO3UIMje Ha JUCTama
YCIjeIIHOCTH HUCY M3abpaHu 3a cibeaehe TecTHpambe
win cibenehy dasy y mpouecy mpujema, uspalyjy
obagjertema 1o oopacuuma gatuM y [puory VI,
VII u VIII oBor mpaBWiHHKa M HCTE JOCTaBIbAjy
KOMHCH)H 3a H300p paau o0aBjenITaBama KaHAUIATa.
OBa o0aBjemiTea yjeAHO  TPEACTaBIbA)y H
obapjemiTerba KaHAMZAaTa O KOHAYHOM CTaTyCy
ICTOBE MPHjaBe HA KOHKYPC WMIIM Orjlac M3 wiaHa 62.
OBOT IIPaBHUJIHHKA.

Unan 72.
(MehynaponHa nozpiika)

IMoppiky y mporecy npujema y BojHy CiIy0y Kojy 3eMibe
ynaaune HATO caseza 1 HATO mrad CapajeBo ommyde
Jla TpyKe, NMpHXBaTa ce M KOOOPAWHAIMja BPIIM IIPEKO
CexkTopa 3a Mel)yHapoaHY capaamy.

IpencraBuuim opranuzauuja u3 craBa (1) oBor wiaHa
MOTY Jla HPHCYCTBYjY CBMM AKTMBHOCTHUMA, CACTAaHLMMA,
paIvoHMIIaMa W JAPYTMM JelllaBalbiMa BE3aHUM 32
MOZIPIIKY y TIPOIECY ITpHjeMa y BOjHY ciyxOy, amu 0e3
[paBa OJUTyYHBabA.

IIOI'VIABJBE X. IIPEJIAZHE U 3ABPIHIHE OJIPEJBE

Unan 73.
(ITpumjersHBOCT TIpomHCa)
Cpa nuTama Koja ce TU4y NpHjemMa M o0yke KaHIuaara 3a

npoeCHOHATHY BOjHY CIykOy, KOja HHCY HpOIHCAaHa OBUM
MIPaBUJIHAKOM, PEryiHiry ce 3akoHoM o onbpanu bocue wu

XepreropuHe © 3aKOHOM O

ciykOH, Te peJIeBaHTHUM

nponcuma U omtykama MO buX u nHapeljermnma HaueqHHKA
31 OC buX.

(M

@

©)

4)

Unan 74.

(IIpenasne onpende)
W3yserak mpomucan unanoM 10. craB (2) oBOr NMpaBUIIHHUKA
npuMjemrBahe ce y mHepuopy on S5 ToxMHAa OX JaHa
CTylara Ha CHary OBOT [IPABHIJIHHKA.
CBH ciyyajeBH, OTHOCHO MOCTYIIIH KOjH JI0 laHa CTyarba
Ha CHary OBOT IIPAaBUJIHHKA HUCY MPABOCHA)KHO OKOHYAHH,
3aBpIuaBajy ce no oxapendama [lpaBuiHuka o mpujeMy y
BOjHY cityx0y, 6poj 10-02-3-641/16 ox 10.02.2016. roauue
u TlpaBwiHKKa 0 M3MjeHaMa H JIomyHama I[IpaBHITHHKA O
mpujeMy y BoOjHY ciyx0y, Opoj 10-02-3-641-5/16 on
15.04.2016. rogune.
[cuxonomka mporjeHa, nmponucana yianoM 24. cras (1)
Tauka a) anuHeja 4) W wianoM 31. OBOr MpaBHIIHHKA,
NpHUMjerbyje ce HaKOH CTBapama TEXHUYKUX MPETIIOCTABKH
3a mpoBoljere ucTor, a Hajkacauje 01.01.2019. roause.
CTynameM Ha CHary OBOI IpaBWJIHHKA CTaBJba CE BaH
cuare [IpaBunHuK 0 pujeMy y BOjHY ciryxOy, 6poj 10-02-
3-641/16 om 10.02.2016. romune u [lpaBwnHEHK O
u3MjeHamMa u JomnyHaMa [IpaBHIHMKa O NpHjeMy Y BOjHY
ciyx0y, Opoj 10-02-3-641-5/16 ox 15.04.2016. roxune,
H3y3eB 3a CIIydajeBe POIKCcaHe CTaBoM (2) OBOT WiaHa.

Ynan 75.
(ITpunosu IlpaBunxuka)
CJpenehu Ipuito3u Cy cacTaBHU MO OBOT PABHIIHUKA:
a)  Ipwor I - [Ipujasa u 6uorpadwuja;
b) IIpunor II — UsjaBa xangumaTa 1a HUje NIPETXOHO
OTIIYIUTaH U3 ApKaBHE CIIy>KOe HIIM IPABHOT JINLIA;
¢)  Ilpwunor III - 3one ogroopuoctu LIPT-0Ba;

d)
e)

f)

g

h)

D)
)
k)
D
m)

n)
0)

p)
qQ
r)
s)
t)
u)
V)
w)
X)

y)

aa)
bb)
cc)
dd)
ee)

ff)

2g)

hh)

[Ipunor IV —I1o3uB Ha TecTHpam-E;

[punor V — Cnucak KaHauzpata ca OCTBapEHHM
pe3ynrariMa Tectupama y dasu 1;

Ipunor VI - OGapjemTeme na KaHIWAAT HUje
3a/I0BOJBHO €NMMUHAINOHY npar 'y ®Da3n 1;

Hpumor VII - OGapjemTere Oa je KaHIUIAT
33/0BOJBMO €NUMHUHALMOHM TIpar, amu Ja 300r
OCTBAPEHHX pe3yiTaTa M MO3MUIHMje Ha JUCTH

YCIJEIIHOCTH HHUje u3a0paH 3a I[03WBambe Ha
HHTEPBjY;
Mpunor VIII - O6apjemTeme ma je KaHAWAAT

33/I0BOJBPHMO ENUMHHAIMOHM TIpar, amd [a 300r
OCTBAPEHHX pe3yiTaTa M [O3HULHMje Ha JUCTH
YCIjEIIHOCTH HUje n3abpaH 3a HapeaHy a3y mpoiieca
npujema;

Mpwuor IX - TIpernen TecToBa u mposjepa 1o ¢pazama
Tporieca IpujeMa y BOjHy CIyk0y;

Hpumor X - MW3jaBa kanmunmara (3ApaBCTBEHA
CIMOCOOHOCT, OrpaHHYIEHO KOMYHHUIIUPAKE,
JIOMYINTEHE BUIEO CHUMAmA. .. );

IMpwior XI - 3anucHUK U3BPIIEHOM IIperieny
JIOKyMEHTaIHje U IpHjaBe KaHuaTa;

[pumor XII - Pjememe o onbamuBamy IpHjaBe
(HebmaroBpeMeHa MpujaBa);

Mpunor XIII - Pjememe o onbauuBamy mnpHjaBe
(HemoTIyHa/HeUCIpaBHa MpujaBa);

Ipuor XIV - Pjememwe o on0ujamy npujase;
Mpurnor XV — Crucak kanauaaTa guje ¢y nprjaBe Ha
KOHKYypc/oriiac on0ujeHe;

[punor XVI — Crnincak kaHaumara ynje Cy npujase Ha
KOHKypc/oriiac ogbadeHe;

Mpusor XVII — Crnucak kaHaugaTa duje cy npujase
Ha KOHKypc/oriac npruxsaheHe;

[pumor XVIII — Hopme 3a mposjepy ¢u3muke
CIIPEMHOCTH KaH[AWU/ATa 3a IPHjeM y BOjHY CIIyXOy y
OC buX y ®azmu 1;

Ipusor XIX — 3anucHUK 0 IPOBEACHOM HHTEPB)Y;
[punor XX — bonosna mucta y ®Pazu 1;

Mpwuor XXI — JIucra ycnjennocta y ®asm 1;
[pumor XXII — BonoBame TecTa mpojepe HU3HIKE
cnpemHocty y Dazu 2;

[pumor XXIII — Jlucra 3a OLjeHUBAKBE TeCTa
nposjepe ¢usnuke cipemHoctu y asu 2;

Mpunor XXIV - Jlucra 3a oujemHBame TecTa
KOMaHIHHX 3a/1aTaka 6e3 Bole;

Hpumor XXV - Jlucra 3a oljemHBame BjexkOe
IUTAHUPAha;

Hpumor XXVI - Jlucra 3a oljemUBame TpyIHE
JIHCKYyCHje;

I[Ipunor XXVII -
MPE3CHTAIIH]C;
Mpunor XXVIII - JIucra 3a oljjemuBamke MOJIUTOHA ca
T0jeINHAYHIM TIperpeKama;

Hpumor XXIX - Jlucra 3a oLjemUBamke KOMaHIHUX
3ajaTaka ca Bohom;

Mpusor XXX - Jlucra 3a oljeHBambe THMCKE YTPKE;
Mpuor XXXI - JIucra ycnjemHoctu y ®azu 2;
Mpunor XXXII - O6Gasjemterse na KaHAUAAT HUjE
3a/I0BOJBHO €NMMUHAINOHY ipar 'y Dasn 2;

Hpumor XXXIII - OGagjemreme 1a KaHAUAAT HUjE
3aJI0BOJBMO TECT IpOBjepe (PU3MUKE CIPEeMHOCTH Y
®dasu 2;

Mpunor XXXIV - Ooasjemrerse na je KaHAWIAT
33/I0BOJPHO CNUMHHAMOHM TIpar, amd Ja 300T
OCTBAapEeHHX pe3yJNTaTa W MO3UIMjE Ha JINCTH

Jlucra 3a  oujemHBame
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ii)

yemjemHocT  Huje u3abpan 3a ®azy 3 mporeca
npHjema;

IMpunor XXXV - ObGapjemteme fha je KaHAUIAT
n3abpan 3a ®a3zy 3 npomeca;

jj) THpmmor XXXVI - Kapron ocnocobspeHOCTH
KaHIUIaTa Ha O0YIH;

kk) Tpunor XXXVII - [Ipernopyka KOMaHAaHTa;

1) MHpunor XXXVIII - Jlucra 3a oljemuBame TecTa
nposjepe ¢uznuke cipemHoct y Pazm 1;

mm) [punor XXXIX - Pjememe 0 HCKIbyUHBamBY

KaHJayJara u3 rnpoueca HijeMa; u

nn) Tlpunor XL - [ToTBpaa o npujeMy mnpujase.
Uian 76.
(Cryname Ha cHary)
Ogaj IlpaBwiHMK CTynma Ha CHary OCMOI JiaHa OJ JlaHa
o6jaBe y "Cuyx6eHoM rinacHuky buX'".
Bpoj 10-02-3-2671-18/17
26. mapra 2018. ronune Munucrapka
CapajeBo Mapuna Ilenpgem, c. p.
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Ipuwror 1
Kannunar:

C3HME, HMME Olld 1 HME
p

JMBI™:

MHUHHCTAPCTBO O/IGPAHE buX
Kovmcnja 3a m3dop eduuupanododuuipa/eojrnuxa

HPE/MET: llpujara Ha KOHKYPC/O2AAC 34 TIPH]EM O0QuyUpa/noooguyupa/soiHuxa

Y cKNafy ca jagHuM/ UHMEPHUM KOHKYPCOM/02NACoM 3a TIpH]eM JIUTIA Y BOJHY CITyKOY Y
MOYSTHOM UHHY oghuyupa/nodoguyupa/sojnuxa Opyxanux cHara bocHe m Xepueroeunte,
6poj o .-ToJTHHE, 00]aBheHUM .TOJTHHE,

M3jABJ/bYjeM J1a NPUXBATAM CBE YCIIORE TIPOTIHCAHE OBHUM KOHKYPCOM/ OZAACOM.

C TuM ¥ BesW, ¥3 TIpHjaBy TipHaakeM cibe/ehe mokymenre:

e  CarnacHocT 3a o0pajly THYHHX ToAaTaka/ mAdopMaIidja 3a moTpebe mporieca
LIPHjeMa Y BOjHY ClIyKOy

o  buorpaduja

o  Vpjepeme 0 ApKABHAHCTBY (HE CTapHje o1 6 MjecerH o TaHa H3/aBama)

o  HMspoa u3 maruume KibATe pohennx

o  Jlokas o npeGUBATHIITY H3JAT O CTpaHe HAJTEKHOT opraHa (He cTapuju o1 3
Mjecerna)

e Jlokaz 0 3aBpUICHO] MIKOJICKO] CIIPEMH

e  OpjepeHy H2jaBy Jla HACAM OTIIYIOTH-a U2 Ip)KAaBHE CIIy)KOe HIIM IPaBHOT JIUNa 360r
HOBpe/e cIy:kOeHe TYyKHOCTH Y [TOC/be e TPH FOJHHE

o  Ocrasa JOKYMECHTA NPOITUCAHA JAGHUM/ UHMEPHUM KOHKYPCOM/OZRACOM:

O

O

O

@)
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[Ipujara ce 0HOCH HA POJ/CIIYIKOY, JeTHHAILY H JOKAIHje I10 MPHOPHTCTHMA KAKO CJIH]S/TH:

Pon /emyx6a
I
Jenquuuna
MPHOPHTET
Jokarmuja
Pon /cayxba
o Jenuuuna
MPHOPHTET FHHET
Jlokamuja
Pon /emyxba
I
Jenunnuna
LIPHOPHTET
Jlokammja
MjecTo:
Hatym:

HHOTHOCHJIAI ITPHJABE

(C8O]epVHHY NOMAUC)
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Y cknany ca wianom 3. ¢tap (2) , wianom 20., 21. n 21a. 3akoHa 0 3alITUTH JIMUHHUX [IOJATAKA
(,,CmyxGenn rmacauk buX™, 6poj 49/06, 76/11 u 89/11), najem

CATJIACHOCT
3a ofSpaay THIHEX ToJaTaka/HHpopMaldja 3a motpede pHjeMa
y Bojay ciyikOy y OC buX

CrojepyuauM TOTHHCOM JajeM carjacHocT MwuHucTapeTBY oadpane buX m Opyxkanum
cHarama buX ga za motpete nporeca mpHjeMa v BOjHY cay:kOy y Opyskane cuare buX ppiie:
» ofpany MojHX IHUIHHX mTogaTaka W HWHQopManuja Haseqenux v I[Ipujaru 3a
JasHw/UHMEPHI KOHKYPC/02ac 3a TpHjeM JIHIA V BOJHY cIyxKOy y MOUSTHOM UHHY
oguyupa/nodoguyupa’sojuura Opykanux cHara buX, 0poj:
ox roaune, 00jaBLeH . TOOHUHE, KA0 H IoJaTaka
¥ wHpOpMAITHja HACTAIIMX Y TIPOIECY TpHjeMa.

» JloxyMeHTOBarhe TIHjeTOT TIpoleca omabHpa 3a TpHjeM ¥V BOjHY cmyxkGy BHASO
3aITUCOM, Y (PYHKIIHjH OCHTYpaBamha TPAaHCHAPEHTHOCTH, Te Ja Ce CHHMI(H MOTY
KOPHCTHTH Kao JI0Ka3 Y MOCTYIKY YTBpHBaha YUHEBCHHIA Y TIOCTYIIKY MIPHjeMa.

CATVIACHOCT JAO:

[Ipesume u uMe:

JMBI™:

IloTnnc:

Mjecro:

Jatym:

Hanomena: CarnacHocT [ONYHLaBaTH YHTKO, MITaMITAHHM CIIOBHMA HIIH €JIEKTPOHCKH, ITOTIIMCATH CBOj EPYUHO 1
OBijI/ITI/I KO HAJJEKHOT OIIIITHHCKOI OpraHa.
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BHOI'PADPHJIA

Pb Tpasxenn ;uHM MogaTaK JIMuu mogaTax 3a yrmc
1 [Tpesune, ume ota 1 UMe
2 | IMBI'
o Hatym
3 é Mjecto
‘s Onhinna
& Jlpsxaga
g Ajpeca
g Mjecto
4 5 =4 OnmmHa
lfg Entmurer/kanton (3a @ buX)
= Crambenn cratyc
5 Bpoj konrtakT Tenedona
((hukcHU/ MOGHITHY)
6 E-maun
7 Hanmonanunoct
8 Hpacapibanctso
9 KpeHna rpyna
CreneH cTpy4He cripema u
3BAILE
g Onmim yenjex y mKoNoBawy
10 g BpHjeme mkoaoBatba 011
El bi (v}
HaGpojatu ocrane
3aBpIIIeHe MIKOJIe
11 Jhdma kapra, 6poj, AaTYM H MjecTo
H3/IABAEHA
12 | Ilacomr, Gpoj, MaTyM H MjecTo
H3/1aBaHa
13 | TpeHyTHH cTaTyC 3amociictbha A) sanocieH b) HezanocncH
(3A0KPYIKHTH)
. VKynaH pajiHH CTaK TOJIHHA, MjccelH JlaHa
1 e VKylaH NeH3sHOHH CTaK TOJIMHA, MjecelH JaHa
15 | IIperxoaHO BOjHO HCKYCTBO
16 ITozna BaThE CTPAHHX je3nKa (aKTHEHO,
IIACHBHO)
17 KpHBHUHO TOIbEIbE (PA3NIOT H TPEHYTHO
CTAIBE)
18 3paBCTBCHO CTAWE - PajiHA
cnocoOHoCT
19 | 3apaBcTBCHA OTpPaHHUCH:A
20 | Ionmojken BO3aYKH HCIIHT H KATETOPHjE
21 | Octana sHama paskHa 3a OC buX
22 | Bpauno crame u 6poj Jijere
Ilpumjenda (oBIje MOMKETE YITHCATH
53 | oMo TITo cmaTparte a je BAKHO 33
Ballly IIPHJaBY, a 00pacLeM HHJE
obyxeaheHo)

Hanomena: Enorpacdijy nonymaeaTi YHTKO, MTAMIAHAM CTTOBHMA WIH eNeKTPOHCKH.
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IIpunor 11

TTPE3UME U UME:

AJIPECA CTAHOBAIDA:

TEJE®OH:

Tlox myHOM KPpHBHTHOM, MOPATHOM H MaTepHJATHOM OJrOBOpHOIINY JajeM cibeaehy:

H3JABY

Ja u3 , ¥ CBPXY

(mve, OUeBO VM@ 1 MPE3HMe) (MjecTo TpeGHBATHITITA)

KOMITICTHpakha Moje TIpHjaBe Ha jagHI/UHIMEPHI KOHKYpC/o2nac 3a TIpHjeM Y BOJHY CITyKOy ¥
Opyxkane cHare buX, Opoj: of
rojiuHe, o0jaBibeH

JlaHa . TOJIMHE, H3]aB/bYjeM Jla HHCAM MPEeTXOIHO OTIYIITeH-a U3 JpKaBHe
ciay:kOe WK IpaBHOT JTUTA 300T ToBpee ciy:xOeHe TYKHOCTH Y TIOCIbe/IEbe TPH TOUHE.

OBy H3jaBy AajeM y CBPXY KAaKO ¢aM HaBeo-JIa H ¥ APYTE CBpXe ¢e He MOJKe KOPHCTHTH.

v JaHa . TogHuHe

Crojepy4HH TOTITHC:

Hamomena: Kanaunat je oGapesaH OBy H3jaBy OBJSPHTH KO HAUTSKHOT ONIITHHCKOT OpraHa.
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Ipuaor IV
BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA H XEPHETOBHHA

Ministarstvo odbrane/obrane Munncraperso oaopane

Zajednicki §tab/stoZer OS BiH 3ajequuukn wTad
Komanda/Zapovjednistvo za podriku/potporu Komanaa 3a noapuky

Komanda/Zapovjedni$tvo za upravljanje personalom Komanaa 3a ynpas/baibe nepcoHanom
Bpoj:
Mjecro, . TOJIMHE
3a
(npe3ume, HMe oua, MME W natyM poliera kanauaaTa)

HacTarmEH Yy

(azpeca mjecto M onwtHHa npebuBanuiTa)

[To3uBare ce 1a MPUCTYNHTE TECTHPALY Y BE3H A BALIOM MPHjABOM HA jagHu/uHmepHu
KOHKypc/oznac 3a pHjeM Y BOJHY ciyk0y y NOYETHOM YHHY 6gjHuKa/nododuyupa/odpuyupa
Kkoje he ce onpikaru y:

(MjecTo u anpeca KacapHe y K0joj Ce BPIUH TECTHPae)

(narym 1 BpHjEMeE TECTHPatba)

Tectupame ce cacroju oa cibeneher:

Ca coGom cTe AyKHH MOHU]ETH

HUcxpana je/Huje odesdjehena.
TMpuje noveTka TecTuparba y»KHHU CTE NPeiaTh CBe ejieKTpoHcke ypehaje (MoOGunHu tenedon

U CIl.).
Y KOJIMKO CTE ONMPABAaHO CIPEUYEHU MPUCTYIHTH TECTUPaLy NOTPEOHO je 0 ToMe 00aBjecTHTH
0Baj LeHTap Ha Tenedou pann oxpehuBamba HOBOT TEPMHHA TECTUPAIbHA.

Jlokas o cnpeyeHOCTH 3a NPUCTYNAbe TECTUPaLY MOHHM]ETH ¢a cOOOM NMPHIMKOM J10J1acKa Ha
HOBH TEPMHH TECTHpamA.

Y CynpoTHOM, aKO Ceé HE jaBHTE Ha TECTHpawke M HE ONpaBAaTe CBOjY CHPEYEHOCT
cmatpahemo Jla cre OaycTaiu Ol Jajbier npoleca Mpujema y BOjHy ciyxOy no sauioj
NpHjaBH HA KOHKYpC/oanac.

HAYEJIHUK HEHTPA

(4MH, HME U Mpe3nme)
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Hpunor VI

BOSNA I HERCEGOVINA
Ministarstvo odbrane/obrane
Komisija/Povjerenstvo za izbor _u OS
BiH

BOCHA U XEPUETOBHHA
MuHHCTAPCTBO 010paHe
Komucuja 3a uzbop y OC buX

Bpoj:
MjecTo u paTym paga KOMHCH]€:

NPE3UME (Mme oua) HME
AJIPECA KAHJAHUJIATA

Ha ocHoBy unauna 62. u 71. [IpaBunnuka o npujemy y BOjHY ciyx0y Opoj on
. rogune, Komucuja 3a u3dop y OC buX nocrasiba Bam cibenehe,

OBABJEIITEWKBE

Ha ocnoBy Batue npujase Ha 3a npujeM y BojHy ciyxOy y OC buX y nouernom
HUHHY , bpoj on .roaune, objaBibeH \
YKIbYHEHH CT€ Y MMPOLEC NpHjema y OC buX.

Y ®azu | npoueca npujeMa nocTUriy cre cibeaehe pesynrare:
1. Tecr usnuke cipemHoCTH
1.1. CknekoBu
1.2. TpOymmanu
1.3. Tpuame
2. Tecr eHrneckor je3nka
3. [Teuxonouka npoujeHa
YHME CTE OCTBApHIIA yKynaH 6poj boxosa

O6zupom Ha octBapete pesynrtare y @asu |1 obasjelnraBamMo Bac a HHCTE JOCTHIIIH €THMHHALIHOHH
npar y oBoj ¢azu npoueca nprjemMa nponucas wianom 34, [Ipasunnuka o npujemy y BojHy ciyxkOy u3
pasinora 1wro U THME HHCTE HCIYHHIIH YCJIOBE 3a Mpenasak y
cibezehy dasy npoueca npujema.

OBuM nyTeM Bac yjeaHo W 00dBjelITaBamMo J1a Ce HCKIBYYY]ETE H3 Ha/bHEr MPOLECca MPHjEM Y BOJHY
cnyx6y y OC BuX 1mo 0BOM jasnoa/unmeprom 021acy/KONKYpCY 3a NpHjeM y BojHy cnyxkby y OC
buX, y nouetHOM 4uHy 8ojnuxa/nooopuyupa ouyupa.

AnnukanijcKe JOKYMEHTE KOJe CTE JOCTABHIIH IIPHITHKOM NPH]aBE HA jABHW UHIMEPHU 02NAC/ KOHKYPC
3a npujem y BojHy ciyxOy y OC BuX y nouerHom uuny eojuuxa/nodopuyupa’oghuyupa moxere
npey3eTd cBakor pajaHor jgana y spemeny ox 12,00 no 14,00 uacosa y Llentpy 3a perpyrauujy u
TPaH3HLH]Y .y poky oa 30 naHa ox nana npujema oBor obagjeiurema.

NPEJACJEJABAJYRH KOMUCHIJE

YHH, HME H Npe3umMe

JNOCTABJBEHO:
- UmenoBaHoM (y3 1OCTaBHHMILY )
-ala
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Hpunor VII
BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA U XEPLHEI'OBHHA
Ministarstvo odbrane/obrane MuHHCTapCTBO 0A0paHe
Komisija/Povjerenstvo za izbor Komucuja 3a n3éop y OC buX
u OS BiH

Bpoj:

MjecTo 1 1aTyM pajia KOMUCH]E:

MPE3UME (Mme oua) UME

AJIPECA KAHIAUIATA

Ha ocHoBy unana 62. u 71. [lpaBunnuka o npujemy y BOjHY ciy:k0y Opoj on

.rogune, Komucuja 3a u3bop y OC buX nocrasiba BaMm cibezehe,
OBABJEIITEWBE
Ha ocHoBy Bauie npujaBe Ha 3a npujeM y BojHy ciyx0y y OC buX y nodeTHOM
YHHY ., bpoj on . roauHe, o0jaBibeH

YKJBYHYEHH CTE Y MPOLIEC MpHjeMa y OC buX.

VY ®azu U npoueca npujema nocturiu cte cibeaehe pesynrare:
1. Tect dpusmuuke cipemHOCTH

1.1. CknekoBu

1.2. TpOymmanm

1.3. Tpuamwe
YMMeE CTE OCTBAPHIIK YKynaH Opoj 6oaoBa

Ha ocnoBy octeapenux pesynrara y Pasu | npoueca npujema obasjeiitaBaMmo Bac fa Hucte uzabpanu
3a ynyhuBame Ha WHTEPB]y 3a TO3MLM]Y , JIOKaLHja: , Beh Hajycmjenrnuju
KaHIHAAT KOJH je OCTBApHO Oonosa.

OBuM nyTeMm Bac yjeaHo u 00aBjemITaBaMo Aa Ce MCKJbY4YjeTe W3 Jajber Mpoleca MpHjeM Y BOjJHY
ciyx6y y OC BuX no oBom jaHom ornacy 3a nprjem y BojHy ciy»k0y y OC buX y nouetHom uuny
BOJHHKA.

Anukalmjcke JOKYMEHTE KOja CTe JOCTABWIIM MPUJIMKOM MPUJaBE HA JaBHM OIJIac 3a MpPUjEM Y BOJHY
ciyx0y y OC BuX y nmo4eTHOM 4MHY BOjHHMKA, MOYKETE MPEy3eTH CBAKOT PaJHOr JaHa Yy BPEMEHY O
12,00 no 14,00 uacora y Lentpy 3a perpyrauujy u TpaH3HLKA]Y y poky oxa 30
JlaHa OJ1 1aHa MpHjeMa OBOr o0aBjelITemba.

INPEACJEJABAJYHRHU KOMUCHJE

YHH, HME H MPE3uMe
JOCTABJBEHO:
- UmenosaHoM (y3 IOCTABHHLLY )
-ala
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Ipuaor VIII
BOSNA | HERCEGOVINA BOCHA U XEPUEI'OBUHA
Ministarstvo odbrane/obrane Mununcraperso oadpane
Komisija/Povjerenstvo za izbor Komucnja 3a u3bop y OC buX
u OS BiH

Bpoj:

MjecTo 1 naTtym pana KOMHCH]e

IMPE3UME (HMme oua) UME

AJIPECA KAHAUJATA

Ha ocnoBy unana 62. u 71. [IpaBunnuka o npujeMy y BojHy ciyx0y Opoj on

.rogune, Komucuja 3a uzbop y OC buX pocraesba Bam cibenehe,
OBABJEIWITEIE
Ha ocHoBy Bame npujase Ha 3a npujem y BojHy ciyx0y y OC buX y mouerHom
HHHY , Opoj on . roauHe, o0jaBbeH ,

YKIbYHEHHM CTE Y MPOLEC NpHjeMa y OC buX.

Y ®asu [ npoueca npujema nocturiu cte cibeache pesynrare:
1. Tect dpuznuke cnipemHOCTH
1.1. CknexoBu

1.2. TpOymmaun
1.3. Tpuame
2. Unrepejy L
3. Tect enrneckor je3uka
4. lcuxonouika nporjexHa
4YUME CTEe OCTBAapHIH YKynaH 6poj 6omosa

Ha ocHoBy octBapennx pesynrara y ®@asu | npoueca npujema obasjemraBaMo Bac 1a HUCTe u3abpaHu
3a ynyhusame y ®azy 2/MPasy 3 npoueca npujema 3a nosuumjy , JIOKaLwMja:
Beh HajyCrjelmHuju KaHAUAAT KOjH je OCTBApHO 6on08a.

Osum nytem Bac yjenHo u obaBjemTaBaMo [a ce MCKIbydyjeTe M3 Jajber Mpoieca MpujeM y BOjHY
cnyxby y OC BuX mo oBoMm jasnow/unmepnom o2iacy/konkypcy 3a npHvjem y BojHy ciyxby y OC
buX y nouernom uuHy 6ojnuxa nodoghuyupa ouyupa.

AIIMKaIMjCKa JOKYMEHTa KOja CTe JOCTABHMIM MPUIMKOM TPHJABE HA JAGHW UHMEPHU 021AC/ KOHKYPC
3a npujem y BojHy ciyxkby y OC BuX y nodetHom 4uHy 6ojnuxa/nodopuyupa’oghuyupa moxere
npey3eTH CcBakor paaHor gaHa y spemeny ox 12,00 no 14,00 gacosa y Llentpy 3a perpyraumjy u
TPAH3MLIK]Y . ¥ poky oz 30 nana on naHa nprjema oe 00aBHjeCTH.

H

INPEACJEJABAJYRH KOMHCHUIE

4HH, UME U NIPE3UME
JOCTABJBEHO:

- UmenoBaHoM (y3 10CTaBHUILY )

-ala
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Ipumor X
H3JABA KAH/IMJIATA

I-3APABCTBEHA CIIOCOBHOCT 3A IIPUCTYITAILE TECTHPAILITMA 3A
IIPHJEM Y BOJHY CJIIYVIKBY

Toxom cenekuje M H3dopa v IpoLecy IpHjeMa vV BOjIY cIyKOy, KaHJUAaTH MOry OHTH
HM3JI0JKeHH 3aXTjeBHHM (QH3MUYKHM BjerkOaMa Koje MoApasyMH|SBajy MojadaHO MCHXO-PHU3HIKO
Hampesame. Belinna axtupHocTH he OGHTH opraHH30BaHa Ha OTBOPEHOM MPOCTOPY, TaKo Ja Ce
o]l KaHgHgaTa ouekyje Ja c¢e Hoce H ca MOryhHM TpeHyTHHM HeMOBOLHHM BPeMEeHCKHM
YCIIOBHMA. 300r ceera Ha[[puje)[ HABCJICHOI, YKOJIHKO IIOL"I‘Oje SJIPABCTRCHE CMETH.C HIIH je
HADPYIIEHO 3JIPABCTBEHO CTAE KAH/IH/IATA KOJH ce NpuMa y BojHy ciiyx0y y OC buX, a nrro
OH MOIJIO H3a3BaTH HETaTHBHE [10CIbE/IHIE, KAKO HA HOJeIHHLA TAKO M Ha JIPYIre KaHIH1aTe H
ocobike KOJH TMPOROJIC TECTHpama, a CRe Y MHTEpecy BIACTHTOT 37Iparika M Oezbje/HOCTH,
KaH/THJATH He MOTY YUSCTRORATH Y OBHM TNpOIECHMa M aKTHRHOCTHMA ako OW TO MOTIO
TIOTOPIIATH RJIPABRCTRCHO CTarkeé KaHJIW/IAaTa WIH JIOBSCTH JI0 HEXKeheHOr HCXofia Mo
KallAHaTa.

Hmajyhn 10 y BHAY W BoJehu pauyHa 0 37paBJby CBAKOT KaHJMAATa, KA0 MHHHMYM, O] Bac
3axXTHjecBAMO Ja IMOTIHIOICTS HM3jaBy Ja He GolyjeTe HH o KaKBHX oboJbeiba M Ja Bamia
MEJHIHHCKA HCTOpHja He 00YXBaTa HH jEIHO OJ1 10JEC HABC/ICHHX GOJICCTH H 060JbeHa, TC Ha
Taj HAYHH HCTO MOTBPOHTE M Ja KA0 KAIJTHAAT VUeCTBYjeTe HAa TeCTHpAILHMA 3a MpHjeM Y
Bojuy cyiby v OC BuX.

IToceGno nmapogumo cinenache morvhe Gonect u 0bomeIna U TO:

1. Bousecr cpua /cpuane MaHe/ H GOJICCTH KPBHHX CY/I0BA;

2. DBHCOK HJIH HH3aK KPBHH IIPUTHCAL;

3. Jlymerne GosecTH HIIH eTHIICTICH]A;

4. ORHCHOCT 0 aJIKOXOY, IporaMa HIIH OHITO Koja Ipyra TOKCHKOMaHH]a;
5. lllehepna Gomnect/nujadeTec OMIO KOT THIIA H

6. 3apasue GollecTH OHIIO KOje BpCTe.

II- OTPAHINYEHNA KOMYIHKAITHJA

YV Toky cemeknuje M u3bopa y Tpolecy IpHjeMa, CBHM KanaumaTuma ce obesbjehyje
AHOHMMHOCT K0ja ce nocTHiKe Jo/jesiom muppe. Kanian/iati 3a BpujeMe TeCTHpamha 1pe/ajy
cBe elieKTpoHcKke ypehaje Ha uyBambe U 3a0parmbeHo je VCIoCTaB/batbe OJIHKE KOMYHHKALIH]E
u3Mel)y KaHIHIaTa H OLjeHbHBAaYa H WIAHOBA KOMHUCH]e 3a H300p.

KangumaTti ¢y o6aBesHH [a ¢e MOHALIA]Y ¥ CKIALY ¢4 HABSICHHM MPHHIHIAMA AaHOHHMHOCTH
M [a ce, Kaga rof ¢y V NPHCYCTBY H MO MPaTIboM HHCTPYKTOPa HIH WIAHOBA KOMHCHjE 3a
u300p, 06pahajy CBOJHM KoJleramMa KaHHIaTHMA HCKJbYYHBO KopucTehn mugpe.

III - UHTEPAKIIHJA CA ME/IUJIMA

Y ToKy mporeca TpHjeMa Y BOjHY cIykOy, Kpo3 CBe HETORe (hase TecTHpama W TNMPOBjepa
MOKC CC BPHIHTH BH/ICO CHHMAHLC. TaK()‘jC, HPC/ACTABHHITH MCJ[Hjﬂ MOTY OMTH 1O3BaHHM Jia
H3BHjECTC O HCKHM O/ AKTHBHOCTH TOKOM Ipolicca IpHjeMma. [[HiL oBe H3I0KCHOCTH
MeOHjHMA j¢ fa ce MoSoJkIna TpAHCIIAPSHTHOCT H IIPARSIHOCT IHjesor nponeca. LllotpebHo je
Jla HarJIaCHTe, V H3jar| (JT0JkE), /1a JIH Ce CJIaXkKeTe HWIIH He J1a e CHUMITH Koji Bac obyxearajy
(yrimyuyjyhu cnuky M rmac) Mory v OvavhIOCTH KOPHCTHTH of cTpale MeIHja HIH
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Munuctapersa oabpane DHX y npoMoTHBHE CBpxe. YKOJIHKO OUIyUdTe Ja He Oyjere JHO
TOor npoueca, yioxuhe ce MakCHMallaH HAIOp [a Ce Balle JIMLE He I10JaBM Y HOBHHaMa,
YACOIHCHMA HJIM HA TEJICBH3H]H H IPOMOTHBHOM CIIOTY.

H3JABA

-H3jarmyjeM, Mo/ MYHOM MOpATHOM, MaTepHjalHOM M KPHRHTHOM OJiroRopHOmmNy, a He
Gomyjem HHM on KakBHX o0o/bewa, YEKIBYTYjYhH W rope HaBeacHa, Koja OH, TPHIHKOM
TeCTHpama 3a NpHjeM y npodecHoHaTHy BojHY cayxOy y OC buX, Moria yrpozuT Kako
MoOje 3paBJbe H JKHBOT, Tako H 0e30je/IHOCT OCTAIHX yUeCHHMKa Y TOKY HalpHje/ HaBe[eHHX
AKTHBHOCTH™,

~ONMpHTIeM ce CRHX TIOTPaXKMBAMka WIIHM 2aXTjcBa 2a YTRphWBAme OJTOROPHOCTH H HAKHATY
mrete o MO buX, OC buX, HMCHORAaHMX 2RAaHMYHHKA, JPKARHHUX cIy:KOCHHKA H
yrnocaenuka MO BuX u muna ma cay:xdu v OC BuX koju ¢y na OHIo Koju HAaYHH Bel3allH 3a
AKTHBHOCTH IpHjeMa V BOjIy ¢Iy:KOy, H3y3eB IOCTYIAKa 3a Koje je lIpapuiimkoM o npHjemy
Yy BOjHY c1ykOy npenpuhena xanba.

,»ynospHaT/a cam ga he MH, 3a BpHjeMe TeCcTHpPalba, V LM/BY 2alITHTe AHOHHMHOCTH OHTH
OJVIeTH ¢BH eleKTIpolckH vpehaju. M3janmyjem aa hy ce npuap:KkapaTH rope HapeJeHHX
NpPHIIHIA AHOHHMIOCTH, Te Ja Hehy YCHocTaRbaTH OMMKY KOMYHHKALM]Y c¢a JpYLHM
KAHJIHJATHMA, OljelhHBaYMMa H YWIAHOBHMA KOMHUCH]e H J1a hy ce, KaJ| roJ| caM y UPUCYCTBY H
MO/ IPaTHOM OIfjelhbHBavYa, WIAHOBA KOMHCH]E WIH NMPHCYCTBY APYTHX KaHAHAaTa, oOpahaTH
o JoHjesLeoj mudph.

. YIO3HaT/a caM ca YHILeHHIIOM Ja ce, v QyHKIMH obesdjehuBaiba TpalcHapeHTHOCTH
HOCTYIIKA H MeJHjCKe IPOMOIHje, BPIIH AOKYMEHTOBAILE BHISO 3aIHCOM TOKOM IIHjeNIor
nporeca ogadHpa 3a IPHjeM Y BOjHY ciIykO0y, Te Ma ¢e CHHMIH MOTY KOPHCTHTH Kao JI0Ka3 y
MOCTYNKY VIBphHBaIba YHILSHHIIA Y IOCTYIIKY TIpHjeMa.*

.- YIIO3HaT/a caM ca YHILeHHIIOM Ja MH 3a BpHjeMe IIpolleca H30opa 1e NpHIaja HoBYala
HaKHaAa [0 OUIO KOM OCHOBY. ™

Ilpucmajem - He npucmajem 1a ce CHUMITH KOJH MeHe 00yXBaTajy KOpHCTE ¥ Me/THjCKe
INPOMOTHBIE ¢BpXe (3a0KPYIKHTE je/IH0).

(MpeanMe, OMCRO HME, HMC KaH/IH/aTa KOjH j& TIOTIHCA0-T1a HajaRy)

(6poj M MjecTO H3JaBaka JIHIHES KapTc)

(nMjecto H JaTyM) (CcBOJEpYUHH HOTIIHC KaljMaTa)

(M3jaBy y3eo, OTIIMC OBJIAIITEHOL JIHLIA)
(MjecTo H aTyM)
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XI
ZAIIUNCHHUK

o u3epuienom npeziedy JOKyMeHmalije i npujaee Kandudama

npesume (ume oqa) ume u JMED

YEjepeHje o ApKAREAHCTRY (He eTapHje o 6 Mjecelld o JaHA H3JARAH|a),
Hzpoj1 vz MarHuHe KHjMre poheHHX (OprUHAI HIIM OBJePEHA KOIIH]a),
Jlokaz o 3aBpHICHO) MIKOJICKO] ClIpeMH (OBjepeHa KOIIH]ja),

Jloka3z o npeSHBAMIITY OAHOCHO GopaBHIITY (HE CTapHje o 3 Mjecena),

OcTanu JoKYMeHTH HNpollHcala KOHKYPCOM/ OrIacoM:

L]

Harym/Bpujeme npujase

1lpujaBa kanauaaTa npuxsahena:

1 ma

[ ] HE  Pasuor nenpuxpahama (OBABE3HO HABECTH):

IMenTap 3a perpyraijy M TpalHIMjy

L.
21
3
{(4MH HIM AYHHOCT, HME 1 [IPE3HME, I10TIIHC)
MjecTo n naTym: .TOJJHHE

Hamomena: MOMYHY MQJka [ ] HCMPEST HCMPABHOT JOKYMCHTA EPIIHTH YITHCHBAKCM O3HAKCE .,,X“.
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Ipunor XII
BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA H XEPUEI'OBHHA
Ministarstvo odbrae/obrane MuHucraperso oadpaHe
Komisija/Povjerenstvo za izbor Komucuja 3a uzbop y OC

u OS BiH buX
Bpoj:

MjecTo 1 naTym pajaa KOMHCH]e:

Ha ocHoBy unana 193. 3akona o ynpasHom noctynky (,.CiaymxOenu rnacHuk buX", 0poj:
29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 u 53/16) u unana 62. [lpaBuiaHMKa O MpHjeMy Yy BOJHY

ciyxby (,,Cinyxbenu rnacaux buX®, 6poj ), pasmarpajyhu npujase kananaata
no JasHom ornacy Opoj: o .-ronuHe, Ha npujeanor llentpa 3a
perpyraudjy W TpaH3HLH]Y ca pajoM Ha JIOKaUHWjH , Komucuja 3a

u3dop yOCbuX, noHoOCH,

PJEINIEWE
[lpujaBa kanauaara » pobenor .TOJIHHE, HACTALCHOr Y , ajapeca
, Ha jasHu unmepiu o2rac/kouxkypc 3a npujem y BojHy cnyx0y v OC buX y nouetHom
YHHY GofHUKG nodoguyupa opuyupa, opoj: , 00: . CE OJIGALLYJE.

Obpasnoxeme

Hakon ocTBapeHOr yBuaa y TpHjaBy W AOKYMEHTAlLH]y KaHIuaata ,ay
cknaay ca oapendama jaBHor oraca, LleHTap 3a perpyTaiujy W TPaH3HLH]Y , yrBpheHo
Jje 7a je Baiua rnpujaea:

HEB/TAI'OBPEMEHA jep (HaBecTH pa3jiore H3 3anMCHHKA O W3BPIICHOM TNpErieny

JIOKYMEHTAlIH]e W MPHjaBe KaHauaaTa: ), T€ ce Y CKiamy
ca unaHom 16. cras (4) [IpaBunuuka o npujemy y BojHy cnyx0y (L.CnyxOenn rinacuuk buX™,
6poj ) npujaBa Hehe y3eTH y pazmarpame.

Ha ocHoBy HaBejeHor, a y Be3u ca uinaHoMm 193. 3akona o ynpaeHom noctynky (,.Cnyxbenn
rnachuk buX", Opoj: 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 u 53/16), omnyueHo je Kao y
JIMCIIO3UTHBY.

IIpaBua noyka: [IporuB oBor pjelera UMEHOBAHW MMa npaso kande MunucrapeTBy ondpaHe
buX. Xanba ce noanocu y poky oa 15 (nerHaect) jaHa 0O AaHa AOCTAB/barba MCTOT, MYTEM
Komucuje 3a uzbop :

NPEACJEJABAJYHRH KOMHCHJE

HocraBibeHo: YHH, HME U MPE3UME
- HMmMeHoBaHOM (Y3 N0CTABHULLY)
- ala
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Ipumor X111
BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA U XEPILETOBHHA
Ministarstvo odbrae/obrane MunucrapcTrBo oadpane
Komisija/Povjerenstvo za izbor Komucuja 3a nzdop y OC

u OS BiH buX
Bpoj:

MjecTo 1 1aTyM paaa KOMHCH]E:

Ha ochoBy unana 193. 3akona o ynpaBHom noctynky (,,Cnyxbenu rimacuuk buX", 6poj:
29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 wu 53/16) u unana 62. [lpaBunHuka O NMpUjeMy Yy BOjHY

cnyxdy (,,Cnyxbenu rnacank buX®, 6poj ), paamarpajyhu npujare kanaunara
no jaeHoOM ornacy Opoj: on .-roauHe, Ha npujemtor llentpa 3a
perpyTauujy M TpaH3HLHjY ca paaoM Ha JIOKaluju , Kommcuja 3a

u3dop yOCbuX, noHocH,

PJEINEKBE
[IpujaBa kanauaara , pohenor .FOJIHHE, HACTAEHOT Y , ajzipeca
, Ha jasuwunmepnu o21ac/konkypc 3a npujem y ojuy ciyx0y y OC buX y nouetHom
YHHY BOjHUKA Rododhuyupa ohuyupa, 6poj: , 00: , CE OJIGAILYJE.

Ob6paszanoxeme

Hakon octBapeHOr yBHMAa y NpHjaBy M JOKYMEHTALM]y KaHIujara ,ay
crlamy ca oapeabama jaBHor ornaca, LlenTtap 3a perpyraumjy ¥ TpaH3uLM]y , yrBpheno
J€ J1a je Baila npujasa:

HEINOTIIYHA/HEHCITPABHA, jep (HaBecTH pasiiore W3 3anvcHHUKA O M3BPIIECHOM Mperiemy

JOKYMEHTAIMje U TPHjaBe KaHIuaaTa: ), T€ C& Y CKIIay
ca wiaHom 16. ctas (6) IlpaBunnunka o npujemy y BojHy cayxOy (,,CrnyxOenu rnacHuk buX™,
opoj ), mpujaBa Hehe y3etu y pazmarpatse.

Ha ocHoBy HaBesneHor, a y Besu ca wianom 193. 3akona o ympasHom noctynky (,.Cnyxbenn
rnaciik buX", Opoj: 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 w 53/16), omnydyeno je kao y
JICTIO3UTUBY.

[IpaBna noyka: [IpoTuB oBor pjelierma UMEHOBaHHM MMa MpaBo kande MunucTapeTBy oadpane
buX. Janba ce moanocu y poky on 15 (nertHaect) naHa Of JaHa A0CTaB/bakba HCTOT, MyTEM
Komucwuje 3a uzdop :

INPEACJEJABAJYRH KOMHCHJE

JlocTaBibeHO: YMH, UME H NPE3nuMe
- HmeHoBaHOM (y3 I0CTABHHUILY )
- ala.
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Mpusor XIV

BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA H XEPIIEI'OBHHA
Ministarstvo odbrae/obrane MuHucTapeTso oadpaHe
Komisija/Povjerenstvo za izbor Komucuja 3a u3dop y OC
u OS BiH buX
Bpoj:

Mjecto 1 paTym pana KoMHUCH]e:

Ha ochoBy unana 193. 3akona o ynpaeaom noctynky (,,Cnyxbenu rimacuuk buX", 6poj:
29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 u 53/16) u unauna 62. [IpaBunHuKa O MPUJEMY Y BOjHY
cnyx0y (,,Cayxbenu rnacHuk buX®, 6poj ), pasmatpajyhu npujape kanaunara
Mo jaBHOM KOHKYpcy/ornacy Opoj o1 .roauHe, Ha npujemor Llenrpa 3a
perpyTaudjy W TpaH3uLH]y ca paaoM Ha JIOKaLMjH , Komwucuja 3a
n300p yOCbuX, noHoOCH,

PJEHNIEWBE
[TpujaBa xanauaara , pohexnor .TO/IMHE, HACTABEHOT Y , ajzpeca
, Ha jagnu/unmepnu o21ac/KonKype 3a nprajeM y Bojay ciy:k0y y OC buX y nouetHom
YHHY GOfHUKA/ NOOOhuyupa ohuyupa, opoj: |, 00! , CE OJIBNJA.

O6pasznoxkeme

Pasmatpajyhu npujaBy u npuiokeHy JOKYMEHTALM]y KaHIuaaTa LlenTap
3a PErpyTauujy M TPaH3UIIHNjy YTBPJMO j€ 1a UMEHOBAHH HE HCITYHaBa yCJIOBE
KOJH Cy MPOTIMCAHHU JABHUM KOHKYPCOM/OTacoM 6poj ol rOJINHE,
00jaBIbeHUM . roauHe u3 cibeaeher/ux pasnora:

(HaBecTH passore 3a oalujame 13 3anuCHHUKA O U3BPLUEHOM Mperjely AOKYMEHTaLuMje 1 npujase y3 HaBoherbe
3aKOHCKHX 0apendu kojuma cy aeduHHMCAHM OMWTH W mnoce0HM YCAOBH npHjeMa y BOjHY ciyxkOy (uman 9.
3akona o cayxon y OC buX u unau 9. [Ipasunniika o npijemy y BOjHy ciyx0Oy).

Ha ocuoBy nHamenenor, a y Be3u ca unanom 193. 3akona o ynpaBHoMm noctynky (,.CnysxOenu
rnacauk buX", Opoj: 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 u 53/16), omnydeHo je kao y
JHMCTIO3HUTUBY.

IIpaBua noyka: ITpotus oBor pjeiiera MMEHOBAHH MMa npaso xande Munucrapery ondpane
buX. Xanba ce noanocu y poky oa 15 (merHaect) naHa oj jaHa AOCTaB/bakba MCTOTr, MyTEM
Komucuje 3a u3Gop

NPEJACJEJABAJYRH KOMHCHJE

JlocTaBibeHO:! YHH, UME U TIPEe3UMe
- HMmenoBanom (y3 AOCTaBHULLY),
- ala.
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Mpunor XVIN
HOPME 3A NPOBJEPY ®U3N4YKE CNMPEMHOCTH
KAHAWOATA 3A MPUJEM Y BOJHY CIYXKEY Y OC BuX Y ®A3U 1
Tp6ywHaumn CKneKoBM Tpyarse Ha 3200 m
WH:::LM Mywkapuy HeHe “OH:;:LM Myw kapum Here Bpujeme | Mywkapum HKeHe

= 87 100 = 80 100 <12:38 100

86 99 79 99 12:45 99

85 98 100 78 98 12:48 EE]

84 97 99 77 97 12:51 97

83 96 98 76 96 13:00 98

82 95 97 75 95 13:06 a5

81 24 96 74 94 13:12 94

80 93 95 73 23 13:18 93

79 92 94 72 92 13:26 92

78 91 93 71 9N 13:30 a1

77 20 92 70 a0 13:36 Q0

76 89 91 69 89 13:42 89

75 88 90 68 88 13:48 a8

74 87 89 87 87 13:54 87

73 28 88 66 86 14:00 86

72 85 87 65 85 14.08 85

71 84 86 64 84 14:13 84

70 83 85 63 83 1418 83

69 82 84 62 82 14:23 a2

68 81 83 61 81 14:30 81

67 80 82 60 80 14:36 a0

66 79 81 59 79 14:42 79

65 78 80 58 78 14:43 78

64 77 79 57 77 14:56 77

63 76 78 56 76 100 15:00 76

62 75 77 55 75 Q9 15:06 75

61 74 76 54 74 98 16:12 74

60 73 75 53 73 a7 1518 73

59 72 74 52 T2 a6 16:20 2

58 71 73 51 71 95 15:26 71

57 70 72 50 70 94 15:36 70 100

56 69 71 49 69 93 15:42 89 99

55 68 70 48 68 92 15:48 68 98

54 67 69 47 67 a1 15:54 &7 a7

53 66 68 46 66 90 16:00 66 96

52 65 67 45 65 a9 16:08 &85 a5

51 64 66 44 64 a8 16:12 64 94

50 63 65 43 63 87 16:14 63 93

49 62 64 42 62 a6 16:24 62 a2
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TpByLuH-aLu CKNeKoBM Tpyake Ha 3200 M
WH:::’aM Mywkapum Kene no“::;’am Myw kapum HeHe Bpujeme | Mywrxapyn KeHe
48 61 63 41 61 85 16:30 61 91
47 60 62 40 &0 84 16:36 60 90
46 59 61 39 59 83 16:41 59 89
45 58 60 38 58 82 16:48 58 88
44 57 59 37 57 81 16:51 57 87
43 56 58 36 56 80 17:00 56 86
42 55 57 35 55 79 17:08 55 85
41 54 56 34 54 78 17:17 54 84
40 53 55 33 53 77 17:18 53 83
39 52 54 32 52 76 17:20 52 82
38 51 53 31 51 75 17:26 51 81
37 50 52 30 50 74 17:36 50 80
36 49 51 29 49 73 17:42 48 79
35 48 50 28 48 72 17:48 46 78
34 47 49 27 47 71 17:54 44 77
33 46 48 26 46 70 18:00 42 76
32 45 47 25 45 69 18:06 40 75
31 44 46 24 44 68 18:12 38 74
30 43 45 23 43 67 18:18 36 73
29 42 44 22 42 66 18:26 34 T2
28 41 43 21 41 65 18:30 32 71
27 40 42 20 40 64 18:35 30 70
26 39 41 19 28 63 18:41 28 69
25 38 40 18 36 62 18:45 26 68
24 37 39 17 34 61 18:54 24 67
23 36 38 16 32 60 19:00 22 66
22 35 37 15 30 58 19:06 20 65
21 34 36 14 28 56 19:12 18 64
20 33 35 13 26 54 19:16 16 63
19 32 34 12 24 52 19:24 14 62
18 31 32 1" 22 50 19:30 12 61
17 30 31 10 20 46 19:36 10 60
16 29 30 9 18 42 19:42 8 59
15 28 29 8 16 38 19:48 6 58
14 27 28 7 14 34 19:54 4 57
13 26 26 6 12 30 20:00 2 56
12 24 24 5 10 25 20:08 55
11 22 22 4 8 20 20:12 54
10 20 20 3 6 16 20018 53
9 18 18 2 4 10 20:24 52
8 16 16 1 2 5 20:30 51
7 14 14 20:36 50
6 12 12 20:42 48
5 10 10 20:48 46
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Tp6ylLHeaLu CKneKkoeu Tpyake Ha 3200 M

MH:Bpr?aM Mywrkapun | Kene nm:ﬁlma I Mywkapup | HKere Bpujeme | Mywiapun | Kere
4 8 8 20:54 44
3 6 3] 21:00 42
2 4 4 21.06 40
1 2 2 21:12 38
21:18 36

21:24 34

21:30 32

21:36 30

21:42 28

21:48 26

21:54 24

22.00 22

22:06 20

2212 18

22:18 16

22:24 14

22:30 12

22:36 10

22:42 8

22:48 6

22:54 4

23:00 2
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Ipuaor XIX
JAIITHCHHUK
0 TIPOBEACHOM HHTEPB]YY
Kannmnar JMETI
MMudpa kangumaTa:
Lo HHTAILE Bojorn
opoj
YKYIIAH BPO.J OCTBAPEHHX BO/IOBA

HHTEPBJY ITPOBEJIN:

1.

2.

3.

4.

5.

(4MH, HME M TIpe3UMeE, ITOTITHC)

Y , JlaHa 20 .TOJTHHE
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Ipuaor XX
BOJOBHA JIMCTA Y ®A3H 1
(TIpe3nMe, HME O1Ia H HME KaHTHAaTa)
oPT
Tlatym
TecTHPAWA/MIPORjepe
IIndgpa ranmumaTa
PEIVITATH TECTHPAILA KAHJTH/TATA:
Bpcra Tecta / JIucipmnmsa PesyaraTt bBoxoen
CrJiekoRH
Tect huzauke Tpbymmanu
CHpEMHOCTH Tpuame 3.200 M
CBEI'A (TTC)
TecT enrieckor je3uka 3uaiba
(nogodunpu/odpunupn)
Tcrzomonmea myorjens zl) 3a10BOJLABA
6) He 3aH0BOILABA
YKYINHO OCTBAPEHUX BO/TOBA Y ®A3H 1
Ja 11 uMaTe nmpuMjeadu Ha pag THMOBA 3a A HE

TeCTHpabe?

(yronuko kauguaat saokpyicd JIA, obasesno je 1a nasene npumjeade)
Kanguaaty omoryhen yBHA y ocTBapele pe3yiTaTe TeCTOBA

(llU'l'l[l‘lC EilllJ.l,HJ.l,il'l'a)
HAYEJHNHK OHEINTPA 3A
PETPYTAIIHJY H TPAHSHIIAJY

(4MH, MME H 1Ipe3HMe)
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Hpuwaor XXII

BOJOBAIBE TECTA ITPOBJEPE ®H3HYKE CIIPEMHOCTH V ®A3H 2

CRJIEKOBH | TPBYIHIILAIIH | TPYAIBE "BEEP" TECT
M K M K M K
56+ 33:F 65+ B 10.6+ 8.1+
45-55 | 24-32 | 54-64 | 52-64 9.7-10.5 7.5-8.0
36-44 | 17-23 | 43-53 | 43-31 8.9-9.6 6.7-7.4
31-35 | 13-16 | 38-44 | 36-42 8.3-8.8 6.1-6.6
28-30 | 11-12 | 36-37 | 34-36 7.9-8.2 5.9-6.0
26-27 7-9 33-34 | 31-32 7.6-7.7 5.6-3.7
21-25 3-6 28-32 | 26-30 7.4-7.5 5.2-3.5
16-20 2-4 23-27 | 21-25 7.2-7.3 4.6-5.1
11-15 0-1 18-22 16-20 6.7-7.1 4.1-4.5
6-10 0 12-17 11-15 4.2-6.6 3.5-4.0

OIIJEHA
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Mpunor XXXII

BOSNA | HERCEGOVINA
Ministarstvo odbrane/obrane
Komisija/Povjerenstvo za izbor

u OS BiH

BOCHA U XEPLET'OBHHA
Munucraperso oabpane
Komucnjazamsdop_ y OC buX

bpoj:
MjecTo 1 naTym paja KOMHCH]e:

NMPE3UME (Mme ona) MIME
AJIPECA KAHIWJIATA

Ha ochoBy unana 51. u 62. [lpagunuuka o npujeMy y BOjHY ciyx0y Opoj on
.ronune, Komucuja 3a uzdop y OC BuX mocrasiba Bam cibenehe

OBABJEIITEWBE

Ha ocnoBy Bame npujase Ha 3a mpujem y Bojuy ciyx0y y OC buX y nouernom uuny
, Gpoj on .roauHe, o0jaBibeH . VKJbYYEHH
CTe y npolec npujema y OC buX.

Y ®asu Il npoueca npujema nocturiu cre cibeaehe pesynrare:
. Tect ¢usmtke cipeMHOCTH

. [cuxomeTpHjcko TecTHparbe

. Komananu 3anaum 6e3 sohe

. BjexOe nnanupama

. I'pynHa auckycuja

Ecej

. [pesenTauuja

. IlonuroH ca mojeAMHATHUM TIpenpeKama
9. KomanHu 3agatak ca Bohjom

10. Tumcka yTpka

4MME CTe OCTBApUIM yKynaH 6poj 6onora

O63upom Ha octBapene pesynrate v Masm 2 obasjemtaBaMo Bac Ja HHUCTE JOCTHIIM €ITMMHHALIAOHH
npar y oBoj (pasu npoueca npujema nponucad 4naHoM 48. [TpasunHuka o npujemMy y BOjHY Clyxk0y u3
pasnora mTo M THME HUCTE WCIYHHMJIH YCJIOBE 3a Mpenasak y
cmenehy dasy npoueca npujema,

OBuM myTeM Bac yjenHo M o0aBjeliTaBaMoO /la C€ HCKJbYHY]eTe€ M3 Jaber Mpoleca MpHjeM Yy BOjJHY
cnyx0y y OC buX no oBom jasuow unmeprom oziacy/kouxypcy 3a npujem y sojuy ciyxby y OC buX y
MOYETHOM YHHY Hooouyupa oghuyupa.

AIUIHKaLH]CKE IOKYMEHTE KOja CTe JOCTABHIIW MPUITMKOM TIPH]ABE HA jaGHW UHIMEPHU 021ac/ KOHKYPC 3a
npujeM y BojHy ciy:k0y y OC buX y noyeTHoMm uuHy nooopuyupa oghuyupa., MOKETe MpPey3eTH CBAKOr
pamHor pmaHa y Bpemeny oa 12,00 mo 14,00 wacoea y LleHTpy 3a perpytauMjy W TpaH3HLH]Y
, v poky o1 30 naHa oj1 AaHa npujema oBor ofaBjerTerha.

NPEACJEJABAJYRH KOMHUCHJE

YMH, HMME H MPE3UME

JIOCTABJBEHO:
- Mmenosanom (y3 nocrarnuity)
-ala
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Ipuaor XXXIII
BOSNA THERCEGOVINA BOCHA 1 XEPITET'OBITHA
Ministarstvo odbrane/obrane MuunucrapcTBo onépate
Komisija/Povjerenstvo za izbor Komucnja 3a us6op y OCBuX
u OS BiH
Bpoj:
Mjecto 1 JaTyM paja KOMHCH]E:
ITPE3UME (Ume ona) UME
ATPECA KAHIIJTATA
Ha ocuoBy wiana 51. u 62. Ilpapwinuka o npujemy v BojHy ciaykOy Opoj o]
Tonute, KoMucuja 3a uzbop vy OC buX nocra®iba paM cibenehe
OBABJEINMITEIBE
Ha ocHoBy Balie npujase Ha 3a npujeM y BojHy ciryixlby y OC BuX v nouctHoM uuHy
, 6poj oJ .TOJHHE, 00]aBbCH ., YKJBYYCHH
CTE ¥ TPOTIEC MPHjeMa vy OC buX.
V @asu Il npoueca npHjeMa Ha TECTY TjSIICCHE CIIPEMHOCTH OCTBAPHIIH cTe ebeache pesynrarte:
e CKIEKOBH - Oopa/bonosa
e TpGynmsaum _ Oopma/dogosa
e Tpuame — ,.Beep tect™ _ bona/Goposa.

Unanom 48. IpaBwinuka o npHjeMy Y BOJHY CIIy)KOY HPOMHCAHO € Aa j& TecT (PH3UUKE CIPEMHOCTH ¥
Qazu 2 coTMMHHATOpaH HA HAYHH Ja KaHAHAAT TpeGa ocTeapHTH MHHHMamHO 4.5 Ooma y cpakoj
HOJEAMHAYHO] AKTHBHOCTH.

O6GaupoM Ha BaIe pesynTate Ha TecTy (immuke ciupemuoctH v Pasu 2 obapjemrapaMo Bac Ja HHCTE
JOCTHITIH €THMHHAIIHOHH Hpar ¥ aKTHBHOCTHMA ., Te H3 TOTa paslora HHCTS HCIYHHITH
VCIIOBE 3a HacTaBaK TecTHpama y Qasm 2, a THMe H 3a cibegchic dase nmponeca mpujeMa.

OpuM myTeM Bac yjeano u obapjemmapaMo Jla ce HCKIbYUYjeTe W3 JaJbEber Mpolieca TPHjeM YV BOjHY
cyk6y v OC BUX 0 0BOM JU8HOM/AUHMEPHOM 02RACY/KOHKYPCY 3a TIpHjeM ¥ BojHy cmyxby v OC buX v
HOUETHOM YHHY ROOOUYUP A/ oPuyupa.

AINTHKaIHjcke JOKYMEHTE Koje CTe JOCTaBHWIH HPITHKOM NpHjaBe Ha jasHuullHmepHu 02nac/KoHKype 3a
npujeM v Bojuy cmykby v OC BuX v moueTHOM YHHY Hododuyupa/odhiytpa MOKETS TIPEY3eTH  CBAKOT
pagHor jgaHa y epemeny oJ 12,00 go 14,00 vacoea y lleHTpy 3a perpyTanjy H TpaH3HIH]Y
.V pory 01 30 JaHa oJ] JaHa TIpHjSMa OBOT 00ABjeIIITCHA.

IIPEACJEJABAJY R KOMIICHJE

UYHH, HMC H IPC3HMC

JJOCTABJBEHO:
- UmenoBaHOM (Y3 TOCTABHHITY)
-ala
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[puaor XXXIV
BOSNA 1 HERCEGOVINA BOCHA U XEPLIETOBHHA
Ministarstvo odbrane/obrane Munucraperso ogdpane
Komisija/Povjerenstvo za izbor Komucuja 3a uzdop y OC buX
u OS BiH
Bpoj:
MjecTo u natym paaa KOMHCH]e
MNPE3UME (Ume oua) UME
AJIPECA KAHAHJIATA
Ha ochoBy unana 51. u 62. IlpaBunauka o npujemy v BojHy ciyxOy Opoj on
.rogune, Komucuja 3a uzdop y OC buX nocraeiba Bam cibesiehe,
OBABJEUITEWBE
Ha ocHoBy Bauie npujase Ha 3a npHjeM y BojHy ciyuxkby y OC BuX y nodeTHOM 4uHYy
. Opoj on .roauHe, o0jaBbeH . YKJbYYEHH
CTe y TpoLec mpujeMa y OC buX.
Yeaxkaajyhin pesyarare Koje cTe OCTBapHiIM Ha TecTuparbuMa y @asu 1, Komucuja 3a u3bop y
OC BbuX Bac je uszabpana 3a pamiu npouec npujema 1. ®Pasy 2 pagu uzbopa Ha MO3ULKjY

, JIOKaIuMja:

Y ®asu Il npoueca npujema nocturiu cre cibesnehe pesynrare:
. Tect Qpusuuke cnipemuocTH

. TIcuxoMeTpHjCKO TeCTHPAE

. Komananu 3anaum 6e3 sohe

. Bjexbe nnanuparma

. I'pynna guckycuja

Ecej

. IpesenTaumja

. INonuroH ca nojeAMHAYHUM NpEnpeKama
. Komannu 3anarak ca sohom

10. Tumcka yTpka

4HMeE CTe OCTBapHIH yKynaH 6poj Gogoea

O 001 W —

Ha ocHoBy octBapenux pesynrara y ®as3u 2 npoueca npujema obasjemrasaMo Bac J1a HUCTe W3abpaHu 3a
ynyhusame y ®asy 3 mpoueca npujema 3a MO3HLMJY , JloKaumja: . Beh
HaJyCITjeLIH|]M KaHANAAT KOjH j€ OCTBApHO Gonopa.

OBum nyTem Bac yjenHo W obapjemTaBaMoO /ia ce MCK/bY4yjeTe M3 Ja/ber mnpoleca MpHjeM y BOJHY
ciyx0y vy OC buX no oBoM jagnom unmeprom o2iacy’ KoHKypcy 3a npujem y BojHy cnyxk0y y OC buX y
MOYETHOM YHHY Hodouupa’ ouyupa.

AnMKanMjcke JOKyMEHTE KOja CTe JOCTaBHIH NMPUIHKOM NPHJaBE HA jasH1 UHMEPHI 0214C/ KOHKYPC 3
npujem y Bojuy ciyxly y OC buX y mouetHom uuHy nododuyupa/oguyupa MokeTe Npey3eTd CBakor
pagHor nana y spemeny oa 12,00 mo 14,00 uacoea y Llentpy 3a perpyraumjy W TpaH3HLH]Y
.Y poky oa 30 nana on nana npujemMa oBOT 00aBjelITE A,

MNPEJACJEJTABAJYRH KOMUCHJE

‘ITHH, HME H MpPE3HUMeE
JIOCTABJBEHO:
- UmeHoBanoM (y3 10CTaBHHMILY)
-ala
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Hpuaor XXXV
BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA U XEPIIETOBHHA
Ministarstvo odbrane/obrane Munucraperso oadpane
Komisija/Povjerenstvo za izbor Komucuja 3a u3dop y 0OC
u OS BiH buX
bpoj:
MjecTo 1 AaTym pajia KOMHCHje:
INPE3UME (Mme oua) HME
AJIPECA KAHIUJATA
Ha ocHoBy unana 51. [TpaBunuuka o npujemy y BojHy ciykOy Opoj on
.rogune, Komucuja 3a nzbop y OC buX nocraesba Bam cibenehe,
OBABJEIITEBE
Ha ocHoBy Bauie npujase Ha 3a npujem y BojHy ciayxby y OC buX y
MOYETHOM YHHY , Opoj on .TOJIHHE,

o0jaBJbeH , YKJbYUEHH CTE€ Y MpOLEC rnpujema y OC buX.

Y ®dasu [1 npoueca npujema nocturiu cre cibenehe pesynrare:
. Tect Qpu3uuke CripeMHOCTH

. [TCHXOMETPHjCKO TECTHPaHE

. Komannnu 3apaum 6e3 Bohe

. Bjexxbe nuianupama

. 'pynHa nuckycuja

. Ecej

. [pesenraunja

. [Tonurox ca nojegMHa4YHUM NpenpexkaMa
. Komananu 3anarak ca Bohom

10. Tumcka yTpka

YMMe CT€ OCTBAPHIIM YKynaH Opoj OonoBa

OO0 IO s W) —

VYeakasajyhu pesynrare koje cre octBapunu Ha tectupamuma y ®asu 2, Komucuja 3a uzbdop
y OC BbuX Bac je uzabpana 3a namiu npouec npujema 1j. @asy 3 paau usbopa Ha
MO3MLIH]Y , TOKauuja:

O MmjecTy u TepMHHY 31paBcTBeHOr nperneaa Ouhere yno3Haru teneoHckH, Ha Opoj KOju cTe
HaBEJIM Y Balloj npujaeu U Ouorpaduju.

INPEACJEJABAJYRH KOMHCHJE

YWH, UIME U NTPE3UME
JOCTABJBEHO:

- MMeHoBaHOM (y3 J0CTaBHULLY)

-ala
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Ilpnaor XXXVI

1. | IMpesume
2. | Ume ona
3. | Ume
4. | IMBI
Hatym
5. Poheme Mjecto
Ornuryna
Anpeca
6. | Tlpebusammurre | Mjecto
OnmirHHa
7 Bpujeme Tpajama 06yke
. Mjecto warohiema obyke
Vnazuu 1eeT puamike
CTPEMHOCTH Maxenumamnu 6poj Go0Ba/ocrojern 6poj Gomora 300/
3 Cpeaibs TeeT (PH3HUKS
© | cpeMHOCTH Maxcumainu 6poj 6o08a/ocsojenn 6poj 6oj08a 300/
Hsnasuu teet u3HuKe
CIPEMHOCTH Maxkcumasiid 6poj 6o gosa/ocsojein 6poj Gojgona 300/
Kpamdukauujeko rahaise mymkom
MI6AL Maxe.6poj Goposa/ocsojend 6poj Gogosa 40/
9. | KBanuguxanujeko rahjaise mykom
MI6A1 Maxe.6poj Gogosa/ocsojenu 6poj GogoBa 40/
Kramudukanujcko rahame MUTpassesoM Maxke.6poj 6o10Ba/ocRojern Gpoj GoloRa 48/
IIpBH TECT OIIITEL BOjHOT Maxkcumamau 6poj 60/10ra/ocrojeHE 6poj Horora 100/
SHaba Perecr:
10 Jpyry 1ect onurer BojHor Maxcumamau 6poj Go1ora/ocrojeHn Gpoj Ho1oma | 100/
’ 3HAILA PeteeT:
Tpehu Teer onmirer BojHOT Maxcumamnu 6poj 601083/ oceojeHn 6poj Ho0Ba ‘ 100/
SHAt3 Peteer:
OITFICIIA OIJETIA:
Komangup . HY KOMAHJIAHT:
KoMaumup . moma UHH
Komangup . ogjessersa Hwme u npesume
Ilazapuh: 20  .rommHe
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IIpuaor XXXVII

Jenumuna / Komanga /
Opranu3alHjcKa IjeTHHa

KAHIHIIAT
WME (mve pomwTessa)
[TPE3HME

IIPEINOPYKA KOMAHJIAHTA

(wian 14, cras (2) u (3) 3akona o ciy:x6H y OC BuX)

JMBI'

JEJTHHHAIT

I A

JAYVARKHOCT

JIYHHA HTOJAITH KAHJIMTATA

IMMOJAITN VII

PAKILEHOI' @M

Pon / cinyxba Pon / cityxba
Cneunjamnoct Crennjannoct
Crenen CC Crenen CC
O6pazoBHH O6pazosa# npodu /
npodun / cTpyka CTpYKa

Hyxnocr o1 - J10

Obapbane
JIVKHOCTH

Hazus gyixnocru OM

DH3HUKA ['puame 3.200 m CKJIeKOBH [pGymmbanu Tecr
npoBjepa €HIJIeCIKOT
3 jezuka
CayxoeHe 3aj1mba Ipezanma Ilperxonna
oljene

Jatym Heteka

JucipnmumHcke

Mjepe
CAHKIQHje Ha

CHA3H
Kazne
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Hazur

HonjesbseHo o c1pane

Hatym

OmMKoRaAA,

Harpajie u
moxeaJjie

JlonyHero 06pasioRebe:

HATTOMEHA: 3a TauHOCT HaBeJICHUX M0/IATaKa OJrOBOPAH j& IPBONPETIOCTABIbEHH CTApjeIHHA.

,Ha'lj-’M H JOIHHC

KOMAHJAHT BATA/bOHA

(koMan1aHT OaTA/bOHA WIH CTApjeLIHHA UCTOT

HHEBOA)

KOMAHJIAHT BPHT'AJIE
(koMaHJaHT OpHraje HiH
KOMAH/I¢/]¢/IMHHLIE HCTOT MJIH BHIICT

HHEOA)
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puaor XXX VIII

JIMCTA 3A OIIJEILHUBAIBE
TECTA INTPOBJEPE ®U3UYKE CITPEMHOCTH ¥ ®A3H 1

OPT: JATYM TECTHPAIBA:

HlIndgpa Lpoj OcTBapeHH pesyJITaTH Oujem-uBay
rangnaata | 2 TTC | Cr Tpoyiumanm Tpuame Unn, HMe H npesnme IToTnue

Plo

vl oo =

10.
11.
12

13.
14,
15.
16.

18.
19.
20,

21

)
e,

23
24.
25.

B

27.

39,
30,
31,

BOBA THMA 3A HCITOMOh

(MHH, HMe H Tpe3HMe H MOTHHC)
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[Mpuaor XXXIX
BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA U XEPIHEIT'OBHHA
Ministarstvo odbrane/obrane Munucraperso oadpane
Komisija/Povjerenstvo za izbor Komucuja 3a n3oop y OC
u OS BiH buX

Bpoj:
Mjecto u natym pana Komucuje:

Ha ocnoBy unana 193. 3akona o ynpassom noctynky (,.CnyxOenn rnacuuk buX", 6poj:
29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 u 53/16) n unana 27. TIpaBuiHKKA O NPHjEMY Y BOjHY
cnyxdy  (,,Cnymbenn  rnacuuk  buX®™,  0Opoj: ), Ha  npujemior
, Komucuja 3a n3dop yOCbuX, noHocwu,

PJEHEIE
Kannunar , pohen .TOIMHE, HACTaEH Y , aapeca
, MCKJbYUyje ce M3 Jia/biber npoleca npujema y BojHy ciiyxOy 1o jaBHOM/HHTEPHOM
KOHKypcy/oriacy 3a npujem y BOjHY cnyxoy,
opoj:
Ob0pa3zaoxeme
Kanaunar MPHjaBHO CE HA JaBHW/MHTEPHH KOHKYypc/orac 3a

NpHjeM Y BOJHY ClykKOy.
Y nmnpouecy mnpHjeMa MMEHOBAaHHM KaHAMIAT CE HHjE

Ha ocHoBy HaBeneHor, ¥ mnpujeanora HaaleKHOT cTapjelndHe w3 unaHa 27. craB (3)
[NpaBunnuka o npujemy y Bojuy ciysx0y (,.Cnyxdenn rnacuuk buX", 6poj: ), OJUTY4EHO
J€ Kao y JAMCNO3UTHBY OBOT pjellekha.

IIpagua noyka: [lpoTuB oBOr pjelicwa WMEHOBAHM WMma npaso xkanbe MuHUCTAPCTBY
onbpane buX. Xanba ce noxHock y poky oa 15 (neTHaect) 1aHa 01 1aHa 10CTaB/bakba UCTOT,
nyrem Komucuje 3a usbop

IPE/ICJEJIABAJYHRH KOMUCHJE

HoctasibeHo: 4HH, UME H NpEe3numMe
- HmenosaHOM (y3 IOCTAaBHUILY)
- aa
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[Tpuaor XL
BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA U XEPHETI'OBHHA
Ministarstvo odbrane/obrane Munucraperso oadpane
Zajednicki stab/stozer OS BiH 3ajeannuxu wrad OC buX
Komanda za podriku Komanna 3a noapmky
Komanda za upravljanje personalom Komanaa 3a ynpap/bame nepcoHajiom

Ha ocHoBy unana 58. craB (2) 3akona o ynpaBHoM noctynky (,,Cayx0Oenn rnacHuk buX",
opoj: 29/02, 12/04, 88/17, 93/09 u 41/13) u unana 28. cras (1) [lpaBunHuka o npujemy y
BOjHY ciyk0y (,,Cry:x6enn rmacauk buX", 6poj ), M31aje ce

MHOTBP A

0 npHjemMy npHjase

Komanpa 3a ynpaempame nepconanom Komanne 3a noapuky Opyxanux cHara bocHe n

Xepuerosune, motephyje aa je ;

(mpesuMe W uMe)
JaHa . roaune, llentpy 3a  perpyraumjy W TPaH3HIHU]Y
, TIOJIHAO TIPUJaBYy Ca MPHJIMKEHOM JAOKYMEHTALHUJOM HaA jaHu unmepnu
KOHKYpC/O2nac — 3a TIpHjeM JOa |y  BOJHY  Coyxk0y Yy  TOYETHOM  YHHY
ouyupa noooguyupa sojruxa Opyxanux cHara buX, 6poj

o .rofiuHe, 00jaB/bEH .TOJAVHE.
(Opoj konkypea/oriaca) (JtaTyM KOHKYpea/oriaca) (taTym objaBibHBatba )

3a oBy moTBpay He muaha ce Takca.

Jlatym: . TOUHE H3znao:

(M, HMe H MPE3UME U TTOTIHC )
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SLUZBENI GLASNIK BiH

Petak, 13. 4. 2018.

Na osnovu ¢lana 61. stav (2) Zakona o upravi ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj: 32/02, 102/09 i 71/17), €lana 15. stav (1) tacka
a) Zakona o odbrani Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 88/05) i ¢lana 9. stav (2) i (3) Zakona o sluzbi u
Oruzanim snagama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 88/05, 53/07, 59/09, 74/10, 42/12 i 41/16), ministar odbrane
Bosne i Hercegovine donosi

PRAVILNIK
O PRIJEMU U VOJNU SLUZBU

POGLAVLIJE 1. OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

Pravilnikom o prijemu u vojnu sluzbu (u daljnjem tekstu:
pravilnik) ureduje se: nacin i postupak utvrdivanja potreba za
prijem u vojnu sluzbu u Oruzane snage Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: OS BiH), uslovi, nacin i metode prijema, proces
izbora 1 prijema, administrativne upute i evidenciju, nadleznosti i
odgovornosti i druga pitanja u vezi prijema lica u vojnu sluzbu u
OS BiH na nacin da se osigura prijem i popuna upraznjenih
formacijskih mjesta (u daljnjem tekstu: FM) u OS BiH i odrzi
ukupna popuna, operativna spremnost i sposobnost OS BiH.

Clan 2.
(Definicije)

U smislu ovog pravilnika, pojmovi koji se koriste imaju

sljedecée znacenje:

a) Upraznjena formacijska mjesta su FM utvrdena
knjigama li¢nih formacija komandi i jedinica OS BiH i
Pravilnikom o unutrasnjoj organizaciji Ministarstva
odbrane Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: MO
BiH) koja je potrebno popuniti;

b)  Prijem u vojnu sluZbu je proces od donosenja odluke
o potrebama za prijem u vojnu sluzbu do zakljucenja
ugovora o prijemu u vojnu sluzbu vojnika, podoficira i
oficira;

¢) Kandidat je lice koje se prijavilo na konkurs ili oglas,
od podnosenja prijave do trenutka prijema, kao i lice
koje se razmatra za prijem primjenom drugih nacina i
metoda propisanih ovim pravilnikom;

d) Sifra kandidata za prijem je rije¢, fraza, boja ili broj,
ili kombinacija istih, koja se umjesto imena, prezimena
ili nekog drugog licnog podatka koristi pri
oslovljavanju kandidata za prijem u vrijeme testiranja;

e) Kandidat na obuci je lice koje je u postupku prijema
po konkursu, oglasu, ili primjenom drugih metoda i
nacina prijema u vojnu sluzbu izabrano i upuceno na
osnovnu vojnu obuku;

f)  Kadet je lice koje se u struénim vojnim Skolama i
akademijama obrazuje za profesionalnu vojnu sluzbu u
OS BiH;

g) Vojni stipendista je student fakulteta ili ucenik
srednje skole kojem MO BiH dodjeljuje stipendiju
kako bi popunilo FM;

h)  Vojno iskustvo je vrijeme provedeno na sluzbi u OS
BiH na poslovima i zadacima vojnickih i podoficirskih
duznosti;

i)  Izbor kandidata je proces koji se sastoji od niza
testova, provjera i osnovne vojne obuke ¢iji je cilj
odabir kandidata za prijem u vojnu sluzbu;

j)  Komisija za izbor je privremeno tijelo koje imenuje
ministar odbrane Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: ministar), sastavljeno od lica iz MO BiH i OS
BiH, i nadlezno je za izbor kandidata;

k)  Ocjenjivaé je pripadnik OS BiH koji je osposobljen i
odreden da u Fazi 1 i 2 procesa prijema testira,
ocjenjuje i izvjestava nadlezni organ za provodenje
konkursa ili oglasa o rezultatima kandidata;

1)  "Beep" test je multifunkcionalni fitnes test koji se
sprovodi po propisanim i utvrdenim pravilima, na
utvrdenoj povrsini, i u propisanim vremenskim
intervalima;

m) Liste uspjesnosti su spiskovi kandidata sa rezultatima
koje su kandidati prijavljeni za popunu upraznjenih
FM raspisanih konkursom ili oglasom ostvarili na
testiranjima;

n) Eliminacioni prag je minimalan broj bodova koji je
dovoljan da bi se kandidat razmatrao za nastavak
testiranja ili provjera u procesu prijema u vojnu sluzbu;

o) Sigurnosna provjera je provjera koja se provodi u
skladu sa Zakonom o zastiti tajnih podataka;

p) Zdravstveni pregled je pregled koji obavlja ovlastena
zdravstvena ustanova sa kojom MO BiH ima zakljuc¢en
ugovor i na osnovu istog donosi nalaz, ocjenu i
miSljenje o zdravstvenoj sposobnosti kandidata;

q) Ugovor o osnovnoj vojnoj obuci je pisani ugovor
izmedu MO BiH i kandidata kojim se reguliSu
medusobna prava, obaveze i ostala pitanja, za vrijeme
trajanja osnovne vojne obuke kandidata;

r)  Ugovor o prijemu u vojnu sluzbu je pisani ugovor
izmedu MO BiH i lica koje se prima u OS BiH, kojim
se regulisu medusobna prava, obaveze i ostala pitanja
koja proizilaze iz vrSenja vojne sluzbe;

s)  Obavezni period sluzbe je vremenski period trajanja
sluzbe koji je lice duzno provesti nakon prijema u
vojnu sluzbu;

t)  Faza obuke je zaokruZzena edukacijska cjelina ¢ijom
realizacijom se dostize odredeni nivo osposobljenosti
kandidata na obuci;

u)  Dinamicki plan provodenja aktivnosti procesa izbora i
prijema u OS BiH je plan koji se izraduje za svaki
proces prijema u OS BiH.

Clan 3.
(Rodna ravnopravnost)
Izrazi koji su u ovom pravilniku dati u jednom gramatickom

rodu bez diskriminacije se odnose i na muskarce i na zene. U

oznacavanju funkcija, zvanja i titula, upotrebljava¢e se rodno

osjetljivi jezik.
Clan 4.
(Primjenjivost)

(1) Odredbe ovog pravilnika primjenjuju se u MO BiH i OS
BiH u postupku prijema u vojnu sluzbu.

(2) Izuzetno od odredbi stava (1) ovog €lana, ovaj pravilnik se
ne primjenjuje na prijem vjerskih sluzbenika, kadeta i vojnih
stipendista.

POGLAVLJE I1. UTVRDIVANJE POTREBA ZA PRIJEM

U VOJNU SLUZBU

Clan 5.
(Odrzavanje personalne popune)
(1) Osnovni nacin prijema u vojnu sluzbu, radi odrzavanja
odobrene personalne popune i popune upraznjenih FM u OS
BiH, je:
a)  zaoficire - raspisivanjem javnog konkursa,
b)  zapodoficire - raspisivanjem internog oglasa, i
¢) zavojnike - raspisivanjem javnog oglasa.
(2) Pored metoda i nacina prijema iz stava (1) ovog ¢lana,
prijem oficira moze se vrSiti na osnovu internog konkursa i
podoficira na osnovu javnog oglasa, ali i bez raspisivanja
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konkursa ili oglasa, kako je propisano ¢lanom 11. stav (3)
ovog pravilnika.

Smjernice, koje metode i nacine prijema koristiti i u kojem
obimu, utvrduju se odlukom o potrebama za prijem iz ¢lana
7. ovog pravilnika.

Clan 6.

(Utvrdivanje potreba)
Upraznjena FM u okviru OS BiH utvrduju se na osnovu
Knjiga licnih formacija, sistema za vodenje evidencije
personala i izvjeStavanja o ja¢ini komandi i jedinica OS BiH.
Zajednigki §tab OS BiH (u daljnjem tekstu: ZS OS BiH)
dostavlja MO BiH do 15 januara tekuée godine, plan potreba
za popunom vojnih lica po rodovima/sluzbama za naredne
tri godine. Plan potreba se u toku kalendarske godine moze
izmjeniti u skladu sa potrebama sluzbe, a na prijedlog
nacelnika Zajednickog Staba Oruzanih snaga BiH (u
daljnjem tekstu: Nagelnik ZS OS BiH).
Plan potreba sadrzi naéin i metode prijema, vremenske
rokove raspisivanja konkursa i oglasa, rokove za pokretanje
aktivnosti prijema ukoliko se prijem vrS§i bez raspisivanja
konkursa 1 oglasa i rokove za prijem.
Ministar odobrava plan potreba za popunom OS BiH do
kraja januara.

Clan 7.
(Odluka o potrebama za prijem u vojnu sluzbu)

Odluka o potrebama za prijem u vojnu sluzbu donosi se na
osnovu odobrenog Plana potreba za popunom iz ¢lana 6.
ovog pravilnika, a najkasnije do kraja januara za tekucu
godinu.
Odluka iz stava (1) ovog ¢lana sadrzi:
a)  podatke za raspisivanje konkursa ili oglasa,
b) podatke o svim drugim aktivnostima u procesu

prijema,
c¢) podatke za realizaciju prijema, ukoliko se prijem vrsi

bez raspisivanja konkursa ili oglasa.

POGLAVLIJE III. USLOVI PRIJEMA U VOJNU SLUZBU
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Clan 8.
(Op¢i uslovi)

U vojnu sluzbu moze biti primljeno lice koje ispunjava opce
uslove prijema propisane ¢lanom 9. stav (1) Zakona o sluzbi
u Oruzanim snagama Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Zakon o sluzbi).

Lica iz stava (1) ovog ¢lana obavezna su zavrsiti osnovnu
vojnu obuku iz ¢lana 9. stav (1) tacka i) Zakona o sluzbi, u
skladu sa planovima osnovne vojne obuke.

Clan 9.
(Posebni uslovi)

Pored uslova propisanih ¢lanom 8. ovog pravilnika, lice

mora ispunjavati i posebne uslove propisane konkursom ili

oglasom ili odlukom o prijemu iz ¢lana 14. ili 15. ovog

pravilnika.

Posebni uslovi iz stava (1) ovog ¢lana mogu biti sljedeéi:

a) polozen vozacki ispit odgovarajuce kategorije za FM
¢iji opis poslova zahtijeva posjedovanje vozacke
dozvole;

b) posebne psihofiziCke sposobnosti i osposobljenost za
vrsenje poslova koje zahtijevaju odredena FM;

¢) dau prethodnim postupcima u procesu prijema u vojnu
sluzbu nije prekinuta obuka krivicom lica, kako je
propisano ¢lanom 60. stav (2) tacke ¢) do p) ovog
pravilnika;

d)  uspjesno poloZeni testovi prema propisanim normama;

e) ostali uslovi za obavljanje duznosti FM koji su
propisani zakonskim i podzakonskim aktima.
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Vojna lica koja se prijavljuju u skladu sa ¢lanom 10. ovog

pravilnika na interni konkurs ili oglas, ili se primaju po

preporuci komandanta u skladu sa c¢lanom 14. ovog

pravilnika, moraju ispunjavati i sljedece uslove:

a) da su u profesionalnoj vojnoj sluzbi proveli najmanje
jedan ugovorni period;

b) dauposljednja dva sluzbena ocjenjivanja imaju ocjenu
"odli¢an";

¢) daim nije izreCena disciplinska kazna za tezu povredu
vojne discipline;

d) da su uspjesno zavrsili kurs za razvoj voda ukoliko se
kandidati primaju u pocetnom ¢inu podoficira.

Za sve kandidate koji udu u uzi izbor za prijem u vojnu

sluzbu vr8i se osnovna sigurnosna provjera. U vojnu sluzbu

nec¢e biti primljeni kandidati za koje se utvrdi postojanje

sigurnosne smetnje propisane Zakonom o zastiti tajnih
podataka.

Testiranja propisana stavom (2) tacka d) ovog c¢lana,
provode nadlezne komande i jedinice OS BiH nakon

prihvatanja prijave kandidata.

Clan 10.
(Zanemarivanje starosne granice)

U skladu sa odredbom ¢lana 9. stav (1) tacka h) Zakona o

sluzbi, u vojnu sluzbu u OS BiH, u poéetnom ¢inu oficira i

podoficira, mogu biti primljena i lica koja su u vrijeme

prijema starija od 27 godina.

Izuzetak propisan stavom (1) ovog ¢lana se primjenjuje na

sve metode i nadine prijema, kako slijedi:

a)  na javni konkurs koji se raspisuje za popunjavanje FM
pocetnog ¢ina oficira mogu se prijaviti i vojna lica koja
u vrijeme prijema nece biti starija od 35 godina;

b) na interni konkurs ili oglas mogu se prijaviti i vojna
lica koja u vrijeme prijema neée biti starija od 35
godina;

¢)  upostupku prijema po preporuci komandanta mogu se
odabrati i vojna lica koja u vrijeme prijema nece biti
starija od 35 godina;

d) lica koja se primaju u vojnu sluzbu za obavljanje
poslova i zadataka posebno znacajnih za odbranu neée
biti starija od 38 godina u vrijeme prijema;

e) prilikom prijema lica za popunu FM u okviru sluzbi,
osim sluzbe vojne policije, mogu se prijaviti lica koja u
vrijeme prijema nisu starija od 32 godine, odnosno
vojna lica koja nisu starija od 35 godina.

O prijemu u vojnu sluzbu na upraznjena FM

zanemarivanjem starosne granice i primjeni ovog ¢lana, MO

BiH jednom godi$nje informira Parlamentarnu skupstinu na

nacin identiCan propisan ¢lanom 101. stav (3) Zakona o

sluzbi.

POGLAVLJE IV. NACINI PRIJEMA U VOJNU SLUZBU
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Clan 11.
(Nacin prijema u vojnu sluzbu)

Prijem lica u vojnu sluzbu u OS BiH vrsi se na osnovu

konkursa ili oglasa, u pocetnom ¢inu vojnika, podoficira i

oficira.

Raspisivanje i oglasavanje konkursa ili oglasa iz stava (1)

ovog ¢lana moze biti javno ili interno.

U vojnu sluzbu u OS BiH, bez raspisivanja konkursa ili

oglasa, mogu biti primljeni:

a) lica koja se na osnovu obavljanja vojnicke ili
podoficirske duznosti primaju u vojnu sluzbu po
preporuci komandanta;

b) lica koja se primaju za obavljanje zadataka i poslova
posebno znacajnih za odbranu.
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Clan 12.
(Javno oglasavanje)
Na osnovu odluke iz ¢lana 7. ovog pravilnika, ministar
raspisuje javni konkurs ili oglas. Javni konkurs se raspisuje
za popunjavanje FM pocetnog ¢ina oficira, a javni oglas za
popunjavanje FM pocetnog ¢ina podoficira i vojnika, u
skladu sa Planom potreba iz ¢lana 6. ovog pravilnika.
Javni konkurs ili oglas sadrzi sljedece podatke:
a)  osnovne podatke 0 MO BiH (naziv i sjediste),
b) potreban broj izvrSilaca,
¢) jedinicu, puk, rod ili sluzba, lokacije i vrijeme prijema
u profesionalnu vojnu sluzbu;
d)  opce i posebne uslove,
e) kategoriju u koju se kandidat prima,
f)  potrebna dokumenta koja se dostavljaju kao dokaz
ispunjavanja uslova konkursa ili oglasa;
g) adresu i nacin podnosenja prijave,
h)  obavezu zavrsetka osnovne vojne obuke,

i)  obavezni period sluzbe nakon prijema u vojnu sluzbu, i
j)  rok za podnoSenje prijava na javni konkurs ili oglas
koji ne moze biti kraé¢i od 8, a ni duzi od 30 dana.

Javni konkurs ili oglas objavljuje se na web stranici MO BiH
i oglasnim plo¢ama MO BiH i OS BiH, a obavijesti o
raspisivanju javnog konkursa ili oglasa u najmanje tri
dnevna lista koja se distribuiraju na cijeloj teritoriji Bosne i

Hercegovine (u daljnjem tekstu: BiH).

U javnom konkursu ili oglasu iz stava (1) ovog ¢lana navodi
se 1 pozivanje na clanove Zakona i ovog pravilnika koji
reguliSu zanemarivanje starosne granice kako je to propisano
¢lanom 10. ovog pravilnika.

Clan 13.

(Interno oglasavanje)
Na osnovu ¢lana 7. ovog pravilnika ministar raspisuje interni
konkurs ili oglas. Oglasavanje se vrsi objavljivanjem
internog konkursa ili oglasa na oglasnim plo¢ama komandi i
jedinica OS BiH i MO BiH i zvani¢noj web stranici MO
BiH. Sadrzaj internog konkursa ili oglasa sadrzava elemente
kao i javni konkurs ili oglas, propisan ¢lanom 12. stav (2)
ovog pravilnika.
U internom konkursu ili oglasu iz stava (1) ovog ¢lana
navodi se i pozivanje na ¢lanove Zakona i ovog pravilnika
koji reguliSsu zanemarivanje starosne granice kako je to
propisano ¢lanom 10 ovog pravilnika.
Utvrdivanje ispunjavanja uslova internog konkursa ili oglasa
vrsi se uvidom u dokumentaciju sadrzanu u sluzbenoj
evidenciji MO BiH i ostalim neophodnim dokumentima
utvrdenim internim konkursom ili oglasom.

Clan 14.

(Prijem po preporuci komandanta)
U vojnu sluzbu u OS BiH u pocetni ¢in oficira i podoficira,
po preporuci svog komandanta, moze biti primljeno lice na
osnovu obavljanja vojnicke ili podoficirske duznosti, te ako
ispunjava uslove iz ¢lana 9. i 13. Zakona o sluzbi.
Komandant brigade, njemu ravne ili viSe komande/jedinice,
preporuku iz stava (1) ovog C¢lana daje za najboljeg
kandidata za popunu upraznjenog FM u okviru svoje
komande/jedinice.
Ukoliko komandant iz stava (2) ovog ¢lana u okviru svoje
komande/jedinice nema lica odgovarajuc¢ih kvalifikacija za
popunu upraznjenog FM, njemu nadredeni komandant
predlaze adekvatno lice iz drugih komandi i jedinica koje su
mu podredene.
Ukoliko komandant iz stava (3) ovog ¢lana u okviru svoje
komande/jedinice nema lica odgovarajuc¢ih kvalifikacija za
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popunu upraznjenog FM, nacelnik ZS OS BiH predlaze
adekvatno lice iz OS BiH.
Predlozeni kandidat treba imati odgovarajucu $kolsku
spremu za popunu upraznjenog FM. Prednost pri
predlaganju ima kandidat iz roda i sluzbe za popunu
upraznjenog FM.
Preporuka sadrzi: rod ili sluzbu u kojoj se lice nalazi,
duznosti koje je obavljalo lice koje se predlaze, kratak opis
podataka o civilnim i vojnim edukacijama, podacima iz
disciplinske  evidencije, dodijeljenim nagradama i
pohvalama, godi$njim ocjenama, i druge razloge zbog kojih
je kandidat izuzetan da bi se na ovakav nacin primio u
sluzbu. Forma i sadrzaj preporuke dati su u Prilogu XXXVII
ovog pravilnika.
Pod dodjeljenim nagradama i pohvalama iz stava (6) ovog
Clana smatraju se i nagrade i medalje na medunarodnim
vojnim ili sportskim takmicenjima, te se u tim slucajevima
uzimaju kao posebna okolnost prilikom razmatranja za izbor
po ovom nacinu prijema.
Dijelovi o provjeri fizicke spremnosti i testu engleskog
jezika koji se nalaze u Prilogu XXXVII ovog pravilnika
popunjavaju se podacima iz zadnje zvanine provjere istih
koja je sprovedena u OS BiH. Lice koje se preporucuje mora
ispunjavati eliminacione pragove provjere fizicke spremnosti
i testa engleskog jezika za prijem u vojnu sluzbu propisane
¢lanom 34. ovog pravilnika.
Kada komandanti iz stava (2) i stava (3) ovog Clana te
nacelnik ZS OS BiH daju preporuku za FM iz ¢&lana 10.
ovog pravilnika, mogu preporuciti vojno lice u ¢inu vojnika
ili podoficira koje u vrijeme prijema na to FM neée biti
starije od 35 godina. Preporuka sadrzi i pozivanje na ¢lanove
Zakona i ovog pravilnika koji reguliSu zanemarivanje
starosne granice.
Ministar donosi odluku o broju i nazivu FM, broju lica koja
¢e se primiti u sluzbu, u skladu sa stavom (1) ovog ¢lana i
propisuje posebne uslove za prijem.
Proces prijema kandidata iz stava (1) ovog €lana sastoji se
od Faze 3 i Faze 4. Ministar donosi odluke kojima regulise
upucivanju kandidata u pojedine faze prijema, kao i sam
prijem.

Clan 15.

(Prijem u vojnu sluzbu za obavljanje poslova i zadataka posebno
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znacajnih za odbranu)
Za obavljanje poslova i zadataka posebno znaCajnih za
odbranu, u vojnu sluzbu, moze se primiti lice i bez
raspisivanja konkursa ili oglasa. Ovaj nalin prijema
primjenjuje se samo prilikom popune FM koje nije bilo
moguce popuniti ni na koji drugi nacin.
Pocetni ¢in lica iz stava (1) ovog c¢lana je ¢in koji je u
knjigama liénih formacija komandi i jedinica odreden za FM
na koje se prima lice na ovaj nacin.
Ministar odlukom odreduje poslove i zadatke iz stava (1)
ovog ¢lana, na prijedlog nacelnika ZS OS BiH. Navedena
odluka, takoder, odreduje poslove i zadatke koji, pored
znacaja za odbranu, predstavljaju i FM iz ¢lana 10. ovog
pravilnika, kao i potreban nivo obuke.
Prijem iz stava (1) ovog ¢lana vrsi se upucivanjem javnog
poziva sredstvima informisanja, poziva institucijama za
zaposljavanje u BiH ili neposredno fizickim licima
osposobljenim za obavljanje poslova posebno znacajnih za
odbranu, odredenim odlukom iz stava (3) ovog ¢lana.
Poziv iz stava (4) ovog Clana, takoder, sadrzi i napomenu o
starosnoj granici, ukoliko se na odredeni posao i zadatak
primjenjuje ¢lan 10. ovog pravilnika. Poziv, takoder, sadrzi i
pozivanje na ¢lanove Zakona i ovog pravilnika koji regulisu
zanemarivanje starosne granice.
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(6) Selekceiju i izbor kandidata vr$i Komisija za izbor. Proces
izbora ovom metodom prijema sastoji se od intervjua,
zdravstvenog pregleda, sigurnosne provjere i osnovne vojne
obuke.

(7) Medusobna prava i obaveze MO BiH i lica iz stava (1) ovog
¢lana utvrduju se ugovorom.

POGLAVLJE V. PRIJEM U VOJNU SLUZBU PUTEM
JAVNOG I INTERNOG KONKURSA I OGLASA

Clan 16.
(Prijave na konkurs ili oglas)

(1) Pravo prijavljivanja na javni konkurs ili oglas imaju svi
drzavljani BiH koji ispunjavaju opce i posebne uslove iz
konkursa ili oglasa.

(2) Pravo ucdes¢a na internom konkursu ili oglasu imaju vojna
lica na sluzbi u OS BiH koja ispunjavaju opée i posebne
uslove iz konkursa ili oglasa.

(3) Prijavljivanje na javni ili interni konkurs ili oglas vrsi se
dostavljanjem prijave sa kratkom biografijom, uz koju se
prilazu ovjerene kopije ili originalni dokazi o ispunjavanju
op¢ih i posebnih uslova za prijem u vojnu sluzbu. Primjerak
prijavnog obrasca i biografije dat je u Prilogu I ovog
pravilnika.

(4) Neblagovremene prijave neée se uzimati u razmatranje.

(5) Ukoliko u prijavi i dokumentaciji iz stava (3) ovog ¢lana
postoje formalni nedostaci, lice se poziva da u roku od 5
dana ispravi navedene formalne nedostatke i dostavi
potrebnu dokumentaciju, u skladu sa Zakonom o upravnom
postupku.

(6) Nakon provedenog postupka iz stava (5) ovog ¢lana, prijave
koje su nepotpune nece se uzeti u razmatranje.

(7) Prijave kandidata koji su prilikom prethodnih prijema u
vojnu sluzbu dva puta ocjenjeni nesposobnim za vojnu
sluzbu nece se uzeti u razmatranje.

Clan 17.
(Dokazi o ispunjavanju op¢ih i posebnih uslova)

(1) Kao dokaz ispunjavanja op¢im i posebnih uslova, kandidati
uz prijavu za prijem u vojnu sluzbu sa biografijom,
dostavljaju i sljedec¢u dokumentaciju:

a) uvjerenje o drzavljanstvu ne starije od 6 mjeseci;

b) izvod iz mati¢ne knjige rodenih;

c¢) dokaz o prebivalistu izdat od nadleznog organa ne
stariji od 3 mjeseca;

d)  svjedocanstvo, diplomu, uvjerenje o ste¢enoj strucnoj
spremi ne starije od godinu dana ili dokaz o
nostrifikaciji, odnosno akt nadleznog organa u BiH da
diploma ne podlijeze nostrifikaciji, za diplome koje
nisu steCene u BiH, uz utvrden ekvivalent stru¢ne
spreme prema konkursom ili oglasom zahtijevanom
stepenu Skolske spreme;

e) dokaz o osposobljenosti za vrSenje poslova koje
zahtijevaju odredena FM;

f)  ovjerenu izjavu da lice nije prethodno otpusteno iz
drzavne sluzbe ili pravnog lica zbog povrede sluzbene
duznosti u posljednje tri godine. Obrazac izjave dat je
u Prilogu II ovog pravilnika.

(2) Uvjerenje o nekaznjavanju i Uvjerenje da se ne vodi krivi¢ni
postupak MO BiH pribavlja sluzbenim putem od nadleznih
institucija u procesu vrSenja sigurnosnih provjera, u skladu
sa Zakonom o zastiti tajnih podataka.

(3) Dokumentacija iz stava (1) ovog c¢lana dostavlja se u
originalu ili ovjerenoj kopiji.

(4) MO BiH nema obavezu vracanja dokumentacije kandidatu.

(5) Kandidat moze li¢no preuzeti li¢na dokumenta u nadleznom
Centru za regrutovanje i tranziciju (u daljnjem tekstu: CRT)
u roku od 6 mjeseci od dana kona¢nog rjeSenja njegove

prijave, uz sacinjavanje odgovarajuceg zapisnika o vracanju
dokumentacije.
Clan 18.
(Privremena tijela i timovi za provodenje konkursa ili oglasa)

Pored organizacijskih jedinica MO BiH i OS BiH, u ¢ijoj se
nadleZznosti nalazi provodenje procesa konkursa ili oglasa, u
procesu prijema u vojnu sluzbu formiraju se i privremena tijela za
provodenje javnog konkursa ili oglasa:

a) komisije za izbor,

b) timovi za ispomo¢ prilikom testiranja,

c) timovi za ispomo¢ u realizaciji zdravstvenih pregleda, i

d)  vanjski saradnici, po potrebi.

Clan 19.
(Komisije za izbor)

(1) Izbor kandidata po raspisanom konkursu ili oglasu vrse
komisije za izbor. Za potrebe provodenja konkursa ili
oglasa, formiraju se sljedece komisije:

a) Komisija za izbor oficira, za izbor kandidata za prijem
u vojnu sluzbu u poéetnom ¢inu oficira;

b) Komisija za izbor podoficira, za izbor kandidata za
prijem u vojnu sluzbu u po¢etnom ¢inu podoficira; i

c¢) Komisija za izbor vojnika, za izbor kandidata za
prijem u vojnu sluzbu u pocetnom ¢inu vojnika.

(2) Ministar odlukom imenuje komisiju i definiSe mjesto rada
komisije.

(3) Komisija veé¢inom glasova usvaja poslovnik o radu kojim se
reguliSe nacin rada komisije, odlu¢ivanja, izvjeStavanja,
vodenje zapisnika i ostala pitanja u vezi s radom komisije.
Poslovnik o radu komisije odobrava ministar.

(4) Lica koja se imenuju iz OS BiH u sastav komisija predlaze
nacelnik ZS OS BiH, a lica iz MO BiH predlaze pomoénik
ministra za upravljanje personalom.

(5) Komisije iz stava (1) ovog ¢lana imenuju se za svaki
pojedinacan konkurs ili oglas.

(6) Komisije za izbor su za svoj rad odgovorne ministru, a
odluke u svom radu donose u skladu sa zakonskim i
podzakonskim aktima koji reguliSu proces prijema u OS
BiH.

(7) Clanovima komisija za izbor zabranjuje se iznoSenje u
javnost bilo kakvih informacija vezanih za rad komisija za
izbor bez prethodnog odobrenja ministra.

(8) Izvjestaj o realizaciji aktivnosti izbora i prijema, zajedno sa
listama uspjesnosti i spisom predmeta, komisija dostavlja
ministru odbrane BiH u roku od 15 dana od okoncanja
prijema kandidata.

Clan 20.
(Sastav komisija za izbor)

(1) Komisije za izbor sastoje se od pet ¢lanova, od kojih je jedan
predsjedavajuci, i tehnickog sekretara. Najvise dva clana
komisije su iz MO BiH.

(2) Prilikom imenovanja ¢lanova komisija za izbor, vodi se
rauna o ¢inu i struénim sposobnostima lica iz oblasti
relevantnih za proces izbora, te nacionalnoj i spolnoj
zastupljenosti.

(3) Komisije, po potrebi, mogu angazovati specijaliste za rodove
i sluzbe u provodenju procesa prijema.

Clan 21.
(Centri za regrutovanje i tranziciju)

(1) CRT-ovi su sastavni dio Komande za upravljanje
personalom Komande za podrsku OS BiH (u daljnjem
tekstu: KUP), koji su odgovorni za sprovodenje aktivnosti
regrutovanja i osiguranja popune na cijeloj teritoriji BiH na
regionalnom principu, sa zonama odgovornosti utvrdenim u
Prilogu III ovog pravilnika.
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CRT-ovi su, za vrijeme provodenja konkursa i oglasa, za
realizaciju zadataka proizaslih iz konkursa i oglasa
odgovorni komisiji za izbor.
CRT-ovima, u izvr$avanju zadataka, pomo¢ pruzaju timovi
za ispomo¢ prilikom testiranja kandidata, a u skladu sa
odredbama ovog pravilnika.
Nacelnici CRT-ova izdaju zadatke, usmjeravaju i
koordiniraju rad timova za ispomo¢. Timovi su podredeni i
odgovorni nacelnicima CRT-ova.
Nacelnici CRT-ova osiguravaju vodenje evidencije po
obrascu iz Priloga XXXVIII, na nacin da se za svakog
kandidata mogu utvrditi pojedinac¢ni rezultati ostvareni na
testiranju, kao i identitet njegovog ocjenjivaca.

Clan 22.

(Timovi za ispomo¢ prilikom testiranja kandidata)
Nacelnik ZS OSBiH formira timove za ispomo¢ prilikom
testiranja kandidata i odreduje lica koja vr$e ispomo¢ CRT-
ovima prilikom testiranja kandidata u Fazil, kako slijedi:

a)  tim za provjeru fizicke spremnosti u sastavu voda tima
i najmanje 10 ocjenjivaca;

b) sanitetski tim u sastavu ljekar, medicinski tehnicar i
sanitetsko vozilo sa vozac¢em; i

¢) tim vojne policije u sastavu voda tima i najmanje 2
policajca.

Lica za sastav timova iz stava (1) ovog ¢lana predlazu

komandant Komande za podrsku OS BiH (u daljnjem tekstu:

KP OS BiH) i komandant Operativne komande OS BiH (u

daljnjem tekstu: OK OS BiH), uvazavaju¢i broj kandidata

koji trebaju biti testirani i raspoloZivo vrijeme za testiranje

utvrdeno Dinamickim planom.

Prilikom odredivanja lica koji vrSe ispomo¢ CRT-ovima,

vodi se racuna o ¢inu i stru¢nim sposobnostima lica iz

oblasti relevantnih za proces izbora, te nacionalnoj i spolnoj

zastupljenosti.

Nacelnik ZS OS BiH, na prijedlog komandanta KP OS BiH,

formira tim za testiranje, ocjenjivanje i obradu podataka u

Fazi 2, u ¢ijem se sastavu nalaze ocjenjivaci koji provode

testiranje u Fazi 2 i administrativno osoblje.

Ocjenjivaci su odgovorni za tacnost i ispravnost rezultata

testa za kandidata kojeg ocjenjuje.

Clan 23.
(Tim za ispomo¢ u realizaciji zdravstvenih pregleda)

Tim za ispomo¢ u realizaciji zdravstvenih pregleda formira
se naredenjem nadelnika ZS OS BiH, i sastoji se od
potrebnog broja medicinskog osoblja i pripadnika vojne
policije.
Tim za ispomo¢ u realizaciji zdravstvenih pregleda
koordinira realizaciju zdravstvenih pregleda izmedu
komisije i nadlezne zdravstvene ustanove u kojoj se vrse
zdravstveni pregledi, te odrzava red medu kandidatima u
vrijeme zdravstvenih pregleda.
U vrijeme rada, tim za ispomo¢ u realizaciji zdravstvenih
pregleda radi na lokacijama provodenja zdravstvenih
pregleda i podreden je i odgovoran za svoj rad komisiji za
izbor.
Medicinsko osoblje za sastav tima iz stava (1) predlaze
komandant KP OS BiH, a vojne policajce komandant OK
OS BiH, po zahtjevu nadlezne komisije za izbor.

POGLAVLJE VI. PROCES PRIJEMA U VOJNU SLUZBU
Odjeljak A. Opce odredbe

M

Clan 24.
(Faze prijema)
Proces prijema u vojnu sluzbu odvija se kroz Cetiri faze:
a)  Faza 1 ukljucuje sljedece aktivnosti:
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1) prijem, pregled i ocjenu ispravnosti prijava
kandidata na konkurs ili oglas,

2)  test provjere fizicke spremnosti,

3) test engleskog jezika za podoficire i oficire,

4)  psiholoska procjena,

5) intervju za vojnike, i

6) utvrdivanje konacnih

uspjesnosti.

b) Faza 2 odnosi se na prijem podoficira i oficira i

ukljucuje sljedece aktivnosti:

1) test provjere fizicke spremnosti,

2)  psiholosko testiranje,

3) komandni zadaci bez vode,

4)  vjezbe planiranja,

5)  grupna diskusija,

6) esej,

7)  prezentacija,

8)  poligon sa pojedina¢nim preprekama,

9)  komandni zadaci sa vodom, i

10) timska utrka.
¢) Faza 3 ukljuuje sljedece aktivnosti:

1)  osnovna sigurnosna provjera, i

2)  zdravstveni pregled.
d) Faza 4 ukljucuje obuku:

1)  vojnici: osnovna vojnicka obuka,

2)  podoficiri: osnovna podoficirska obuka, i

3)  oficiri: osnovna oficirska obuka.
Nosioci i rokovi za realizaciju aktivnosti iz procesa prijema
u vojnu sluzbu utvrduju se Dinamickim planom.
Ministar, na prijedlog nacelnika ZS OS BiH i prijedloga
drugih organizacijskih jedinica MO BiH, donosi Dinamicki
plan iz stava (2) ovog ¢lana u roku od 10 dana od dana koji
predstavlja krajnji rok za dostavu prijava na konkurs ili
oglas.
Aktivnosti po fazama procesa prijema provode se u skladu
sa pregledom koji je sadrzan u Prilogu IX ovog pravilnika.
Kontrola ispravnosti procesa prijema u vojnu sluzbu, izmedu
ostalih metoda nadzora, vr$i se video snimanjem testa
provjere fizicke spremnosti kandidata u Fazi 1 i Fazi 2.
Video snimak sluzi kao dokaz u postupku utvrdivanja
c¢injenica pri provjeri ispravnosti testiranja kandidata. KP OS
BiH izraduje Standardne operativne procedure kojim se
definiSu konkretne tehnike, taktike i procedure sprovodenja
video snimanja.

rezultata -izrada listi

Clan 25.
(Anonimnost)

Tokom procesa izbora svim kandidatima se osigurava
anonimnost koja se postize dodjelom Sifre kandidata, osim

rilikom provodenja intervjua iz ¢lana 32. ovog pravilnika.
Sifre kandidatima u Fazi 1 dodjeljuje nacelnik CRT-a, a u
Fazi 2 komandant Komande za obuku i doktrinu KP OS BiH
(u daljnjem tekstu: KOiD).
Pripadnici MO BiH i OS BiH koji ucestvuju u procesu
izbora kandidata koriste iskljudivo Sifre kandidata.
Ocjenjivai u vrijeme testiranja uklanjaju sve tekstualne
oznake sa uniforme.
Tokom Faze 1 i 2, kandidati predaju sve elektronske uredaje
na Cuvanje. Kandidati, takoder, predaju sve ostale vrijedne
predmete i novac u Fazi 2, zadrzavajuéi maksimalno 20 KM
za osnovne troSkove tokom pet dana boravka u KOiD-u.
Zabranjeno je upoznavanje 1 zblizavanje kandidata i
ocjenjivaca.
Kandidati su duzni da se ponaSaju u skladu sa principima
anonimnosti i da se, kadgod su pod pratnjom ocjenjivaca ili
¢lanova komisije, obracaju svojim kolegama kandidatima po
Sifri.
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Clan 26.
(Izjave kandidata)
Kandidati koji pristupe testiranju u Fazu 1 i 2 potpisuju

izjavu iz Priloga X ovog pravilnika, kojom potvrduju:
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a)  dasuzdravi i sposobni za proces testiranja;

b) izuzete od eventualne odgovornosti MO BiH i OS
BiH, imenovanih zvani¢nika, drZavnih sluZbenika i
uposlenika MO BiH i lica na sluzbi u OS BiH u
slu¢aju povrede nastale usljed prikrivanja relevantnih
podataka o zdravstvenom stanju, ili u slucaju povrede
nastale usljed nepredvidenih okolnosti za koje je MO
BiH preduzelo razumne mjere u pravcu smanjenja
rizika od povrede;

c¢) da prihvataju da ¢ée im biti dopustena iskljudivo
sluzbena komunikacija samo sa osobama koje su
ukljuene u proces prijema, osim ako drugacije ne
odobri predsjedavajuci komisije;

d) da prihvataju da se moze vrSiti video snimanje procesa
prijema; i

e) da nece traziti naknadu za vrijeme procesa prijema,
osim naknade utvrdene za kandidate na obuci.

Clan 27.
(Odrzavanje reda u procesu prijema)
Komisija se, uz pomo¢ organizacijskih jedinica MO BiH i
OS BiH i timova nadleznih za provodenje konkursa ili
oglasa, stara o redu prilikom provodenja procesa prijema.
Prilikom testiranja i provjera nije dozvoljeno koristenje bilo
kakvih drugih sredstava i materijala, izuzev onih koje
komisija odredi.
Komisija rjeSenjem datim u Prilogu XXXIX ovog pravilnika
iskljucuje iz daljnjeg procesa prijema kandidata koji:
a)  sene pridrzava uputa o redu prilikom procesa prijema;
b)  svojim ponaSanjem ometa proces prijema;
¢) prilikom procesa prijema koristi nedozvoljena tehnicka
sredstva;
d)  prepisuje ili zatrazi odgovore od drugog kandidata;
e)  ucini dostupnim odgovore drugom kandidatu; ili
f)  se ne pridrzava uputa o redu prilikom zdravstvenih
pregleda.
Prijedlog za iskljuéenje kandidata komisiji dostavlja
nadlezni CRT u Fazi 1, KOiD u Fazi 2, i voda tima za
ispomoc¢ u realizaciji zdravstvenih pregleda u Fazi 3.
Nacelnici CRT-ova i nadlezne starjeSine KOiD-a upoznaju
kandidate sa procedurama i nacinom testiranja prije pocetka
testiranja, te utvrduju identitet kandidata koji se testiraju
uvidom u identifikacijski dokument sa slikom.

Odjeljak B. Faza 1
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Clan 28.
(Prijem i pregled prijava)

Prijave na konkurs ili oglas se dostavljaju poStom ili licno u
CRT. Kandidatu koji predaju prijavu li¢no u CRT, ovlasteno
lice iz CRT-a izdaje potvrdu o prijemu prijave datu u Prilogu
XL, i po moguénosti poziv za testiranje u Fazi 1 iz Priloga
IV ovog pravilnika.
CRT pregleda i utvrduje blagovremenost, kompletnost i
ispravnost dostavljenih prijava i trazene dokumentacije po
raspisanom konkursu ili oglasu.
CRT sacinjava zapisnik o izvrSenom pregledu
dokumentacije i prijave kandidata u kojem utvrduje da li ¢e
prijava biti prihvacena, odbaCena ili odbijena. Forma i
sadrzaj zapisnika dati su u Prilogu XI ovog pravilnika.
CRT-ovi, po realizaciji poslova i zadataka iz stava (2) ovog
Clana, vrSe selekciju prijava kandidata na prihvacene,
odbacene i odbijene prijave i postupaju po sljedecem:
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a) za kandidata ¢ija je prijava, nakon otvaranja prijave,
ocjenjena kao nepotpuna ili neispravna provode
postupak propisan ¢lanom 16. stav (5) ovog pravilnika;

b) za kandidata c¢ija je prijava ocijenjena kao
neblagovremena, nepotpuna ili neispravna, pripremaju
nacrt rjeSenja o odbacivanju prijave, navodedi razlog
odbacivanja i pouku o pravnom lijeku, dat u Prilogu
XII i XTII ovog pravilnika;

¢) zakandidata koji ne ispunjava opce ili posebne uslove
izraduju nacrt rjeSenja o odbijanju prijave, dat u
Prilogu XIV ovog pravilnika;

d) prihvacéene prijave kandidata sa dokumentacijom
razvrstavaju 1 saCinjavaju spiskove kandidata za
testiranje.

CRT-ovi, izvjestaj o realizaciji aktivnosti iz stavova (2), (3) i

(4) ovog clana, putem KUP-a dostavljaju komisiji u roku

utvrdenom planom aktivnosti. Sastavni dio izvjesStaja su:

zapisnik 1 spisak kandidata sa duznostima i lokacijama na
koje su aplicirali i ¢ije su prijave predlozene za odbacivanje,
odbijanje odnosno prihvacanje. Forma spiskova kandidata

¢ije su prijave odbacene, odbijene i prihvacene, data je u

Prilozima XV, XVI i XVII ovog pravilnika.

KUP osigurava jednoobraznost u radu CRT-ova pri

postupanju sa prijavama.

Clan 29.
(Test provjere fizicke spremnosti)

Test provjere fizicke spremnosti provodi

procedurama ocjene fizicke spremnosti u OS BiH.

Norme za testove provjere fizicke spremnosti za prijem u

vojnu sluzbu u OS BiH date su u Prilogu XVIII ovog

pravilnika.

Test provjere fizicke spremnosti boduje se od 0 do 300

bodova.

Kandidatu se omogucéava uvid u ostvareni rezultat testa, koji

verificira svojim potpisom.

Clan 30.
(Test engleskog jezika)

Testiranja poznavanja engleskog jezika standardizovanim

American Language Course Placement testom (u daljnjem

tekstu: ALCPT) provode se u centrima za ucenje engleskog

jezika na lokacijama CRT-ova od strane certifikovanih
instruktora engleskog jezika iz sastava KOiD-a.

Nacelnici CRT-ova, na dan testiranja, dostavljaju u centre za

ucenje engleskog jezika spisak kandidata za testiranje, s tim

da se umjesto licnih podataka kandidata navodi dodjeljena

Sifra kandidatu za testiranje u Fazi 1.

Predsjedavajuéi komisije za izbor, ili lice koje ovlasti iz

komisije, vr$i odabir varijante raspolozivih testova,

neposredno prije pocetka testa i istu dostavlja nacelniku

Odjeljenja stranih jezika iz sastava KOiD-a koji iste

dostavlja intruktorima iz tacke (1) ovog ¢lana. Za jednu

grupu kandidata koji se testiraju moze se koristiti viSe
varijanti - vrsta testova.

Test engleskog jezika se boduje na nacin da se broj poena

ostvarenih na ALCPT mnozi sa 0,2. Rezultati manji od 30

poena na ALCPT se boduju sa 0 bodova, $to je u skladu sa

procedurama ALCPT-a.

Kandidatu se omogucava uvid u ostvareni rezultat na testu,

koji verifikuje svojim potpisom.

Clan 31.
(Psiholoska procjena)

Psiholosku procjenu provode struéna lica za mentalno

zdravlje 1 psiho-socijalnu asistenciju iz OS BiH, u skladu sa

propisanim standardima i procedurama.

S€ prema
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Psiholoska procjena iz stava (1) ovog c¢lana vrsi se na

osnovu psiholoskih ispitivanja s ciljem provjere psihicke

sposobnosti kandidata i obuhvataju:

a)  ispitivanja kognitivnih sposobnosti,

b) ispitivanja crta liCnosti i

c) ispitivanje drugih relevantnih psihic¢kih karakteristika
po potrebi.

Psiholoska ispitivanja kandidata vrSe se samo sa

kandidatima koji su prethodno zadovoljili na ostalim

testovima u Fazi 1 testiranja.

Psiholoska ispitivanja se ne boduju ve¢ se na osnovu

rezultata na istima donosi kona¢na ocjena psihicke

sposobnosti  kandidata za prijem koja moze biti

"zadovoljava" ili "ne zadovoljava".

Kandidatu koji dobije ocjenu "ne zadovoljava" prekida se

postupak prijema u vojnu sluzbu.

Kandidatu se saopStava konacna ocjena iz stava (4) ovog

¢lana.

Clan 32.

(Intervju)
Intervjuom se kroz razgovor utvrduje: interes, profesionalni
ciljevi, motivacija kandidata za rad u OS BiH, kao i stru¢na
znanja i predispozicije kandidata za rod i sluzbu u koju se
prima. Intervju sa kandidatima za prijem u vojnu sluzbu
provodi komisija za izbor.
Na intervju se pozivaju po tri najuspjesnija kandidata na
listama uspjesnosti po izvrsiocu za svako raspisano FM. U
slucaju da se jedan kandidat nalazi medu tri najuspjesnija
kandidata na vise listi uspjesnosti, Komisija za izbor moze
povedati broj pozvanih kandidata sa takve liste uspjesnosti
kako bi se osigurao izbor kandidata za popunu svih
upraznjenih FM raspisanih oglasom.
Bodovanje kandidata na intervjuu vrsi se po elementima
navedenim u stavu (1) ovog ¢lana, u rasponu od 0 do 50
bodova.
O provedenom intervjuu kandidata sacinjava se zapisnik, u
skladu sa formom i sadrzajem zapisnika datim u Prilogu
XIX ovog pravilnika.
Intervjui za prijem provode se na lokacijama koje odredi
komisija.

Clan 33.

(Dodatni testovi)

Ministar svojom odlukom za prijem lica na odredena FM
moze odrediti dodatno testiranje, koja mogu izmedu ostalog
ukljudivati vojne vjestine, streljastvo i testiranje posebnih
vjestina neophodnih za odredeno FM.
Odluka ministra iz stava (1) ovog ¢lana regulise vrstu testa,
izgled i nacin bodovanja.

Clan 34.

(Eliminacioni prag u Fazi 1)

Da bi se razmatrao za narednu fazu procesa prijema,

kandidat mora ostvariti minimalno 50% bodova u odnosu na
maksimalan broj predviden testom provjere fizicke spremnosti i
testom engleskog jezika za oficire, izuzev psiholoske procjene ¢ija
je eliminacijska ocjena "ne zadovoljava".
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Clan 35.
(Utvrdivanje konaénih rezultata u Fazi 1)
Bodovanje kandidata za prijem u vojnu sluzbu u OS BiH
provode CRT-ovi na nacin propisan ovim pravilnikom, tako
da zasebno vrSe bodovanje svakog testa za koji je
predvideno bodovanje i utvrduju konacan broj bodova za
svakog kandidata uz evidentiranje u bodovnoj listi datoj u
Prilogu XX ovog pravilnika. Spiskove kandidata sa
ostvarenim rezultatima na testiranjima, po obrascu iz Priloga
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V ovog pravilnika, dostavljaju nadleznoj komisiji za izbor
koja na osnovu istih sadinjava liste uspjesnosti kandidata.
Komisija izraduje liste uspjeSnosti Faze 1 po FM,
objavljenim u konkursu ili oglasu. Lista uspjesnosti sastoji
se od li¢nih podataka kandidata i ostvarenih bodova na svim
testiranjima. Lista se sacinjava na nacin da su kandidati u
okviru grupa "ostvarili rezultat od 50" i viSe, i "ostvarili
rezultat ispod 50", sortirani po ukupnom broju ostvarenih
bodova na testiranju, opadaju¢im nizom. Forma liste
uspjesnosti data je u Prilogu XXI ovog pravilnika.

Ukoliko na nekoj od listi uspjesnosti, za popunu odredenog
upraznjenog FM iz roda ili sluzbe, nema kandidata koji
ispunjavaju uslove za navedenu popunu, komisija sprovodi
poseban postupak izbora kandidata za popunu oglasenog
FM.

Poseban postupak izbora iz stava (3) ovog clana
podrazumijeva sacinjavanje liste uspjeSnosti na kojoj se
nalaze svi kandidati koji su se prijavili na konkurs ili oglas i
koji ispunjavaju uslove za popunu upraznjenog FM iz roda
ili sluzbe. Nakon sacinjavanja navedene liste uspjeSnosti,
komisija upoznaje najuspjeSnijeg kandidata sa te liste i od
njega trazi saglasnost za nastavak ovog procesa izbora.
Izvjestaj o realizaciji testiranja u Fazi 1 sa listama
uspjesnosti, komisija dostavlja ministru u roku od 15 dana
od dana zavrSetka testiranja. Za kandidate za prijem u
pocetnom ¢inu vojnika komisija uz izvjestaj dostavlja i
prijedlog za upucivanje u Fazu 3.

Odjeljak C. Faza 2
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Clan 36.
(Izbor kandidata za Fazu 2)
U Fazi 2 procjenjuje se potencijal za vodu, procjena
ponasanja u grupi i individualna procjena kandidata.
U Fazu 2 prelaze po maksimalno cetiri najuspjesnija
kandidata, koji su zadovoljili eliminacione pragove iz ¢lana
34. ovog pravilnika, po broju izvrsilaca sa svake liste
uspjesnosti iz ¢lana 35. stav (2) ovog pravilnika. Ukoliko na
navedenoj listi uspjesnosti nema Cetiri kandidata poziva se
onaj broj kandidata koliko ih je preslo eliminacione pragove
iz ¢lana 34. ovog pravilnika. Kada na listi uspjesnosti nema
niti jednog kandidata primjenjuje se postupak iz ¢lana 35.
stav (3) i (4) ovog pravilnika.
Odabir kandidata za Fazu 2 vrSi komisija za izbor na osnovu
listi uspjesnosti, a pozivanje vrse CRT-ovi.
Clan 37.
(Trajanje Faze 2)
Testiranje kandidata u Fazi 2 provodi KOiD.
Faza 2 zapocinje dolaskom kandidata na lokaciju KOiD-a
dan prije pocetka testiranja i traje pet dana.
Na testiranje u periodu propisanom u stavu (2) ovog ¢lana
poziva se minimalno 8, a maksimalno 80 kandidata.
Ako broj kandidata koje je potrebno testirati prelazi broj od
80, Faza 2 se vr$i u dva ili vise ciklusa od po pet dana.

Clan 38.
(Test fizicke spremnosti u Fazi 2)

Testom provijere fizicke spremnosti u Fazi 2 se provjerava da
li su kandidati za prijem fizicki spremni za ostatak testova
tokom Faze 2. Test provjere fizicke spremnosti ukljucuje
obavljanje sljede¢ih aktivnosti:
a)  sklekovi,
b)  trbusnjaci, i
c) trcanje "Beep" test.
Bodovanje testa iz stava (1) ovog ¢lana vr§i se prema
Prilogu XXII, a ocjenjivanje prema Prilogu XXIII ovog
pravilnika.
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Clan 39.

(Psiholosko testiranje)
Psiholosko testiranje vrsi se testom kognitivnih sposobnosti.
Test kognitivnih sposobnosti se radi na racunarima i rezultati
se proizvode automatski po zavrsetku testa.
Bodovanje kandidata vr$i se po standardu MO BiH i OS
BiH i boduju se u rasponu od 0 do 9 bodova.
Psiholosko testiranje se vrsi u prijepodnevnom vremenu.

Clan 40.

(Komandni zadaci bez vode)
Test komandnih zadataka bez vode ocjenjuje liderske
sposobnosti kandidata i njihov timski rad kada nisu u ulozi
vode.
Test se sastoji od niza tjelesnih i taktickih zadataka koji su
dizajnirani da testiraju individualne sposobnosti u rjeSavanju
prakticnih  problema, sposobnosti rada u timu i
demonstraciju potencijala da preuzmu vodstvo u izazovnim
situacijama.
Test se ocjenjuje opisnom i brojéanom ocjenom ocjenjivaca,
na propisanom obrascu datom u Prilogu XXIV ovog
pravilnika, u rasponu od 0 do 9 bodova.

Clan 41.

(Vjezbe planiranja)
Vjezbe planiranja ocjenjuju sposobnost kandidata da pisano
procijeni kompleksan problem, izlozi i odbrani rjeSenje
problema.
Test se sastoji od zadatka planiranja koji kandidati moraju da
rijeSe u zadanom vremenu.
Ocjene se daju za razvijanje i prezentiranje izvodivog plana,
te odbrane svog odabranog plana djelovanja, a na pitanja
instruktora i ostalih kolega kandidata. Test se ocjenjuje
opisnom i broj¢anom ocjenom ocjenjivaca, na propisanom
obrascu datom u Prilogu XXV ovog pravilnika, u rasponu
od 0 do 9 bodova.

Clan 42.
(Grupna diskusija)

Grupnom diskusijom se testira i ocjenjuje:

a) intelektualna sposobnost sudjelovanja u
argumentiranoj debati o svakodnevnim zivotnim i
trenutno aktulanim temama;

b)  opce znanje;

c¢) tolerantnost na razli¢itost misljenja i stavove drugih
kandidata;

d)  govorne sposobnosti;

e)  uticaj na grupu; i

f)  reakcija na stres.

Test se ocjenjuje opisnom i brojéanom ocjenom ocjenjivaca,

na propisanom obrascu datom u Prilogu XXVI ovog

pravilnika, u rasponu od 0 do 9 bodova.

Clan 43.
(Esej)

Esejom se testira i ocjenjuje sposobnost kandidata u pisanom
izrazavanju licne misli i stava, te opéa pismenost na zadanu
temu uz vremensko ogranicenje.
Test se ocjenjuje opisnom i brojéanom ocjenom ocjenjivaca,
a uz pomo¢ struénog lica ili stru¢nog vanjskog saradnika, u
rasponu od 0 do 9 bodova.

Clan 44.
(Prezentacija)
Prezentacijom se testira i procjenjuje samopouzdanje,
vjeStina komunikacije i sposobnost kandidata da pred
grupom, u okviru dozvoljenog vremena, predstavi i objasni
ideje o zadatoj temi.
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Test se ocjenjuje opisnom i brojéanom ocjenom ocjenjivaca,
na propisanom obrascu datom u Priloga XXVII ovog
pravilnika, u rasponu od 0 do 9 bodova.

Clan 45.

(Poligon sa pojedina¢nim preprekama)
Poligon sa pojedina¢nim preprekama je test koji ocjenjuje:
hrabrost, spretnost, odlu¢nost, agilnost 1 izdrzljivost
kandidata. Kandidati moraju pre¢i prepreke po zadatom
redoslijedu i u zadatom vremenskom roku.
U slucaju nepovoljnih vremenskih uslova i u cilju
bezbjednosti kandidata, Komisija moze odluciti da se
odredene prepreke iskljucuju iz testiranja.
Prilikom testiranja iz stava (1) ovog ¢lana KP OS BiH
osigurava prisustvo ljekara i sanitetskog vozila.
Test se ocjenjuje opisnom i brojéanom ocjenom ocjenjivaca,
na propisanom obrascu datom u Prilogu XXVIII ovog
pravilnika, u rasponu od 0 do 9 bodova.

Clan 46.
(Komandni zadatak sa vodom)

Komandni zadatak sa vodom je test kojim se promatra i
ocjenjuje sposobnost kandidata da predvodi i komanduje
timom. Cilj testa je kompletiranje specifi¢nog prakti¢nog
zadatka u vremenskom roku.

Test se ocjenjuje opisnom i brojéanom ocjenom ocjenjivaca,
na propisanom obrascu datom u Prilogu XXIX ovog
pravilnika, u rasponu od 0 do 9 bodova.

Clan 47.
(Timska utrka)
Timska utrka je test u kojem se provjeravaju i ocjenjuju
liderske i timske sposobnosti kandidata. Timskom utrkom se
ocjenjuje: odlucnost, izdrZljivost, timski duh i vodstvo, kao i
zelja da se dode do pobjede u fizicki zahtjevnim uslovima.
Test se provodi kroz takmicenje timova.
Test se ocjenjuje opisnom i brojéanom ocjenom ocjenjivaca,
na propisanom obrascu datom u Prilogu XXX ovog
pravilnika, u rasponu od 0 do 9 bodova.

Clan 48.
(Eliminacioni prag u Fazi 2)

U Fazi 2 eliminatorni su:
a)  ocjena manja od 4.5 ostvarena na testu provjere fizicke

spremnosti iz ¢lana 38. ovog pravilnika; i
b)  zbir bodova ostvarenih na pojedinacnim testovima u

Fazi 2 manji od 45.
Licu koje ne dostigne eliminacioni prag iz stava (1) tacka a)
ovog Clana prekida se daljnje testiranje u Fazi 2, a samim
time se obustavlja i postupak prijema lica u vojnu sluzbu.

Clan 49.

(Utvrdivanje konac¢nih rezultata u Fazi 2)
Tim iz c¢lana 22. stav (4) ovog pravilnika priprema i
dostavlja dnevne rezultate i konacne liste testiranja komisiji.
Komisija izraduje liste uspjesnosti Faze 2 po FM
objavljenim u konkursu ili oglasu. Liste se sacinjavaju po
obrascu datom u Prilogu XXXI ovog pravilnika, na na¢in da
su kandidati, u okviru grupa "zadovoljio eliminacioni prag" i
"nije zadovoljio eliminacioni prag", sortirani po ukupnom
broju ostvarenih bodova na testiranju, opadajué¢im nizom.
Ukoliko na nekoj od listi uspjesnosti iz stava (2) ovog ¢lana
nema kandidata koji ispunjavaju uslove za popunu, komisija
provodi poseban postupak izbora kandidata za popunu
oglasenog FM.
Poseban postupak izbora iz stava (3) ovog clana
podrazumijeva sacinjavanje lista uspjeSnosti na kojoj se
nalaze svi kandidati koji su pristupili testiranju u Fazi 2 a
ispunjavaju uslove za popunu u okviru roda ili sluzbe iz
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stava (2) ovog clana. Nakon salinjavanja navedene liste
uspjesnosti, komisija upoznaje najuspjesnijeg kandidata sa te
liste i od njega traZi saglasnost za nastavak ovog procesa
izbora.

Izvjestaj o realizaciji testiranja u Fazi 2 sa prijedlogom
kandidata za upucivanje u Fazu 3, listama uspjeSnosti i
dokumentacijom neophodnom za pokretanje sigurnosne
provjere, komisija dostavlja ministru u roku od 15 dana od
dana zavrSetka testiranja.

Clan 50.

(Obrada i unos rezultata u Fazi 2)
Rezultati testova iz ¢lana 38., 40.,41.,42.,43.,44.,45., 46. i
47. ovog pravilnika unose se nakon svakog testiranja
elektronski kroz aplikativni softver koji sadrzi digitalizovane
obrasce iz Priloga XXIII, XXIV, XXV, XXVI, XXVII,
XXVIIL XXIX i XXX ovog pravilnika.
Rezultati po pojedinaénim testovima iz stava (1) ovog ¢lana
¢ije ocjene nisu cijeli brojevi, iskazuju se kao decimalni
brojevi zaokruzeni na dva decimalna mjesta.

Clan 51.
(Obavjestavanje kandidata u Fazi 2)

Komisija u roku od 15 dana obavjestava kandidate o

postignutim rezultatima u Fazi 2 i statusu kandidata u

daljnjem procesu prijema.

Obavjestenja iz stava (1) ovog ¢lana su:

a) obavjestenje da kandidat nije zadovoljio eliminacioni
prag iz Clana 48. stav (1) ovog pravilnika po obrascu
datom u Prilogu XXXII i XXXIII ovog pravilnika;

b) obavjestenje da je kandidat zadovoljio eliminacioni
prag, ali da zbog ostvarenih rezultata i pozicije na listi
uspjesnosti nije izabran za Fazu 3 procesa prijema po
obrascu iz Priloga XXXIV ovog pravilnika;

c) obavjestenje da je kandidat izabran za Fazu 3 procesa
prijema po obrascu datom u Prilogu XXXV ovog
pravilnika.

Obavjestenje iz stava (2) tacka a) i b) ujedno predstavlja i

obavjestenje kandidatu o kona¢nom statusu njegove prijave

na konkurs ili oglas iz ¢lana 62. ovog pravilnika.

Odjeljak D. Faza 3.
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Clan 52.
(Odabir kandidata za Fazu 3)

Ministar odbrane donosi odluku o upuéivanju kandidata u

Fazu 3, kako slijedi:

a) na prijedlog komisije iz ¢lana 35. stav (5) i ¢lana 49.
stav (5) ovog pravilnika, ukoliko se prijem vrsi putem
javnog ili internog konkursa ili oglasa;

b) na prijedlog komisije iz ¢lana 15. stav (6) ovog
pravilnika, ukoliko se prijem vr$i za obavljanje
poslova i zadataka posebno znacajnih za odbranu; i

¢) na prijedlog nadleznih komandanata, ukoliko se prijem
vr§i po preporuci komandanata iz ¢lana 14. ovog
pravilnika.

Kandidati koji se primaju putem javnog ili internog

konkursa ili oglasa, a zadovoljili su eliminacioni prag u Fazi

2, a isti zbog ostvarenih rezultata i pozicije na listi

uspjesnosti nisu izabrani za Fazu 3 procesa prijema, do

okoncanja iste su rezervni kandidati.

Clan 53.
(Osnovna sigurnosna provjera)
Kandidati koji su presli eliminacioni prag popunjavaju
obrasce za pokretanje osnovne sigurnosne provjere.
Popunjavanje obrazaca iz stava (1) ovog ¢lana vrse kandidati
za prijem:
a)  vojnika, na dan pristupanja intervjuu; i
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b) podoficira i oficira, tokom testiranja u Fazi 2.
Aktivnosti iz stava (1) i (2) ovog ¢lana realizira Sektor za
obavjestajno sigurnosne poslove MO BiH.

Clan 54.

(Zdravstveni pregledi)
Zdravstveni pregledi se realiziraju u zdravstvenoj ustanovi
sa kojom MO BiH ima sklopljen ugovor.
Na zdravstvene preglede upucuju se kandidati izabrani za
Fazu 3 odlukom ministra iz C¢lana 52. stav (1) ovog
pravilnika.
Pozivanje kandidata na zdravstvene preglede vrse komisije
za izbor, u skladu sa utvrdenom dinamikom realizacije
zdravstvenih pregleda.
Ocjena zdravstvene sposobnosti vr$i se u skladu
Pravilnikom za ocjenu zdravstvene sposobnosti za vojnu
sluzbu u MO i OS BiH.
Umjesto kandidata koji bude ocijenjen nesposobnim ili se
bude zahtijevao naknadni ljekarski pregled za duzi
vremenski period, odnosno kandidata koji se ne odazove na
zdravstveni pregled, komisija poziva sljedec¢eg kandidata sa
liste uspjesnosti.
Timovi za ispomo¢ u realizaciji zdravstvenih pregleda, u
periodu realizacije zdravstvenih pregleda, nalaze se u
stalnom kontaktu sa komisijama za izbor, izvjeStavaju
komisiju o stepenu realizacije zdravstvenih pregleda, i
medicinsku dokumentaciju kandidata nastalu u procesu
zdravstvenih pregleda dostavljaju komisijama za izbor.
Ako ljekar koji ordinira u centru za obuku KOiD-a, za
vrijeme dok se kandidat nalazi na osnovnoj vojnoj obuci,
ustanovi ili opravdano posumnja u postojanje odredene
bolesti koja utice ili bi mogla da uti¢e na vojnu sposobnost
kandidata, po zahtjevu nadleznog komandanta centra za
obuku, komisija predlaze MO BiH upuéivanje kandidata na
vanredni zdravstveni pregled.

Odjeljak E. Faza 4
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Clan 55.

(Osnovna vojna obuka)
Ministar, na prijedlog komisije i nadleznih komandanata iz
Clana 14. ovog pravilnika, donosi odluku za upuéivanje na
osnovnu vojnu obuku kandidata koji su ocjenjeni sposobnim
za vojnu sluzbu i za koje je pokrenuta sigurnosna provjera, u
skladu sa odredbama ovog pravilnika i planovima osnovne
vojne obuke.
Osnovna vojna obuka, u zavisnosti od lica koja se primaju u
vojnu sluzbu, moze biti:
a)  osnovna vojni¢ka obuka kod prijema vojnika;
b)  osnovna podoficirska obuka kod prijema podoficira; i
c)  osnovna oficirska obuka kod prijema oficira.
Osnovna vojna obuka iz stava (2) ovog ¢lana provodi se u
centrima za obuku KOiD-a i komandama i jedinicama OS
BiH.
Kandidati koji su prethodno zavrsili neku od faza osnovne
vojne obuke istu ne pohadaju u cjelosti ve¢ pohadaju samo
dio obuke, i to iz planova i nastavnih sadrzaja koji nisu bili
zastupljeni u ranijim planovima po kojima je kandidat
zavrsio fazu obuke.
Kandidatima na obuci za vrijeme osnovne vojne obuke u
centrima za obuku i komandama i jedinicama OS BiH
pripada:
a)  besplatna uniforma,
b)  besplatna licna oprema,
c) Dbesplatna ishrana,
d)  besplatan smjestaj,
e) pravo na zdravstvenu zastitu na teret MO BiH, i
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f)  nov€ana naknada u iznosu od 25% osnovne plate
pocetnog ¢ina u koji se prima.

Prava i obaveze kandidata na obuci i MO BiH za vrijeme
trajanja osnovne vojne obuke reguliSu se Ugovorom o
0snovnoj vojnoj obuci.

Kandidat na obuci, za vrijeme osnovne vojne obuke, po
odluci ministra moze ucestvovati u obuci i vjezbama van
teritorije Bosne i Hercegovine.

Clan 56.
(Prekid vojne sluzbe)

Sa profesionalnim vojnim licima koja budu izabrana u
procesu prijema kandidata sporazumno se raskida ugovor o
produzenju vojne sluzbe u skladu sa ¢lanom 173. stav (1)
tacka k) Zakona o sluzbi u OS BiH sa danom sticanja
svojstva kandidata na obuci.

Sa vojnim licem koje ne pristane na sporazumni raskid
ugovora iz stava (1) ovog ¢lana prekida se proces prijema.

Clan 57.

(Ulazni test provjere fizicke spremnosti)
Komandant Centra za osnovnu obuku, u roku od 5 dana po
obavljenom ulaznom testu fizicke spremnosti kandidata na
obuci za vojnike, dostavlja rezultate kandidata Komisiji za
izbor vojnika.
Komisija za izbor vojnika vrsi uporedivanja rezultata iz
stava (1) ovog Clana sa rezultatima iz c¢lana 29. ovog
pravilnika.
U slucajevima kada rezultati odstupaju 20% ili vise od
rezultata postignutih u Fazi 1, Komisija za izbor vojnika, u
saradnji sa nadleznim nacelnikom CRT-a, vrsi provjeru
ispravnosti provedenog testiranja u Fazi 1 za svakog od
kandidata kod kojih je utvrdena razlika iz stava (2) ovog
¢lana koristeci video snimak iz ¢lana 24. stav (5). Rezultate
provjere dostavlja na daljnje postupanje ministru.

Clan 58.
(Prekid osnovne vojne obuke)

Postupak prekida osnovne vojne obuke pokrece nadlezni

komandant centra za obuku na nacin da putem komisije za

izbor dostavlja prijedlog ministru na odlu¢ivanje, ukoliko
kandidat:

a)  ne postize zadate standarde u toku obuke;

b)  utoku obuke izostane vise od 5% nastavnih sati po fazi
obuke, osim nastavnih sati koje je kandidat propustio
zbog stacionarnog ili bolnickog lijecenja radi bolesti ili
povrede nastale tokom izvodenja obuke, ali ne vise od
10% nastavnih sati po fazi obuke;

¢) prikrije zdravstvenu ili drugu smetnju za prijem, koja
je postojala u vrijeme prijave na konkurs ili oglas;

d) prikrije sigurnosnu smetnju ili se osnovnom
sigurnosnom  provjerom ustanovi da  postoje
sigurnosne smetnje;

e) ne postupa u skladu sa zakonima i propisima i ponasa
se na nacin kojim se nanosi $teta i narusava ugled MO
BiH i OS BiH;

f)  postavljene zadatke, odluke, naredenja ili komande
nadredenog ne izvrSava savjesno, pravovremeno i
potpuno;

g) ne postuje raspored radnog vremena i druga pravila
kojima se reguliSe zivot i rad u centru u kojem se
provodi obuka;

h) ne posStuje propise o noSenju vojne uniforme,
vojnickom  izgledu, pozdravljanju,  obracanju,
predstavljanju, javljanju i propise o licnoj higijeni;

i)  konzumira alkohol, narkotike i druga opojna sredstva
za vrijeme boravka u centru za obuku;

j)  upotrebljava silu i vatreno oruzje suprotno propisima,
SOP-ovima, instrukcijama i naredenjima kojima je
uredena ova oblast;

k) ne §titi vojnu imovinu i ne sprijeci nanoSenje Stete
vojnoj imovini;

l) odaje tajne ili povjerljive podatke, odnosno
informacije;

m) ne preduzima propisane, naredene ili druge mjere
potrebne za oCuvanje zivota i zdravlja ljudi ili za
ocCuvanje ispravnosti postrojenja, objekata i tehnike, te
sredstava za rad;

n) ne poStuje propise javnog reda i mira, bez obzira na
mjesto i vrijeme;

0) ne ispunjava druge uslove definisane ugovorom o
0snovnoj vojnoj obuci;

p) ne postuje zakonske i podzakonske propise koji su na
snazi u MO BiH i OS BiH.

(2) Ministar u formi rjeSenja donosi odluku o prekidu osnovne
vojne obuke, raskidu ugovora o osnovnoj vojnoj obuci i
obustavi postupka prijema kandidata.

(3) Osnov za pokretanje procedure za prekid obuke iz stavu (1)
tacka d) ovog ¢lana je konacan upravni akt kojim je utvrdena
sigurnosna smetnja.

(4) Kandidat kojem je obuka prekinuta u skladu sa stavom (2)
ovog Clana, zamjenjuje se sa sljede¢im najuspjesnijim
kandidatom sa liste uspjeSnosti na kojoj se nalazio kandidat
kojem je prekinuta obuka. Prilikom te zamjene, vodi se
racuna o ispunjavanju zadatih standarda obuke.

(5) Kandidat na obuci koji svojom krivicom ne zavrsi osnovnu
vojnu obuku duzan je MO BiH nadoknaditi stvarne troskove
obuke. Visinu troskova obuke utvrduje ministar.

POGLAVLJE VII. PRIJEM U VOJNU SLUZBU

Clan 59.
(Prijem u vojnu sluzbu)

(1) Odlukom ministra, na prijedlog komisije ili preporuke
nadleznog komandanta iz c¢lana 14. ovog pravilnika,
kandidati za prijem koji uspje$no zavrSe osnovnu vojnu
obuku primaju se u vojnu sluzbu u pocetnom ¢inu vojnika,
podoficira ili oficira na FM na koja su izabrani u procesu
prijema.

(2) Ukoliko odgovaraju¢e FM po izboru kandidata u puku,
odnosno sluzbi, nije upraznjeno, postupi¢e se u skladu sa
odredbama ¢lana 10. stav (6) Zakona o sluzbi.

(3) Obavezni period sluzbe nakon prijema u vojnu sluzbu za
kandidate koji budu primljeni se odreduje kako slijedi:

a) vojnici vremenski period u trajanju od najmanje
jednog ugovora;

b) podoficiri i oficiri vremenski period u trajanju od
najmanje dva ugovora.

Clan 60.
(Zakljucivanje ugovora o prijemu)

(1) Sa kandidatima iz ¢lana 59. stav (1) ovog pravilnika
zakljucuje se Ugovor o prijemu u vojnu sluzbu ¢iji je sadrzaj
propisan ¢lanom 11. Zakona o sluzbi.

(2) Kandidat koji odbije zakljuciti Ugovor o prijemu u vojnu
sluzbu, ili prekine sluzbu prije obaveznog perioda sluzbe iz
stava (1) ovog ¢lana duzan je MO BiH nadoknaditi stvarne
troskove osnovne vojne obuke. Visinu troSkova obuke
utvrduje ministar.
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POGLAVLJE VIII. ADMINISTRATIVNE UPUTE I

EVIDENCIJA
Clan 61.
(Prestanak postupka prijema)
(1) Smatra se da je izabrani kandidat odustao od prijema u vojnu
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sluzbu ako bez opravdanja:

a)  ne pristupi testiranju ili odustane u toku testiranja;

b)  ne pristupi intervju,

¢)  ne pristupi ili odustane u toku zdravstvenog pregleda;

d) odbije popuniti obrazac za pokretanje sigurnosne
provjere;

e) odbije zakljuciti ugovor o obuci;

f)  nejavi se na obuku ili odustane u toku obuke; ili

g) odbije zakljuciti ugovor o prijemu u vojnu sluzbu.

MO BiH moze jednostrano i bez naknadnih obaveza odbiti

prijavu kandidatu u bilo kojem trenutku u postupku prijema,

ako je kandidat prikrio smetnju (sigurnosnu, zdravstvenu ili

drugu) za prijem, koja je postojala u vrijeme procesa prijema

ili ako se naknadno utvrdi postojanje sigurnosne ili

zdravstvene smetnje ili kandidat pocini djelo koje se smatra

sigurnosnom smetnjom u skladu sa zakonom.

Za kandidate iz stava (1) i (2) ovog €lana, komisija donosi

rjeSenje o obustavi postupka prijema u vojnu sluzbu.

Za kandidate koji se primaju po preporuci komandanta iz

Clana 14. ovog pravilnika odluku o obustavi postupka

prijema donosi ministar.

Clan 62.
(Obavjestavanje kandidata)
U toku i nakon zavrSetka procesa prijema po raspisanom
konkursu ili oglasu, svi kandidati za prijem u vojnu sluzbu
koji nisu primljeni u vojnu sluzbu obavjestavaju se o
kona¢nom statusu njihove prijave na konkurs ili oglas u
formi obavjestenja ili rjeSenja, u skladu sa odredbama ovog
pravilnika i Zakona o upravnom postupku.
Komandanti i rukovodioci organizacijskih jedinica MO BiH
i OS BiH duzni su omoguditi podredenim prijavljivanje na
konkurs ili oglas, kao i pristupanje testiranjima i provjerama
propisanih konkursom, oglasom ili ovim pravilnikom.
Akti obavjestavanja iz stava (1) ovog ¢lana mogu biti:
a)  obavjestenja iz Clana 51. i ¢lana 71. stav (1) tacka j)
ovog pravilnika,

b) rjeSenjaiz €lana 27., 28., 58., 1 61. ovog pravilnika.
Sluzbena prepiska sa kandidatom u procesu prijema odvija
se pisanim putem, odnosno putem poste, elektronske poste,
faksom, telefonom ili direktno.
Smatra se da je kandidat izabrao komunikaciju putem
elektronske poste ukoliko je u svojoj prijavi naveo svoju
kontakt e-mail adresu.
Izabrano sredstvo komunikacije iz stava (4) ovog ¢lana
zavisiée od hitnosti postupka za dostavu akata i mogucnosti
da kandidat isto primi.
Ako je dokument iz procesa prijema dostavljen od strane
Komisije za izbor ili drugog organa nadleznog za proces
prijema, lice koje u njithovo ime je izvrSilo dostavljanje
duzno je od kandidata zahtjevati da na isti nacin potvrdi
prijem tog dokumenta, $to je kandidat duzan i uciniti kada je
to neophodno, kao dokaz da je dostavljanje izvrSeno.
Racunanje rokova kod dostavljanja akata elektronskim
putem pocinje od dana kada je lice potvrdilo prijem e-maila
obavjestenja.

Clan 63.

(Zalbeni postupak)

Kandidat koji smatra da postupak u vezi provodenja
konkursa ili oglasa nije proveden u skladu sa propisima i
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uslovima iz konkursa ili oglasa, moze uloziti Zalbu protiv
akata iz €lana 62. stav (3) ovog pravilnika.

Zalba se podnosi MO BiH, u roku 15 dana od dana prijema
akata iz stava (1) ovog ¢lana.

RjeSenje po zalbi je konacno i isto se moZe osporavati u
upravnom sporu pred nadleznim sudom.

Clan 64.
(Karton osposobljenosti i zdravstveni karton)

Za svakog kandidata na osnovnoj vojnoj obuci formira se
karton osposobljenosti. Forma i sadrzaj kartona data je u
Prilogu XXXVI ovog pravilnika.
Forma 1 sadrZaj zdravstvenog Kkartona regulisan je
Pravilnikom o ocjeni zdravstvene sposobnosti za vojnu
sluzbu.
Karton osposobljenosti ulaze se u Vojnu evidenciju o
izvrSavanju duznosti, a zdravstveni karton u Glavnu
evidenciju personala.

Clan 65.
(Evidencija o kandidatima)

MO BiH i OS BiH razvijaju adekvatnu racunarsku

aplikaciju za potrebe vodenja evidencije o kandidatima

prijavljenim na konkurse ili oglase za prijem u vojnu sluzbu.

Unos i obradu podataka o kandidatima u racunarskoj

aplikaciji iz stava (1) ovog &lana vr§i KUP i ZS OS BiH.

Podatke neophodne za vodenje evidencije iz stava (1) ovog

¢lana, ZS OS BiH dostavljaju:

a) KP OSBiH za Fazu 1 i Fazu 2,

b)  Komisije za izbor za Fazu 3 i Fazu 4.

Prijave kandidata sa prilozenom dokumentacijom i

dokumentacijom nastalom u procesu prijema dostavlja se u

KUP u roku od 15 dana od dana prijema kandidata po

raspisanom konkursu ili oglasu.

KUP sa dokumentacijom iz stava (4) ovog ¢lana postupa po

sljedecem:

a) od dokumenata koja po sadrzaju pripadaju Glavnoj
evidenciji personala formira personalne dosjee za
primljene kandidate;

b) dokumenta koja po sadrzaju pripadaju Vojnoj
evidenciji o izvrSavanju duZnosti dostavljaju
komandama i jedinicama u kojima su primljeni
kandidati postavljeni na duznost;

c) ostala dokumenta i video snimak iz ¢lana 24. stav (5)
ovog pravilnika arhiviraju u skladu sa propisima
kojima je uredena oblast arhiviranja u MO BiH i OS
BiH.

Clan 66.
(Iste moguénosti)

Profesionalna vojna lica i lica koja apliciraju za prijem u OS

BiH tretiraju se s punim poStovanjem principa

transparentnosti, pravi¢nosti i istth mogucnosti. Nece biti

diskriminacije ni po kojem osnovu.

Ministar osigurava da se u OS BiH postuju obaveze iz stava

(1) ovog ¢lana.

Clan 67.
(Ravnopravnost spolova)

Prilikom odabira kandidata za prijem u vojnu sluzbu vodi se

ratuna o ravnopravnoj zastupljenosti spolova, u skladu sa

Zakonom o ravnopravnosti spolova.

Odredba iz stava (1) ovog ¢lana se navodi u konkursu ili

oglasu.
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Clan 68.
(Nadleznosti i odgovornosti MO BiH)

Sve organizacijske jedinice MO BiH postupaju po

odredbama ovog pravilnika i poduzimaju aktivnosti iz svoje

nadleznosti kako bi se uspjesno proveo prijem u vojnu
sluzbu.

Sektor za upravljanje personalom:

a) je struéni savjetodavni organ ministra odbrane po
pitanjima prijema u vojnu sluzbu;

b) prati stanje popune i na temelju analiza i projekcija
kretanja personala izdaje smjernice za prijem;

¢)  vrsinadzor nad procesom prijema i na temelju uocenih
propusta i nedostataka predlaze otklanjanje istih;

d) prati implementaciju Pravilnika o prijemu u vojnu
sluzbu i utjecaj drugih propisa na proces prijema i po
ukazanoj potrebi pokrece proceduru aZuriranja istog;

e) uspostavlja kontakte sa sluzbama i zavodima za
zaposljavanje;
vrsi pripremu komisija za izbor.

Sektor za obavjestajno sigurnosne poslove:

a) putem nadleznih organa vr$i sigurnosnu provjeru
kandidata;

b) djeluje u praveu zastite i osiguranja ukupnog procesa
prijema u vojnu sluzbu.

Sektor za nabavku i logistiku stvara materijalne, tehnicke i

normativne pretpostavke za logisticko osiguranje procesa

prijema u vojnu sluzbu.

Sektor za finansije i budZet planira i osigurava izvrSenje

finansijskih obaveza za realizaciju aktivnosti iz ovog

pravilnika.

Sektor za medunarodnu saradnju koordiniSe saradnju sa

NATO Stabom Sarajevo, zemljama &lanicama NATO-a i

drugim partnerskim zemljama koje pruzaju podrsku procesu

prijema u vojnu sluzbu.

Odjeljenje za opée i zajedniCke poslove pruza pravnu

podrsku procesu prijema u vojnu sluzbu i obavlja ostale

poslove podrske navedenom procesu iz svoje nadleznosti.

Ured za odnose sa javnoS$¢u nosilac je aktivnosti medijske

kampanje promocije vojnog poziva i informisanja javnosti o

prijemu u vojnu sluzbu.

Clan 69.
(Nadleznosti i odgovornosti ZS OS BiH)
ZS OS BiH u okviru svojih nadleznosti i nadleZnosti

propisanih ovim pravilnikom poduzimaju mjere, radnje i postupke
sa ciljem da se u vojnu sluzbu prime lica koja ¢e kroz
uspostavljeni sistem edukacije osigurati uspjesno vrsenje duznosti
u okviru OS BiH. U ispunjenju ovog cilja poduzima sljedece
aktivnosti:

a) analizira stanje popune, izraduje projekcije kretanja
personala i na temelju istih predlaze ministru planove i
odluke kojima se reguliSe potrebe i prijem u vojnu
sluzbu;

b) organizira rad podredenih komandi s ciljem
implementacije prijema u vojnu sluzbu;

c¢) donosi standardne operativne procedure kojima se
blize ureduje Faza 2 procesa prijema u vojnu sluzbu;

d) izdaje naredenja kojima se reguliSu aktivnosti iz
procesa prijema;

e) izdaje smjernice i direktive za izradu i odobrava
planove osnovne vojne obuke;

f)  predlaze ministru izmjene i dopune pravilnika o
prijemu vojnu sluzbu na temelju iskustva stecenih na
implementaciji istih;

g)  osigurava ministru izvjestaje i podatke koji omogucuju
pracenje efikasnosti sistema prijema u vojnu sluzbu;

h)  pruza podrsku u procesu vrSenja sigurnosnih provjera
kandidata;

i)  planira materijalne i finansijske pretpostavke za
provodenje procesa prijema;

Clan 70.
(Nadleznosti komisija za izbor)
Komisije za izbor, u skladu sa odredbama ovog pravilnika,

imaju sljedece nadleznosti:

a)  upravljaju, nadziru i kontroliSu proces prijema u vojnu
sluzbu;

b) izraduju i razmatraju liste uspjeSnosti kandidata za
prijem u vojnu sluzbu;

c) obavljaju intervju sa kandidatima za prijem vojnika iz
¢lana 32. ovog pravilnika;

d) dostavljaju ministru izvjestaj u roku od 15 dana po
zavr$etku svake od faza procesa prijema;

e) dostavljaju MO BiH spisak kandidata sa potrebnom
dokumentacijom za vrenje sigurnosnih provjera;

f) predlazu ministru kandidate za wupulivanje na
zdravstveni pregled;

g) predlazu ministru kandidate za upucivanje na osnovnu
vojnu obuku;

h) nakon zavrSene obuke, razmatraju postignute rezultate
na obuci;

i)  po potrebi, a u skladu sa propisima koji reguliSu proces
prijema u vojnu sluzbu predlazu ministru raskid
ugovora o obuci;

j)  predlazu ministru kandidate za prijem u vojnu sluzbu;

k)  potpisuje akte iz ¢lana 62. ovog pravilnika.

Clan 71.
(Nadleznost CRT-a u procesu izbora i prijema)

CRT-ovi, u skladu sa odredbama ovog pravilnika, nadlezni

su da:

a) poduzimaju radnje, mjere i postupke na afirmaciji
vojnickog poziva sa ciljem povecanja broja prijava
kandidata na konkurse i oglase;

b) pruzaju potrebne informacije i pomo¢ kandidatima na
upit, a u vezi sa prikupljanjem 1 dostavom
dokumentacije iz ¢lana 17. ovog pravilnika;

c) zaprimaju prijave kandidata 1 ocjenjuju njihovu
blagovremenost, kompletnost i ispravnost;

d) obavjestavaju kandidate o statusu njihove prijave po
postupku propisanom ¢lanom 28. ovog pravilnika;

e) pozivaju kandidate na testiranje primjenjujuci obrazac
pisanog poziva dat u Prilogu IV ovog pravilnika;

f)  osiguravaju zaStitu identiteta kandidata u vrijeme
testiranja na nacin da kandidati dobijaju Sifru;

g) provode testiranje kandidata primjenjujuci, test
provjere fizicke spremnosti i psiholoska ispitivanja;

h) utvrduyju konacne rezultate za svakog kandidata
ostvarene na testiranjima u Fazil i iste unose u
odgovarajuce evidencije propisane ovim pravilnikom;

i)  sacinjavaju spiskove testiranih kandidata u Fazi 1 po
obrascu datom iz Priloga V ovog pravilnika i iste
dostavljaju komisiji;

j)  zakandidate koji nisu prosli eliminacioni prag u Fazi 1
i kandidate koji zbog rezultata ostvarenih na
testiranjima 1 pozicije na listama uspjeSnosti nisu
izabrani za sljedece testiranje ili sljedeu fazu u
procesu prijema, izraduju obavjeStenja po obrascima
datim u Prilogu VI, VII i VIII ovog pravilnika i iste
dostavljaju komisiji za izbor radi obavjeStavanja
kandidata. Ova obavjeStenja ujedno predstavljaju i
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obavjestenja kandidata o konacnom statusu njegove
prijave na konkurs ili oglas iz ¢lana 62. ovog
pravilnika.

Clan 72.
(Medunarodna podrska)

(1) Podrsku u procesu prijema u vojnu sluzbu koju zemlje
Clanice NATO saveza i NATO Stab Sarajevo odluce da
pruze, prihvata se 1 kooordinira preko Sektora za
medunarodnu saradnju.

(2) Predstavnici organizacija iz stava (1) ovog ¢lana mogu
prisustvovati svim aktivnostima, sastancima, radionicama i
drugim desavanjima vezanim za podrsku u procesu prijema
u vojnu sluzbu, ali bez prava odlucivanja.

POGLAVLIJE X. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 73.
(Primjenjivost propisa)

Sva pitanja koja se tiCu prijema i obuke kandidata za
profesionalnu  vojnu  sluzbu, koja nisu propisana ovim
pravilnikom, reguliSu se Zakonom o odbrani Bosne i Hercegovine
i Zakonom o sluzbi, te relevantnim propisima i odlukama MO
BiH i naredenjima na&elnika ZS OS BiH.

Clan 74.
(Prelazne odredbe)

(1) Izuzetak propisan ¢lanom 10. stav (2) ovog pravilnika
primjenjivace se u periodu od 5 godina od dana stupanja na
snagu ovog pravilnika.

(2) Svi slucajevi, odnosno postupci koji do dana stupanja na
snagu ovog pravilnika nisu pravosnazno okoncani,
zavr$avaju se po odredbama Pravilnika o prijemu u vojnu
sluzbu, broj 10-02-3-641/16 od 10.02.2016.godine i
Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika o prijemu u
vojnu sluzbu, broj 10-02-3-641-5/16 od 15.04.2016.godine.

(3) Psiholoska procjena, propisana ¢lanom 24. stav (1) tacka a)
alineja 4) i ¢lanom 31. ovog pravilnika, primjenjuje se nakon
stvaranja tehnickih pretpostavki za provodenje istog, a
najkasnije 01.01.2019.godine.

(4) Stupanjem na snagu ovog pravilnika stavlja se van snage
Pravilnik o prijemu u vojnu sluzbu, broj 10-02-3-641/16 od
10.02.2016.godine i Pravilnik o izmjenama i dopunama
Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu, broj 10-02-3-641-5/16
od 15.04.2016.godine, izuzev za slucajeve propisane stavom
(2) ovog ¢lana.

Clan 75.
(Prilozi Pravilnika)

Sljedeci prilozi su sastavni dio ovog pravilnika:

a)  PrilogI - Prijava i biografija;

b)  Prilog II - Izjava kandidata da nije prethodno otpustan
iz drzavne sluzbe ili pravnog lica;

¢)  Prilog Il - Zone odgovornosti CRT-ova;

d)  Prilog IV - Poziv na testiranje;

e) Prilog V - Spisak kandidata sa ostvarenim rezultatima
testiranja u Fazi 1;

f)  Prilog VI - Obavjestenje da kandidat nije zadovoljio
eliminacioni prag u Fazi 1;

g) Prilog VII - Obavjestenje da je kandidat zadovoljio
eliminacioni prag, ali da zbog ostvarenih rezultata i
pozicije na listi uspjesnosti nije izabran za pozivanje na
intervju;

h)  Prilog VIII - Obavjestenje da je kandidat zadovoljio
eliminacioni prag, ali da zbog ostvarenih rezultata i
pozicije na listi uspjeSnosti nije izabran za narednu
fazu procesa prijema;

i)  Prilog IX - Pregled testova i provjera po fazama
procesa prijema u vojnu sluzbu;

j)  Prilog X - Izjava kandidata (zdravstvena sposobnost,
ograniceno  komuniciranje,  dopustenje  video
snimanja...);

k) Prilog XI - Zapisnik izviSenom pregledu
dokumentacije i prijave kandidata;

I) Prilog XII - RjeSenje o odbacivanju prijave
(neblagovremena prijava);

m) Prilog XIII - RjeSenje o odbacivanju prijave
(nepotpuna/neispravna prijava);

n) Prilog XIV - RjeSenje o odbijanju prijave;

o) Prilog XV - Spisak kandidata ¢ije su prijave na

konkurs/oglas odbijene;

p) Prilog XVI - Spisak kandidata Cije su prijave na
konkurs/oglas odbacene;

q) Prilog XVII - Spisak kandidata ¢ije su prijave na
konkurs/oglas prihvacene;

r)  Prilog XVIII - Norme za provjeru fizicke spremnosti
kandidata za prijem u vojnu sluzbu u OS BiH u Fazi 1;

s)  Prilog XIX - Zapisnik o provedenom intervju;

t)  Prilog XX - Bodovna lista u Fazi 1;

u)  Prilog XXI - Lista uspjesnosti u Fazi 1;

v) Prilog XXII - Bodovanje testa provjere fizicke
spremnosti u Fazi 2;

w) Prilog XXIII - Lista za ocjenjivanje testa provjere
fizicke spremnosti u Fazi 2;

x)  Prilog XXIV - Lista za ocjenjivanje testa komandnih
zadataka bez vode;

y)  Prilog XXV - Lista za ocjenjivanje vjezbe planiranja;

z)  Prilog XXVI - Lista za ocjenjivanje grupne diskusije;

aa) Prilog XXVII - Lista za ocjenjivanje prezentacije;

bb) Prilog XXVIII - Lista za ocjenjivanje poligona sa
pojedinacnim preprekama;

cc) Prilog XXIX - Lista za ocjenjivanje komandnih
zadataka sa vodom,;

dd) Prilog XXX - Lista za ocjenjivanje timske utrke;

ee) Prilog XXXI - Lista uspjesnosti u Fazi 2;

ff) Prilog XXXII - Obavjestenje da kandidat nije
zadovoljio eliminacioni prag u Fazi 2;

gg) Prilog XXXIII - Obavjestenje da kandidat nije
zadovoljio test provjere fizicke spremnosti u Fazi 2;

hh) Prilog XXXIV - Obavjestenje da je kandidat
zadovoljio eliminacioni prag, ali da zbog ostvarenih
rezultata i pozicije na listi uspjesnosti nije izabran za
Fazu 3 procesa prijema;

ii)  Prilog XXXV - Obavjestenje da je kandidat izabran za
Fazu 3 procesa;

jj)  Prilog XXXVI - Karton osposobljenosti kandidata na
obuci;

kk) Prilog XXXVII - Preporuka komandanta;

1)  Prilog XXXVIII - Lista za ocjenjivanje testa provjere
fizicke spremnosti u Fazi 1;

mm) Prilog XXXIX - Rjesenje o isklju¢ivanju kandidata iz
procesa prijema; i

nn) Prilog XL - Potvrda o prijemu prijave.

Clan 76.
(Stupanje na snagu)
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u

"Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 10-02-3-2671-18/17
26. marta 2018. godine Ministrica
Sarajevo Marina Pendes, s. 1.
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Prilog I
Kandidat:

(prezime, ime oca 1 ime)

IMBG:

MINISTARSTVO ODBRANE BiH
Komisija za izbor oficira/podoficira/vejnika

PREDMET: Prijava na konkurs/oglas za prijem oficira/podoficira/voinika

U skladu sa javnim/internim konkursom/oglasom za prijem lica u vojnu sluzbu u pocetnom
&inu oficira/podoficira‘vojnika Oruzanih snaga Bosne 1 Hercegovine, broj

od .godine, objavljenim .godine, izjavljujem da prihvatam

sve uslove propisane ovim kownkursom/oglasom.

S tim u vezi, uz prijavu prilazem sljedece dokumente:

e  Saglasnost za obradu li¢nih podataka/informacija za potrebe procesa prijema u vojnu
sluzbu

e  Biografija

e  Upyjerenje o drzavljanstvu (ne starije od 6 mjeseci od dana izdavanja)

e  Izvod iz mati¢ne knjige rodenih

e  Dokaz o prebivalidtu izdat od strane nadleZnog organa (ne stariji od 3 mjeseca)

e  Dokaz o zavrienoj skolskoj spremi

e  Ovjerenu izjavu da nisam otpusten-a iz drzavne sluzbe ili pravnog lica zbog povrede
sluzbene duznosti u posljednje tri godine

e  Ostale dokumente propisane javnin/internim konkursom/oglasom:

e

O

9]

O
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Prijava se odnosi na rod/sluzbu, jedinicu i lokacije po prioritetima kako slijedi:

Rod /sluzba
! Jedinica
prioritet
Lokacija
Rod /sluzba
; H. Jedinica
prioritet
Lokacija
Rod /sluzba
.HI. Jedinica
prioritet
Lokacija
Mjesto:
Datum:

PODNOSILAC PRIJAVE

{svojerucni potpis)



Petak, 13. 4. 2018. SLUZBENI GLASNIK BiH Broj 23 - Stranica 155

U skladu sa ¢lanom 5. stav (2), ¢lanom 20., 21. i 21a. Zakona o zastiti li¢nih podataka
(,,Sluzbeni glasnik BiH", broj 49/06, 76/11 1 89/11), dajem

SAGLASNOST
za obradu liénih podataka/informacija za potrebe prijema
u vojnu sluzbu u OS BiH

Svojerucnim potpisom dajem saglasnost Ministarstvu odbrane BiH i Oruzanim snagama BiH
da za potrebe procesa prijema u vojnu sluzbu u Oruzane snage BiH vrse:
> obradu mojih li¢nih podataka i informacija navedenih u prijavi za javni/interni
konkurs/oglas  za  prijem lica u vojnu  sluzbu u  podetnom  &inu
oficiraspodoficirarvojnika Oruzanih snaga BiH, broj: od
godine, objavljen . godine, kao 1 podataka i

informacija nastalih u procesu prijema.

» Dokumentovanje cijelog procesa odabira za prijem u vojnu sluzbu video zapisom, u
funkeiji osiguravanja transparentnosti, te da se snimci mogu koristiti kao dokaz u
postupku utvrdivanja &injenica u postupku prijema.

SAGLASNOST DAO:

Prezime 1 ime:

IMBG:

Potpis:

Mjesto:

Datum:

Napomena: Saglasnost popunjavati ¢itko, tampanim slovima ili elektronski, potpisati svojerucno 1 ovjeriti kod
nadleznog opéinskog organa.
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SLUZBENI GLASNIK BiH

Petak, 13. 4. 2018.

BIOGRAFIJA

RB TraZzeni licni podatak Li¢ni podatak za upis
1 Prezime, ime oca i ime
2 | IMBG
is Datum
. 5 Mjesto
3 et =
g Opcina
5 Drzava
& Adresa
= Mjesto
4 £ Opcina
B Entitet'kanton (za F BiH)
2 Stambeni status
5 Broj kontakt telefona (fiksni/mobilni)
6 | E-mail
7 | Nacionalnost
8 | Drzavljanstvo
9 | Krvna grupa
Stepen struéne sprema i
Zvanje
10 -L; Opéi uspjeh u skolovanju
A Vrijeme skolovanja od — do
Nabrojati ostale zavr§ene
skole
1 Liéna ke_irta_. broj, datum i mjesto
1zdavanja
12 | Pasos, broj, datum 1 mjesto izdavanja
13 | Trenutni status zaposlenja (zaokruZziti) A) zaposlen B) nezaposlen
.. . | Ukupan radni staz godina, mjeseci dana
14 Staz T : - -
Ukupan penzioni staz godina, mjeseci dana
15 | Prethodno vojno iskustvo
16 Poz.navanjc stranih jezika (aktivno,
pasivno)
17 Kt'i\:‘iénn gonjenje (razlog i trenutno
stanje)
18 | Zdravstveno stanje - radna sposobnost
19 | Zdravstvena ogramicenja
20 | PoloZen vozacki ispit i kategorije
21 | Ostala znanja vazna za OS Bill
22 | Bracno stanje i broj djece
Primjedba (ovdje moZete upisati ono
23 | §to smatrate da je vazno za vasu
prijavu, a obrascem nije obuhvaéenao)

Napomena: Biografiju popunjavati ¢itko, Stampanim slovima ili elektronski.
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Prilog I1
PREZIME I IME:
ADRESA STANOVANIJA:
TELEFON:
Pod punom krivi¢nom, moralnom 1 materijalnom odgovornoiéu dajem sljedecw:
1ZJAVU
Ja 1z , usvrhu
(ime, ofevo ime i prezime) (mjesto prebivalista)

kompletiranja moje prijave na javai/interni konkurs/oglas za prijem u vojnu sluzbu u Oruzane

snage BiH, broj: od . godine, objavljen

dana . godine, 1zjavljujem da nisam prethodno otpusten-a iz drzavne sluzbe

ili pravnog lica zbog povrede sluzbene duznosti u posljednje tri godine.

Ovu izjavu dajem u svrhu kako sam naveo-la 1 u druge svrhe se ne moze koristiti.

U dana . godine

Svojeruéni potpis:

Napomena: Kandidat je obavezan ovu izjavu ovjeriti kod nadleznog opéinskog organa.
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Prilog IV
BOSNA 1 HERCEGOVINA BOCHA H XEPILIETOBHHA
Ministarstvo odbrane/obrane Munucraperso oadpane
Zajednicki §tab/stozer OS BiH 3ajenuuky wrad
Komanda/Zapovjedniitvo za podriku/potporu Komanaa 3a noapmky
Komanda/Zapovjedniitvo za upravljanje personalom Komanaa 3a ynpas/bame nepcoHaiom

Broj:
Mijesto, . godine
Za
(prezime, ime oca, ime i datum rodenja kandidata)
nastanjen u

(adresa mjesto i op¢ina prebivalista)

Pozivate se da pristupite testiranju u vezi sa vaom prijavom na javni/interni konkurs/oglas za
prijem u vojnu sluzbu u po¢etnom &inu vojnika/podoficira/oficira Koje ¢e se odrzati u:

(mjesto i adresa kasarne u kojoj se vrii testiranje)

(datum 1 vrijeme testiranja)

Testiranje se sastoji od sljedeceg:

Sa sobom ste duZni ponijeti

Ishrana je/nije obezbijedena.
Prije pocetka testiranja duzni ste predati sve elektronske uredaje (mobilni telefon i sl.).

Ukoliko ste opravdano sprijeceni pristupiti testiranju potrebno je o tome obavjestiti ovaj

centar na telefon radi odredivanja novog termina testiranja. Dokaz o
sprije¢enosti za pristupanje testiranju ponijeti sa sobom prilikom dolaska na novi termin
testiranja.

U suprotnom, ako se ne javite na testiranje i ne opravdate svoju sprijeCenost smatracemo da
ste odustali od daljnjeg procesa prijema u vojnu sluzbu po vasoj prijavi na konkurs/oglas.

NACELNIK CENTRA

(Cin, ime 1 prezime)
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Prilog VI
BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA U XEPLIETOBUHA
Ministarstvo odbrane/obrane MunHCcTapCTBO 0AGpaHe
Komisija/Povjerenstvo za izbor Komucuja 3a n3bop y OC BuX
u OS BiH
Broj:
Mjesto i datum rada Komisije:
PREZIME (Ime oca) IME
ADRESA KANDIDATA
Na osnovu ¢lana 62. 1 71. Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu broj od
. godine, Komisija za izbor u OS BiH dostavlja vam sljedece
OBAVJESTENJE
Na osnovu vase prijave na za prijem u vojnu sluzbu u OS BiH u pocetnom ¢&inu
, broj od .godine, objavljen , ukljuceni

ste u proces prijema u OS BiH.

U Fazi | procesa prijema postigli ste sljedece rezultate:
1. Test fizicke spremnosti
1.1. Sklekovi
1.2. Trbusnjaci
1.3. Trcanje
2. Test engleskog jezika
3. Psiholoska procjena
¢ime ste ostvarili ukupan broj bodova

Obzirom na ostvarene rezultate u Fazi 1 obavjestavamo vas da niste dostigli eliminacioni prag u ovoj
fazi procesa prijema propisan ¢lanom 34. Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu iz razloga §to
1 time niste ispunili uslove za prelazak u sljedecu fazu procesa

prijema.

Ovim putem vas ujedno i obavjestavamo da se iskljucujete iz daljnjeg procesa prijem u vojnu sluzbu u
OS BiH po ovom javnom/internom oglaswkonkursu za prijem u vojnu sluzbu u OS BiH, u pocetnom
¢inu vojnika podoficira/oficira.

Aplikacijske dokumente koje ste dostavili prilikom prijave na javni/interni oglas/konkurs za prijem u
vojnu sluzbu u OS BiH u pocetnom ¢inu vojnika podoficira/oficira mozete preuzeti svakog radnog
dana u vremenu od 12,00 do 14,00 sati u Centru za regrutovanje i tranziciju ,u
roku od 30 dana od dana prijema ovog obavjestenja.

PREDSJEDAVAJUCI KOMISIJE

¢in, ime 1 prezime

DOSTAVLIENO:
- Imenovanom (uz dostavnicu)

-ala
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Prilog VII
BOSNA Il HERCEGOVINA BOCHA U XEPIIETOBUHA
Ministarstvo odbrane/obrane MunncrapcTBo ogopaHe
Komisija/Povjerenstvo za izbor Komucuja 3a usdop y OC buX
u OS BiH
Broj:
Mjesto i datum rada Komisije:
PREZIME (Ime oca) IME
ADRESA KANDIDATA
Na osnovu ¢lana 62. i 71. Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu broj od
.godine, Komisija za izbor u OS BiH dostavlja vam sljedece
OBAVJESTENJE
Na osnovu vase prijave na za prijem u vojnu sluzbu u OS BiH u pocetnom ¢inu
, broj od . godine, objavljen , ukljuceni

ste u proces prijema u OS BiH.

U Fazi I procesa prijema postigli ste sljedece rezultate:
1. Test fizicke spremnosti

1.1. Sklekovi

1.2. Trbusnjaci

1.3. Tréanje
¢ime ste ostvarili ukupan broj bodova

Na osnovu ostvarenih rezultata u Fazi | procesa prijema obavjestavamo vas da niste izabrani za
upucivanje na intervju za poziciju . lokacija: , ve¢ najuspjesniji kandidat koji
je ostvario bodova.

Ovim putem vas ujedno i obavjeStavamo da se iskljucujete iz daljeg procesa prijem u vojnu sluzbu u
OS BiH po ovom javnom oglasu za prijem u vojnu sluzbu u OS BiH u pocetnom ¢inu vojnika.
Aplikacijske dokumente koje ste dostavili prilikom prijave na javni oglas za prijem u vojnu sluzbu u
OS BiH u pocetnom ¢inu vojnika, mozete preuzeti svakog radnog dana u vremenu od 12,00 do 14,00
sati u Centru za regrutovanje i tranziciju , u roku od 30 dana od dana prijema
ovog obavjestenja.

PREDSJEDAVAJUCI KOMISIJE

¢in, ime 1 prezime
DOSTAVLIENO:
- Imenovanom (uz dostavnicu)
- ala
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Prilog VIII
BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA U XEPLIETOBHUHA
Ministarstvo odbrane/obrane Munncrapcereo oadpane
Komisija/Povjerenstvo za izbor Kommucuja 3a u3dop y OC buX
u OS BiH
Broj:
Mjesto 1 datum rada Komisije
PREZIME (Ime oca) IME
ADRESA KANDIDATA
Na osnovu ¢lana 62. i 71. Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu broj od
.godine, Komisija za izbor u OS BiH dostavlja vam sljedece
OBAVJESTENJE
Na osnovu vase prijave na za prijem u vojnu sluzbu u OS BiH u pocetnom ¢inu
, broj od . godine, objavljen , ukljuceni
ste u proces prijema u OS BiH.

U Fazi | procesa prijema postigli ste sljedece rezultate:
1. Test fizicke spremnosti
1.1. Sklekovi
1.2, Trbusnjaci
1.3. Tréanje
2. Intervju
3. Test engleskog jezika
4. Psiholoska procjena
¢ime ste ostvarili ukupan broj bodova

Na osnovu ostvarenih rezultata u Fazi 1 procesa prijema obavjeStavamo vas da niste izabrani za
upucivanje u Fazu 2/Fazu 3 procesa prijema za poziciju , lokacija: 5 Ve
najuspjesniji kandidat koji je ostvario bodova.

Ovim putem Vas ujedno i obavjestavamo da se iskljucujete iz daljnjeg procesa prijem u vojnu sluzbu u
OS BiH po ovom javnom/internom oglasw konkursu za prijem u vojnu sluzbu u OS BiH u pocetnom
¢inu vojnika/podoficira’oficira.

Aplikacijska dokumenta koja ste dostavili prilikom prijave na javni‘interni oglas'konkurs za prijem u
vojnu sluzbu u OS BiH u pocetnom ¢inu vojnika podoficira’oficira mozete preuzeti svakog radnog
dana u vremenu od 12,00 do 14,00 sati u Centru za regrutovanje i tranziciju .u
roku od 30 dana od dana prijema ovog obavjestenja.

PREDSJEDAVAJUCI KOMISIJE

¢in, ime 1 prezime
DOSTAVLIENO:
- Imenovanom (uz dostavnicu)
-ala
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Prilog X
IZJAVA KANDIDATA

I- ZDRAVSTVENA SPOSOBNOST ZA PRISTUPANJE TESTIRANJIMA ZA
PRIJEM U VOJNU SLUZBU

Tokom selekeije i izbora u procesu prijema u vojnu sluzbu, kandidati mogu biti izloZeni
zahtjevnim fizickim vjezbama koje podrazumijevaju pojacano psiho-fizicko naprezanje.
Ve¢ina aktivnosti ¢e biti organizovana na otvorenom prostoru, tako da se od kandidata
ocekuje da se nose i sa mogucéim trenutnim nepovoljnim vremenskim uslovima. Zbog svega
naprijed navedenog, ukoliko postoje zdravstvene smetnje ili je narudeno zdravstveno stanje
kandidata koji se prima u vojnu sluzbu u OS BiH, a sto bi moglo izazvati negativne
posljedice, kako na pojedinca tako 1 na druge kandidate i osoblje koji provode testiranja, a sve
u interesu vlastitog zdravlja 1 sigurnosti, kandidati ne mogu ucestvovali u ovim procesima i
aktivnostima ako bi to moglo pogorsati zdravstveno stanje kandidata ili dovesti do nezeljenog
ishoda po kandidata.

Imajuci to u vidu i vodedi raCuna o zdravlju svakog kandidata, kao minimum, od vas
zahtijevamo da potpisete 1zjavu da ne bolujete ni od kakvih oboljenja 1 da vasa medicinska
historija ne obuhvata ni jedno od dolje navedenih bolesti i oboljenja, te na taj nacin isto
potvrdite i da kao kandidat uCestvujete na testiranjima za prijem u vojnu sluzbu u OS BiH.
Posebno navodimo sljedece moguce bolesti 1 oboljenja i to:

Bolest srca /sréane mane/ i bolesti krvnih sudova;

Visok ili nizak krvni pritisak;

Dusevne bolesti ili epilepsija;

Ovisnost o alkoholu, drogama ili bilo koja druga toksikomanija;
Se¢erna bolest/dijabetes bilo kog tipa i

Zarazne bolesti bilo koje vrste.

Gy LA s G B et

I1 - OGRANICENA KOMUNIKACIJA

1 toku selekeije 1 izbora u procesu prijema, svim kandidatima se osigurava anonimnost koja
se postize dodjelom §ifre. Kandidati za vrijeme testiranja predaju sve elektronske uredaje na
Cuvanje i zabranjeno je uspostavljanje blize komunikacije izmedu kandidata i ocjenjivaca i
¢lanova komisije za izbor.

Kandidati su obavezni da se ponaSaju u skladu sa navedenim principima anonimnosti i da se,
kada god su u prisustvu 1 pod pratnjom instruktora ili ¢lanova komisije za izbor, obracaju
svojim kolegama kandidatima iskljuc¢ivo koristeci sifre.

III - INTERAKCIJA SA MEDIJIMA

U toku procesa prijema u vojnu sluzbu, kroz sve njegove faze testiranja 1 provjera moze se
vriiti video snimanje. Takode, predstavnici medija mogu biti pozvani da izvijeste o nekim od
aktivnosti tokom procesa prijema. Cilj ove izloZenosti medijima je da se poboljta
transparentnost i pravednost cijelog procesa. Potrebno je da naglasite, u izjavi (dolje), da li se
slazete ili ne da se snimci koji Vas obuhvataju (ukljucujuéi sliku i glas) mogu u buducnosti
koristiti od strane medija ili Ministarstva odbrane BiH u promotivne svrhe. Ukoliko odluéite
da ne budete dio tog procesa, ulozice se maksimalan napor da se vase lice ne pojavi u
novinama, ¢asopisima ili na televiziji i promotivnom spotu.
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IZJAVA

»1zjavljujem, pod punom moralnom, materijalnom i krivicnom odgovornosc¢u, da ne bolujem
ni od kakvih oboljenja, ukljucujuéi i gore navedena, koja bi, prilikom testiranja za prijem u
profesionalnu vojnu sluzbu u OS BiH, mogla vgroziti kako moje zdravlje i Zivot, tako i
sigurnost ostalih ucesnika u toku naprijed navedenih aktivnosti®.

,,Odricem se svih potraZzivanja ili zahtjeva za utvrdivanje odgovomosti i naknadu §tete od MO
BiH, OS BiH, imenovanih zvani¢nika, drzavnih sluzbenika i1 uposlenika MO BiH i lica na
sluzbi u OS BiH koji su na bilo koji na¢in vezani za aktivnosti prijema u vojnu sluzbu, izuzev
postupaka za koje je Pravilnikom o prijemu u vojnu sluzbu predvidena zalba. ™

,Upoznat/a sam da ¢e mi, za vrijeme testiranja, u cilju zadtite anonimnosti biti oduzeti svi
elektronski uredaji. Izjavljujem da éu se pridrzavati gore navedenih principa anonimnosti, te
da nedu uspostavljati blizu komunikaciju sa drugim kandidatima, ocjenjivaéima i &lanovima
komisije 1 da ¢u se, kad god sam u prisustvu i pod pratnjom ocjenjivaca, clanova komisije ili
prisustvu drugih kandidata, obracati po dodijeljenoj sifri.

,Upoznat/a sam sa Cinjenicom da se, u funkciji osiguravanja transparentnosti postupka i
medijske promocije, vrii dokumentovanje video zapisom tokom cijelog procesa odabira za
prijem u vojnu sluzbu, te da se snimci mogu koristiti kao dokaz u postupku utvrdivanja
¢injenica u postupku prijema.*

,,Upoznat/a sam sa Cinjenicom da mi za vrijeme procesa izbora ne pripada nov¢ana naknada
po bilo kom osnovu.*

Pristajem - Ne pristajemn da se snimei koji mene obuhvataju koriste u medijske promotivne
svrhe (zaokruZite jedno).

(prezime, odeve ime, ime kandidata koji je potpisac-la izjavu)

(broj 1 mjesto 1zdavanja liéne karte)

(mjesto 1 datum) (svojerucni potpis kandidata)

(izjavu uzeo, potpis ovlastenog lica)

(mjesto 1 datum)
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Prilog XI
ZAPISNIK

o izvrsenom pregledu dokumentacije i prijave kandidata

pregime (ime oca) ime i JMBG'

Uvjerenje o drzavljanstvu (ne starije od 6 mjeseci od dana izdavanja),
Izvod 1z matiéne knjige rodenth (orginal ili ovjerena kopija),

Dokaz o zavr§enoj Skolskoj spremi (ovjerena kopija),

Dokaz o prebivalisStu odnosno boravistu (ne starije od 3 mjeseca),

Ostali dokumenti propisana konkursom/oglasom:

HRNEN

Datum/Vrijeme prijave

Prijava kandidata prihvacena:

DA

[ ] NE  Razlogneprihvacanja (OBAVEZNO NAVESTI):

Centar za regrutovanje i tranziciju

1.
2.
3,
(¢in 1li duZnost, ime 1 prezime, potpis)
Mjesto i datum: .godine

Napomena: popunu polja[_Jispred ispravnog dokumenta vrsiti upisivanjem oznake . X
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Prilog XII

BOSNA I HERCEGOVINA
Ministarstvo odbrane/obrane Munucraperso oadpane
Komisija/Povjerenstvo za izbor Komucuja 3a uztop y OC
u OS BiH buX

BOCHA U XEPHEI'OBHHA

Broj:
Mjesto i datum rada Komisije:

Na osnovu ¢lana 193. Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik BiH", broj: 29/02,
12/04, 88/07, 93/09, 41/13 1 53/16) i ¢lana 62. Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu (,,Sluzbeni

glasnik BiH®, broj ), razmatrajuci prijave kandidata po Javnom oglasu broj:
od .godine, na prijedlog Centra za regrutovanje i tranziciju sa
radom na lokaciji , Komisija za izbor uOSBiH, donosi
RJESENJE
Prijava kandidata , rodenog .godine, nastanjenog u , adresa
, na javni‘interni oglas/'konkurs za prijem u vojnu sluzbu u OS BiH u pocetnom ¢inu
vojnika podoficira oficira, broj: ,od: ,SE ODBACUJE.

Obrazlozenje

Nakon ostvarenog uvida u prijavu i dokumentaciju kandidata , a u skladu sa
odredbama javnog oglasa, Centar za regrutovanje i tranziciju , utvrdeno je da je vasa
prijava:

NEBLAGOVREMENA jer (navesti razloge iz Zapisnika o izvrsenom pregledu dokumentacije i
prijave kandidata: ), te se u skladu sa ¢lanom 16. stav
(4) Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu (,,Sluzbeni glasnik BiH", broj ) prijava
nece uzeti u razmatranje.

Na osnovu navedenog, a u vezi sa ¢lanom 193. Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj: 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 1 53/16), odlu¢eno je kao u dispozitivu.

Pravna pouka: Protiv ovog rje$enja imenovani ima pravo zalbe Ministarstvu odbrane BiH. Zalba
se podnosi u roku od 15 (petnaest) dana od dana dostavljanja istog, putem Komisije za izbor

PREDSJEDAVAJUCI KOMISIJE

Dostavljeno: ¢in, ime 1 prezime
- Imenovanom (uz dostavnicu)
- aa
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Prilog X111
BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA U XEPUHEI'OBHHA
Ministarstvo odbrane/obrane Munucraperso oadpane
Komisija/Povjerenstvo za izbor Komucuja 3a nzdop y OC

u OS BiH buX
Broj:

Mjesto i datum rada Komisije:

Na osnovu ¢lana 193. Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik BiH", broj: 29/02,
12/04, 88/07, 93/09, 41/13 1 53/16) i ¢lana 62. Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu (,,Sluzbeni

glasnik BiH™, broj ), razmatraju¢i prijave kandidata po javnom oglasu broj:
od .godine, na prijedlog Centra za regrutovanje i tranziciju sa
radom na lokaciji , Komisija za izbor uOSBiH, donosi
RJESENJE
Prijava kandidata , rodenog .godine, nastanjenog u , adresa
, na javni/interni oglas’konkurs za prijem u vojnu sluzbu u OS BiH u pocetnom ¢inu
vojnika podoficira oficira, broj: , od: , SE ODBACUJE.

ObrazloZenje

Nakon ostvarenog uvida u prijavu i dokumentaciju kandidata , a u skladu sa
odredbama javnog oglasa, Centar za regrutovanje i tranziciju , utvrdeno je da je vasa
prijava:

NEPOTPUNA/NEISPRAVNA, jer (navesti razloge iz Zapisnika o izvrSenom pregledu

dokumentacije 1 prijave kandidata: ), te se u skladu sa

¢lanom 16. stav (6) Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu (,.Sluzbeni glasnik BiH®, broj
), prijava nece uzeti u razmatranje.

Na osnovu navedenog, a u vezi sa ¢lanom 193. Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj: 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 1 53/16), odlugeno je kao u dispozitivu.

Pravna pouka: Protiv ovog rjeSenja imenovani ima pravo zalbe Ministarstvu odbrane BiH. Zalba
se podnosi u roku od 15 (petnaest) dana od dana dostavljanja istog, putem Komisije za izbor

PREDSJEDAVAJUCI KOMISIJE

Dostavljeno: ¢in, ime i prezime
- Imenovanom (uz dostavnicu)
- ala.
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Prilog X1V
BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA 1 XEPIIETOBHHA
Ministarstvo odbrane/obrane MuHucTapeTBo oa0paHe
Komisija/Povjerenstvo za izbor Komucuja 3a uztop y OC

u OS BiH buX

Broj:
Mjesto i datum rada Komisije:

Na osnovu ¢lana 193. Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik BiH", broj: 29/02,
12/04, 88/07, 93/09, 41/13 1 53/16) i ¢lana 62. Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu (,,Sluzbeni

glasnik BiH*, broj ), razmatrajuéi prijave kandidata po javnom konkursu/oglasu
broj od .godine, na prijedlog Centra za regrutovanje i tranziciju sa
radom na lokaciji , Komisija za izbor uOSBiH, donosi
RJESENJE
Prijava kandidata , rodenog .godine, nastanjenog u , adresa
, na javni‘interni oglas'konkurs za prijem u vojnu sluzbu u OS BiH u pocetnom ¢inu
vojnika podoficira/oficira, broj: Lod: , SE ODBILJA.

ObrazloZenje

Razmatraju¢i prijavu i prilozenu dokumentaciju kandidata Centar za
regrutovanje i tranziciju utvrdio je da imenovani ne ispunjava uslove koji su
propisani javnim konkursom/oglasom broj od godine,
objavljenim . godine iz sljedeceg/ih razloga:

(navesti razloge za odbijanje iz Zapisnika o izvr§enom pregledu dokumentacije i prijave uz navodenje zakonskih
odredbi kojima su definisani opéi i posebni uslovi prijema u vojnu sluzbu (&lan 9. Zakona o sluzbi u OS BiH i
¢lan 9. Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu).

Na osnovu navedenog, a u vezi sa ¢lanom 193. Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik

BiH", broj: 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), odlu¢eno je kao u dispozitivu.

Pravna pouka: Protiv ovog rjeSenja imenovani ima pravo zalbe Ministarstvu odbrane BiH. Zalba
se podnosi u roku od 15 (petnaest) dana od dana dostavljanja istog, putem Komisije za izbor

PREDSJEDAVAJUCI KOMISLJE

Dostavljeno: ¢in, ime 1 prezime
- Imenovanom (uz dostavnicu),
- ala
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NORME ZA PROVJERU FIZICKE SPREMNOSTI

KANDIDATA ZA PRIJEM U VOJNU SLUZBU U OS BiH U FAZI 1

Prilog XVIII

Trbusnjaci Sklekovl
Brc!] | Muskarci Zene qu | Muskarci Zene
ponavljanja ponavljanja
= &7 100 = 80 100

86 99 79 99

85 98 100 78 98

84 97 99 77 a7

83 96 98 76 96

82 95 97 75 95

81 94 96 74 94

80 93 o5 73 93

79 92 94 72 92

78 91 93 71 h]

77 90 92 70 90

76 89 91 59 89

75 88 90 68 88

74 &7 89 67 a7

73 36 28 56 86

72 85 &7 65 85

71 84 &6 64 84

70 33 85 63 83

69 82 84 62 82

68 81 83 61 a1

67 80 82 50 80

66 79 81 59 79

65 78 80 58 78

654 77 79 57 77

63 76 78 56 76 100
62 75 77 55 75 99
61 74 76 54 74 98
60 73 75 63 73 97
59 72 74 52 72 96
58 71 73 51 71 95
57 70 72 50 70 94
56 69 71 49 69 93
55 68 70 48 68 92
54 67 69 47 67 91
53 66 68 46 66 90
52 65 67 45 65 89
51 64 66 44 64 88
50 63 65 43 63 87
49 62 64 42 62 86

Tréanje na 3200 m
Vrijeme | Muskarci Zene
=12:38 100

12:45 a9
12:48 98
12:51 a7
13:00 96
13.08 95
13:12 o4
13:18 a3
13:26 92
13:30 91
13:26 a0
13:42 89
13:48 a8
13:54 87
14:00 36
14.08 a5
14:13 a4
14:18 a3
14:23 82
14:30 &1
14.26 a0
14:42 79
14:48 78
14,56 77
15:00 76
15:06 75
1512 74
1518 73
15:20 72
15:26 71
15.326 70 100
15:42 89 99
15:48 68 98
15:54 67 a7
16:00 66 96
16:08 65 95
16:12 64 94
16:14 63 a3
16:24 82 92
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Trbuénjaci Sklekovi Tréanje na 3200 m
Broj 1 Muskarci Zene Broj | yuskarci Zene Vrijeme | Muskarci Zene
ponavjanja ponavijanja
48 61 63 41 61 a5 16:30 61 91
47 &0 62 40 B0 84 16:36 60 90
46 59 61 39 59 a3 16:41 59 a9
45 58 &0 38 58 82 16:48 58 88
44 57 59 a7 57 a1 16:51 57 a7
43 56 58 36 56 &0 17:00 56 a6
42 55 57 a5 55 79 17:08 66 85
41 54 56 34 54 78 17:17 54 a4
40 63 &5 33 53 77 17:18 53 a3
39 52 54 32 52 786 17:20 52 a2
38 651 53 31 51 75 17:26 51 81
37 50 52 30 50 74 17:36 50 80
36 49 51 29 49 73 17:42 48 79
35 48 50 28 48 72 17:48 48 78
34 47 49 27 47 | 17:54 44 77
33 46 48 28 46 70 18:00 42 T8
32 45 47 25 45 69 18:06 40 75
31 44 46 24 44 68 18:12 38 74
30 43 45 23 43 67 18:18 36 73
29 42 44 22 42 66 18:26 34 72
28 41 43 21 41 65 18:30 32 71
27 40 42 20 40 64 18:35 30 70
26 39 41 19 38 63 18:41 28 69
25 38 40 18 36 [ 18:45 26 68
24 37 39 17 34 61 18:54 24 67
23 36 38 16 32 &0 19:00 22 66
22 35 37 15 30 58 19:06 20 65
21 34 36 14 28 56 19:12 18 64
20 33 35 13 26 54 19:16 16 63
19 32 24 12 24 52 19:24 14 62
18 31 32 11 22 50 19:30 12 &1
17 30 31 10 20 46 19:36 10 60
16 25 30 9 18 42 19:42 8 59
15 28 29 8 16 38 19:48 5] 58
14 27 28 7 14 34 19:54 4 57
13 26 26 6 12 30 20:00 2 56
12 24 24 5 10 25 20:06 55
11 22 22 4 -] 20 20012 54
10 20 20 3 6 15 20:18 63
9 18 18 2 4 10 20:24 52
8 16 16 1 2 5 20:30 51
7 14 14 20:36 50
5 12 12 20:42 48
5 10 10 20:48 46
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Trbugnjaci Sklekovi
Broj | Muskarci Zene Broj | vuskarci Zene
ponavljanja ponavljanja
4 3 8
3 5] 6
2 4 4
1 2 2

Tréanje na 3200 m
Vrijeme | Muskarci | Zene
20:54 44
21:00 42
21:08 40
2112 38
21:18 36
21:24 34
21:30 32
21:36 30
21:42 28
21:48 26
21:54 24
22:00 22
22:06 20
22:12 18
2218 16
22:24 14
22:30 12
22:36 10
22:42 8
22:48 5]
22:54 4
23:00 2
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Prilog XIX
ZAPISNIK
o provedenom intervjuu
Kandidat IMBG
Sifra kandidata:
medn PITANJE Bodovi
broj
UKUPAN BROJ OSTVARENII BODOVA
INTERV.JU PROVELI:
L.
2.
3.
4.
8.
(€in, ime i prezime, potpis)
U , dana 20 .godine
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Prilog XX
BODOVNA LISTA U FAZI 1
(prezime, ime oca i ime kandidata)
CRT
Datum
testiranja/provjere
Sifra kandidata
REZULTATI TESTIRANJA KANDIDATA:
Vrsta testa / Disciplina Rezultat Bodovi
Sklekovi
Trbusnjaci
Test fizicke spremnosti
Tréanje 3.200 m
SVEGA (TTS)
Test engleskog jezika znanja (podoficiri/oficirt)
. - . a) zadovoljava
Psiholoska procjena Bysia sadiovolava
UKUPNO OSTYARENIH BODOVA UFAZI 1
Da li imate primjedbi na rad timova za testiranje? DA NE

(ukoliko kandidat zaokruzi DA, obavezno je da navede primjedbe)

Kandidatu omoguéen uvid u ostvarene rezultate testova

(potpis kandidata)

NACELNIK CENTRA ZA
REGRUTOVANJE I TRANZICIJU

(Cin, 1me 1 prezime)
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Prilog XXII

BODOVANJE TESTA PROVJERE FIZICKE SPREMNOSTI U FAZI 2

SKLEKOVI | TRBUSNJACI | TRCANJE "BEEP" TEST
M v/ M V/ M 7z
56+ | 33+ | 65+ 65+ 10.6+ 8.1+
45-55 | 24-32 | 54-64 | 52-64 9.7-10.5 7.5-8.0
36-44 | 17-23 | 45-53 | 43-51 8.9-9.6 6.7-7.4
31-35 | 13-16 | 38-44 | 36-42 8.3-8.8 6.1-6.6
28-30 | 11-12 | 36-37 | 34-36 7.9-8.2 5.9-6.0
2627 | 7-9 | 33-34 | 31-32 7.6-7.7 5.6-5.7
2125 | 5-6 | 2832 | 26-30 7.4-7.5 512:5.5
16-20 | 2-4 | 23-27 | 21-25 7.2-7.3 4.6-5.1
11-15 | 0-1 | 1822 | 16-20 6.7-7.1 4.1-4.5
6-10 0 12-17 | 11-15 4.2-6.6 3.5-4.0

OCJENA
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Prilog XXXII
BOSNA 1 HERCEGOVINA BOCHA U XEPLIET'OBHHA
Ministarstvo odbrane/obrane MunucTrapcTeo oadpane
Komisija/Povjerenstvo za izbor Komucuja 3a u3bop y OC buX
u OS BiH
Broj:
Mjesto i datum rada Komisije:
PREZIME (Ime oca) IME
ADRESA KANDIDATA
Na osnovu ¢lana 51. i 62. Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu broj od
.godine, Komisija za izbor u OS BiH dostavlja vam sljedece
OBAVJESTENJE
Na osnovu vase prijave na za prijem u vojnu sluzbu u OS BiH u pocetnom ¢inu
. broj od .godine, objavljen . ukljuceni ste u

proces prijema u OS BiH.

U Fazi Il procesa prijema postigli ste sljedece rezultate:
. Test fizicke spremnosti

. Psihometrijsko testiranje

. Komandni zadaci bez vode

. Vjezbe planiranja

. Grupna diskusija

. Esej

. Prezentacija

. Poligon sa pojedina¢nim preprekama
. Komandni zadatak sa vodom

10. Timska utrka

¢ime ste ostvarili ukupan broj bodova

D001 B ) =

Obzirom na ostvarene rezultate u Fazi 2 obavjestavamo vas da niste dostigli eliminacioni prag u ovoj fazi
procesa prijema propisan ¢lanom 48. Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu iz razloga Sto
1 time niste ispunili uslove za prelazak u sljedecu fazu procesa

prijema,

Ovim putem vas ujedno i obavjestavamo da se iskljucujete iz daljeg procesa prijem u vojnu sluzbu u OS
BiH po ovom javnom/internom oglasu konkursu za prijem u vojnu sluzbu u OS BiH u pocetnom ¢inu
podoficira oficira.

Aplikacijske dokumente koja ste dostavili prilikom prijave na javni‘interni oglas'konkurs za prijem u
vojnu sluzbu u OS BiH u pocetnom ¢inu podoficira oficira., mozete preuzeti svakog radnog dana u
vremenu od 12,00 do 14,00 sati u Centru za regrutovanje i tranziciju . uroku od 30
dana od dana prijema ovog obavjestenja.

PREDSJEDAVAJUCI KOMISIJE

¢in, ime 1 prezime
DOSTAVLIENO:

- Imenovanom (uz dostavnicu)
-ala
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Prilog XXXIIT
BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA U XEPIEI'OBHHA
Ministarstvo odbrane/obrane MunucrapcTBo o0 pane
Komisija/Povjerenstvo za izbor Komucnja 3a m3éop v OC buX
u OS BiH
Broj:
Mjesto 1 datum rada Komisije:
PREZIME (Ime oca) IME
ADRESA KANDIDATA
Na osnovu ¢lana 51. i 62. Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu broj od
.godine, Komisija za izbor u OS BiH dostavlja vam sljedeée
OBAVJESTENJE
Na osnovu vade prijave na za prijem u vojmu sluZbu u OS BiH u podetnom &inu
. broj od .godine, objavljen , ukljuéeni ste u
proces prijema u OS Bil.
U Fazi Il procesa prijema na testu tjelesne spremnosti ostvarili ste sljedeée rezultate:
e Sklekovi _ boda/bodova
e Trbusnjaci ___ boda/bodova
e Tréanje —,.Beep test™ ~ boda/bodova.

Clanom 48. Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu propisano je da je test fizicke spremnosti u Fazi 2
eliminatoran na nadin da kandidat treba ostvariti minimalno 4.5 boda u svako] pojedinacnoj aktivnosti.
Obzirom na va$e rezultate na testu fizicke spremnosti u Fazi 2 obavjestavamo vas da niste dostigli
eliminacioni prag u aktivnostima , te 1z toga razloga niste ispunili uslove za nastavak
testiranja u Fazi 2, a time i za sljedeée faze procesa prijema.

Ovim putem Vas yjedno i obavjestavamo da se 1sliuquete iz dahnjeg procesa prijem u vojnu sluzbu u
OS BiH po ovom javnom/internom oglasw/konkursu za prijem u vojnu sluzbu u OS BiH u podetnom &inu
podoficira‘oficira.

Aplikacijske dokumente koje ste dostavili prilikom prijave na javni/interni oglas/konkurs za prijem u
vojnu sluzbu u OS BiH u pocetnom &inu podoficira/oficira moZete preuzeti svakog radnog dana u
vremenu od 12,00 do 14,00 sati u Centru za regrutovanje i tranziciju , uroku od 30
dana od dana prijema ovog abavjestenja.

PREDSJEDAVAJUCI KOMISIJE

&in, ime 1 prezime

DOSTAVLIENO:
- Imenovanom (uz dostavnicu)
-a/a
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Prilog XXXIV
BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA U XEPLEITOBHHA
Ministarstvo odbrane/obrane Munucraperso oadpane
Komisija/Povjerenstvo za izbor Komucuja 3a m3bop y OC BuX
u OS BiH
Broj:
Mjesto 1 datum rada Komisije:
PREZIME (Ime oca) IME
ADRESA KANDIDATA
Na osnovu ¢lana 51. i 62. Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu broj od
.godine, Komisija za izbor u OS BiH dostavlja vam sljedece
OBAVJESTENJE
Na osnovu vaSe prijave na za prijem u vojnu sluzbu u OS BiH u pocetnom ¢inu
, broj od .godine, objavljen , ukljuceni ste u
proces prijema u OS BiH.
Uvazavajuci rezultate koje ste ostvarili na testiranjima u Fazi 1, Komisija za izbor u OS BiH
Vas je izabrala za daljnji proces prijema tj. Fazu 2 radi izbora na poziciju
, lokacija:

U Fazi Il procesa prijema postigli ste sljedece rezultate:
. Test fizicke spremnosti

. Psthometrijsko testiranje

. Komandni zadaci bez vode

. Vjezbe planiranja

. Grupna diskusija

Esej

. Prezentacija o
. Poligon sa pojedinacnim preprekama o
. Komandni zadatak sa vodom

10. Timska utrka

¢ime ste ostvarili ukupan broj bodova

Na osnovu ostvarenih rezultata u Fazi 2 procesa prijema obavjeStavamo vas da niste izabrani za
upucivanje u Fazu 3 procesa prijema za poziciju . lokacija: . vec najuspjesniji
kandidat koji je ostvario bodova.

Ovim putem vas ujedno i obavjestavamo da se iskljucujete iz daljeg procesa prijem u vojnu sluzbu u OS
BiH po ovom javnonvinternom oglasw konkursu za prijem u vojnu sluzbu u OS BiH u pocetnom ¢inu
podoficiraoficira.

Aplikacijske dokumente koje ste dostavili prilikom prijave na javni‘interni oglas'konkurs za prijem u
vojnu sluzbu u OS BiH u pocetnom &inu podoficira/oficira mozete preuzeti svakog radnog dana u
vremenu od 12,00 do 14.00 sati u Centru za regrutovanje i tranziciju , uroku od 30
dana od dana prijema ovog obavjestenja.

PREDSJEDAVAJUCI KOMISIJE

¢in, ime i prezime
DOSTAVLIENO:
- Imenovanom (uz dostavnicu)
-ala
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Prilog XXXV
BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA U XEPHEI'OBHHA
Ministarstvo odbrane/obrane Mununcraperso oadpane
Komisija/Povjerenstvo za izbor Komucuja 3a n3oop y OC
u OS BiH buX
Broj:
Mjesto i datum rada Komisije:
PREZIME (Ime oca) IME
ADRESA KANDIDATA
Na osnovu ¢lana 51. Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu broj od
.godine, Komisija za izbor u OS BiH dostavlja vam sljedece

OBAVJESTENJE

Na osnovu va$e prijave na za prijem u vojnu sluzbu u OS BiH u pocetnom
¢inu , broj od .godine, objavljen 5
ukljuceni ste u proces prijema u OS BiH.

U Fazi Il procesa prijema postigli ste sljedece rezultate:
. Test fizicke spremnosti

. Psihometrijsko testiranje

. Komandni zadaci bez vode

. Vjezbe planiranja

. Grupna diskusija

Esej

. Prezentacija

. Poligon sa pojedinaénim preprekama
. Komandni zadatak sa vodom

10. Timska utrka

¢ime ste ostvarili ukupan broj bodova

OO LB WD —

Uvazavajuéi rezultate koje ste ostvarili na testiranjima u Fazi 2, Komisija za izbor u0S
BiH Vas je izabrala za daljnji proces prijema tj. Fazu 3 radi izbora na poziciju
, lokacija:

O mjestu i terminu zdravstvenog pregleda biéete upoznati telefonski, na broj koji ste naveli u
va$oj prijavi i biografiji.

PREDSJEDAVAJUCI KOMISIJE

¢in, ime i prezime
DOSTAVLIENO:
- Imenovanom (uz dostavnicu)
-ala
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Pri

log XXXVI

1. | Prezime
2. | Ime oca
3. [ Ime
4. | IMBG
Datum
5. Rodenje Mjesto
Opéina
Adresa
6. Prebivaliste | Mjesto
Opéina
7 Vrijeme trajanja obuke
. Mijesto izvodenja obuke
Ulazni test fizicke spremnosti Maksimalni broj bodova/osvojeni broj bodova 300/
8. | Srednji test fizi¢ke spremnosti | Maksimalni broj bodova/osvojeni broj bodova 300/
Izlazni test fizicke spremnosti | Maksimalni broj bodova/osvojeni broj bodova 300/
Kvalifikaciono gadanje puskom MI16A 1 Maks.broj bodova/osvojeni broj bodova 40/
9. | Kvalifikaciono gadanje puskom M16A1 Maks.broj bodova/osvajeni broj bodova 40/
Kvalifikaciono gadanje mitraljezom Maks.broj bodova/osvojeni broj bodova 48/
. . . . Maksimalni broj bodova/osvojeni broj bodova 100/
Prvi test opéeg vojnog znanja
Retest:
. ; y .| Maksimalni broj bodova/osvojeni broj bodova | 100/
10. | Drugi test opéeg vojnog znanja
Retest:
e ; : .| Maksimalni broj bodova/osvojeni broj bodova | 100/
I'reéi test opceg vojnog znanja
Retest:
OPISNA OCJENA:
Komandir . NC

Komandir . voda
Komandir . odjeljenja

KOMANDANT:
¢in
Ime 1 prezime

Pazaric: 20 .godine




Petak, 13. 4. 2018.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 23 - Stranica 195

Prilog XXXVII

Jedinica / Komanda /
Organizacijska ¢jelina

PREPORUKA KOMANDANTA

(¢lan 14. stav (2) i (3) Zakona o sluzbi u OS BiH)

KANDIDAT
IME (ime roditelja) PREZIME

JMBG

CIN JEDINICA

DUZNOST

LICNI PODACI KANDIDATA

PODACI UPRAZNJENOG FM

Rod / sluzba

Rod / sluzba

Specijalnost

Specijalnost

Stepen S8

Stepen SS

Obrazovni profil
/ struka

Obrazovni profil / struka

Duznost

od - do

Obavljane
duznosti

Naziv duznosti FM

Fizicka

Tréanje 3.200 m

Sklekovi

Trbuinjact

provjera

Test
engleskog
jezika

Sluzbene ocjene

Zadnja

Predzadnja

Prethodna

Datum isteka

Disciplinske

& Mjere
sankcije na

snazi
Kazne
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Naziv Dodjeljeno od strane Datum
Odlikovanja,
nagrade i
pohvale
Dopunsko obrazloZenje:
NAPOMENA: Za tacnost navedenih podataka odgovoran je prvopretpostavljeni starjesina.
Datum: .godine
KOMANDANT BATALJONA
(komandant bataljona ili starjesina istog nivoa)

KOMANDANT BRIGADE

(komandant brigade ili komande/jedinice
istog ili viseg nivoa)
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Prilog XXXVIII

LISTA ZA OCJENJIVANJE
TESTA PROVJERE FIZICKE SPREMNOSTI U FAZI 1

CRT: DATUM TESTIRANJA:

Sifra Broi za TTS Ostvareni rezultati Ocjenjivad
kandidata . Sklekovi Trbuinjaci | Tréanje | Cin, ime i prezime Potpis

<
T

IR P P ST

el ol

VODA TIMA ZA ISPOMOC

(€¢in, ime i prezime i potpis)
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Prilog XXXIX
BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA M XEPIEITOBHHA
Ministarstvo odbrane/obrane Munucraperso oadpane
Komisija/Povjerenstvo za izbor Komucnja 3a n36op y OC

u OS BiH buX

Broj:
Mjesto i datum rada komisije:

Na osnovu ¢lana 193. Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik BiH", broj: 29/02,
12/04, 88/07, 93/09, 41/13 1 53/16) i ¢lana 27. Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu (,,Sluzbeni

glasnik BiH“, broj: ), na prijedlog , Komisija za
izbor uOSBIiH, donosi

RJESENJE
Kandidat , roden .godine, nastanjen u , adresa

, iskljuéuje se iz daljnjeg procesa prijema u vojnu sluzbu po javnom/internom
konkursu/oglasu za prijem u vojnu sluzbu, broj:

ObrazloZzenje

Kandidat prijavio se na javni/interni konkurs/oglas za prijem
u vojnu sluzbu.
U procesu prijema imenovani kandidat se nije

Na osnovu navedenog, i prijedloga nadleznog starjeSine iz ¢lana 27. stav (3) Pravilnika o
prijemu u vojnu sluzbu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj: ), odluceno je kao u dispozitivu
ovog rjeSenja.

Pravna pouka: Protiv ovog rjeSenja imenovani ima pravo zalbe Ministarstvu odbrane BiH.
Zalba se podnosi u roku od 15 (petnaest) dana od dana dostavljanja istog, putem Komisije za
izbor

PREDSJEDAVAJUCI KOMISIJE

Dostavljeno: ¢in, ime i prezime
- Imenovanom (uz dostavnicu)
- aa
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Prilog XL
BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA U XEPIHEI'OBHHA
Ministarstvo odbrane/obrane MunucrapcTso oaopane
Zajednicki stab/stozer OS BiH 3ajeannuxn wrad OC buX
Komanda za podriku Komanaa 3a noapmry
Komanda za upravljanje personalom Komanjaa 3a ynpas/bame nepcoHAIOM

Na osnovu ¢lana 58. stav (2) Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik BiH", broj:
29/02, 12/04, 88/17, 93/09 1 41/13) 1 ¢lana 28. stav (1) Pravilnika o prijemu u vojnu sluzbu
(,,Sluzbeni glasnik BiH™, broj ), izdaje se

POTVRDA

0 prijemu prijave

Komanda za upravljanje personalom Komande za podrsku Oruzanih snaga Bosne i

Hercegovine, potvrduje da je ,
(prezime 1 ime)

dana . godine, Centru za regrutovanje i tranziciju "

podnio prijavu sa prilozenom dokumentacijom na javni/interni konkurs/oglas za prijem lica u
vojnu sluzbu u pocetnom ¢inu oficira podoficira/vojnika Oruzanih snaga BiH, broj

od .godine, objavljen .godine.
(broj konkursa/oglasa) (datum konkursa/oglasa) (datum objavljivanja)

Za ovu potvrdu ne placa se taksa.

Datum: . godine Izdao:

(€in, ime i prezime 1 potpis)
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POVJERENSTVO ZA 1ZBJEGLICE
I RASELJENE OSOBE
BOSNE I HERCEGOVINE

311

Temeljem clanka 23. Zakona o izbjeglicama iz BiH i
raseljenim osobama u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/99,
21/03 i 33/03), ¢lanka 2. Sporazuma o udruzivanju i nacinu
realiziranja sredstava za ostvarivanje prava iz Aneksa VII
Daytonskog mirovnog sporazuma u 2016. godini, broj 01-41-6-
3797-1/16 od 21.12.2016. godine, Aneksa Sporazuma o
udruzivanju i nacinu realiziranja sredstava za ostvarivanje prava
iz Aneksa VII Daytonskog mirovnog sporazuma u 2016. godini,
broj 01-41-6-3797-9/16 od 29. 12. 2016. godine, Odluke o
rasporedivanju sredstava za 2016. godinu ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 16/17), Odluke o preusmjeravanju i rasporedu
neutroSenih sredstava preostalim po projektima odobrenim u
razdoblju 2004-2015. godina ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 51/17)
i Odluke o nacinu i procedurama odobravanja sredstava
udruzenih u Fond za povratak BiH namijenjenih za realiziranje
prava iz Aneksa VII Daytonskog mirovnog sporazuma
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 63/16), Povjerenstvo za izbjeglice i
raseljene osobe Bosne i Hercegovine, na svojoj 10. sjednici
odrzanoj 26. 3. 2018. godine, donosi

ODLUKU
O IZBORU PROJEKATA ELEKTRIFICIRANJA
STAMBENIH JEDINICA RASELJENIH OSOBA 1
POVRATNIKA ZA 2016. GODINU

Clanak 1.

(1) Clankom 3. Odluke o rasporedivanju sredstava za 2016.
godinu, sredstva u iznosu od 637.500,00 KM i ¢lankom 2.
Odluke o preusmjeravanju 1 rasporedu neutroSenih
sredstava preostalim po projektima odobrenim u razdoblju
2004-2015. godina, sredstva u iznosu od 201.007,09 KM
rasporedena su za financiranje projekata elektrificiranja
stambenih jedinica raseljenih osoba i povratnika. Ukupna
sredstva koja se u 2016. godini rasporeduju za projekte
elektrificiranja stambenih jedinica raseljenih osoba i
povratnika iznose 838.507,09 KM.

(2) Temeljem Javnog poziva Ministarstva za ljudska prava i
izbjeglice BiH za dostavljanje projektnih prijedloga u svrhu
elektrificiranja stambenih jedinica povratnika i raseljenih
osoba, op¢ine i gradovi u BiH su dostavile projekte u svrhu
elektrificiranja stambenih jedinica povratnika i raseljenih
osoba.

Clanak 2.

(1) Sredstva iz clanka 1. ove odluke rasporedena su za
financiranje prioritetnih projekata elektrificiranja stambenih
jedinica povratnika i raseljenih osoba.

(2) Sastavni dio ove odluke je Lista sa odobrenim projektima iz
oblasti elektrificiranja stambenih jedinica povratnika i
raseljenih osoba.

Clanak 3.

(1) Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH ce
obavijestiti op¢ine i gradove u BiH, ¢iji su projekti
odabrani, o odabranim projektima, iznosima i namjenama
sredstava iz ¢lanka 2. ove odluke.

(2) Nakon obavjeStavanja o dodjeli financijskih sredstava,
Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH, Fond za
povratak BiH i Predsjednik Povjerenstva za izbjeglice i
raseljene osobe BiH ¢e sa nositeljima implementiranja
potpisati Sporazum o suradnji, temeljem kojeg ¢e se
provoditi realiziranje dodijeljenih sredstava, sukladno
vaze¢im procedurama.

(3) Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH ¢e, sukladno
vazeéim procedurama, na temelju potpisanih sporazuma o
suradnji, vrSiti monitoring procesa implementiranja
projekata.

Clanak 4.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH" i
stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja.
Broj K-10-41-1-31-4/18
26. ozujka 2018. godine
Sarajevo

Predsjednik Povjerenstva
Mato Jozié, v. r.

Lista odobrenih projekata iz oblasti elektrificiranja stambenih jedinica povratnika i raseljenih osoba

Red.br. Entitet Opéina/Grad Mijesna zajednica (MZ) Selo, zaselak, naselje, ulica LZues odob(g/};l Sectag
1 RS Rogatica Kozici Radi¢ 49,000.0
2. RS Foca Jeled Poljice i Banjine 87,000.0¢
3. RS Novo Gorazde Ustipraca Zemegresi 147,000.01
4, RS Visegrad Mededa Dzankici 32,237.0
5. RS Visegrad Mededa Dzanki¢i — odlaz za Bijeli potok 47,076.0
6. RS Visegrad Prelovo Velika i Mala Gostilja, Polje 29,310.00f
7. RS Pale Kamenica Kamenica bb 74,900.0
8. RS Foca Kozja Luka Potkolun - Tatarovi¢i 36,000.0
9 RS Foca Kozja Luka Rodijelj 10,000.0
10 RS Novo Gorazde Ogleceva Karauzovici 29,500.0
11 RS Novo Gorazde Ustipraca Dzuha 96,765.0
12 RS Han Pijesak Podzeplje Stoborani 34,500.01
13 RS Zvornik Kuci¢ Kula, Jusi¢i i Drinjaca Kuci¢ Kula, Jusi¢i i Drinjaca 2,838.0
14 RS Brod Brusnica Velika Brusnica Velika bb 9,000.0!
15 RS Brod Vinska Vinska bb 10,000.0
16 RS Brod Korace Korace bb 44.728.09
17 RS Derventa Bijelo Brdo Bijelo Brdo 67,500.0f
18 FBiH Mostar Bijelo Polje HumiliSani 11,820.0¢
19 RS Pelagi¢evo Gornja TramoSnica Kozic¢i 19,333.0
UKUPNO 838,507.09

Sarajevo, 26. 3. 2018. godine
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Ha ocHoBy umana 23. 3akoHa o m30jernunama u3 buX u
pacessennM ymnuma y buX ("CmyxOenn rimacauk buX", op.
23/99, 21/03 n 33/03), unana 2. Cnopazyma o yIpyKHBamy H
Ha4yMHy peajM3alyje CpelcTaBa 3a OCTBapUBame IpaBa M3
Anexca VII [lejTorckor MupoBHOT criopazyma y 2016. roxusmy,
6poj 01-41-6-3797-1/16 om 21.12.2016. rommme, Amnekca
Cnopasyma 0 yIpyKHBamy U HaUMHY peali3allije CpecTaBa 3a
ocTBapuBaibe npaBa u3 AuHekca VII JIejTOHCKOr MHPOBHOT
crniopazyma y 2016. rogunu, 6poj 01-41-6-3797-9/16 ox 29. 12.
2016. romune, Omnyke o pacrnopehuBamy cpeicraa 3a 2016.
roquay ("CiyxOenn rimacauk buX", 6p. 16/17), Omiyke o
mpeycMjepaBalby M paclopelqy HEYTPOLIEHHX CpEACTaBa
MPEOCTAINM IO TpojeKTuMa ogodpeHnM y nepuony 2004-2015.
romuna ("Ciyxbenun rmacHuk buX", 6p. 51/17) u Omnyke o
Ha4YMHy W TpolefypamMa ofoOpaBama CpeicTaBa YAPYKCHHX Y
®donp 3a noBparak buX HaAMHUjEHCHUX 32 peaTU3aldjy MpaBa U3
Amnekca VII ejronckor mupoBHOr crnopasyma ("CiryxOeHu
rmacHuk buX", 6p. 63/16), Komucuja 3a u3djerimie u pacesbeHa
mna bocae u XepueroBune, Ha cB0joj 10. cjeaHHIN OxpIKaHOj
26. 3. 2018. rogune, 10HOCH

OJUTYKY
O N360OPY MMPOJEKATA EJIEKTPUDOUKAILIUJE
CTAMBEHUX JEJIUHUIA PACE/bBEHUX JIMLA U
INOBPATHUKA 3A 2016. TOAUHY

Unan 1.

(1) Ymanom 3. Omnyke o pacnopehuBamy cpencrasa 3a 2016.
TO/IMHY, cpeacTBa y u3Hocy o 637.500,00 KM u wianom 2.
Omtyke o mpeycMmjepaBamby M Paclopeny HEyTPOIICHUX
CpeAcTaBa IPEOCTAIMM II0 MPOjeKTMMa OI0OpeHHM Yy
nepuogy 2004-2015. rommnHa, cpeacTtBa y H3HOCY O]
201.007,09 KM pacnopehena cy 3a (HHAHCHpame
mpojekata  eleKTpupUKanuje  CcTaMOeHMX — jeJUHHMIIA
pacesbeHHX JIMIA ¥ NOBPAaTHHKA. YKYIHA CPEICTBA Koja ce
y  2016. rommam  pacmopehyjy 3a  mpojekte
enekTpuduKayje crTaMOeHNX jeANHUIA PACeIbCHHX JIULA 1
noBpaTHuKa usHoce 838.507,09 KM.

(2) Ha ocnoBy JaBHOr no3nuBa MUHHCTapCTBA 3a JbYACKA IIpaBa
u m36jermune buX 3a nocraBibame NPOjEeKTHUX MIPHjEAIora
y CBpXy eiekTpudukamyje CcTaMOCHHMX  jeJUHHMIA
MOBpPaTHHKA W pace/bCHUX JIMIA, OIIUTHHE W TPajioBH y
BbuX cy nmocraBmiie mpojeKTe y CBpXYy eleKTpHpHKanuje
cTaMOEHHX jeJMHILIA TOBPATHUKA U PACeJbeHUX JIMLIA.

Unan 2.

(1) CpencrBa u3 umana 1. oBe omiyke pacnopehena cy 3a
(uHAHCHpare TPHOPUTETHHX MpOjeKaTa eleKTpuduKanyje
craMOCHHUX jeIMHULA TIOBPATHUKA U PacesbeHUX JIULA.

(2) CacraBan mmo ose omiyke je Jlucra ca omoOpeHHM
NpOjeKTHMa M3 00JIacTh eJeKTpuHKanuje CTaMOeHHX
JjeIMHUIA TIOBPATHUKA U PaceheHHX JINLA.

Ynan 3.

(1) MunucraperBo 3a Jpyzacka mpaBa u u30jermmue buX he
0o0aBHjeCTHTH OMUTHHE M rpajoBe y buX, uamju cy
NIPOjeKTH 0JabpaHu, 0 0Ja0paHUM IIPOjeKTHMa, H3HOCHMA
¥ HaMjeHaMa CpeJICTaBa U3 WiaHa 2. 0BE OIyKe.

(2) Hakon o6agjelutaBaa 0 jojjend  (DHHAHCHjCKUX
cpezcraBa, MHHHCTapCTBO 3a JbyJICKA IpaBa M n30jeriuie
BbuX, ®onp 3a noparak buX u I[Ipencjennuk Komucuje 3a
n30jernmune W pacesbeHa smia buX he ca HocmormMa
nMIuleMenTanyje mornucaty CropasyMm o capaimbu, Ha
OCHOBY Kojer he ce mpoBOAWTH peann3anyja J0IH]jeJbeHIX
cpelcTaBa, y CKiIamy ca Bakehum npomuenypama.

(3) MunucrapcTBo 3a JpyAcka npaBa u uzbjernmuue buX he, y
CKJIamy ca BakehrM mpouenypama, Ha OCHOBY ITOTITHCAHUX
cropasymMa O capajiH, BpIINTH MOHHTOPHHI IIporeca
HMMITIEMEHTAIHjE MTPOjeKaTa.

Unan 4.
Omnyka he Outm ofjaBena y "CiykOeHOM TITIACHUKY

BuX" u cryna Ha cHary HapemHOT JJaHa Off JlaHa 00jaBJbHBamba.

bpoj K-10-41-1-31-4/18
26. mapra 2018. ronune
CapajeBo

Ipencjenuux Komucuje
Marto Jo3zuh, c. p.

JIncra ono0peHnx npojexkara u3 00J1acTH eJeKTpupuKanuje craM0eHuX jeJMHULA NOBPATHUKA U PAce/beHUX JIHIA

Pen.op. EnTHTeT Ommrnna/I'pan Mjecna 3ajeanuna (M3) Ceuno, 3aceoK, Hace/be, yIHIa Rines 011061&3%’( cpencrasa
1 PC Porarua Kosuhu Pajnu 49.,000.0
2. PC doua Jeneu Tlospuiie n bawune 87,000.0
3. PC Hogo I'opaxze Ycrunpaua 3emerpecu 147,000.0
4, PC Bumerpan Meheha [ lankuhu 32,237.0
5. PC Bunterpan Mebheha IJaukuhu — ojy1as 3a bujenu motok 47,076.0
6. PC Bumerpan IIpenoso Benrka u Maia I'octiuba, [Tosbe 29.310.0
7. PC Iane Kamenwuia Kamenmnia 66 74,900.0
8. PC Doya Koszja JIyka IotkonyH - TatapoBuhu 36,000.0
9. PC Doua Kosja JIyka Pommjers 10,000.0
10. PC Hogo 'opaxae OrneueBa Kapayzosuhu 29,500.0
11. PC Hogo I'opaxze Ycrunpaua Ilyxa 96,765.0
12. PC Xan Injecak Tloyernsse Crobopann 34,500.0
13. PC 3BOpHUK Kyunu Kyna, Jycuhu u Ipumaya | Kyunu Kyna, Jycuhu u Ipumaya 2,838.0
14. PC Bpon Bpycuuna Benvika bpycuuia Bennka 66 9,000.0¢
15. PC Bpon Buncka Buncka 60 10,000.0
16. PC Bpon Kopaue Kopaue 66 44,728.09
17. PC JlepBeHTa bujeno bpio bujeno bpao 67,500.0
18. dbuX MocTtap Bujeno [Mosse Xymunumanu 11,820.0
19. PC TlenaruhieBo Topma TpamonHHIa Kosuhu 19,333.0
YKYIIHO 838,507.09

CapajeBo, 26. 3. 2018. roaune



Broj 23 - Stranica 202

SLUZBENI GLASNIK BiH

Petak, 13. 4. 2018.

Na osnovu ¢lana 23. Zakona o izbjeglicama iz BiH i
raseljenim osobama u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/99,
21/03 i 33/03), ¢lana 2. Sporazuma o udruZivanju i naéinu
realizacije sredstava za ostvarivanje prava iz Aneksa VII
Dejtonskog mirovnog sporazuma u 2016. godini, broj 01-41-6-
3797-1/16 od 21.12.2016. godine, Aneksa Sporazuma o
udruzivanju i nacinu realizacije sredstava za ostvarivanje prava iz
Aneksa VII Dejtonskog mirovnog sporazuma u 2016. godini,
broj 01-41-6-3797-9/16 od 29. 12. 2016. godine, Odluke o
rasporedivanju sredstava za 2016. godinu ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 16/17), Odluke o preusmjeravanju i rasporedu
neutro$enih sredstava preostalim po projektima odobrenim u
periodu 2004-2015. godina ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 51/17) i
Odluke o nac¢inu i procedurama odobravanja sredstava udruzenih
u Fond za povratak BiH namijenjenih za realizaciju prava iz
Aneksa VII Dejtonskog mirovnog sporazuma ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 63/16), Komisija za izbjeglice i raseljene osobe Bosne i
Hercegovine, na svojoj 10. sjednici odrzanoj 26. 3. 2018. godine,
donosi

ODLUKU
O IZBORU PROJEKATA ELEKTRIFIKACIJE
STAMBENIH JEDINICA RASELJENIH OSOBA 1
POVRATNIKA ZA 2016. GODINU

Clan 1.

(1) Clanom 3. Odluke o rasporedivanju sredstava za 2016.
godinu, sredstva u iznosu od 637.500,00 KM i ¢lanom 2.
Odluke o preusmjeravanju 1 rasporedu neutroSenih
sredstava preostalim po projektima odobrenim u periodu
2004-2015. godina, sredstva u iznosu od 201.007,09 KM
rasporedena su za finansiranje projekata elektrifikacije
stambenih jedinica raseljenih osoba i povratnika. Ukupna
sredstva koja se u 2016. godini rasporeduju za projekte
elektrifikacije stambenih jedinica raseljenih osoba i
povratnika iznose 838.507,09 KM.

(2) Na osnovu Javnog poziva Ministarstva za ljudska prava i
izbjeglice BiH za dostavljanje projektnih prijedloga u svrhu
elektrifikacije stambenih jedinica povratnika i raseljenih
osoba, op¢ine i gradovi u BiH su dostavile projekte u svrhu
elektrifikacije stambenih jedinica povratnika i raseljenih
osoba.

Clan 2.

(1) Sredstva iz clana 1. ove odluke rasporedena su za
finansiranje prioritetnih projekata elektrifikacije stambenih
jedinica povratnika i raseljenih osoba.

(2) Sastavni dio ove odluke je Lista sa odobrenim projektima iz
oblasti elektrifikacije stambenih jedinica povratnika i
raseljenih osoba.

Clan 3.

(1) Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH ce
obavijestiti op¢ine i gradove u BiH, ¢iji su projekti
odabrani, o odabranim projektima, iznosima i namjenama
sredstava iz ¢lana 2. ove odluke.

(2) Nakon obavjestavanja o dodjeli finansijskih sredstava,
Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH, Fond za
povratak BiH i Predsjednik Komisije za izbjeglice i
raseljene osobe BiH ¢e sa nosiocima implementacije
potpisati Sporazum o saradnji, na osnovu kojeg ¢ée se
provoditi realizacija dodijeljenih sredstava, u skladu sa
vaze¢im procedurama.

(3) Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH ¢e, u skladu
sa vaze¢im procedurama, na osnovu potpisanih sporazuma
o saradnji, vrSiti monitoring procesa implementacije
projekata.

Clan 4.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH" i
stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja.
Broj K-10-41-1-31-4/18
26. marta 2018. godine
Sarajevo

Predsjednik Komisije
Mato Jozié, s. r

Lista odobrenih projekata iz oblasti elektrifikacije stambenih jedinica povratnika i raseljenih osoba

Red. br. Entitet Opéina/Grad Mjesna zajednica (MZ) Selo, lal lje, ulica Iznos odobrenih sredstava (KM)
1 RS Rogatica Kozi¢i Radi¢ 49,000.0
2. RS Foca Jele¢ Poljice i Banjine 87,000.0f
3. RS Novo Gorazde Ustipraca Zemegresi 147,000.0
4, RS Visegrad Mededa Dzankici 32,237.0
5. RS Visegrad Mededa Dzankiéi — odlaz za Bijeli potok 47,076.0
6. RS Visegrad Prelovo Velika i Mala Gostilja, Polje 29,310.01
7. RS Pale Kamenica Kamenica bb 74,900.00)
8. RS Foca Kozja Luka Potkolun - Tatarovi¢i 36,000.0
9. RS Foca Kozja Luka Rodijelj 10,000.0
10, RS Novo Gorazde Ogleceva Karauzovi¢i 29.,500.0
11 RS Novo Gorazde Ustipraca Dzuha 96,765.0
12 RS Han Pijesak Podzeplje Stoborani 34,500.00
13. RS Zvornik Kugi¢ Kula, Jusi¢i i Drinjaca Kugi¢ Kula, Jusi¢i i Drinjaca 2,838.0
14. RS Brod Brusnica Velika Brusnica Velika bb 9,000.0!
15. RS Brod Vinska Vinska bb 10,000.00)
16. RS Brod Korace Korace bb 44,728.09|
17 RS Derventa Bijelo Brdo Bijelo Brdo 67,500.01
18 FBiH Mostar Bijelo Polje Humiliani 11,820.0
19 RS Pelagic¢evo Gornja Tramos$nica Kozici 19,333.0
UKUPNO 838,507.09

Sarajevo, 26. 3. 2018. godine
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Temeljem c¢lanka 23. Zakona o izbjeglicama iz BiH i
raseljenim osobama u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/99,
21/03 i 33/03), clanka 2. Sporazuma o udruzivanju i nacinu
realiziranja sredstava za ostvarivanje prava iz Aneksa VII
Daytonskog mirovnog sporazuma u 2016. godini, broj 01-41-6-
3797-1/16 od 21.12.2016. godine, Aneksa Sporazuma o
udruzivanju i nadinu realiziranja sredstava za ostvarivanje prava
iz Aneksa VII Daytonskog mirovnog sporazuma u 2016. godini,
broj 01-41-6-3797-9/16 od 29. 12. 2016. godine, Odluke o
rasporedivanju sredstava za 2016. godinu ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 16/17), Odluke o preusmjeravanju i rasporedu
neutro$enih sredstava preostalim po projektima odobrenim u
razdoblju 2004-2015. godina ("SluZbeni glasnik BiH", br. 51/17)
i Odluke o nacinu i procedurama odobravanja sredstava
udruzenih u Fond za povratak BiH namijenjenih za realiziranje
prava iz Aneksa VII Daytonskog mirovnog sporazuma
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 63/16), Povjerenstvo za izbjeglice i
raseljene osobe Bosne i Hercegovine, na svojoj 10. sjednici
odrzanoj 26. 3. 2018. godine, donosi

ODLUKU
O IZBORU PROJEKATA OBNOVE 1 IZGRADNJE
KOMUNALNE I SOCIJALNE INFRASTRUKTURE NA
PROSTORIMA GDJE ZIVE RASELJENE OSOBE I
POVRATNICI ZA 2016. GODINU

Clanak 1.

Clankom 4. Odluke o rasporedivanju sredstava za 2016.
godinu, sredstva u iznosu od 1.487.500,00 KM i ¢lankom 2.
Odluke o preusmjeravanju i rasporedu neutroSenih
sredstava preostalim po projektima odobrenim u razdoblju
2004-2015. godina, sredstva u iznosu od 469.016,53 KM
rasporedena su za financiranje projekata obnove i izgradnje
komunalne i socijalne infrastrukture na prostorima gdje zive
raseljene osobe i povratnici. Ukupna sredstva koja se u
2016. godini rasporeduju za projekte obnove i izgradnje
komunalne i socijalne infrastrukture na prostorima gdje zive
raseljene osobe i povratnici iznose 1.956.516,53 KM.

Temeljem Javnog poziva Ministarstva za ljudska prava i
izbjeglice BiH za dostavu prijava u svrhu dodjele pomo¢i u

M

@

M

@

M

@

©)

obnovi i izgradnji komunalne i socijalne infrastrukture na
prostorima gdje Zive raseljene osobe i povratnici, opéine i
gradovi u BiH su dostavile projekte u svrhu dodjele pomo¢i
iz oblasti saniranja cestovne infrastrukture, vodoopskrbe i
kanalizacije i saniranja socijalne infrastrukture.

Clanak 2.

Sredstva iz c¢lanka 1. ove odluke rasporedena su za
financiranje prioritetnih projekata obnove 1 izgradnje
komunalne i socijalne infrastrukture na prostorima gdje zive
raseljene osobe i povratnici.

Lista projekata po Javnom pozivu za obnovu i izgradnju
komunalne i socijalne infrastrukture na prostorima gdje zive
raseljene osobe i povratnici, koju je odobrilo Povjerenstvo
za izbjeglice i raseljene osobe BiH, je sastavni dio ove
odluke.

Clanak 3.
Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH ce
obavijestiti opéine i1 gradove u BiH, ¢iji su projekti
odabrani, o odabranim projektima, iznosima i namjenama
sredstava iz ¢lanka 2. ove odluke.
Nakon obavjestavanja o dodjeli financijskih sredstava,
Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH, Fond za
povratak BiH i Predsjednik Povjerenstva za izbjeglice i
raseljene osobe BiH ¢e sa nositeljima implementiranja
potpisati Sporazum o suradnji, temeljem kojeg ce se
provoditi realiziranje dodijeljenih sredstava, sukladno
vazeéim procedurama.
Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH ¢e, sukladno
vazeéim procedurama, na temelju potpisanih sporazuma o
suradnji, vrSiti monitoring procesa implementiranja
projekata.

Clanak 4.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH" i

stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja.

Broj K-10-41-1-31-5/18
26. ozujka 2018. godine

Predsjednik Povjerenstva

Sarajevo Mato Jozi¢, v. r.

Lista projekata po Javnom pozivu Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice BiH za dostavu prijava u svrhu dodjele pomo¢i u

obnovi i izgradnji komunalne i socijalne infrastrukture

R. E:l.‘oj POdl.I.OSilac P Predmet pomo¢i Mikrolokalitet Tznos odobrenih
b. | prijave prijave sredstava
Ll 197 [Bijeljina S [zrada fasade na Hramu Svetog Save u Batkovi¢u i pomo¢nim objektima u Batkovic 500
sklopu istog
2. 166 |Donji Vakuf [S Sanacija §kolske zgrade Hasan Kjafija Prus¢ak Prusac 34.001
3.] 164 |Bileca S [Unutrasnje uredenje hrama sv. Save u Bile¢i Bileca 10.00¢
4.1 93 |lijag S (Obnova i rekonstrukcija parohijskog doma Ilija§ [lijas 10.00!
5| 103 listocnatlisza | Proj(lekat izg‘{adnje, rekonstrukcije i modernizacije ulice Derokova u naselju Donje Mladice 70.0001
Donje Mladice
6.] 96 |Gradacac S [zgradnja drustvenog doma u MZ Sibovac Sibovac 45.00
7.1 103 |istocnaIlidza |[S [Projekat vanjskog uredenja porte crkve "Petra Sarajevskog" [Vojkovici 8.00!
8.] 103 [Isto¢nallidza |S Rekonstrukcija dijela fasade na objektu hrama sv. Vasilija Ostroskog Veljine |Dobrinja 8.00!
9. 85  [Kakanj VIK |Rekonstrukcija vodovoda u Vukanovi¢ima [Vukanovici 35.00
10] 197 |Bijeljina P Asfaltiranje 4 nekategorisana puta u MZ Novi Dvorovi [MZ Novi Dvorovi 40.00
11] 284 |Isto¢ni Mostar |S Rekonstrukcija kulturno drustvenog doma Zijemlje 10.00¢
12| 178 l;;f;;‘gg‘ovo S [izgradnja crive Sv. Angeline Srpske u MZ Toplik-Tilava Tilava 20.00
13] 173 |Lopare P Asfaltiranje puta u MZ Pirkovci-zaseok Togici Tosici 49.57
14| 188 [Travnik S [Fasada na zupnoj crkvi Sv.llije proroka, Kori¢ani Kori¢ani 10.00!
15] 173 |Lopare P Asfaltiranje u MZ Pirkovci zaseok Vinogradi-Vidakovici [Vidakovic¢i 40.50
16] 159 |Mrkonji¢ Grad |S [Unapredenie tehnickih kapaciteta OS Branko Copié Podrucna $kola Baljvine 20.00!
17] 197 |Bijeljina P Asfaltiranje ulice Pariske komune Ulica Pariske komune 27.00¢
18] 236 |Pale S JAdaptacija Pravoslavne crkve Uspenja presvete Bogorodice u Mokrom [Mokro 15.00¢
19] 277 |Prijedor S [Kulturno drustveni centar" Patrijah Pavle", Rasavci Rasavci 5.00!
20] 59 |Ribnik VIK [Snabdijevanje vodom naselja na platou Manjace Saji¢i-Jakovljevici 20.00
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21] 197 |Bijeljina P JAsfaltiranje nekategorisanog puta u MZ Patkovaca 495m IMZ Patkovaca 15.00¢
22| 143 [Samac P Asfaltiranje puta u MZ Lugovi Lugovi 50.000f
23] 153 [Sipovo S |Adaptacija prostorija za smjestaj JU Narodna biblioteka Sipovo 10.00!
24 63  [Tuzla P Sanacija puta Kovacica-Trakilovici [Kovacica-Trakilovici 60.001
25 197 |Bijeljina P |Asfaltiranje nekategorisanog puta u MZ Balatun [MZ Balatun 15.000f
26| 54 [Tuzla S (Obnova crkve u Pozarnici Pozarnica 50.001
D7) 73 |Cajnice P [Asfaltiranje puta Luke-Borajno Luke-Borajno 40.00
28] 76 |Brod S Sanacija ograde i stubova oko kat.groblja Brod 11.00¢
Poboljsanje uvjeta vjerskog zivota povratnika kroz unutarnje i vanjsko .
29 212 [Brod S oprerrjlanjé rkt JcrkveJSv.Mighovila Ap;kandela Kolibe-Unka ' ' [Kolibe 15.00
30| 144 |Derventa S Pokrivanje muzejsko-galerijskog prostora i biblioteke na Plehanu Plehan 40.000f
31| 197 |Bijeljina P |Asfaltiranje nekategorisanog puta u MZ Patkovaca 322m IMZ Patkovaca 12.00
] 174 IDerventa S yredenje sanitarnog éyora'i agaptgc?j? ulazeyiy i spavaonica za §ticenice Plchan 132271
zenskog pola u Terapijskoj zajednici "Izvor" Plehan
33| 145 |Derventa VIK |Rekonstrukeija postojece vodovodne mreze u Kuljenoveima [Kuljenovci 35.00
34 197 |Bijeljina S [zgradnja crkve u selu Patkovaca Patkovaca 10.00
35] 160 |Kotor Varo§  |VIK [ProSirenje primarne vodovodne mreZe Grad-Zabrde-Podbrde-Bujde Grad-Zabrde-Podbrde-Bujde 99.973)
36| 146 |Pelagi¢evo P Rekonstrukcija puta Pelagi¢evo-D.Tramosnica Pelagi¢evo-D.Tramosnica 30.05
37] 141 [Samac S [zrada i postavljanje zastitne ograde kod crkve u Hrvatskoj Tisini Hrvatska Tigina 11.125
38] 197 |Bijeljina S [Uredenje ograde oko porte Hrama sv. Apostola Petra i Pavla Bijeljina 5.00!
39] 279 |Usora [VIK |Sanacija i dovodenje postoje¢eg vodozahvata izvorista "Ularice" Ularice 20.000]
40) 98  |Konjic P Rekonstrukeija puta Bjelimi¢i-VisoCica Bjelimici-Visocica 70.00
41.] 197 [Bijeljina P |Asfaltiranje-presvlacenje ulice Petra Kocic¢a [Ulica Petra Kocic¢a 25.00
42| 223 [Sokolac P Rekonstrukcija i asfaltiranje dionice regionalnog puta [Krusevci-ISeri¢ Brdo 60.00!
43] 71 |Han Pijesak P Sanacija puta Nelacka-Kape [Nelacka-Kape 44.00!
44.] 168 [Doboj Istok S Rekonstrukcija $kolskog objekta u podruénoj 8koli Stani¢ Rijeka Stani¢ Rijeka 40.00
45| 277  [Prijedor [VIK [Vodosnadbjevanje dijela naselja Tukovi-Zeger Tukovi-Zeger 80.00!
sl 107 INoviGrad VIK ;iirszllgc_;e; evodovodnog sistema u povratnickim naseljima Blagaj-Japra i Blagaj Japra i Maslovare 45,00
47| 261 [Kiseljak P Asfaltiranje loklanog puta u mjestu Bilalovac Bilalovac 42.00
48] 250 |Modrica P Pristupni put Hladnjace i Susare Glavni seoski put Hladnjace i Susare 37.00
49.] 197 [Bijeljina S [zgradnja djecijeg igralista u Janji Janja 50.00!
50] 269 |Bratunac [VIK |Izgradnja vodovodne mreze u MZ Voljavica [Voljavica 40.00
51) 31 |Osmaci P Asfaltiranje puta Drvenice-Alempijovaca Drvenice-Alempijovaca 80.00
52| 117 |Novi Travnik |P [Modernizacija lokalne ceste Sebesi¢-Ivosi-Zeke Sebesic¢-Ivosi- Zeke 61.37
53] 197. |Bijeljina VIK [Progirenje vodovodne mreze u MZ Cardadine Cardacine 12.00
54] 29 |Capljina [VIK |Vodosnabdijevanje pitkom vodom naselja Opli¢ici Oplicici 27.00
55, 2 Jablanica S Izrada parteradzamije u Sovi¢ima Sovici 10.00!
56] 99 |Konjic S [Urgentna obnova hrama Sv. Vasilija Velikog u Konjicu Konjic 5.00!
57] 112 |Rogatica P IModernizacija lokalnih puteva na podru¢ju MZ Stjenice i MZ Mesi¢i [Vrandol-Vragolovi 45.00
58] 225 |Mrkonji¢ Grad |P [zgradnja nove i rekonstrukcija postojece putne infrastrukture MZ Baljvine 30.001
59.] 283 |Berkovici S Oslikavanje ikona u hramu sv. Kneza Lazara [Berkovici 10.00¢
60 181 |Doboj S Rekonstrukcija Hrama sv. Gligorija Cudotvorca Sjenina Rijeka 15.00¢
61] 77 |[Klju¢ S (Obnova porusenog hrama "Silaska sv. Duha na Apostole" Kopjenica 15.00¢
62| 72  |Petrovo S [1zgradnja Svetosavskog parohijskog doma IKaranovac 13.701.53]
63.] 268 [Oragje [ViK  |Precistac pitke vode na vodocrpilistu "Kostre" Kostré 35.00!
64| 23 |Celi¢ [VIK JObezbjedenje dodatnih kolicina pitke vode u MZ Nahvioci i Sibognica [MZ Nahvioci i Sibosnica 40.00
SVEUKUPNO 1.956.516,53

Sarajevo, 26. 3. 2018. godine

Ha ocnoBy wiana 23. 3akona o m30jermuiama n3 buX u
pacessennm mummma 'y buX ("CimyxOenn rmacauk buX", 6p.
23/99, 21/03 u 33/03), wnana 2. Crnopasyma o yApYKUBamwy H
HAa4yMHYy pealu3allije CpPeAcTaBa 3a OCTBAapHUBAaHmE IpaBa M3
Anexca VII Jlejronckor MupoBHor crniopazyma y 2016. rogunmu,
opoj 01-41-6-3797-1/16 ox 21.12.2016. roauHe, AnHekca
Cropazyma o yApy>KHBamby U HAuHHY pean3alije CPeACcTaBa 3a
ocTBapuBame mpaBa u3 Anekca VII JlejroHcKOr MupOBHOT
cnopaszyma y 2016. romuau, 6poj 01-41-6-3797-9/16 ox 29. 12.
2016. romune, Omnyke o pacnopehuBamy cpencrasa 3a 2016.
roguny ("Cayx6enn riacauk buX", 6p. 16/17), Omayke o
npeycMjepaBamby M paclopelqy HEYTPOLIEHHX CpEeACTaBa
MIPEOCTAINM TI0 IIpOojeKTHMa ofobpeHnM y nepuoxy 2004-2015.
roquHa ("Coyx6enn rmacHuk buX", 6p. 51/17) u Omiyke o
Ha4YMHy U TpoIedypamMa OmoOpaBama CpPeicTaBa YAPYKEHHX Y
®onp 3a noBparak buX HaMHjeHEHNX 32 pealn3alujy mpaBa u3
Amnexca VII lejronckor mupoBnor cnopasyma ("CiyxOeHu
rnacauk buX", Op. 63/16), Komricuja 3a u3djeriumiie 1 pacejbeHa

muia bocHe u XepiieroBute, Ha cBojoj 10. cjemHHIE OIpKAHO]
26. 3. 2018. roguHe, f0HOCH

OJUTYKY
O U3BOPY NPOJEKATA OBHOBE U U3I'PAIIBE
KOMYHAJIHE U COLIMJAJTHE UH®PACTPYKTYPE
HA MPOCTOPUMA I'IJE )KUBE PACE/bEHA JIMLIA 1
MMOBPATHUIIN 3A 2016. TOAUHY

Unan 1.

(1) UYnanom 4. Omnyke o pacnopehuBamy cpencrasa 3a 2016.
roJiHy, cpeactsa y uzHocy ox 1.487.500,00 KM u unanom
2. Omiyke 0 mpeycMjepaBarmby U pacriopey HeyTPOIIEHHX
CpelcTaBa IPEOCTAIMM 10 TIPOjeKTUMA OROOpPEHHM Y
nepuony 2004-2015. romwHa, cpeicTBa y H3HOCY OI
469.016,53 KM pacmopehena cy 3a (¢uHaHCHpame
npojekata OOHOBE W W3rpajibe KOMyHAJIHE W COLMjaslHe
HH(QPACTPYKType Ha INPOCTOPHMA THje JKHMBE pacesbeHa
JIUIA ¥ TOBPATHHIM. YKYIHA cpeiactBa koja ce y 2016.
romquHN pactopelyjy 3a mpojekre OOHOBE U H3Irpajibe
KOMYHAJIHE U COLMjaiHe HHAPACTPYKType Ha MPOCTOpUMA
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raje JKMBE pacesbeHa JIMIA M IIOBPaTHULM HM3HOCE
1.956.516,53 KM.

Ha ocHoBy JaBHoOr no3uBa MuHHCTapCTBa 3a JbY/ICKa IIpaBa
n m3bjermume buX 3a mocraBy mpujaBa y CBpXY JOfjerie
nomohy y OOHOBM M M3Trpajilbll KOMyHAJIHE M COLjaTHEe
HHQPACTPYKType Ha TPOCTOpHMA T/je >KHBE pacesbeHa
JIMIIa W TOBPAaTHULM, ONIUTHMHE W TpagoBu y buX cy
JIOCTaBUIIE MPOjeKTe Y CBPXY mofjene momohu u3 00iacTH
CaHUpama MyTHE UH(PACTPYKType, BOMOCHAOIMjCBAbA U
KaHAJIM3al1je U CaHUparba CoLMjaliHe HH(PACTPYKType.

Ynan 2.
Cpencta u3 wiaHa 1. oBe omryke pacropeheHa cy 3a
¢uHaHCHpame TPHOPHTETHHX IpojeKaTta oOOHOBE U

U3rpajilbe KOMYHAJIHE M coLujajHe HH(pacTpykType Ha
[POCTOPHMA T/Ij€ JKHMBE PacesbeHa JIMIA U OBPATHUIIH.
JIucra npojekara o JaBHOM 1MO3UBY 3a OOHOBY M U3TPaiby
KOMYHAJIHE ¥ CoLHjasiHe MH(pacTpyKType Ha MpocTopuma
IJije )KUBE pacebeHa JIMIa ¥ IOBPATHHIH, KOjy je 0100puia
Kommcuja 3a m3bjermume u pacesbeHa imma buX, je
CacTaBHU JMO OBE OIUIYKE.

(M

@

©)

Ynan 3.

MuHucTapeTBo 3a Jbydcka mpaBa M u3bjermmie buX he
0o0aBHjeCTUTH OMIUTHHE M rpajgoBe y buX, umju cy
NIPOjeKTH 0JabpaHu, 0 0Ja0paHUM IIPOjeKTHMa, H3HOCHMA
1 HaMjeHaMa CpEe/ICTaBa U3 WiaHa 2. OBE OJUTyKe.

Hakon ofaBjemtaBatba O  jgomjenu  (PHHAHCH]CKUX
cpezcraBa, MUHHCTapCTBO 3a JbyJICKA IIpaBa M n30jeriuie
buX, ®onp 3a noparak buX u I[pencjennnk Komucuje 3a
u3djernuie W pacesbeHa smia buX he ca HocuorMa
nMIuieMenTanyje mornucaty CropasyM o capaimu, Ha
OCHOBY Kojer he ce IIpoBOJUTH peayn3alja I0aujeJbeHIX
CpezcTaBa, y CKiIany ca BakehnM npoueaypama.
MuHucTapeTBO 3a JbyZcKa pasa U usdjernuie buX he, y
cKiIany ca BakehuM IporesypaMa, Ha OCHOBY HOTIIHCAHHUX
criopazymMa o capaiibM, BpIIMTH MOHHMTOPHMHI IIpoleca
HMMITIEMEHTAIH]jE ITPOjeKara.

Ynan 4.
Omnyka he Outi o6jaBibeHa y "Ciy)XOEHOM TJIACHHUKY

BuX" u cryna Ha cHary HapeaHOT JjaHa OJf JlaHa 00jaBJbHBamba.

bpoj K-10-41-1-31-5/18
26. mapra 2018. ronune
CapajeBo

Ipencjenuux Komucuje
Marto Jo3zuh, c. p.

JIucra npojexara no JapHoMm no3uBy MuHHCTapCTBa 32 Jby/ACKa npaBa u u30jeryinue buX 3a nocraBy npujasa y cBpxy
noajese nomohu y 00HoBU M M3rpajilbu KOMYHAJIHE H coLMjaiHe HH(pacTpyKType

P.o. BP.OJ HOHHOF“M“ n Ipeamer nomohn MukpoJiokaaurer Wsioc oxo6perirx
npujase npujase cpeacTaBa
1L 197 [Bujesmma C I/I3pa11a tacane Ha Xpamy Caeror Case y Batkoully n momohHiuM I 5.00
o6jexTiMa y ckitomy ueror
2. 166  Jlomu Bakyd C  |Canaumja nkoscke 3rpazne Xacan Kjaduja Ipynraak [Tpycaig 34.001
3. 164  [buneha C  |[Yuyrpamme ypehere xpama cB. Case y brehn bruieha 10.00¢
4. 93 Vimmjar C  |O6HOBa 1 peKOHCTpPYKIHja mapoxujckor xoma Mimjamn Vmmjar 10.00
5 103 |Merowa Mmga o [Ipojexar u3rpaibe, peKOHCTPYKLHje B MOAepHU3anuje ymuie Jlepokosa y [Tore Miaune 70.00
Hacesby Jlome Mutauue
6. 96 "panavan C  |[M3rpagma apymreeHor goma y M3 Crbosaig (CrGoBarg 45.00
7. 103 |Ucrouyna Mimya | C  |[Ipojekar Bamckor ypehema nopre rpkse "[lerpa CapajeBckor” Bojkosuhn 8.00!
8. 103 |Merowma vmma | € g::f:,i:pymnja nwjena (acaje Ha 06jexTy Xxpama cB. Bacuimja Ocrporkor To6pima 8.00
9. 85 [Kakar BHK [PexoHcTpyKimja BogoBosa y Bykanosuhima Bykanosuhu 35.001
10. 197  [Bujesbuna IT |Acdantipame 4 Hekateropucana myra y M3 Hosu JIBopoBu M3 Hosu /IBopoBH 40.00¢
11. 284 KI/[(:;:;H C  |PexkoHCTpyKIMja KyITYPHO JPYLITBEHOT JOMA Bujemibe 10.00¢
12. 178 g;;:;;(c)y Hoso C  |Msrpagma npkse Cs. Anremune Cprcke y M3 Tormmk-Tunasa Tunasa 20.00
13. 173 Plonape 11 |Acantupame nyra y M3 Ilupkosim-3aceok Tommmhu Tonmhu 49.57
14. 188  [TpaBHuK C |®acana na sxynHoj npkeu C.Mnmje npopoka, Koprhanu [Koprhanu 10.00¢
15. 173 Plomape 11 |Achantupame y M3 [Nupkosuu 3aceok Bunorpaan-Bunakosuhu Brakosrhu 40.501
16. 159  |Mpxkomuh I'pag C  |Yuanpehemwe texuuukux kanauurera Ol bpanko honuh [Topyuna mkosa basbeuHe 20.00¢
17. 197  [Bujesbuna IT  |Acantupame ymuie Iapuiike KoMyHe Y mna [Tapuiike koMmyHe 27.00
18. 236 |[ane C  JAnanranmja IpaBociaBHe npkse Ycnema npecsere boropommie y Mokpom |Mokpo 15.00
19. 277  |lpujenop C  |KyntypHo apymreenu nenrap” Iarpujax [lasne", PacaBim PacaBim 5.00
20. 59 PrOHNK BUK |Cra6aujeBame BogoM Hacesba Ha miatoy Marmaue [11ajuhu-JakoBsbeBrhn 20.00¢
21. 197 |bujespunHa IT  |Achantupame HekaTeropucasor nyra y M3 Iatkosaua 495m M3 TTaTkoBaua 15.00
22. 143 |lamarg I1  |Achantupame nyta y M3 Jlyrosu PIyrosu 50.00
23. 153 |llIunoso C  |Anmanranmja npocropuja 3a cMjerraj JY Hapozsa 6ubnioreka 11100 10.00
24. 63 Ty3ma IT _|Canarmja myra Kopauwiia-TpakmioBuhn [KoBaunma-TpakuioBuhn 60.00
25. 197 |bujespunHa 1T |Achantupame HekaTeropucasor nyra y M3 banaryn M3 Banarys 15.00
26. 54 Ty3ia C |O6noBa npkse y [Toxxapuuim [TosxapHuia 50.00
27. 73 [Yajunye IT |Acdantupame nyra JIyke-Bopajuo PTyke-bopajao 40.00
28. 76 [bpont C |Canaumja orpaje 1 cTy00Ba OKO KaT.rpodsba [Bpon 11.00
29, 212 [Bpon C [ToGosbIame yBjeTa BjepCKOT )KHUBOTA TOBPATHHUKA KPO3 YHYTAPELE U BACKO Komu6e 15.00
orpemarbe pkt 1pkBe CB.Muxosmia Apkanhena Kommbe-Yuka
30. 144 €pBEHTA C  [[ToxpuBarme My3ejcKo-TalepHjcKor pocTopa i oubianoreke Ha [lnexany [Texan 40.00
31. 197  |bujesbuna I1  |Achantupame Hekateropucator nyra y M3 IlatkoBada 322m M3 ITaTkoBaua 12.001
. 174 |epsenta C Y peheme canuTapHor uBopa u aaanT?unjfa ynasa u cn"f\saonnkla 3a Mexan 13.227
HJTHhCH]/lL[e JKCHCKOT I10J1a Y Tepal'[I/IJCKOJ 3a)CTHUII I/I3B0p IInexan
33. 145 epBEHTA BUK |Pexonctpykumja mocrojehe BogoBoate Mpexe y Kybenosimma Ky beHoBIM 35.00
34. 197  [bujesbuna C  |M3rpaama npkse y ceny Ilatkoaua [TatkoBaya 10.00
35. 160 |Kortop Bapomr BHK [[Ipoumpemse npumapHe BogoBoHe Mpeske I'pan-3abphe-ITondphe-byjne "pan-3abphe-TTonophe- 99.973]
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byjne
36. 146  |llemaruheso I1  |Pexoncrpykimja myta [lenaruheso-/1. Tpamomisuma g?;;:z;iﬁl;ua 30.05
141 11.125
37. [Tamary C  |M3pana u mocTaBIkaksE 3AIITHTHE OTpajie Ko Ipkee y XpBarckoj Tumman  [Xpearcka TummiHa
38. 197  |bujesbuna C  |Ypeheme orpaze oko nopre Xpama cB. Anocrona Ilerpa u [TaBna Bujesbina 5.00
39. 279 |Ycopa BHK [Canarwmja u fosoheme nocrojeher Bogosaxpara u3popuiira "Viapuue" Y napune 20.00¢
40. 98 KomsHI IT _|PexoncTpykimja myTa bjenmumuhu-Bucourniia bjemmvutin-Brcouniia 70.001
41. 197  |bujesbuna I1  |Achantupame-npecerauene ynuue [lerpa Kounha Y mmna [erpa Kounha 25.00¢
42. 223 |Coxomarg IT |PexoHCTpyKIMja 1 achanTHpambe AHOHUIIE PETHOHAIHOT MyTa Kpymeru-Hiepuh bpro 60.00
43. 71 [Xan ITujecax IT_|Canarmja myrta Henmauka-Kane [Henauka-Kane 44.00¢
44. 168 0060j Uctok C  |PexoHCTpYyKIHMja MIKOJICKOT 00jekTa y noapyyuHoj mkomnu Cranuh Pujexa (Cranuh Pujexa 40.00
45. 277  |lpujenop BUK |BomocuanbjeBame aujena Hacesba Tykosu-XKerep TyxoBu-XKerep 80.00
46, 107 [Hosu Tpan BUK 113rpa/ima BOJOBOIHOT CHCTEMa y MOBPaTHHYKUM HacesbuMa briaraj-Janpa i Braraj Janpa n Macyiosape 45.00
[MacioBape
47. 261 [Kucesbak IT JAcdanrrpame JOKIaHOT ITyTa y Mjecty Buitaosaig [Bustanosaig 42.00¢
48. 250  |Monpuua [Tpuctynan myt Xnaamaue u Cymiape ;ﬁiz:lazo;lgyrg:pe 37.001
49. 197  |Bujesbuna C  |[Usrpanma gjeunjer urpanmiira y Jambu Jama 50.001
50. 269  |BparyHan BUK |M3rpanma BojioBoiHe Mpeske y M3 Bosbasuia BosbaBuIa 40.00¢
S1. 31 (Ocmamm 1T |Achantupame myta [peHuiie- AeMnujoBada pBEHHIIE-ANeMIIjoBaYa 80.00
52. 117 |Hosu TpaBHuK I1  |Monepuuzaimja nokanse necre Cebernh-VBomm-3exe CeGernh-MBomm- 3exe 61.37
53. 197.  |Bujesbuna BUK |[Tpoumpene BogoBoaHe Mpeske y M3 Yapnaunne [UYapraunne 12.001
54, 29 [Yarubuna BUK [BonocHabaujeBame IMMTKOM BOJIOM Hacesba Ommmunhu Ormunhn 27.00
55. 2 abnaHuIa C  |M3papna maprepagamuje y CoBuhima (CoBrhn 10.00!
56. 99 KombHIT C  |Yprentna o6HoBa xpama CB. Bacuinja Benukor y Kombuiry Komuiy 5.00
57. 112 |Porarmuia IT  |MonepHu3alyja JIOKJIHKX IyTeBa Ha nojpy4jy M3 Crjenure 1 M3 Meculiu [Bpanon-Bparonosu 45.00¢
58. 225  |Mpxomuh I'pan IT  |M3rpajama HOBE H PEKOHCTPYKIMja roctojehe myTHe HHpPacTpyKType M3 basbBrHE 30.001
59. 283  |bepkoBuhu C  |OcnukaBame nkoHa y xpamy cB. Knesa Jlasapa [BeproBuhu 10.00¢
60. 181 0060j C _ |PexoncTpykimja Xpama cB. I'miropuja Yy noTsopua Cjennna Pujexa 15.00¢
61. 77 Kibya C _|06r0Ba nopymeHor xpama "Cuacka c. Jlyxa Ha Anocrore" Komjenna 15.00
62. 72 [TetpoBo C  |M3rpagma CBETOCABCKOT MAPOXH)CKOT TOMa [KapaxoBarg 13.701.53
63. 268  |Opauje BuK |[Ipeuricray nutke Boae Ha Bogouprnuauity "Kocrpy" Koctpu 35.00
64. 23 — BUK (OGe30jeljere nofaTHIX KoMYKMHA THTKe Boge Y M3 HaxBronu 1 M3 Haxsuonu u 40,00
[ Iu6omHnna L[ ubomHnna
ICBEYKYITHO 1.956.516,53
CapajeBo, 26. 3. 2018. roxune ODLUKU

Na osnovu ¢lana 23. Zakona o izbjeglicama iz BiH i
raseljenim osobama u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/99,
21/03 i 33/03), ¢lana 2. Sporazuma o udruZivanju i naéinu
realizacije sredstava za ostvarivanje prava iz Aneksa VII
Dejtonskog mirovnog sporazuma u 2016. godini, broj 01-41-6-
3797-1/16 od 21.12.2016. godine, Aneksa Sporazuma o
udruzivanju i na¢inu realizacije sredstava za ostvarivanje prava iz
Aneksa VII Dejtonskog mirovnog sporazuma u 2016. godini,
broj 01-41-6-3797-9/16 od 29. 12. 2016. godine, Odluke o
rasporedivanju sredstava za 2016. godinu ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 16/17), Odluke o preusmjeravanju i rasporedu
neutro$enih sredstava preostalim po projektima odobrenim u
periodu 2004-2015. godina ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 51/17) i
Odluke o nadinu i procedurama odobravanja sredstava udruzenih
u Fond za povratak BiH namijenjenih za realizaciju prava iz
Aneksa VII Dejtonskog mirovnog sporazuma ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 63/16), Komisija za izbjeglice i raseljene osobe Bosne 1
Hercegovine, na svojoj 10. sjednici odrzanoj 26. 3. 2018. godine,
donosi

O IZBORU PROJEKATA OBNOVE I IZGRADNJE
KOMUNALNE I SOCIJALNE INFRASTRUKTURE NA
PROSTORIMA GDJE ZIVE RASELJENE OSOBE I
POVRATNICI ZA 2016. GODINU

Clan 1.

(1) Clanom 4. Odluke o rasporedivanju sredstava za 2016.
godinu, sredstva u iznosu od 1.487.500,00 KM i ¢lanom 2.
Odluke o preusmjeravanju 1 rasporedu neutroSenih
sredstava preostalim po projektima odobrenim u periodu
2004-2015. godina, sredstva u iznosu od 469.016,53 KM
rasporedena su za finansiranje projekata obnove i izgradnje
komunalne i socijalne infrastrukture na prostorima gdje zive
raseljene osobe i povratnici. Ukupna sredstva koja se u
2016. godini rasporeduju za projekte obnove i izgradnje
komunalne i socijalne infrastrukture na prostorima gdje zive
raseljene osobe i povratnici iznose 1.956.516,53 KM.

(2) Na osnovu Javnog poziva Ministarstva za ljudska prava i
izbjeglice BiH za dostavu prijava u svrhu dodjele pomoéi u
obnovi i izgradnji komunalne i socijalne infrastrukture na
prostorima gdje zive raseljene osobe i povratnici, op¢ine i
gradovi u BiH su dostavile projekte u svrhu dodjele pomo¢i
iz oblasti saniranja putne infrastrukture, vodosnabdijevanja
i kanalizacije i saniranja socijalne infrastrukture.
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Clan 2.

Sredstva iz ¢lana 1. ove odluke rasporedena su za
finansiranje prioritetnih projekata obnove i izgradnje
komunalne i socijalne infrastrukture na prostorima gdje zive
raseljene osobe i povratnici.

Lista projekata po Javnom pozivu za obnovu i izgradnju
komunalne i socijalne infrastrukture na prostorima gdje zZive
raseljene osobe i povratnici, koju je odobrila Komisija za
izbjeglice i raseljene osobe BiH, je sastavni dio ove odluke.

Clan 3.
Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH ce
obavijestiti op¢ine i gradove u BiH, ¢iji su projekti
odabrani, o odabranim projektima, iznosima i namjenama
sredstava iz ¢lana 2. ove odluke.
Nakon obavjeStavanja o dodjeli finansijskih sredstava,
Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH, Fond za

©)

povratak BiH i Predsjednik Komisije za izbjeglice i
raseljene osobe BiH ¢e sa nosiocima implementacije
potpisati Sporazum o saradnji, na osnovu kojeg ¢ée se
provoditi realizacija dodijeljenih sredstava, u skladu sa
vaze¢im procedurama.

Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH ¢e, u skladu
sa vazecim procedurama, na osnovu potpisanih sporazuma
o saradnji, vrSiti monitoring procesa implementacije
projekata.

Clan 4.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH" i

stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja.

Broj K-10-41-1-31-5/18
26. marta 2018. godine
Sarajevo

Predsjednik Komisije
Mato Jozi¢, s. 1.

Lista projekata po Javnom pozivu Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice BiH za dostavu prijava u svrhu dodjele pomo¢i u
obnovi i izgradnji komunalne i socijalne infrastrukture

R.b. B.‘:‘” Podnosilac prijave P Predmet pomoci Mikrolokalitet Iznos odobrenih
prijave sredstava
L 197 Bijcljina S [zrada fa§ade na Hramu Svetog Save u Batkovi¢u i pomo¢nim objektimal Batkovié 5.00
sklopu istog
2. 166 Donji Vakuf S |Sanacija Skolske zgrade Hasan Kjafija Prus¢ak Prusac 34.001
3. 164 Bileca S |Unutra$nje uredenje hrama sv. Save u Bilec¢i Bileca 10.00¢
4. 93 [lijas S |Obnova i rekonstrukcija parohijskog doma Ilija§ lijas 10.00!
5. 103 [stotna Tlidza p Projekat izg‘fadnje, r'ekonstrukcije i modernizacije ulice Derokova u Donje Miadice 70.0001
Inaselju Donje Mladice
6. 96 (Gradacac S |lzgradnja drustvenog doma u MZ Sibovac Sibovac 45.00
7. 103 [stocna Ilidza S |Projekat vanjskog uredenja porte crkve ,,Petra Sarajevskog* [Vojkovici 8.00!
8. 103 Istocna Ilidza S {{lzlfjci)ll;:trukcija dijela fasade na objektu hrama sv. Vasilija Ostroskog Dobrinja 8.00
9. 85 Kakanj VIK |Rekonstrukcija vodovoda u Vukanovi¢ima [Vukanovici 35.001
10. 197 Bijeljina P |Asfaltiranje 4 nekategorisana puta u MZ Novi Dvorovi IMZ Novi Dvorovi 40.00¢
11. 284 [sto¢ni Mostar S |Rekonstrukeija kulturno drustvenog doma Zijemlje 10.00¢
12. 178 Isto¢no Novo Sarajevo|] S [lzgradnja crkve Sv. Angeline Srpske u MZ Toplik-Tilava Tilava 20.00!
13. 173 [Lopare P ]Asfaltiranje puta u MZ Pirkovci-zaseok Tosi¢i Tosici 49.57
14. 188 [Travnik S |Fasada na zupnoj crkvi Sv.llije proroka, Kori¢ani Kori¢ani 10.00¢
15. 173 [Lopare P |Asfaltiranje u MZ Pirkovci zaseok Vinogradi-Vidakovi¢i Vidakovici 40.50
16. 159 |Mrkonji¢ Grad S |Unapredene tehnickih kapaciteta OS Branko Copi¢ Podrucna Skola Baljvine 20.00
17. 197 Bijeljina P |Asfaltiranje ulice Pariske komune Ulica Pariske komune 27.00
18. 236 Pale S |Adaptacija Pravoslavne crkve Uspenja presvete Bogorodice u Mokrom [Mokro 15.00¢
19. 277 Prijedor S |Kulturno drustveni centar Patrijah Pavle, Rasavci Rasavci 5.000)
20. 59 IRibnik VIK |Snabdijevanje vodom naselja na platou Manjace Sajici-Jakovljeviéi 20.00¢
21. 197 Bijeljina P |Asfaltiranje nekategorisanog puta u MZ Patkovaca 495m MZ Patkovaca 15.00
22. 143 Samac P |Asfaltiranje puta u MZ Lugovi [Lugovi 50.00!
23. 153 Sipovo S JAdaptacija prostorija za smjestaj JU Narodna biblioteka Sipovo 10.000]
24. 63 [Tuzla P |Sanacija puta Kovacica-Trakilovi¢i [Kovacica-Trakilovi¢i 60.00
25. 197 Bijeljina P |Asfaltiranje nekategorisanog puta u MZ Balatun MZ Balatun 15.00¢
26. 54 [Tuzla S |Obnova crkve u PoZarnici PoZzarnica 50.001
27. 73 Cajnice P ]Asfaltiranje puta Luke-Borajno Luke-Borajno 40.00!
28. 76 Brod S |Sanacija ograde i stubova oko kat.groblja Brod 11.00!
Poboljsanje uvjeta vjerskog Zivota povratnika kroz unutarnje i vanjsko .
2. [ 212 [Brod S opren{anjél: it erkeve Sv Mihovila Adeandel Kolibe Unka - [Kolibe 15.00
30. 144 [Derventa S |Pokrivanje muzejsko-galerijskog prostora i biblioteke na Plehanu Plehan 40.00
31. 197 Bijeljina P |Asfaltiranje nekategorisanog puta u MZ Patkovaca 322m [MZ Patkovaca 12.00
3 174 Derventa S EJredenje sanitarnog é‘\‘/oraAi acllaptgc%ja ulaza‘l‘i spavaonica za Sticenice Plehan 13.227
Zenskog pola u Terapijskoj zajednici ,,Jzvor* Plehan
33. 145 Derventa VIK |Rekonstrukcija postoje¢e vodovodne mreze u Kuljenovcima Kuljenovci 35.000]
34. 197 Bijeljina S |lzgradnja crkve u selu Patkovaca Patkovaca 10.00¢
35. 160 [Kotor Varo3 VIK [Prosirenje primarne vodovodne mreze Grad-Zabrde-Podbrde-Bujde (B}lrl?gf—:Zabrde—Podbrde— 99.973
36. 146 Pelagicevo P |Rekonstrukcija puta Pelagi¢evo-D.Tramosnica Pelagi¢evo-D.Tramosnica 30.05
37. 141 Samac S |lzrada i postavljanje zastitne ograde kod crkve u Hrvatskoj TiSini Hrvatska TiSina 11.125
38. 197 Bijeljina S |Uredenje ograde oko porte Hrama sv. Apostola Petra i Pavla Bijeljina 5.00
39. 279 Usora VIK [Sanacija i dovodenje postoje¢eg vodozahvata izvorista ,,Ularice* Ularice 20.00!
40. 98 |Konjic P |Rekonstrukcija puta Bjelimi¢i-Viso€ica Bjelimici-Visodica 70.00!
41. 197 Bijeljina P |Asfaltiranje-presvlacenje ulice Petra Kocica [Ulica Petra Kocic¢a 25.00
42. 223 Sokolac P |Rekonstrukcija i asfaltiranje dionice regionalnog puta Krusevci-ISeri¢ Brdo 60.00!
43. 71 [Han Pijesak P |Sanacija puta Nelacka-Kape INelaéka-Kape 44.00¢
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44. 168 [Doboj Istok S |Rekonstrukeija $kolskog objekta u podru(‘znoj $koli Stani¢ Rijeka Stani¢ Rijeka 40.00
45. 277 Prijedor VIK |Vodosnadbjevanje dijela naselja Tukovi-Zeger Tukovi-Zeger 80.001
46, 107 Novi Grad VIK [zgradnja vodovodnog sistema u povratni¢kim naseljima Blagaj-Japra i Blagaj Japra i Maslovare 45.00
[Maslovare
47. 261 |Kiseljak JAsfaltiranje loklanog puta u mjestu Bilalovac Bilalovac 42.00!
48 | 250  [Modrica P [Pristupni put Hladnjage i Susare iGslivégi:eOSki put Hladnjace 37.00
49. 197 Bijeljina 1zgradnja djecijeg igraliSta u Janji Janja 50.00
50. 269 Bratunac VIK [Izgradnja vodovodne mreze u MZ Voljavica Voljavica 40.000f
51. 31 (Osmaci P |Asfaltiranje puta Drvenice-Alempijovaca Drvenice-Alempijovaca 80.00¢
52. 117 [Novi Travnik P |Modernizacija lokalne ceste Sebesi¢-Ivosi-Zeke Sebesic-Ivosi- Zeke 61.37
53. 197.  [Bijeljina VIK [|Prosirenje vodovodne mreze u MZ Cardacine Cardacine 12.00¢
54. 29 Capljina VIK |Vodosnabdijevanje pitkom vodom naselja Opli¢i¢i Oplicic¢i 27.00¢
55. 2 Jablanica [zrada parteradzamije u Sovi¢ima Sovici 10.00
56. 99 Konjic S |Urgentna obnova hrama Sv. Vasilija Velikog u Konjicu Konjic 5.000
57. 112 [Rogatica P |Modernizacija lokalnih puteva na podru¢ju MZ Stjenice i MZ Mesi¢i  |Vrandol-Vragolovi 45.00
58. 225 IMrkonji¢ Grad P |lzgradnja nove i rekonstrukcija postojece putne infrastrukture MZ Baljvine 30.00
59. 283 [Berkovici S |Oslikavanje ikona u hramu sv. KnezavLazara Berkovici 10.001
60. 181 IDoboj S |Rekonstrukcija Hrama sv. Gligorija Cudotvorca Sjenina Rijeka 15.00
61. 77 IKlju¢ S |Obnova porusenog hrama ,,Silaska sv. Duha na Apostole* Kopjenica 15.00¢
62. 72 [Petrovo S |lzgradnja Svetosavskog parohijskog doma IKaranovac 13.701.53]
63. 268 Oragje ViK  [Pregistac pitke vode na vodocrpilistu , Kostré* Kostré 35.00!
64. 23 Celi¢ VIK |Obezbjedenje dodatnih koli¢ina pitke vode u MZ Nahvioci i Sibognica [MZ Nahvioci i Sibosnica 40.00
SVEUKUPNO 1.956.516,53]

Sarajevo, 26. 3. 2018. godine

;lslllllllllllllllllll

Temeljem c¢lanka 23. Zakona o izbjeglicama iz BiH i
raseljenim osobama u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 23/99,
21/03 1 33/03) i ¢lanka 24. Poslovnika o radu Povjerenstva za
izbjeglice i raseljene osobe BiH, Povjerenstvo za izbjeglice i
raseljene osobe Bosne i Hercegovine, sukladno zaklju¢cima sa
svoje 10. sjednice odrzane 26. 3. 2018. godine, donosi

ODLUKU
O IZMJENI I DOPUNI ODLUKE O IZBORU
PRIORITETNIH OPCINA I OKVIRNOG BROJA
KORISNIKA ZA REKONSTRUKCIJU INDIVIDUALNIH
STAMBENIH JEDINICA RASELJENIH OSOBA 1
POVRATNIKA 1Z SREDSTAVA OPEC FONDA ZA
MEDUNARODNI RAZVOJ - PROJEKAT STAMBENE
OBNOVE
Clanak 1.
Clanak 2. Odluke o izboru prioritetnih opéina i okvirnog
broja korisnika za rekonstrukciju individualnih stambenih
jedinica raseljenih osoba i povratnika iz sredstava OPEC Fonda

za medunarodni razvoj - Projekat stambene obnove broj K-7-4-
50-2652/13 od 26. 7. 2013. godine, K-4-41-1-1431-7/16 od 13. 6.
2016. godine i K-7-41-1-196-6/17 od 20. 2. 2017. godine, mijenja
se i glasi:

"Sredstva namijenjena za implementiranje Projekta
stambene obnove usmjeravaju se u Brcko distrikt BiH i 51
prioritetnu op¢inu u Bosni i Hercegovini, u oba entiteta, i to:

a) Federacija Bosne i Hercegovine: Biha¢, Bosanska

Krupa, Bosansko Grahovo, Foca-Ustikolina, Kakanj,
Kalesija, Maglaj, Mostar, Odzak, Sapna, Travnik,
Usora, Vares i Zavidovici,

b) Republika Srpska: Banja Luka, Bijeljina, Brod,
Bratunac, Cajni¢e, Derventa, Doboj, Fo¢a, Gacko,
Gradiska, Han Pijesak, Isto¢ni Drvar, Kalinovik,
Kotor Varo$, Laktasi, Lopare, Ljubinje, Mrkonji¢
Grad, Novi Grad, Novo Gorazde, Osmaci, Ostra
Luka, Pelagi¢evo, Prijedor, Rogatica, Rudo, Sokolac,
Srebrenica, Sekoviéi, gipovo, Tesli¢, Trebinje,
Trnovo, Visegrad, Vlasenica, Zvornik i Mili¢i."

Clanak 2.
U ¢lanku 3. Odluke okvirni broj korisnika Projekta stambene obnove po odabranim prioritetnim op¢inama mijenja se i glasi:
Rb. Okvirni broj korisnika B H S Ukupno
13 [Kalesija 5 5
14 Sapna 3 3
I-FBIH _|Ukupno (1-14) 63 12 18 93
BiH __ |Ukupno (I+II-+III) 228 76 180 484
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Clanak 3.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH" i
stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja.
Broj K-10-41-1-31-6/18
26. ozujka 2018. godine
Sarajevo

Predsjednik Povjerenstva
Mato Jozié, v. 1.

Ha ocnoBy wiana 23. 3akona o u30jernmuama u3 buX u
pacesbennM ymimma y buX ("Cmyx6enn rmacauk buX", 6poj
23/99, 21/03 u 33/03) u unana 24. [locnoBHuKa 0 paxy Komucuje
3a m30jernmue U pacesbeHa mna buX, Komucuja 3a nzbjernuie u
pacesbena nuua bocHe u XepueroBsuse, y Ckiagy ca 3akjbydliuMa
ca cBoje 10. cjennune oxpxane 26. 3. 2018. roauue, goHOCH

OJUTYKY
O UBMJEHU U TIOITYHU OAJNYKE O U3BOPY
IIPUOPUTETHUX OIIIIITUHA 1 OKBUPHOI BPOJA
KOPHUCHUKA 3A PEKOHCTPYKLIUJY
UHAUBUAYAJHUX CTAMBEHUX JEJUHULIA
PACE/bEHUX JIMIIA U IOBPATHUKA U3
CPEJACTABA OIIEK ®OHJIA 3A MEBYHAPOJHU
PA3BOJ - MNIPOJEKAT CTAMBEHE OBHOBE

Ynan 1.
Unan 2. Omiyke o n300py NPUOPHTETHUX OMIITHHA H
OKBHPHOT Opoja KOPHCHUKA 32 PEKOHCTPYKIH]Y UHANBHIYTHAX

craMOCHMX jeOUHMLA pace/beHUX JIMLA M HOBPAaTHHKA M3
cpencraa OINEK ®onnma 3a mehyHapomnu paseoj - IIpojekat
crambene o6HOBe O6poj K-7-4-50-2652/13 ox 26. 7. 2013. roqune,
K-4-41-1-1431-7/16 ox 13. 6. 2016. romune u K-7-41-1-196-6/17
on 20. 2. 2017. ronuHe, MUjeba Ce U TIIACH:

"CpencrBa HamujereHa 3a uMIUIeMeHTanujy IIpojekra
crambere oOHOBe ycMmjepaBajy ce y bpuko muctpuxr buX u 51
npHopuTeTHY omnmTuHy y bBocam u Xepuerosunu, y oba
SHTHTETA, U TO:

a) ®enepammja Bocwe u Xepuerosmne: buxah,
bocancka Kpyma, bocancko [I'paxoBo, Poua-
Verukonuna, Kaxam, Kanecuja, Marnaj, Mocrap,
Opak, Canna, TpaBauk, VYcopa, Bapemr u
3asuposuhiy,

6) Pemy6anka Cpncka: bama Jlyka, bujessuna, bpox,
Bparynan, Yajauue, Jepsenta, [1o0oj, Poua, ["amnko,
I'pagumka, Xan Ilmjecak, Hcrounm [psap,
Kanmunosuk, Kotop Bapom, Jlakrammu, Jlomape,
Jbybume, Mpxowuh I'pan, Hosu I'pan, Hoso
Topaxxne, Ocmarm, Omrpa Jlyka, Ilenaruheso,
[pujenop, Poraruna, Pyno, Coxonan, CpeOpennra,
[lexosuhu, Ilumnoso, Tecmuh, Tpebume, TpHOBO,
Bumerpan, Binacenuna, 3sopank u Munmuhm."

Unan 2.
VY uiany 3. Omtyke okBUpHH Opoj KopucHHKa [IpojekTa crambene 06HOBE 10 0abpaHUM IPUOPUTETHUM ONIITHHAMA MUjeHba ce
1 TJIaCH:
P6. OKBHpPHH 6P0Oj KOPHCHHKA b X C YkynHo
13 |Kasecuja 5 5
14 Canna 3 3
I-PBUX__ [Vkynno (1-14) 63 12 18 93
BuX___ [Vkymno (I+II+III) 228 76 180 484
Ynan 3. ODLUKU

Omiyka he Outn objaBmbeHa y "CiyxOEHOM TIIaCHUKY
BuX" 1 cryna Ha cHary HapeaHOT JaHa OJ1 JaHa 00jaBJbHBaba.

Bpoj K-10-41-1-31-6/18
26. mapra 2018. rogune
CapajeBo

Mpencjenuux Komucuje
Marto Jo3uh, c. p.

Na osnovu ¢lana 23. Zakona o izbjeglicama iz BiH i
raseljenim osobama u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 23/99,
21/03 i 33/03) i Clana 24. Poslovnika o radu Komisije za
izbjeglice i1 raseljene osobe BiH, Komisija za izbjeglice i
raseljene osobe Bosne i Hercegovine, u skladu sa zaklju¢cima sa
svoje 10. sjednice odrzane 26. 3. 2018. godine, donosi

O IZMJENI I DOPUNI ODLUKE O IZBORU
PRIORITETNIH OPCINA I OKVIRNOG BROJA
KORISNIKA ZA REKONSTRUKCIJU INDIVIDUALNIH
STAMBENIH JEDINICA RASELJENIH OSOBA 1
POVRATNIKA 1Z SREDSTAVA OPEC FONDA ZA
MEDUNARODNI RAZVOJ - PROJEKAT STAMBENE
OBNOVE

Clan 1.

Clan 2. Odluke o izboru prioritetnih opéina i okvirnog broja
korisnika za rekonstrukciju individualnih stambenih jedinica
raseljenih osoba 1 povratnika iz sredstava OPEC Fonda za
medunarodni razvoj - Projekat stambene obnove broj K-7-4-50-
2652/13 od 26. 7. 2013. godine, K-4-41-1-1431-7/16 od 13. 6.
2016. godine i K-7-41-1-196-6/17 od 20. 2. 2017. godine, mijenja
se i glasi:
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"Sredstva

namijenjena za implementaciju Projekta

stambene obnove usmjeravaju se u Brcko distrikt BiH i 51
prioritetnu op¢inu u Bosni i Hercegovini, u oba entiteta, i to:

a)

b)

Federacija Bosne i Hercegovine: Biha¢, Bosanska
Krupa, Bosansko Grahovo, Foca-Ustikolina, Kakanj,
Kalesija, Maglaj, Mostar, Odzak, Sapna, Travnik,
Usora, Vares$ i Zavidoviéi,

Republika Srpska: Banja Luka, Bijeljina, Brod,
Bratunac, Cajni¢e, Derventa, Doboj, Fota, Gacko,

Gradiska, Han Pijesak, Isto¢ni Drvar, Kalinovik,
Kotor Varo$, Laktasi, Lopare, Ljubinje, Mrkonji¢
Grad, Novi Grad, Novo Gorazde, Osmaci, OStra
Luka, Pelagi¢evo, Prijedor, Rogatica, Rudo, Sokolac,
Srebrenica, Sekoviéi, gipovo, Tesli¢, Trebinje,
Tmmovo, ViSegrad, Vlasenica, Zvornik i Mili¢i."

Clan 2.
U ¢lanu 3. Odluke okvirni broj korisnika Projekta stambene obnove po odabranim prioritetnim op¢inama mijenja se i glasi:
Rb. Okvirni broj korisnika B H S Ukupno
13 Kalesija 5 5
14 Sapna 3 3
I-FBIH __|Ukupno (1-14) 63 12 18 93
BiH __ |Ukupno (I+II-+III) 228 76 180 484
Clan 3.

Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH" i

stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja.
Broj: K-10-41-1-31-6/18

26. marta 2018. godine

Predsjednik Komisije

Sarajevo Mato Jozié, s. 1.
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VIJECE MINISTARA
BOSNE I HERCEGOVINE

308

309

Rjesenje o imenovanju generalnog tajnika Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik)
Pjemierse 0 HMMEHOBalbY TI'CHEPAJTHOT CEKpeTapa
Cagjera wmunucrapa bocue u XepueroBune
(cprickH je3uk)

Rjesenje o imenovanju generalnog sekretara Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine (bosanski jezik)
Pravilnik o obvezama prijevoznika koji dovodi
strance na granicne prijelaze Bosne i Hercegovine
(hrvatski jezik)

ITpaBunHuK 0 0OaBe3aMa NMPEBO3HUKA KOjH JOBOAM
CTpaHlle Ha rpaHu4yHe npenase bocHe w
XepueroBuHe (CPIICKH je3HK)

Pravilnik o obavezama prevoznika koji dovodi
strance na grani¢ne prelaze Bosne i Hercegovine
(bosanski jezik)

MINISTARSTVO OBRANE
BOSNE I HERCEGOVINE

310

Pravilnik o prijemu u vojnu sluzbu (hrvatski jezik)
[NpaBuiHUK O TIpHjeMy y BOjHY CiIyxOy (CpIICKH
JE3HK)

Pravilnik o prijemu u vojnu sluzbu (bosanski jezik)

POVJERENSTVO ZA 1ZBJEGLICE I RASELJENE
OSOBE BOSNE I HERCEGOVINE

311

Odluka o izboru projekata elektrificiranja
stambenih jedinica raseljenih osoba i povratnika za
2016. godinu (hrvatski jezik)

Omiyka o u3bopy mpojekara eJeKTpuduKanuje
craMOCHHMX  jeIMHHMIA paceJbeHHX JMna M
noBpatHuKa 3a 2016. ronuHy (CpIICKH jE3HK)
Odluka o izboru projekata elektrifikacije stambenih
jedinica raseljenih osoba i povratnika za 2016.
godinu (bosanski jezik)

KAZALO

12

17

78
140

200

201

202

312

313

Odluka o izboru projekata obnove i izgradnje
komunalne i socijalne infrastrukture na prostorima
gdje zive raseljene osobe i povratnici za 2016.
godinu (hrvatski jezik)

Omtyka 0 m300py Hpojekata OOHOBE W H3TPalibe
KOMyHaJlHe ¥ colyjanHe UHQpPAcTpyKType Ha
HpPOCTOpUMA TJje JKUBE pacesbeHa JIMLA U
noBpaTHULM 32 2016. rouHy (CPIICKH je3HK)
Odluka o izboru projekata obnove i izgradnje
komunalne i socijalne infrastrukture na prostorima
gdje zive raseljene osobe i povratnici za 2016.
godinu (bosanski jezik)

Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o izboru
prioritetnih opéina i okvirnog broja korisnika za
rekonstrukciju individualnih stambenih jedinica
raseljenih osoba i povratnika iz sredstava OPEC
Fonda za medunarodni razvoj - Projekat stambene
obnove (hrvatski jezik)

Omiyka o w3Mjenu u gomynu Omiyke o u3bopy
HPUOPUTETHHX OIIITHHA ¥ OKBHUPHOr Opoja
KOPUCHHKA 32 PEKOHCTPYKLMjY HWHIMBH/IYaIHUX
craMOCHHMX  je[MHHLA pACEJbCHHX JUIa |
moBpatHuka u3 cpeacraBa OIIEK ¢donma 3a
MeljyHapoJHU pa3Boj - Mpojekar crambeHe oOHOBe
(CpIICKH je3HK)

Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o izboru
prioritetnih opéina i okvirnog broja korisnika za
rekonstrukciju individualnih stambenih jedinica
raseljenih osoba i povratnika iz sredstava OPEC
Fonda za medunarodni razvoj - Projekat stambene
obnove (bosanski jezik)

203

204

206

208

209

209
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